Google 


Тем, что эта книга дошла до Bac, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники Google оцифровали её в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


e Πε использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Google для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

e Πε отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Google автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

e Πο удалять логотипы и другие атрибуты Google из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Google 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

€ Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несете полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еще совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Google, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Google 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу http: //Боок$. : dd a NN 
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Печатано πο опредвлению Совфта Кієвской духовной Ака- 
деми отъ 18-го мая 1873 г. | 
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ОТЪ РЕДАКЦІЙ. 


Издаваемыя 65 cemms лекцій по св. Писанію Вет- 
хаго Завьта печатаем cs рукописи студента УП курса 
С.-Петербурзской духовной Академи, Стефана Соколь- 
скаго, нынь преосвященнаю Софоти, епископа Таш- 
кентсказо, бывииио слушателем иль в5 1825—1545 
годахь. 

Побуждетем5 кб изданю лекцій служило для nace 
не одно желане привести в5 извтьстность первые yue- 
ные труды архипастыря, за пятьдесятв 10η тому 
. назад5 подвизавшагося на учебномь ‘поприщль es одной 
uas наших академій, которая на самыхь первых5 по- 
pax своего существованая показала блистательные успьти 
по изученю библейскихь писаній. Издаваемыя нами дек- 
ци по свящ. Пасанію Ветхаю Завтьта имъютз важный 
цнтервсб и сами по себть, безь отношенія кб лицу соста- 
вителя ихб, если возьмем во внимаше, что эти лекцій 
читались назад тому пятьдесято anms. Интерес omms 
весьма понятень для тою, кто затотъаль бы просать- 
дить исторически движене бибмологической науки в5 
нашить духовныхь школахь за минувшее пятидесятилтьтвв. 

Устав духовныхе академій, дъйствовавийй co 1814 
до 1869 1. 422 8 виъняль во обязанность правленію ака- 
демш, при разсмотртьни профессорскив конспектове , 
наблюдать, „чтобь авторы и учебныя книш профессо- 


ай ж * gramm 
ров избираемы были 65 своем5 родъ самыв дучиие, и 
ч1тоб5 они вседа держались на одной лини с5 послтьд- 


ними открытиями и успъхами в5 каждой наукт.“ 


Предоставляем читателямо, знакомым не поверт- 
ностно C$ ÓIb.40M5, судить: 1) насколько лекили, читанныя 
es 1825—1825 n, соотвтьтствовали такому требованію 
устава, и 2) насколько вперед подвинулась у нас би- 
бллологическая наука C5 тою времени до настоящего. 


ВВЕДЕНИЕ ^— -« 
Bb СВ. КНИГИ BETXATO ЗАВЪТА. - ' - 


ва 


1. Наименовамв кии. Єв. книги іудейскія въ отличів 
оть Божественныхъ книгь Христианской религій, именуемыкь: 
Новымъ ЗавЪтомъ, обыкновенно называются Ветхим5 За- 
втомб. Назваше cie заимствовано изъ 2 Кор. Ш, 14. 
 (Caus. Мате. 26, 28; Гал. 3, 17), гдБ хревніє переводчики: 
СЛОВО διαθήκη, которое овначаєть иногда договор, а иногда. 
завтьтуо и въ св. Писании постоянно соотвфтотвуєть еврей- 
скому "9 (Üoweops или взаимное обязательство), пере- 
вели словомь: 34605; потому что поль’ нимъ, HO' свойству 
греч. языка, заключали понятіє договора. Слово же διαθήκη. 
(завтьть), или полное выражеше παλαιὰ διαθήκη (В. ὅ.), въ 
. настоящемъ wbcrb y ап. Павла означаєть древнія, божестови - 
ныя постановленія, обтьтованія, угрозы и вообще рехигію, 
постановленную, чрезь Моисея. Но поелику сія религія, ея. 
дЬйствія въ посхбдующія времена, пособя къ сему и пре» 
патствія содержатся въ сихь книгахь; то, по сей причині, 
имъ усвоено и самое сіє имя, такь что подьозювомь Ветаій 
Jasmme разумбются уже книги В. Завіфта. Въ raros тбоніі-- 
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Я μον 


mew»  знаменованій встрічаєтся наприм. въ Исх. 24, 4 
r—^'420 "PO и въ Мак. 1, 57. βιβλίον діжу. Имя вера, 
почти такъ же, какъ и Аравійское коране, чтеніє по превос- 
ходству, у ШНвем. 8, 8. означаєть книги Моисеевы; но 
раввины именують симь словомъ весь составь св. книгь. 
Равнымъ образомь имя ΣΤΟΠ, ΣΙ ΡΠ б νόμος, закон, означаю- 
щій y восточньхь редиию, и выражеше ΠΠ "65 (кнша 
закона иди Peaunu) въ внигахь В. 3. означаеть одн5 
книги Моисеевы; Ho Hobbümie іудей разумбють подъ симъ 
BCb св. книги, какь видно изъ Іоан. 10, 34. и Талмуда. 
Іосифь Флавій, Филонь іудейсвій, раввины и писатели книгъ 
Н. 3. употреблають имена 353, 21752 1 pai, αἱ γραφαὶ, γραφαὶ 
ἁγίαι, Ἡ Ἱερὰ γράμματα но мы сими именами означаемъ обык- 
новенно книги В. и Нов. Зав$ та. Геронимъ зам нилъ сій нанме- 
нованія выраженемъ sancta bibliotheca, которое хотя хостаточно 
вкражаєть существо предмета, однако не вошло въ такое 
употреблене, Какь имя βιβλία, книги по превосходству, весьма 
часто употребляємов Златоустомъ. Другія нанйменованія ESSE 
B. 3.: законз и пророки; законб, иророки м друпя αμάν 
прочіл книг; законо, пророки м псалмы, которые между 
прочими оными книгами занимають первое м$сто, заиметво-. 
ваны ‘от раздбленія книгь. 

_ 2. Раздіьленів. Разділяють же книги сін обыкновенно 
на три класса: ва законё, пророки и писашя, по превос- 
ходству такь называемыя, которыя впрочемь у насъ большею. 
частію H3BbCTHH подъ именемъ азографову. Въ первомъ классб 
заключается только патокниже Моисеево; ко второму OTHO- 
сятся веб писанія пророческія, которыя снова раздляются на 
первых ΠΡΟΡΟΕΟΒΕ, подъ коими разумВются историческія 
книги Їнсуса Навина, Судей, дв книги Самуила и дхвб 
Царствь; и на посатьднихе, nox» коими разум ются собствен- 
HO такь называемые пророки. Сихь цосябднихь разхфляють 


еще на трехъ бодьинихь, т. e. Исаію, Терем‘ и Івзекійля, и 
на 12 меньшижв, которые у іудеевь составляють одну книгу 
и. вазываются. однимъ словомъ: дельнадцать. Кь агіографамь 
принадлежать ‘остальныя 11 книгъ, именно: Пеалмы, Товъ, 
Притчи, Екклезіасть, Русь, ПЪень пісней, Janis, Есеирь, 
Ездры и Heewim и дв кнаги Паралипоменонз. РаздВлене cie, 
сколь оно ни Xpebne, поелику не только Тосифъ Фл., Филонъ и 
писатели Н. 3. употребляютъ его какь Въ то время общее 
и извфетнВйшее, но и переводчикь книги Тисуса сына Сирахова 
упоминаєть объ нем» въ своемъ предисловии, He можеть однакожъ 
назваться во всЪхъ. отношеняхъ совершеннымъ, частію потому, 
что, такв называемые, первые пророки he совсмъ справед- 
изо могуть быть названы симъ именемъ, а частію потому, 
что: Давінль лучше можеть быть отнесенъ къ пророкамъ, 
такъ гакъ дЪйствительно самъ І. Христось и называетъ его 


пророкомъ: Мате. 24, 1ó., нежели къ агіографамь. И потому 


гораздо приличн®е н%которые раздляютъ книги В. 3. no 
ихь содержаню а) на Йсторическія, которыя показываютъ 
исторію и перем ны, случивиияся сь Ветхо-завтною: церковію; 
b) Учительвыя, которыя излагаютъ правила внутренней 
духовной жизни; с).Пророческая, откриваюція будущую судьбу 
церкви Божей. Cie нося днее ‘разх®лене, кажется, служить 
основашеиъ распорядка книгь и ‘въ Нашемь перевод ‘бибми. 


* 


8. llopaóows ихб вв св. Канонт.`Порядовъ книгь B. 3; . 


вв какомь он находятея Huub въ евр. библій, должень 
быть очень древній. Поелвку а) I. сынъ Сираховъ, за 180 7. 


χο Р. X., вь гл. 45—49 знаменитыхъ мужей В. 3., заслужи- 


вающихь уважене и память потомства, перечисляеть въ TOM 


самомъ порядкВ, въ которомъ они нослфдуютъ одинъ за дру- 


гимъ въ нашихъ изданіяхь библій; а 12 .меньшихъ пророговъ 


соединяєть въ одну книгу и ставить посл$ Іезекійля, такт какъ 


они занимають Cie ΜΎΈοτο. 
* 
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. Ms» Н. 3. видно, что чсалмы въ рукописяхь того вре- 
мена. начинали отдёлен1е книгь, извфетныхъ подъ именемъ 
згографовъ, потому. что Тисусъ Христосъ въ „Чук. 24, 44, 
желая упомянуть объ агіографать іудейскихь, упеминаєть 
только о псалмахь, такь какь ими начиналось Cie выд®леню 
книгь В. 3.; слід. псалмы и въ Его время занимали въ евр. 
библш то же самое ΜΊΟΤΟ, какое занимають теперь. 

Что касается до другихь книгь В. 3., то хотя 0 частномъ 
wb5crb каждой изъ нихь ніть очевидних свидфтельствь πα- 
санія, HO. изъ сихь самыхъ, хотя иЪсколько неопредфленныхь 
и общихь указаній на оное, можно почти р%®шительчо за- 
влючить что книги В..3., съ самаго времени ихъ соединенія 
въ одинъ составъ, удержали Tb самня места, вакія даны были 
имъ при ономъ сбединеній, и как! теперь он завимаютъ. 
Кь сему можно еще присовокупить свид$тельство Талмуда п 
вебхь древнихь кодексовь, у которыхъ порядокъ ветхозав. 


книгь примфчается почти ΤΟΤΕ же самый, какой находится и 


Bb нашихь изданіяхь библій еврейской. 4 

4. Важность ца для xpucmians. 1. Книги В. 3. I. Хри- 
стось не только призналь полезными и истинными, и положиль 
ихь въ OCHOBaHie своего ученія, но многократно и ясными 
словами свидфтельствоваль о высокомъ достоинств ихъ: Мате. 
7, 12, и въ другихь мЁстахъ, особенно же Мате. 5, 17. 18, 
гдз говорить, что Om» пришель не для того, чтобы отверг- 
нуть законъ и пророковъ, T. €. книги В. 3., но чтобы BH- 
полнить и совершить. Кром того, гав Онъ ни говорилъ іуде- 
ямь 0 высокомъ своемъ званій, всегда основывалъ оное. на 
внигах» В. 3., напр. Мате. 22, 43; 11, 13. Слич. Лук. І, 11—33; 
особенно же Мате. 26, 63. 64, rx$, заклинаемый судією р$- 
IIHTeJbHO объявить 4 лицз своемъ, утверждаєть, что Онъ 
есть Мессія, оббщанний въ сихъ книгахь, ΒΑΚΟΡΟΘ uspbuenie 
свое Онъ вскор$ запечатлЁль своею кровію, такъ что посаб 


να E 


CÓTO нельзя даже подумать, какъ думають HBkOTODpHe, чтобъ 
Онъ въ семъ приспособлялея къ мн®шямъ 1удеевъ; ибо какое 
приспособленіє мене можеть быть, такъ сказать, присцособле- 
но, какъ то, которое не только не расположило въ пользу Iucyca 
Христа іудеевь, народь, но еще болфе ихъ ожесточило про- 
тавь Hero и даже устроило Его смерть. 

2. Апостолы и евангелисты постоянно приводять «ій 
книги въ доказательство. ученая своего’ (ДФян. 3, 18—25; 
28, 25 и ироч.), и какъ св. хранилище всего спасительнаго 
учения предали ихъ новоучрежденнымь ими церквамь и запо- 
відали читать при богослужени. Ап. Павель, который нимало 
не благопріятствовал» обрядамъ Моисеезвымъ, во 2 Тим. 3, 15. 16 
ΡΟΒΟΡΗΤΕ, что книги сій содержать все нужное для наставле- 
нія христіань и для назиданія служителей церкви. 

3. Первенствующая церковь, насажденная апостолами 
нихт учениками, постояяно держалась такого wHbBig 0 сихъ 
книгахь и отзучала отъ еданенія сь собою гностиковъ, мар- 
віонитовь и манихеянъ, по тому самому, что они осуждали 
сій книги; равно и каждый изъ. древнёйшихъ отцевъ церкви 
защищаль сій книги оть нареканія противниковъ. 

4. Набонець достоивство сихь книгь подтверждается He 
только ихъ яревностію, Такъ какъ начало ихъ восходить за 
16 вВковз до P. Х., но и самымъ содержаніем». 

9. Содержаше. ОнВ содержатъ въ ce65: 1) ученіе объ 
истинномъ Бог въ древнія времена, когда весь мірь преданъ 
быль идолопоклонству; 2) yuenie о превосходствВ челов'вка и 
‘отношени ero къ Богу творцу, промыслителю и правителю 
неба и земли и судій; ученів нраветвенное, котораго тщет- 
но ищуть у другихъ народовъ; 3) чудеса и пророчества, 
въ своемь роді единственныя. Мног!е и многое писали и пи- 
шуть противъ нихъ, но никто никогда не можетъ отвергнуть 
превосходство ихъ предъ вс$ми другими чудесами и пророче- 
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ствами; ибо вс omb не только свободны оть всякаго CyeBph- 
рія, велики и достойны Бога, но и сами собою показьвають, 
что люди, посредствомь которыхъ nosHaHie о borb и истин- 
ная религія сохранились до позднійшаго потомства, должен- 
ствовавшаго распространить оныя и дЪйствительно распро- 
странившаго, что сій люди посланы били отъ всемогущаго 
и всевфдущаго bora, управляющаго всфмъ міромт; 4) исто- 
рію, которая, начинаясь съ твореніємь міра и первымъ чело- 
взкомъ и продолжаясь до времени пришествія І. Христа, за- 
влючаетъ въ себЪ весьма многіє и важные предметы, спаси- 
тельныя наставленія и, между прочимъ, представляєть опасно- 
сти, которымъ подвергалось познаше o borb между самыми 
израильтянами, показываетъ средства, которыя Богъ употре- 
блялъ для еохранен!я на землі истинной религін; 5) нако- 
нець, особеннфйций совіть Божій o искуплени рода человіче- 
скаго, показанный еще въ древн'бйшихь писаніяхв, оть времени 
до времени раскрываемый посл$дующими писателями, въ Новомъ 
же Завіті столь чудеснымъ образомъ достигшій события, что 
люди, оставленные сами себЪ, не могли ни вообразить себЪз 
такимъ образомъ въ начал, ни продолжить въ послфдетви, 
ни привести въ . исполнеше. Ибо нетолько веб важнійшія 
происшествия предсказаны были и исполнилиеь согласяю. съ 
предсказаніями, но еще во времена Авраама, Исаака и Іакова 
(Быт. 12, 1—4; 15, 1—20; 17, 4-14; 22, 18), за 22 віка 
до Христа, когда многобожіє и идолопоклонство наводияли 
вселенную, указують ті послідніе віки, въ которые Потомокъ 
сихь патріарховь додженствоваль распространить спаситель- 
ное о Бог познаше между всбми народами. Наконець, когда 
и потомство Шакова заразилось идолоповлонствомь, чрезъ 
Моисея, за 16 вфковъ до Р. Х., постановлено было Богопра- 
вденіе, которое въ послідствін времени, не смотря на много- 
различныя внфшния судьбы сего народа, постоянно было сохра- 
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няемо, и не могло вовсе истребиться даже Bb гибельння вре- 
мена пл%на Вавилонскаго; ибо уевреевъ, возвратившихея въ 
Палестину, паки возстановлено было Богоправленіе, и истин- 
ные почитатели Бога не оскудбвали до того самаго времени, 
когда наконецт, въ сл'вдствіе многократныхъ предсказаній, истин- 
ное Богослуженіе распространилось у других» народов». 

6. lIlousmie о пріуготоваєти кб познанию св. книгб 
В. 3., κακό науки. Й такь, если сій книги столь важны не 
только въ мніній народа іудейскаго, но и столь божествен- 
ны πο свидфтельствамъ 0 нихъ 1. Христа, , ‚и столь един- 
ственны nd I | хревности, и, Столю превоехдрі "Ho своему 
содержанію; то совершенно невнимателень былъ бы тотъ, 
вто не старался бы. знать, в$мъ именно й когда oHb напи- 
саны, какь онз именуются, подлинны ли онф, какую каждая 
изъ сихъ книгь имфеть ціль и содержаніе, karie въ нихь 
‚ особенно вавные или трудные предметы, каше противъ HHX'b 
взысканы недоум® ня, и какъ они р®шаются. Таковое крити» 
ческое изслВдован!е книгъ св. Писаня называется введенему 
или приготовденемь къ познанію св. книг. 

7. Порядок она. Но поелику вс$ канонич; книги B. 3. 
раздбляются на три разряда: историческія, учительныя и про- 
роческія, то по сему самому порядку должно быть излагаємо 
в оное прууготовлене къ познанию ветхе-завітньхь кНИГЪ. 
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Ю КЕНИГАХЬ ИСТОРИЧЕСКИХ 


1. О книгахь Моисеевыхъ. 


Въ собраній cs. книгъ В. 3. первое wbcTO занимають 


книги Моисеевы, исіє мЪето имъ принадлежитъ ne только по-. 


тому, что онф содержать въ себф исторію сотворенія міра, 
HO и потому, что онб суть основаніе, и какъ-бы враеугольный 
камень всего священнаго зданія ветхозавітньхь писаній. 
о Если би Моисеевы писанія находились gub библіи, TO 
и тогда они привлекли бы на себя, и дбйствительно привле- 
Кають внимаве всЪхъ испытателей древности. Поелику ни y 
одного народа н$тъ столь древней и столь ві5рной исторш 
первыхъ временъ, какова есть истор!я, заключающаяся въ 
писаніяхь Моисеевыхъ. mE 
Моисей есть единственный писатель, y котораго только 
можно найти самое вЗрное повфствоваше. о сотворени міра, 
о происхождении и первыхъ приключеняхъ челов ческаго рода, 
о всеобщемь опустошени земли, о разсбяній вародовъ, объ 
O6paeb жизни и нравахь людей перваго міра, о начал и 
усп$хахъ искуствь и наукъ въ челов ческомъ роді, словомъ, 
6685 книгь Моисеевыхъ совершенно была бы неизв$стна намь 
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исторія челов$чества отъ его: яренсховдерія.. Но сій книги 
для нась ие столько замфчательны потому, что OH содержать 
въ себЪ самую хревнюю и самую достовірную исторю, сколько 
потому, что он суть первый и uucrbümiü источникь позна- 
нія о истинномъ Богів, въ вихъ содержатся первыя открове- 
нія Божій человібкамь, это суть первые лучи божественной 
истины, которые, постепенно распространяя свое сяше B&- 
послбдующихь писаніяхь В. Завфта, ваконецъ въ H. 3. пре- 
вратились въ полный и ясный cbbrs. Книги Моисеевы суть 
первое, такъ сказать, звено въ той священной mbum, κοθα 
посл днее звено составляєть откровеніе св. Ioanna. Пать книгъ 
Моисеевыхъ 1удеи всегда принимали за одну книгу, и давали 
всбмь имъ вообще Hasbanie закона Моисеева. Названів cie 
весьма приличествуєть имъ, поелику очевидно, что главная 
ціль, какой bores хотфлъ достигнуть посрелствомъ Моисея и 
его писаній, была та, чтобы дать іудейскому народу прочные 
и сообразные съ его внутреннимь и вншнимъ состоянієм 
законы. Законы сій, какъ нравственные, такь и гражданские, 
въ отношеній къ израильскому народу ‘долженствовали быть 
не инымъ чімь, какъ завфтомъ, соединяющим его съ Геговою, 
главвымъ его правителемъ. Самая даже исторія творенія, за- 
жлючающаяся въ первой книг Моисеевой, долженствоваль 
содфйствовать ‘сей цЪли, т. e. народъ іудейскій долженъ быль 
изъ нея познать, что Богь, который ему открыль Себя, и no- 
торый объявилъ Себя покровителем ero, есть ΤΟΤΕ же самый 
великій и всемогущий Вогь, который сотвориль небо и землю, 


8) О книг Bzurias. 


1. Наименоваме книш Бытия. Наименован1е книги 
Быт я произошло ве отъ самаго писателя. Св. писатели сію 
и прочія книги Мойсея назнвають однимъ общимъ именемъ 
закона Моисеева или Моисея. Лув. XXIV, 27. 44. Евреи 
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называють ее словом M'"D^2 в5 началть, то есть Tbw са- 
иымъ, которымъ она начинается. Греческое имя ея Ἰόνεσις, впол- 
н% приличествующее ея содержанію, заимствовано изъ нея са- 
мой; Быт. П, 5 У, 1. 

2. Ея писатель. О писател5 книги Битія не сомн%ва- 
лись въ течевій, по крайней мЪрЪ, четырехъ тысячъ лЁтъ отъ 
времень Моисея. Смфлое суждеше нФкоторыхъ нов%йшихь 
испытателей, или совс$мъ отьемлющихь оную у Моисея, или 
почитающихь ее поврежденною, довольно уже слабое по своей 
новости, опровергается: LE 


a) Разсматриванівмь самой книги. Ибо, хотя въ ней co- 
держатся происшествя, бывийя до Моисея, однако Моисей 
безъ всякаго coMHbnis Mors описать ихъ даже при помощи 
близкихъ къ нему преданій, а тёмъ боле по вдохновенію Бож!ю. 


b) Несомн$ннымь o ней свид$тельствомъ богодухновен- 
ныхь писателёй: ДФян. ХУ, 20; сн. Быт. IX, 4. 5, и самаго 
І. Христа. Ioas. V, 46. 


8. Время написал. Г.) Книга Битія явилась тогда, 
вогда устное преданіе содфлалось недостаточнымъ средствомъ 
къ сохраненію въ чистотЪ pbpu и истори церкви. Поелику 
а) предбль жизни чезов$чеекой сократились; В) повяще o 
borb и закон естественномь въ большей часта человівнескаго 
рода затмилось; у) избранное Богомь племя возрасло въ на- 
родь, въ которомъ pbarie способны были κε непосредствен- 
вому просвфщеню or» Бога, и который даже былъ въ опас- 
ности потерять Bbpy и самое бытав свое. 

IL) Іосифь Флавій, Филонъ, а сь ними и Евсевий утвер- 
ждають, что она написана въ землі Мадамской, когда Мои- 
сей болбе пользовалея досугомь и уединешемъ, и когда ев- 
рей еще страдали въ Erunrb; но большая часть христіан- 
скихь писателей oxorHbe и справедливе се подагають по- 
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cab призванія Моея, ниспосланія на него’ ην ду- 
ха и законоположеня въ пустын$. 

4.. Содержаме. Предметы, описываемые въ книг 
Битія, суть: происхождене міра, челов Ческаго рода, в ры, ев- | 
рейскаго народа; сульба древнихь племенъ и исторія церкви 
патріархальной. Сокращеніє кнйги Бытя и ея духъ изобра- 
вены въ послами къ евреямъ XI, 1. 

5. Ціль. Изъ соображенія содержанія сей книги сь об- 
стоятельствами ея пройсховденія открывается ея ц%ль: 

8.) Всеобщая--показать Бога. творца и промыслителя, 
вопреки заблужденіямь языческимъ. .. 

b.) Особенная и существенная- -изложить для сохране- 
нія, утвержденія и распространенія ysenie o Мессій въ o65- 
тованіяхь о Немъ: Быт. ЦІ, 15; ХХП, 16, въ пророчествахъ XLIX, 
10, Въ прообразованіяхь историческихь XXII, 1—19 и: обрядо- 
выхъ XVII, 10—14. | | 

с.) Частвая и случайная--утЬБшить благодатиими об$то- 
ваніяМми ббдствующую церковь евреевъ и показать оть пер- 
выхъ дней міра положенныя а законовт, даннихь оть 
Моисея: Быт. I]. 8; ТУ, 4. 

6. Расположене un DL'Aacni порядок, какой 


— въ &uurb Быт, есть простой ΠΟΡΛΟΟΚΟ време- 
: расположенте частей, составляющихь оную, можеть быть 


... въ слфдующихъ чертахъ: 

1.) "Сотвореніе 
mi а.) міра, гл. I, II, 3.. 
6.) человіка, τα. II, 4--05. 
2.) исторія перваго міра; P ‘ней ‘содержится: 

. &.) Йсторія паденія и обітованіє о возстановленій 
-человіка, гл. Ш. | 

b.) исторія падшаго челюв$ка, въ особенности ЖИЗНЬ 

Каина m Авеля, гл. IV, 1—16: распространеніе отверженнаго 
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племени, ст. 17 - 294; распространевіе сени благословен- 
Haro, ст. 25, 26; родословіе и лВтосчислеше благословеннаго 
племени, гл. V; кончина перваго міра, гл. VI—VIIT, 19. 
3.) Исторія патріархальной церкви по потоп, сь 20 cr. 
УШ гл. до ХЛ гл.; въ ней содержится: | 
а.) обновлеше міра, ors 20—22. 
. b.) обновленіє церкви, IX, 1—17. 
с.) исторія Ноя й сыновъ его, 16—28. 
d.) потомство сыновъ Ноевыхъ, гл. X. 
- e.) pascbanie народовъ, XI, 1—9. 
f?) родословіє и яВтосчислене потомства Симова, 
ст. 10—26. 
я.) жизнь Оарры, ст. 27—33. 
В.) происхождеше и образоване народа. 
4.) Родоначальники народа Dosis и его marpiapxim: 
1.) Жизнь Авраама, съ XII до 19 cr. XXV τα. 
а.) переселеніе ero въ землю обфтованную гл. ХП, 1-9. 
b.) путешествіє въ Египеть, 10--20. ' * 
с.) paszysenie съ Лотомь, гл. ХПІ. 
d.) плЗнъ и избавленів Лота, гл. XIV. 
e.) откровеше Аврааму о судьб® его потомства, 
гл. ХУ. 
f) рождеше Измаила, гл. ХП. 
є.) завЪтъ, утвержденный тайнствомь обрізанія, rz. 
XVII. | | 
В.) предречевіє o рождени Исаака, XVIII, 1—15. 
1.) погибель Содома и странныя οκ Лота, 
оть ст. 16—тл. XIX. 
К.) искушен!е Авраама въ Герарахъ, гл. XX. 
1.) рожден1е и унасл®доваше Исаака, гл. XXI, ст. 
10—21. 
m.) союзь Авраама съ Авимелехомъ, 22—24. 
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п.) великое искушеше и обФтовате, XXII, 1—19 
ο.) смерть Сарры, бракъ Исаака съ Ревеккою, отъ 
ст. 20, гл. XXIV. | 
p.) mocabania приключения Авраама, ХХУ, 1--18. 
2.) Жизнь Исаака, сь 19 ст. ХХУ, до ХХУШ гл; 
а.) рождеше и противоположное свойство двухь 
сыновъ его, ХХУ, 19—34. 
b.) искушенія Йсаака и божественныя ут шени, ΧΣΥΙ. 
с.) благословения сыновъ и посл детыя ХХ УП, ХХУШ 
3.) Жизнь [акова, сь XXVIII гл. до XXXVII. 
a) путешествів его въ Месоцотамію, оть XXV Ш, 
ст. 10, xo XXXIII гл. 
В.) gecuacrie Дивы и menie, XXXIV. 
1.) богослуженіе и богоявлеше въ Вееил%, XXXV, 1-15. 
5.) н®которыя происшествия семейственныя, ст. 16-29. 
e) родъ Исава, XXXVI. 
4.) Жизнь Іосифа, ος XXXVII ra. до конца. 
а.) его домашнее несчастів, XXXVII. 
b.) приключене Туды и бамари, ΧΧΣΥΠΙ. 
с.) искушене и возвышене — въ Египті, 
XXXIX —XLI. | 
. 4.) nepecezenie евреевъ въ Ermers XLII—XLVII, 27. 
. €.) sapbmanie Такова Іосифу, 28—31. 
f.) благословее дітей Іосифовнхь, XLVIII. 
8.) посл$днее пророчество и смерть Гакова XLIX. 
В.) погребеше lagosa, , 1—14. 
і.) благоволеше Тосифа къ братьямъ. 


2. О книгі Исхода. 


4. Нацненованів kuwim. Подлинникъ сей книги над- 
писан!я He имЗеть. Евреи, и особенно раввины, называютъ’ 
ee начальными ея словами 7“72% ПЭМ“ или просто 5 а 
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греки—словомъ Έξοδος славанское имя ея Исходъ совершенно 
соотв тствуеть греческому. Н®тх сомнінія, что какъ греческое, 
такь и славянское ея имя заимствовано отъ главнаго ея CO- 
держанія, которое есть истеств!е израильтянъ изъ Египта. 

8. Писатель. Писатель сей книги есть Моисей. Οἱ6 
неоспоримо подтверждается: 

а.) Разсматривавемъ самой книги, гдЪ ясно говорится, 
что заповЗди, полученныя отъ bora на горб, писаль Моисей,. 
Исход. ХХГУ, 4; ХХХІУ, 27,--что онъ читаль книгу сію 
предь народемь, Исход. XXIV, 7, и что Богь въ особенно- 
сти повеліль ему написать свой судь на Амалика, Исход. 
ХУТІ, 14. 

Ь.) — богодухновенныхъ мужей, какъ-то: 
Інсуса Навина, Давида, Данила и другихъ, которые, при слу- 
чаЪ, ссылаясь на книгу Исхода или въ соединеній съ тремя 
посл$дующими (I. Has. XXIII, 6; 3 Царст. П, 3; 2 Пар. XXXIII, 
8 Данил. ГХ, 11; ХУ, 62; Неем. УП), или въ раздбленности 
‚ (2 Пар. XXIV, 5. 6. Снес. Исход. ХХХУ, 5) яменують ев 
Моисеевою, и наконець 

оса) Свидётельствомъ самаго І. Христа, который, приводя 
изъ Исхода Ш, 6 ст. слова, ОТНОСИТЬ их прямо къ Моисею. 
Марк. XII, 26. 

5. Время писанія. Что касается до времени, въ кото- 
poe сія книга написана, то его съ точпостію опредблить 
трудно. Всего вброятнфе мнінів тбхь, которые полагають, 
что Моисей написаль ее He въ одно извЗстное время, но въ 
различныя, смотря потому, какъ требовали того его собствен- 
ныя обстоятельства и обстоятельства его нароха, боле или 
менфе важныя, и потому заслуживающи или не заслуживающия 
быть преданы св. письмена, и какь нато была воля bosia. 
Мне cie тфмъ должно принять несомнінифе, что оно есть 
не простая только догадка, но необходимое слбдствіе сообра- 


ыы : 


женя слёдующихь мість, находащихся въ ней самой; Исход. 
XIX. 20; XXIV, 4; XVII, 14. | 

4. Содержаще. Содержанів сей книги состовть въ 
описаній чудеснаго избавленія изранльтянь отъ ига египет- 
скаго, пустыннаго путешествія до горы Синайской, Бозая 
законодательства, также устройства скиній и установленія 
обрядовъ. Сокращеніє и духъ ея можно видфть въ псалмахь, 
CIV, СУ, СУГ Дфян. УП, 7—45; Евр. XI, 23—30. 

9. Ціль. Какь вебхь писавій В. Завіта, между про- 
чим», ціль есть показаніє BbpHHM израильтянамъ обЪтован- 
Haro имь Мессій lI. Христа; то сія ціль преимущественно 
возвышается здісь: | 

a. Въ различныхь прообразованіяхь асторическахь. 
Такъ освобождеше израйльтянь изъ Египта проображало из- 
бавлене нась отъ власти темныя, Кол. I, 13. Агнець пас- 
хальный, коего костей не вел$но сокрушать, быль обра- 
зомъ Агнца пречиста и непорочна I. Христа, Іоан, XIX, 36. 
Манна ‚и водоточный камень означали того же [. Христа, 
поколику Онь есть хлфбъ вивотный, Іоан. VI, 33,, и. вода 
приснотекущая въ жизнь вфчную, 1 Кор. X, 4. - 

b.) Обрядовьхь, куда относится очистилище, Esp. IV, 15, 
csmuig, Esp. VIII, 2, m особенно жертвоприношенія, Рим. Ш, 
24; Ed. V, 2. | 

Частная же и. вторичная ціль книги Исхода состоить 
вь томь, чтобы сохранить память израильскаго исхода изъ 
Египта, какъ особенно божественнаго благодфян1я, показать 
исполнеше учиненнаго Авразму обфтованя о умноженій cb- 
мени его и изведеній онаго изъ Египта; предложить ясный 
доказательства божественной благодати и крайняго терп'нія, 
всемогущества и правосудия ерож1я; открыть самыя основанія 
Богоправимаго общества; представить предь очи данные отъ 
Бога израильтянамъ законы, и предать оные потомству; пока- 
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зать немощь челов ческую й no nomyseniu ors Бога преве- 
- ликихь благодбяній; внушить народу страхь Божій; открыть 
ему вещи будущія, въ свое время явиться имфющ!я, а теперь 
какь-бн въ тёняхъ предначертанныя и прообразованіяхь, и 
непрестаяно во вс времена напоминать церкви Божей o 
теривливомъ неренесеній различныхь 6Ἀχοτηϊᾶ и скорбей, въ 
надежд на непреложную помощь’ верховнаго Владыки, все 
направляющаго къ наилучшему концу. 

| 6. Расположеніе частей. Книгу сію можно разубанть 
Hà четыре слідующія части: 

А. -Въ первой части содержится ‘истор гонения израиль- 
тянъ въ Египт%, и пріуготовленіє къ освобождено ихъ πο: 
средствомъ Моисея, сь гл. I—XII, 51, гхВ описывается: 

а.) происхождеше Моисея, гл. I. 11. 
b.) его призваше, гл. ΠΠ. 
€.) ero возвращене въ Египетъ, ТУ. 


d.) двукратный разговорь его съ Фараовомъ, без- 


усп®шность онаго, посл детв!е его, казни, V,—XI. 
В. Во второй —иетория освобожден! я израильтянъ изъ Erm- 
та, оть 31 стиха ХИ-—ХУ, гдф описывается: 
- 1 8.) самый  образь всшествія ихъ изъ Египта, по- 
буждеше къ сему со стороны египтянъ, отъ 31—35. 
b.) пригатовленів и снФдеве агнца пасхальнаго 
бо всеми предписанными ‘обрядами, отъ ст. 
395—210 конца TJ. 
с.) предписане Боже о посвященій Господу всй- 
Karo первенца отъ челов ка до скота, гл. ХПІ, 17, 
d.) пресл®довае израильтянъ отъ Фараона и. по- 
° гибель сего посл®дняго, ors ст. 17 ХШ, доконца XIV 
С. Въ третьей--исторія стианствованія евреевъ HO пу- 
стыв} Аравійской, ors гл. ХУ--ХІХ, rab описывается: 
а.) торжественное прославленів Бога песню Мои- 
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сея посл$ чудеснаго перехода чрезъ, Чермное мо- 
ре, гл. ХУ. E 
b.) послан1е; крастелей въ пусты Cans, XVI, 19. 
с.) Божественное подкръпдене народа а) манною, 
ниспосланною сь неба, оть ст. 13 до конц. ХУЇ. 
Ь.) водою, изведеннею изъ камня, гл. XVII.—8. 
4.) нападеніє Амалика на израильтянъ и поб'вда 


" `вадъ ним» Тисуса Навина, ors 8 до кон. XVII. 


D. Въ четвертой — истор!я заководательства Моисеева 
ors XIX"; до XL, ταῦ говорится: 


8.) о пришествия израильтянъ | P$ пустыню Синай- 


скую, и о явленій Бога на горБ Синайской, ХІХ. 
6.) о дарованій закона, и Bb ‚частности: 
а.) о объявлении народу десятословія, ХХ. 
b) ο законах нравственных и чих ΟΤΕ 
| 7 CT. до конца гл. 
с.) о законахь различныхь судебныхь Xxi— xxr, 
er. ds 


'"B) о законоположеній CE побтаповленіємь sapra, 


XXIV. 
г.) о 8ΔΕΟΒΟΠΡΙΡΣΕΗΙβ ‚обрадовомъ, касающемся до 
богопочитанія, rab представляется: 


” а.) 'изображенае кивога, - ани 


8.) свиній, XXVI. ^. — 5 

т.) олтаряси двора, . XXVII. А 

8.) одфянія священническато, ХХУШ: : «з 

с.) освященіє Аарона и еыповъ ero. à HOME 
:ABbÉemim ХХХ. г б 


С) олтаря.кадильнаго, XXX, 11.8 20 
η) yerpoenie примадлежностей скинія, eX EyXORHERE 


„и суббота сь. 11.до конца ХХХГ га. . . З 
д.) о нарушеній закона : нрезь :: идолослужене: mam 


"рода израцакокаго, ТАЗ: (eUECHBAeTOSI. c 60e 
2 


une |. ncs 

а.) поклонеше народа” тельцу, и: я рев- 
ность, ХХХІЇ. 

b.) раскаянів народа, XXXIII. 

с.) новыя`Скрижали Завфта, и возвращеше Моисея 
съ горы Синайской, прославленнаго сіяніемь 
лица ero, XXXIV. 

e.) о повтореній н%которыхъ законовъ, XXXV, 21. 

ж.) о исполненій повел н!я Божія--создать скинію, 
91--до копца книги, гдз описываются: 

а.) приношен!я народныя, 21 до 35. і 

В.) дЪлане и украшеніе одеждъ священньхь, ХХХ УТ. 

1.) самое созданіе скиній и другихь принадлежно- 
стей, XXXVII. 

2.) также создаше олтаря кадильнаго, составленіе 
елея Помазанія и виміама, XXXVIII. 

e?) исчислене злата, сребра и мФди, употреблен- 
ныхъ на скинію. 

C.) постандвленіє скиній и явлене bora въ сердці 
ея. ХГ.. mE 


4.7 pe 


3. О книг Левитъ. 


1. Ея намменоваше. Греческіє и латинсків пере- 
водчики, а за ними и славянскіе, яменують 3-ю книгу Мои- 
сееву книгою евиту, безь сомнінія, потому, что она, глав- 
нымъ образомь, содержить въ Ce6b законы о жертвахь и 
другихь обрядахь, расположеше которыхъ ввфрено было 
Аарону Левиту и сынамъ его. Исход. ГУ, 14. Евреи на- 
зываютъ ee, также какъ и предьндущую, начальнымъ ея сло- 
вомь мар, а раввины ΕΠΣ ΣΠ, законъ священническій. 
Очевидно, что nocabaHee названів сей книги гораздо боле 
приличествуетъ ей нежели второе, или даже первое, поеливу не 
столько говорится 0 хевитахт, сколько о священникахь, а хе- 
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вить и священники составляли особенныя сословія и имфли 
совершенно отличныя обязанности; но поелику Tb и Xpyrie 
пазиваются часто въ писаній общимъ именемъ своего коліна, 
напр. Bropos. XXXI, 9, и поелику апост. Павелъ въ посла- 
ни къ Евр. УП, 11. самое священство называеть левит- 
сгимъ, то посему и книгу, изображающую обязанности свя- 
шонства, улобно можно назвать левитскою. 

^. 9. Шисатель. Н%тъ. сомибнія, что писатель сей книги 
есть Моисей. Мы имфемъ на cie ясныя и рёшительныя дока- 
зательства въ‘самоуъ писан и: Неем. VIII, 14; Лук. II. 22; 
Іоан. ХПІ, 5. I. Христось запечатябль сію древнюю истину 
CBOMM'5 Торжественнымъ свидфтельствомъ: Mare. VIII, 4. Слич. 
Левит, XIV, 35 36. Вообще изъ сей книги Pb новомъ за- 
pbvb нриведено болфе сорока ΜΈΟΤΕ, которыя вс припи- 
сываютея Моисею, ΚΚΕ писателю (смотр. Buhhem. 8 44). 
Кром$ того, гакь начало книги. Левить ясно и неразрывно 
соединяется съ книтою Исхода (Исход. XL, 17—30), такъ. и 
конець ех, съ первою главою книги Числъ: Числ. І, 1. Оттуда. 
ясно усматривается, что писатель ея есть ΤΟΤΕ же самый, ко- 
торый паписаль и кнагу 'Йеходь и книгу Числь, т.е. Моисей. 

5. Время написанія. «Врема пронсхожденія сей книги. 
πο Πο опредфлить въ точности, если начало и конець ея 
сличить съ Исх. XL, 11—30 и Числъ I, 1., откуда извЪстно 
будеть, что Моисей пачалъ писать ее ΠΟΚοΡΏ по сооружени 
и построеній скивій; именно въ 1-й місяць втораго года 
nocib BemecrBig изъ Египта, и въ различныя времена πα. 
жаль писать ее до начала 2-го м'Бсяца. - 

4. Содержаще. Левитская книга говорить о различныхъ 
видахъ  жертвоприношеній, объ омовеніяхь по. оскверневи, о 
всеобщемъ очищенія l'D'bXOBP, 0 позволенныхъ и непозволенныхъ, 
супружествахь и проч. Находятся въ ней тавже нікоторме 


граждапсків законы, но они смФшаны сь обрядовыми, так», 
d * 
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что ее Можно назвать по справедливости первосвященнича-. 
скиме правому. Изъ нея видно, сколь благоразумны, святы и 
непорочны должны быть священники. Наконець, она содержить 
въ себЪ вс тайны Евангеля, сокрытыя цподъ тён!ю образовъ, 
т. e. первосвященничества Il. Хриета, который въ конець Bb- 
ковь, для уничтожения rpbxa, сь жертвою своею явился (Евр. 
IX, 26) въ скинію нерукотворенную, ’ предъ лице Бозе, и 
тамъ ходатайствуеть о насъ; ибо. необходимая. принадлеж- 
ность жертвы, состоявшая въ умерщеленши. зивотныхъ,: выра-. 
кала не что ивоё, какв то, что душа, на пути соединен я своего 
съ Богомъ, непрем$нно должна умертвить веткаго своего че- 
1oBbra, ΤΑ ΒΙΟΠΙΔΙΟ᾽ въ похотіхь прелестныхъ. Огнь, пожирав- 
шій ‘все ‘скотское въ. жертвенномъ животномь и возносившій 
къ небу тонюя части онаго, взображаль ту горячую любовь 
къ Богу, которая, повравши все чувственное въ: чедов®к$ и 
соединившись съ его духовною часто; должна въ пламенной 
молитв'В возноситьея къ престолу Вожш. Смфшене четырехъ, 
благовонныхъ ароматовь (Лев. XVI, 12; снее. Исх. XXX, 34), 
которые составляли дымъ оимламный и дополняли жертвопри-. 
ношеніє, было емблеммою внутренвяго « внішняго существа 
нашего, кои, соединясь: въ духЪ и истинф, могуть составлять 
чистое духовное см'вшеніє и довершать жертву живу, свату M 
благоугодну Господеви; ‘почему Теронимъ. бтзывается ο сей 
книг такимъ образомь: In levitico singulasacrificia, imo, 8ів- 
gulae poenae syllabae, et vestes Aaron et totus ordo Leviti- 
cüs coelestia sacramenta spirant. Epist. СШ, ad Pavlinum. . . 

9. Польза отб чтенія. Не должно думать, что книга сія, 
равно какъ и законы ея; какь уже обветшалые иди принад- 
леващів только! зудели5 и ихъ древностямь, HHEb . вовсе 
безполезвны; напротивъ, великая польза проистеваеть изъ чте-. 
нія ея и для Фристанъ. ‘Ибо, $, какъ: вся надежда. спаее я, 
нашего основывается на жертвопривошеніц І. Христа; то опи». 
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cauie левитскихь жертвоприношенй обкясняет. свойство, 
образа и плоды жертвы I. ‘Христовой. Посему и апостоль 
Павель, объясняя священство Его въ посланій къ Евреямъ УТ, 
20 до XI, Bean b обращаєть ззоръ свой на левитское служене 

b.) Изъ сей нанпаче книги объясняется. превосходство 
новаго завфта предь ветхимъ, представляющимъ собою. стро- 
гаго nbcryna, коего накязавя мы избфжали, и такую ночь, 
по прошествии коей, мы’ наслаждаемся блаженнымъ свфтомъ. 
Рима. XIII, 12, нощь 46ο прейде; а день приближися. 
| c.) Она разливаетъ‘ нЪкоторый cebrs на писанія H. зав - 
та. Ибо, по соображенію съ нею, удобно можно понимать, что 
Спаситель инотда говориль о суббот, прокаженін, супруже- 
ств$, —евангелисты объ обрбфзаній, о долг родильниць, 0 
приношен!и, объ Агнцф, вземлющемъ гріхи мфа,—апостолы о 
священств$ Христовомь и AyXODHHX' жертвоприношен1яхъ из- 
бранныхъ Божихъ; наковецъ: 

d.) Въ ней находимъ мы крист!анское sucus: ΠΑΣ ΠΕΝ 
оправданіє наше, прообразованног, вв заклан!и ЖИВОТНЫХЪ, — 
освящете паше,' изображенное въ очищеній прокаженнихь и 
различнаго рода нечистыхь людей, истинное богопочитане, 
изъясненное въ нравственнихь. закойахь. (Святи будете, 
говорить въ ней’Богъ, лно Азв овятБ Господь bow ваше, 
Лев. XIX, 1),- общественное устройство, преданндр въ граж- 
данскомь чиноположени и «ΑΡΤΙΑ правила благочестивой 
жизни, коимъ можеть научить самая историческая часть оной. 

6. Раздълене. Кяигу сію можно раздблить на три 
части, H3'5 коихъ Bb | | E 38 

1.) Содержатся законы о кертвопринотевить оть 1 
xo УШ, гдз: "— 

L) Виды жертвь, т. е. - , 

а.) жертвы произвольных, кавт-то: 
а.) всесожзенія, Її. |  , |. , 
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8.) npugomenie хл'івбное, II. 
4.) жертва спасенія, III. 
. b.) жертвы необходимыя, какт-то: 
α.) жертва о согр шения no uepbaeuio, IV. 
B.) жертва o преступленій, V. 
2.) Обряды жертвъ, T. e: 
а.) обрядь всесожженя, VI. 
b.) обрядъ жертвы за проступлєніє | и жертвы спа- 


й сенія-- УП. . . о 
IL) Описывается посвящене Аарона и сыновъ его, съ 
VII до X, rx: 


1.) освященіе и помазане mx» во iepeu, VIII 
2.) первое жертвоириношене Аароново, IX.. | |, 
3.) смерть сыновъ Аароновыхъ Нацава и Амуда 
за принесеніє чуждаго огня предь олтарь Бога 
а израилева, Х. | 
ΠΙ.) Изображаются различные закопь, касающіося до 
освященія народа, оть ХТ до конц. ΚΗ., ra$ описываются: 
| 1.) Законы обрядовые о очищеніяхь, XI, 18, 
р са.) о’различи чистыхъ и нечистыхъ, x 
|^ ^ — b.) объ очищени жены равдающей, ХП. 
| €) объ очищени прокажевныкъ, ХШ, XIV. 
d) — ------ сфменоточивыхь, ХУ.: 
e) — rpbxoss варода -чрезь mpugecenie архі- 
ёреемъ въ жертву двух козловъ, ХУ 
f) о неядевій крови, XVII. | 
2.) Законы нравственные и судебные; . гдЪ: 
а.) ὁ запрещенньхь степеняхъ. родетва для брако- 
сочетанія, XVIII. і 
b.) объ изьясненій десятословія, ХІХ. 
li с.) o наказаніяхь за беззавов1я, XX. 
3.) Законы o жрецахь, rib Показывается: - 
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а.) каковъ долженъ быть жрець, ХХІ. 

' v b) что: жрець должны пататься кертвеннимь, XXII 

4.) Закони праздвичвые XXIII. 

5.) Законы о еле для світильвика, XXIV. 
« 6.) О. отдохновёни или субботЪ и. извфщени трубнымъ 

гласомъ юбилея, XXV. 
7.) O6tTosauis.m наказанія законныя, XXVI. 
8.) Законы о o6bTax?. м десятинахь, XXVII. 


< 


4. Оскнигі Числь. 

4. Наименованя. Евреи называютъ сії книгу двояко. 

или первымъ ея словомь 787" (и pewe), вли пятымъ чата» 
(es пустынь), такь гакъ бол№е соствВтствующимь ея содер- 
жанію, послику она описюваєть: происшествия, случившіяся 
почти въ продолженій 39.літь странствованія изранльтянь 
по пустняб Ápasiücmeü. Раввины имевують ее "DO? безв 
сомн®я ΟΤΕ преимущественнаго ея содержанія, которое есть 
нсзасленіє народа, ‘первенцовъ, левитовь и станов»; греческое 
ея названіс: ΜΗ латинское Numeri и славянское Uucas 
совершенно’ сходно" съ раввинскям». - 
79. Місто написатя. М\сто происховден!я книги Числь 
опредфляется ясными. словами въ. самой: ХХХУЇ, книг, 
` $8 и столь же яонымх свидфтельствомъ книги Второзаконал: 
Ll 1. Мівстомь нисанія была равнипа Моавитская, лежащая 
no сю сторону Іордана, не вдалекі отт, {ерихона. Здбсь Менсей, 
получивъ oT» Бога пбвел6 ве—сдфлать частиВйтія распоряженія 
касательно занят1я земли Ханаанской XXXIV, 1, 2, и въ сад 
©1816 ‘сего, ‘вазначивь предВлы васл дя для каждаго колЁва 
изравлева, и отд%ливъ извфетноє число городовъ для леви- 
товъ и неумишленнихв убійць XXXIV, XXXV, почелт за нуж- 
ное; какь сій pacnopszeHis, такь ‘и все то, что случилосв 
во времена 39-дітняго лутешествія ихь по пустын$, предать 
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письмени и дфйствительно предалъ, кавъ объ этомъ самъ 0Η5 
` поворитъ. въ упомянутихь MÍCTAXS, и какъ ΒΕΟΟΜΗΒΒΒΟ ποχ- 
тверждаєть вся іудейская и христіанская древность. : | 

à Писатель. Послб сего, кажется, нельзя уже сомибвать- 
ея и o писателВ ея. Это есть Моисей. Ибо, кромЪ ‘того, что 
въ выше приведенныхъ Mbcraxs и еще Числь XXXIII, 2, Mog« 
сей самъ себ весьма ясно усвоветь напясаше сей книги; то же 
самое подтверждають: а) писатель книги Товить, который, 
{Казывая на законы брака УП, 12, изображенные въ XXXIII 
Числь и особенно въ ст. 7, 8, 9 и 10; говорить, что они запо- 
вівданм рукою Моисея; ‘и b) ап. Павелъ, который ‘въ поёлан!и 
ко Esp. HI, 2, приведет’ изъ книги Числъ слова самого Бога, 
свазанныя о Monceb, Числа. ХИ, 7, почти вепосредственно 38 
симь. (D) какъ-бы въ довазательство того, это ‚слова сш 
хВйствительно сказаны, были Богомъ, присовокупляєть, что Мом» 
свій єсть върный служитель, объяв ляющий только то, что 
должно было сказать, а ‹симъ неоспоримо уввряєть, что 
какь сій слова, такь, безъ сомн ия, и все прочее находащет 
еся въ вн. Числь, объявлено или описано было Монсеемь, 
Впрочемъ, не смотря на это, все еще нЪкоторые (Spinos. ігасі, 
Thealog. рої. Сар. УШ, pag. 105 et Ηοῦβος. ἐπ Lephiaphan.) 
нибакь нё iorfr$ признать сію ввигу Моисєрвою, и въ оправ» 
Aanie сего неліпаго и ничмъ не извииительнаго. упорства - 
представляють: 1) что о Моисеф вездВ. почти говоратся: ві 
третьемъ лиці, напр. XV,Íf. ХПІ, 4; 2) чтд Моисей, καθε» 
незовфкъ святой, никакъ немогь бы. сказаль:,о себЪ: Моисей 
человюк5 (f. kpómokó зтльло пачё. 6005 человткь су 
щихе на земли. Числ. ХП, 3; 3) что въ гл. XXI, 14 
указывается накнигу брань Господня, которой, ras говорять 
они, во время Мовсея’ еще не было. Ho что васается до пер- 
ваго возраженія, то сколь оно слабо ‚и неосновательно, весь» 
ма хорошю доказали это Киддеръ: (а dissertation, : Conserning 


Auctor of Pentateucy pag. 58) и Εγοµἱᾶ (Demonst. Evang. 
prop. 4. Cap. 14. $ 9, pag. 305), представляя, что вели бы 
се Bospazenuie имзло какую. нибудь силу, то, посл cero, Ho 
одинаковому же праву, надлежало бы отнять у Ксенофонта 
его Киропедію, у Іосифа Флавія ero omucanie Тудейекой вой- 
нь, y Прокопіяего Йсторію; поелику и ciu писатели такь xe 
какь и Моисей, говорять о себ. въ третьемь aumb въ творе» 
ніяхь своихЪ. КромЪ того, cje удобно изъясняетея какь в00б- 
ще изъ свойства восточныхъ языковъ, такъ въ особенности, изъ 
обыкновен1я св. писателей, которые, как» зам чаетъ Григорій B. 
(praefat. in Ioh. Сар. 1), обыкновенно говорять о οεύἩ, 
какъ о посторонвихь млицахь. Tak», Іоаннь въ своемъ Еван- 
гелій ХХІ, 20. 24 говорить, равнымъ образомь св. Матеей 
повіствуєть o.ce65: проходя Iucycs, видть человька на мыт- 
ниць, Mameea глаголемаю. Подобное примічаєтся у ев. 
Луки, который, свидфтельствуя 0 явленій [исуса двумь учени- 
камь, шедшимъ въ Зимаусь, одного изъ нихь называетъ Клео- 
ποιο, а другаго, самого себя, просто называетъ другимъ, XXIV; 
13. 18. Не смотря, на то, никто изъ здравомыслящихь, никто 
даже изъ т$хъ, которые по сей причин не хотять признать Мой» 
сея писателемк книги Числъ, не сомнфвался еще, что евангелят 
оты —Матеей, Ioanus и Лука суть дВйствительные пиєатели Еван- 
гелій, носящихь на себ mwena ихз.. Въ опровержевіе втораго 
возраженія довольно только указать на прим$ръ а. Павла и са- 
маго І. Христа, кои безъ всякаго предосужденія для своей свято" 
сти, единственно въ посрамленіє явной клеветы противниковь, 
говорять о себЪ сь похвалою, напр. 2 Кор. XI, 19—20; Ioan. 
X, 36: Езоже Отець святи, ц посла et Mips, вы злагодете, яко 
жулу злаюдет5, зане рьхв, Chus Божій есмь. Наконець 
T, которые утверждають, что кн. Числъ не могла быть напи- 
сана Моисеемъ потому, что вь ней приводятся яФкоторыя не 
врізумительнья лові изъ книги брань Господня, коя, такь 
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какъ она изображаєть двянія Моисея, πο ихъ MHbnim, должна, 
быть написана уже посл Моисея, утверждають cie совершен- 
но безъ основан1я. Ибо, кромВ того, что cie заключёне само 
въ себЪ несправедливо, оно основывается на ΤΟΝΤ, ‘что еще 
не доказано, T. €. не доказано еще, изъ книги JH собственно 
такь называемой заимствованы слова cin? Еврейское слово 
399 не означаеть именно только книгу, но вообще всякое 


повіствованіе, каково бы оно ни было, письменное ли, или даже | 


устное. И потому не безь основанія н$которые искусные тол- 
кователи писанія подъ именемъ книги брань Господня раз- 
ум$ютъ не больше, ‘гавъ разсказь самого Моисея о войн® 
на Амалика, помфщенный mw» въ XVIII гл. П отъ ст. 1 до 16 
кн. Йсход., а друте— торжественную mbcHb въ память той же πο- 
бЪды, или другой: какой либо, одержанной Haye аммореями, 
сх$ланную также Моисеемъ, и преданвую народу для упо- 
требленія ея въ подобныхъ случаяхь. Но въ томь и другомъ 
случав Моисей MOT указывать на cie повфствоваше Kaum 
уже существующее, и извЪстное народу, среди коего онъ пи: 
шеть кн. Числь. Слід. я cie посл днее вовраженіе против» 
Моисея, какъ писателя ‘кн. Числь, не заслуживаєть ни маліЬй- 
шаго уваженія, TbMw'5 больше,что совершенно противное сему 
довольно ясно утверждаєть самъ I. Храстось; Ісан. У, 46: 
47. Cuec. Іоан. Ш, 14. и Числь ХХІ, 9. 


. 4. πιο. Двоякую ціль можно примЪфчать въ сей бого- 
духновенной книг»: | 


І.) Нравственпую, дабы т. е. люди изъ истори ея ви- 
дфли а) постоянную правду Божію и всегда согласную съ 
собою въ своихъ благадбяніяхь и судахь, знали, что если у 
Bora находились подь числом плотскіе израильтяне, TO коль- 
ми паче Онь имфеть въ виду йзбранньхь свонхт духовньхь 
израильтанъ: ибо твердое основаніє boocte cmoums, иму- 
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щев печать сію: moana Господь сущія своя, да отсту- 
-пито убо оту неправды всяко имепуяй имл. Господне. 


II.) Езангельскую; ибо въ ней представляется въ образ 
пропвітшаго жезла Ааронова происхождеше І. Христа оть 
племени уже избраннаго XVII, 8. Си. Исми XI, 1; подь 
мфднымъ зміємт, вознесенпымь на знамя, Bosueceuie Его на 
кресть ХХ, 9. Cu. Ioan. Ш, 14; поль пепломь юнчим5 
святфйшая очистительная Его кровь "ЇХ, сн. Евр. IX, 13, 14. 


5. Содержание. Содерван!е сей книги весьма хорошо 
_ выразияъ Валтеръ, назвавт ее ‘зерцалс ΝΤ гразданскихь по- 
становленій и путевыми записками народа израильскаго. Ибо 
книга представляєть полробное счислеше народа, данные отъ 
Бога законы, приношевіе князей, приношене левитовъ, учре- 
жденный oT» Бога порядокъь въ путешестви, непослушане 
и ропотъ народа въ пустыни, чудеса и судьбы Божи, постиг- 
uia нікоторьхь дерзостныхь возмутителей покоя обществен- 
наго, утверждеше священства  AaponoBa, смерть Аарона и 
Мар!амвы, Bosuecenie мфднаго змія, озлобленіе народа чрезь 
Валака и Налаама, назначеше I. Навина на м'всто Моисея, 
и поб$да израильтянъ надъ мадіанитянами. 


6. Раздьлене. Книга сія всего оба может» быть 
разд®лена на четыре части, HJb EOHX'b Bb первой предста- 
вляется начальное гражданское счисленіє народа MH зеватовъ, 
оть 1--до У. 


Во второй— различныя постановленія, какъ αμα такь 
H гражланевія; оть У--до XL 


δν третьей—истор!я Ῥοποτα народа израильскаго ΟΤΕ 

Χ[--πο XXI. 

B» αετβθρτο---ΠΡΗΓΟΤΟΒΧΘΗΙΘ еврейскаго народа къ за- 
натію земли обфтованной, orb Х\[— κο конца книги. 
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- 7. Haesncnenie трудныхь и особенно замъчатедьныяю 
містку; ev сей кимаь. Гл. VI, 3. Да воздержится: (назорей} отв 
вина. Назореи должны воздерживаться отъ вина, поелику оно 
цобуждаетъ челов ка къ улотребленію всего излишняго, n xb- 
заєть его неспособнымъ ко всбмь важнымъ занятіямь, и тмъ 
болфе къ богомыслю— главной обязанности назореевъ. Но 
І. Христось, будучи назореемь (Mare. Ц, 23), употребляль 
оное (Мате. ΧΙ, 10), поелику въ Немъ не было опасности ко гріху, 
какъ въ прочихт назореяхъ, которые были простые челов$ки. 

Ст. 5. Бритва да не взыдеть на алаву eio и проч. 
Н\которые (квакъ-то Спенцеръ, Прокопій и даже Кирилль 
Александрийский, in Libr XVI de Adorat.) говорять, что Богу 
угодно было беззаконный обычай язычниковъ— посвящать вла- 
сы свои нечистымъ духамъ, —включить въ число своихъ жертво- 
приношеній. Но ве лучше ли вЪрить, что нечистые духи при- 
числили сей обычай въ своимь нечистымъ жертвамъ, особен- 
но, если. опреділенно нейзвбстно о древности сего ‘обычая y 
язычниковъ, à напротивъ въ Левит. XVIII, 24, Богь ясно πο- 
велфваетъ израильтянамъ удаляться всфхъ мерзостей языче- 
скихь. Другіе, утверждая, что и въ то уже время 6ρητίο m 
стрижеше власовъ относилось къ заботливости о тілі (Быт 
ХИ, 14), panreuie оныхъ у назорея приписываютъ небре- 
женію о удовольствіяхь міра й л$потф rbxecuod. Ho.crpuxe« 
Hie власбвв составляло лфпоту только у египтянъ. ВФроятно, 
что назореямь вел'вно было растить власы для. напоминая 
имъ обфта ихь и его тяжести. 

Гл. XII, 1. Жена Моисеева называется ПД а а ИЛИ 
евіоплянкою, и потому невфроятно, чтобы это была Сепфора, 
ΕΔΕΣ MHOrie думають. Ибо весьма неестественно, чтобы Ааронъ и 
Мар!амъ вознегодовали на Моисея за Сепфору теперь, когда 
онь уже боле сорока abr» имфлъ ее своею женою, и BO 
все продолжен!е этого времени въ Аарон и Mapiawb не 


примітно было никакого даже вида неудовольствія за Cie на 
Моисея, напротивь св. исторія ясно показываеть, что до насто- 
ящаго обстоятельства не было ничего, что возмущало бы ихъ 
семейное спокойствіе. При ΤΟΝΤ. извзстно, что Сепфора po- 
хомъ была не изь Кеюши, a изъ Мадіама, между тімь какь 
" Ааронь и Маріамь негодують на Моисея жены ради ешп- 
тлнини, мбо жену пов ешипдниню. Правда, Бохарть 
(Proleg. 1. XIV, с. 2) и за вимъ многіє друге (Пфейферъ, 
Швурреръ) утверждаютъ, что’ хушиты или евіопляне и маді- 
аниты составляли одинь народь, населявшій часть Счастливой 
Аравій; но что это. несправедливо, TO кром$ совершенно mpo- 
тивнаго сему свидфтельства Госифа Флавія (Ant. І. IL. ο. 5), 
видно еще изъ того, что по Быт. Х, 6. хушиты производят- 
‘ся оть Хама, а маманиты отъ Авраама (Быт. ХХУ, 2). 
Місто у пророка Аввакума (ПЕ 7), на которое защитники 
упомянутаго ΜΗ ΒΗΙΗ обыкновенно указываютъ, кавъ на главное 
свое доказательство, 'H въ коемь слова 97 и j"TO предста- 
вляются тожде-значущими, ни мало не доказьіваєть ихъ MH bHixj 
потому что иное Xbzo "2 Хушь'яли Ееошя, а другое 1913 
Хузанъ, по крайней мірі, во ‘всейъ cb. Пасаній нб8ть ни 
одного примФра, ΑΡ бы вм'сто 1972 употреблялось 1919 Ἡ 
обратно. Что же касается до настоящаго Νότα, TO и по связи 
річи, и по параллели, и по самой даже букві 113 естествен- 
нбе разум ть Xysana, иначе Хузарзафена, царя сирійскаго или 
месопотамскаго, о коемъ ‘упоминается въ Суд. Ш, 8 и 10, 
нежели хуша сили евіоплянина. Св этимъ извясненівмь со- 
‘тласны почти веВ еврейсме TÓJXEOBHHEH и халдейсый Παρα” 
фрастт, который вь словф 1913 именно Находить у пророка 
намекъ на Суд. Ш, 8. 10, а ms слов УУРО на буд. VI, VIE; 
поелику інвранльтяне КаЕЪ тогда, такь и теперь находились въ 
одинаковомь"т. e. ббдственномь Cotróanim. Послі cero ввроят- 
нфйшамъ остаєтся мибнів тіхб, кон вв упомянутомь мету 
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Числь подъ nxenews Моисеевой жены евіопляншни не Сеп- 
фору разумВютъ, но другую жену, которую онъ взялъ за себя по 
смерти Сепфоры, и именно изъ Хута или Кеіопій. Ho поеляву 
ABB были  Eoiomiu: Африканская, известная подъ именемъ 
Евіопіи, и Азіатская, которая составляла часть Счастливой Ара- 
вій (смотр. Michael. Syecileg. Georg. Hebr. ext. p. 1 pag. 
150); то вфроятно, что жена Моисеева была. изъ сей no- 
слфдней Eoionin Ибо а) ей приписывается чернота, которая 
(по Терем. XIII, 23. Сн. Michael. Specil. р. 1. pag. 153) 
составляла отличительное свойство жителей сей Eeionim; и 
б) притомъ нельзя повБрить, чтобы Монсей взяль жену изъ 
первой Кеіопіл, которая у израйльтянь вдалекб оставалась 
за враждебньимь имъ Егвитомъ. 


И ya (Господь) оть ὀι γα W^, иже на neus (Моисе?) 
и возложи на седмьдесять мужей старець. Гл. ΧΙ, 25. 


Не справедливо было бы изъ сихь слов заключать, что, 
такь кавкь часть Моисеева духа или вообще духовныхъ даро- 
вапій (потому что ПА“ здісь, подобно какъ αρα. У, 14; Псал. 
. XXXIV, 19; Евка. VIL, 8, означаєть вивств умь и сердце, 
святое расположеніє ума и сердца) передана была по naub- 
ренію Божію 70 старБйшипамь изранлевымь, то Моисей 
послі cero быль уже будто бы менфе пророкь, менфе 
богодухновенный законодатель. Выражеше: ‘дать кому 0т5 
духа чьего нибудь, на св. язык значить не то, чтобы у по- 
слбдняго отнять, такъ сказать, нькоторую часть его духа и 
отдать первому, но значить только сообщить сему посліднему 
подобный духъ, подобное расположеніє ума и сердца, ничего 
He отнимая y перваго. Тавъ въ настоящемь місті выражен!е 
Cie означаєть не больше, какъ только то, что, для всиомоще- 
ствованія Моисею въ укрощеній возмутившагося народа, 70 
старфйшинъ получили отъ Бога ‚подобные Моисеевымъ духов- 


EM CR 


ные дары, т.е. Ty же мудроєть въ правлеви, ту же твердость 
духа, какія имВлЪ и CAM Мовсей, - 

Да сотворять себть pAcnby XX навоскриліяло. Гл. ХУ, 38. 
"Олово T^XX собственно значить яукб 6030605 (напр. Іезек. VIII, 
9); но будучи употреблено объ одежд, оно означаєть бах» 
раму, или вообще все то, что служить къ украшеню одежды. 
И rag», опусвая басни фудеєвб, ΚΟΠ, на основаній cero повел$- 
нія, вымыслили для себя особенное странное одбянів, должно 
замфтить, что повел ше Боже состояло въ том, чтобы зудец, 
какь доРадываезся Клерикъ, приставили къ краямь обыкновен- 
наго своего платья нити гіацинтоваго цвфта (Втор. XXII, 12), 
ибо повеліваєтся здісь сд$лать не особенное платье, но только 
D^XX по краямъ одежды. | 

И снидоша miu (Корей я ето’ вфобщники) u вся, вли- 
ка суть их, живи во αὖσ og Гл. ХУЇ, 33. | || 

Ніть сомнбнія, что Корей и его сообщники присоединез 
ны къ числу осувденнихь гршниковъ,—но несправедливо, 
что будто подъ словомъ busy должно pasyMbTb адь въ соб» 
ственномь смыслЪ, или місто вічнаго осужденія, какъ нфко- 
торые думають; иначе должны бы туда сойти и им'бнія возму- 
тителей (32). HDATONS HeBbposruo, чтобы младенцы (27), не 
им'івшіє `участ!я вт 'преступленін возрастныхъ, подверглись 
выфств наказанію вічному. Итакъ чрезь Guo; долвно раз- 
`ум$ть здЪсь пренсподнюю, подземную: ибо земля поглотила, 
преступников, 

Сынове же Кореовы не изомроша. Гл. XXVI, 11. Sach нфть 
никакого противорбччія сь предьдущимь містом», какъ в'вкоторне 
думають. Ибо.сывы' Кореовм, по совіту Божію (XVI, 24) -oT- 
ступившіе оть мятевникове; и ХОЛжЖны были остаться живыми. 
Почему же они не подверглись общему`съ прочими мятеж- 
никами наказанію? Причина сему могла быть та, что они или 
вовсе не были причастны сему гріху, или раскаялись въ немъ. 


То и другое дБлаєть ux? свободными отъ наказанія. Зам$- 
чательно также, что въ 24. ст. dr яснаго JA на Xb- 
тей Кореовыхъ. Ей | 

Гл. ХХ, 1i: НО Йзрачльтестим, весь cons, 
es пустыню Синь в5 місяць первый, т. e. сорововаго года 
поса исшествія изъ Египта, что явствуєть изъ сличеня ст. 
29—99 съгл. XXX, cr. 37. 38. Gabaosr., Моисей шсторію 39 
вфть  олусваеть безъ описанія Числ. ХХІ, 6. 7. Поче- 
My змфи называются. огненными 9 ΠΟΠ Ρ Называются такъ 
oT своего AbücTbia; поелику он угрызетемъ свонмь произво- 
дили въ челов®&Ъ несносное Bocmazenie. Cie нфеколько видно 
Hà» ст. 6.7, чему не противно вы слова, ибо 732 


означаетъ жечь. ' 
Сотвори, себть змію итъдяну и поставь. оную на иъ- 


сть, и будете, аще yipblaems зщл человтька, всякъ ytpWi- 
зенный, видтьв5 ΙΟ, oues. будет. Гл. XXI, 8. 

‚ Хотя іудей досез$ не понимають, или лучше Re хотять 
понимать причины, почему одно только простое, ΠΟ видимому, 
Bosspbuie на м'іднаго змія, шоставленнаго ца шест$,, достав 
ляло вфрное.. врачевство противу смертоноснаго yrpH3enis ядот 
ВИТЫХЬ змій, но Г. Христось цоказаль намъ истивный CHHCAP 
H исполнене сего происшествя на Самомь СебЪ Ioau. II, 1. 
14. Нфкоторимь. изъ новзйшихъ Христіанк ‚неприличнымт. кат 
жется cie сравнеше Г. Христа co змівмь, Ботормії въ другихь 
ыфетахь св. писаний слувить эмблеммою древняго онаго змія; но 

а) Таковыя. сравненія въ Св. llucaniu:ne рідка: такъ 
напр. y ап. Петра въ 1-мъ послан. левь рыкаай, есть дія» 
воль, à въ Апок. V, 5. у Тоанна левь оть Гудн есть LI. Хри- 
стос. Притомь | ze Ь) “очень не трудно различить сихъ двухъ 
вмевъ по противуположнымь HX дЕйствіямь. Первый отра- 
ВИЛЪ человфка ядомь, цослідній подаль ему врачевство; περ; 
вий ввель B мір» rpbxs и ‚наказание, цослідній освободиль 





ους. ὀπδ[ο РО обтанется. — И: С — 
нобфдителемъ:: во вфни i20 iio ο oll (60 ЛРС) зі, 7H] 
nr daaXXIV, 17. Bs семь,; ‚охяяф) Валаамт : говорить . y 
6990y; ‘но -не'теперь; усматулваю, KO. нв-вблигя. inu 
eocsooums от: faxosu,.as: скипетр’ возвьивается ops Ha-. 
ganan; Он сокрушимв orgoanbi: Моава илистребиту ecibane 
еынове . Сивювнігб. (Втб/ Иобти „букваль Ай переводъ,: сего 
м#ств). бемдесять. в (аянкалась переводять ‘слова проронества 
віскодьно. инане;. т.е вфскольно отдаленне or» буквы. Ilepn 
pare: переводять. ‘ихь. тань „Вовстяеть. автьзда „отм Ίρκοββ, 
чі візстанітйо человтько ото: Израиля, 8 погубити о киви 
Моаватскія аб патьнитеа вся сыпы Смцеовьь А послідній ма, 
столько шербводиті; столько объясняетжх удоизойдюнів,  Р9во- 
рить ous, царь иго дому Чановрия, и. noMageeman, Мвссїя 
e5 домы Израиле; ‘четребить князей. Моааштоюног. м 
возобладаете вельми, сынаии мелотьчеєними: Проче, и oco» 
6enud древнів перевоз. спать. словъ, 60238. sau менфе соглас> 
ны еъ приведенныме гадьсь; Вовозкъ нхь: вадно, что Вазази» 
говорить: θα δουν о 'ярдедій, D; отдаденяомъ, будущем» н'вковта 
еянвнаго. вождя, "волерцій, лодойно, блистательной ΦΕΚ δε BOR, 
віяєгьсовь племени. Кановяева,. й свов. владычество, начиная QR 
еъ.израильтянз, распространить на веб, народи, цороряхь 
моаватянь м дасть! HM законы. свом. Сего еще He довольно; 
Оньустроють івсемірнев цароїво; вофхъь, людей собереть пода 
знамена "свой, й будеть ‘вхадычествозать, надь веЪми. народами, 
-.| Mb rxo-osé славный noma, знаменитий ΠΟΤΩΝΟΣΥ lgkona, 
побфдетель: Моава doch guys дбларо. мара, толвователи ἩΑβΡ 
ведоумфвают» Hbmoropse  (Inlian,. ap. Cyril. с. 8. р. 262) 
Apmaw T5 найти: eno; ‘$5, Давия$. D самомъ дряй, онъ можеть 
азвоторыи» образом) незваться звбрирю оть Лакова, й СвИщ 
zpoxs df» Израчая. Qus дбйютвиретьно, побідиль MORBETSHR 

и другяхь COCDACTBeHHEX S народовъ, какь-то едомитавь, аммо- 
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йитлнз 4. амаликитянъ: (2 Цар. ΥΠ, 2; 1, Пар. XVIII; 18; σαν, 
ЫХ, 10; СУП, 9.) Но можно ли объ немъ спазать,.. чта юнь 
Boropmwn вевхь сынов Сивовихь, ‘т. б: возобладаль bcbuu 
хюдеми? Можно — пожалуй сказать, что Давильотчастя и испол- 
gud ‘нреденазане. Валаама, но зиЪстВ. должио присовокут 
шиті): что OH въ‘ семъ `отношещи быль. только. образом, 
Mectiu'(Zep. XXX, 9. Езек. XXXIV, 23. 24), ‘которы: ис- 
волнияъ cie пророчество во BCEX'& отношеніяхь. соверщевнфй« 
nti? обрязомъ: 1) въ отношени ко времени, ': поеожу»; uto 
ο πα ί "на землю спуєтя послі сего около #700: 35m; 
2) B*^orHomeuim' къ личному предмету‘. οπητο; ‚ибо‘, Хрк» 
(XÓCh. въ полномь смысл» быль звізда отъ Іакова, ‘соляйе 
правды’ (Maa. IV; 2), истинный сеть (Іозн. I, 9), и’ Ecp 
Вожлее` возв&щенное ‘воеточнымъ волхвамъ чудесною ввізздою 
Дфйбтвительно было таково; что весь Израиль на Него на- 
дФялея ^u ожидаль Ero. Кром® того, cie пророчество’ вескма 
хорошо согласуєтея съ небеснимь пронсхржденіємь  Бого» 
человіфка, съ его божественною - природою, «такав. со вв 
томъ, которий: Om распространиль шо всему: міру посред- 
ствомь Евангелії ὀποθτο; 3) наконець: въ отношеши_ E: ero, 
HOÓbXB надь врагами своими; T. 6. врагайи истишы, когда ΟΠ 
собереть" подъ євой скипетрь 35608. народно оть:.одного:врая 
моря "до другаго, ‘и будеть надь ними : царствовать, "віяно: 
Cie usssemenie тёыъ боліе должно признать за несомнфнное } 
что :его: подтверждають не только вс. почти древніе отцы. и 
писатели церкви, какъ-то: Оригенъ, Евсевій; Василій В, Ки- 
рилль ‘и xpyrie, но и самые ‚1удеи, и между ними. ‘особению 
Маймонидь, который  изъясняеть сів. пророчество ..частію 
6. Дявидб, какъ образів  Меєсій, чаєтію же: и пренму- 
щественые ο самомь Mecciu, какь главномъ, единственномь 
предметі. — (Vid. — n Trace. "Melachin. 
c: 1H. 8 1)" i ο. 
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4.  Codepacanie ч цв. Bs пятой xmurh. ο ‚ Монсесвой 
повторяются и изъяснаются Tb самые законы въ совокуцио; 
сти, какіе въ раздёльности изображены. Bh EHHTAXT;, Исходт, 
Левить и, Числь (Втор. ХИ, 21. сн. Jes... XVII, .5.), ніжотот 
рые a zo и вновь предписываются. Нам'зренів, писателя, при 
писанн. сей книги, кажется, было 70, утобм въ. ней, робрать 
вої ‚ законы, . особенно . нужные для, народа; отсюда, ITPORCEOT 
дить то, что частные законы, относащіеся только в фращенс 
накамъ, 3Xhcb совершенно опущены. Os другой. Стрронн, 
онь хотвль, чтобы вновь. родивиияед., племена Иврацля,. q 
cata, He бывщя очевидными свидітелами сцнайсдаго. законо" 
половенйя, услышали также, какь и предки цхь, сей BAROHR 
изъ усть самаго законодателя, и чрезь то получили, къ. пред 
nücanimws ero тінь большее уважене, и безпрехословно. обят - 
зались къ строгому нсполненію оныхъ. Но дабы кто нибудь | 
и послі сего въ нарушеній закона не сталь извиняться нет 
знаніємь ‘онаго, TO здЗсь предписывается, чтобы въ (EAE 
субботній годь cie второзаконіє читано было всдухь-всего на- 
рода. Кром того, здЪсь sch израильтяне. уббадаютея, Th 
особенно міста, гдз предписывается что. нибудь. важнову 
каждодневно ‚перечитывать, размышлять объ HHXP И, ΠΙΕΡΙΑ 
не выпускать изъ памяти. (VI, 6; ΧΙ. 18). Bs ‚сихь H подоб-, 
_ ВЫХЪ убфжденяхь 5» Monceb видінь He столько завонода- 
тель, сколько отець, приближающейся кв смерти | и — 
щійся о счастій свойхь дбтей. TX 


. 9. Характер. Превмущественный характеръ T книга 
есть удизительная сила и вырадительность. Моисей, стоя, таїкь 
сказать, на краю гроба, хотібль какь бы одинъ разь и Bü- 
всегда: возбудить буйннхь `пзраильтанъ Kb. неварушемому 
исцолненню закона’ Госпедия, и потому Om 21505 собраль 
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все, что толька: MOESUA подіигн уві, 1 Сбягіить или сокру- 
шить окамененныя безчувственныя сердца изранльтянт. Ни 
pi одной, можеть, быть, μμ dé "Предложено " столь сильних, 
особенно для норайльтянть, & coii. Уб®дительныхь Е 
diit къ безпрекословному | "повиновенію Господу," какъ въ сей 
книг Здбсь и "благодбянія! Божін'й наказания, -обтованія ü 
Чтрозы, блатбсловенія й НрокяяНя, свидфтельство неба и земли, 

quac смерти“ йда, Все” уйотробавно"яв тому ‘Только, `чтобы 
научеть"невблущій napoxs; "wamb Виражаєтся `с4ы® св. писа- 

тель, боябься "Господа"Бога свовіо " во’ вс ‘хай жизни своей, 

ap собаюдать вс сива: Закона "Ero. `ЗдЖев: ges)h ЯЗЫЕЪ ‘или 
Hbank. и трогаітельній. ΜΗ бйльНиЙ й поразительный Смо- 
трите, тбворить oH Въ ‘одном мЕСТЬ нзрайлетянам, я сооб- 
иль вами законы" αχ ποτ поєтановленія точно такія, `ка- 
кія завбіціль ми Господь" Богь мой; старайтесі 'же тща- 
тельно сбхранять их ЧІМ: 9, 18). Bépertseós, чтобы сердце 
вай не’забыхо! Гобпода "Ббга вашего (VIII, 13). Остерегай- 
тебь, wtoUH сердце ваше —— и’ HéÉ ободьстило васв 
(XT, 1)... ο πω СЛИЗ ο ο ολ... 

UB "Досйоннеіво. Fhosópitits" Изв учені обобенію 
Hé нравитоя” ‘вы сей κής: частый tióprópétiis; как песовмі- 
еФнін, но йхф'йніфніб, сь правилами здраваго! | pita. Но если 
нцітеленіе : м'ббвористрістнво pábevorpbii сій повторенія, TO 


оукровеся, rro почтобения: c сій ο TÉ лі таковы, ато. их соб- 


сбвенно даже"'яйльзї назваль* пповтореніями, "noe ! "pb HY 
Bé?pfüüefcs много! совершенно ибваго,: "o чемъ Мдисий прежде 
He говориль ни слова; или таковы, "б онф 8івсі веобхо- 
мины: Olai. пр, лой. ційну какую; предюрі оця: 080) пибатель 
ира nueaniu сей книги Turm, напр.;: повлину ця ‘его, αρη ‘пиея- 
ція Geh книги, мевду йреянагь; біли та, чербн вновь: родивитни- 
ся неранльтянамь внушиті, сколь мно, й важных они. им} - 
ють причини возіажитк вею свою пнадеаілу г ша; Господа‘ CRAS; 
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τὸ для сего OH снова  Wopberbyers обо веб ть чудесахт, 
которыя:'БогЪ” сдбзаль: для предново "x5, Для освобожден HX 
неї Егинтя w^nps^ ‘путеводательствв dx пб пустині. αροός' 
cie новбсвованів Мойсей жало" но малу пріуготовиль uxt mb 
новым замены" вилы"  мудробти ЗИ блёгости Божей, если" 
тфлько они "цблаювея достойными  сбго. Bes пронсшесявія, о! 
которыхъ онъ упоминаєть здесь, суть! сильній побужденія" " 
піовинбвенію" Роспддії, εἰ, упованію ніг [oui его" про- 
мист." "Нд поелрку"намбреніє пйсателя" при cef ui^ nao" 
вміст сбобнінть ‘Новым, племонамь Мбранля Àcnoé и BbpHoe 
Hongrie" ο сдана, dub прежуачатюніхо, rop heri" ОбЯВаТЕ 
BX нь соблюденію оных: 10. сей бнь 1ηἨκθίορΏς ^ закднйо 
повторяєть доятоно толено чР9еба: вофбщить πλ XORdi ОНА 
(напр. Исх. XXI; 174: сво Втор ХМ, ЧА, dioe. KXKHI, 162 
Сн. Brop.: XVL 16.1 17; Mes. 'XIX, 485: eg Втор: ":X XE 
14. 15); - друге: дія трго) мтоби) въ -pexorspannie-Moryénaro 
произойти влоупртребленіні: ox Becr. имь mbioropoo. orpanwte«l 
Hie (напр. Левит. XXV, 10— 24; сні Вхов..ХУ, 9); ΜΠΗΚΕ. 
нанонець "для του, чтобы п при: вредположежи ^ мевЪстныхъ 
случаєнь, сдівзать изъ нах какое либо `афалюнеше (Втор XVI: 
15—21). Кром того, въ сей! ‘книгЪ гееть: много ‘совершенно 
новаго, чего прежде Мойсєй совёВыъ me'wmoasqs, шли если и 
касался, то слегка. Такові, (напр. : Законы . мротиву отпадшихь 
городовь (ХШ, 12—15} Аакфвы иредвисашя необходимо обя- 
зиваюыия кажкаго ‘уважать судь верковнаго софта й апФви- 
зноваться волі царей, если только они будути г У. евреей. 
(XVII, 8.- 20) тавовы.: "вовтановленія, попрехвляюжия: право 
BoüHH и страхь за убитего. Ніби увбетндї ῥγμοια» "во "найдены 
наго въ чьємаусдвбо Marble рбразн'рбновденів сь пхін- 
ными,, преимущества, , перваррдныхз, -. τα непокорньмь 
дЪтямъ и людямъ подверженнымь гріху, достойному смерти 


и, ноя друсія, касающіяся, разаччныхь ‚случаен, й. обстоя- 
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телхствъ (ХХП, 23. 24. 32); таково знаменитое предсказаніе 
о пророків подобномь Моисею (ХУШ, 15); такова, наконец, 
превосходная пень, которую богодухновенный законодавець, не 
задолго предь своею смертію написалъ по повелдінію Божію, m. 
пророчеекоє. благословеще, которое онъ даль каждому коліну,, 
и весьма много другихь вещей, o которыхь въ предъидущихь, 
книгахь не сказано было ни слова. | -— 

2.8. Нацменованів. Что касаєтся до —€— ME сей, 
книги, то евреи называютъ ее или начальными ед. словами 


Εφ DM, или словомь TUUS (повтореніє) и ποκηδο 
nm yv .(noemopenie закона), заимствованнымъ. изъ ней. 
самой. (ХУП, 18). Равнымъ образомь адександрійскіє пере» 
BOXSHEB наддисали ee; Δευτερονόμιον, не потому, чтобы она’ 
содержала вЪ ©еб$ другой законь, совершенно новий, HO по- 
— что въ. ней первый изъяеняется и повторяется. . p 
,9. Pasómaemie kumeu. Книгу сію раздбляють различно: 
... часть нанлучшихь толкевняковъ и прилечн%е wal 
жають ее на 4 Части, изь КОИХЪ; ^ Е X. Xf 
"Bs 1 находится нікоторое прехуготовлеме. къ ввъясне- 
T завона част!ю историческое, а частію ybbuarexsnoe,. T-- γαι 2 
"Во? самое изъяснене закона: й. ο PRISES 
; Uta са) враветвеннаго, УШ—-ХШ. ’ : p 
16) обрядоваго, XIV —XVII. ura d. 
"s s a B) гражданскаго XVIII —XXVII. . ag 
(Bs 8 утвержденіє: к и , изъяененнего: sent. 
XXVII-XXX. iyd od Rp ish. £89. 2p de d ose 
nube 4. ‘казане о посафднихь дняхъ Монсея, T..e. а'єго 
дфлахъ. и. смерти, XXXI—XXXIV. "о 
t e 4» MexscHenio HBEOTODEIX uoi: κ... 
"Га. 1,.1. Сія πο яже маюла Моне sn 
раилю. 4: UN dE ο НИ 
| Нікоторимь -- Діцію). кажется — чтобы. 
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сій слова дЪйетвительно` самть Моисей` произнесет "ва слухъ 
всего народа. : Ибо могь ли онь, возражають таковые; такь 
говорить громко, ‘чтобы цЪлыя тысячи нарада "могли! его’ елы- 
шить? ' Но ‘если даже Моисей ww» семь олуча8 и’ употребиль 
посредников; какь-то левитовь, стар йшинъ, князей‘ или друз | 
гихь:накихв поєланвиковв; то все однакоже" св; \писячелв 
πλ Ἐν правд, й'даже должень быль сказать: не’ инйче; . какъ: 
Мойсей излегола слевеса сія всему Израилю. Ибо, такъ: какъ 
бловесй сій первоначально проазошли отв Моисея, то -йзрез 
чеше: ихъ’ собственно принадлежать 'H потому должно ‘быть 
йринисано ему одному, а не другому кому-лабе вм Ub 
ним, ХоФя ‘и сей ПОР З ВАНІ оз можеть бить: вані обра» 
sans. участвоваль B5 οΒΟΝΕ. ᾿ ms Е ο об тот 
|—— 06 ону страну Тордана. : 


Wai qe ОР 

‚Но `Монсей. умерь по сю, сторону Тордана; ибо. онъ CR: 
αλλος, Жакь говорить исторія, въ земли. Моавли; земля. же 
Моавитская лежала на зацадь  OTb Іордана (смотр.. Місбає- 
lis, Spec. р. 105), слівд. по сю сторону оной ріки. При томъ 
навістно, что перехедь чрезъ Іордань ‚случился уже. спустя 
слишком» місяць послі смерти Моисея подь предводитель- - 
ствомь Iucyca. (I Изв. IV, 19). и потому ить никакого, £0: 
xniuis,. что Монсей не только. не глаголаль словесъ закона 
объ ону страну Іордана, но дае и не быль тамь. Впрочемь, 
сіє ясное, до видимому, противер'чіе завлючаєтея ‚ве ра сло- 
вах» самаго писателя, но только, въ погршательныхх, даре 
ведахь сихь словъ. Еврейское слово Ἴ953, которое, у. нас» 
переведено 065 ону страну, в кое собственно. ознанаакь, в 
прехожденіи, употребляется въ св. писанін въ дровком'ь 8Η8-΄ 
ченій: й Ποιο. CW)OpOMJ,. и по my сторону. Примбравь а, 
то. й. другое, въ св. писаніий много. (напр. 1 Цар. XIV, 40: 
3 Цар. ІУ, . .24). СлЪд., если въ настоящемь місті. слова. cie 
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выЪето 065 ону страну церевесть мо. сю сторону, TO пред- 
полагаемое противорічів само собою - исчезаеть. . , 

Га. ТУ, 19. Да не кода вовартв на небо, и MIN 
голище, дуну и автьздьь и всю. крадоту. небвсную,, пре» 
‚ етивсл поклонишися цму, и послуаюнши зм, яже раздьаи 
Господь bom твой 40.5’. язькомь uoa под ΝΑΘΦΡΑΛΗΝ. ..ι 

‚ Напрасно. іуден ейлятея симъ. MEOTOMB доказядь, RTO вс $, 
народы, кромф: однихъ. ἴΘΒΡΘΘΒΗ, подлежать разу: ED Doa, и 
что. управленіє сими.авіедами поручено: ангеламъ, управленів, 
зе евреями предосяавиль. Dore. самому, eb, .Jabcn ви o вия. 
цій зэфадь, не о управдещи ихь ангелами не говорится ви 
слова. НЪкоторые изъ, зовфйщахъ: объяеняють ‚оное. допуще-. 
nim Божемъ, т. ο. что Онь не пренатетвуеть ребмь- народажь 
(такимь образом) почитать ВВкоторыя, світила: ибо самъ 
ихъ, какь SXbCb говорится, ‘во хь разділил». Но какая СВЯЗЬ СЪ 
предыдущим»? Не "почитайте свтьтиліб; ибо bor попустиль 
почитать оныя: язычникамо. Вог отвращаеть SA bCb DoKX0* 
genie coaBuy извіздамь потфму, «fo: on сутБ ‘твари, по lias- 
ваченію Domim: служащій вебиь народам. Таким? образом 
Хостаточно ‘изъясняется причина, ‘почёму Богь Євоему ‘народу 
овапрещаєть служить ΗΝ, т. e; потому 8) что πό Люди для 
ΠΣΕ, à он для людей’ созданы; `6) что он% he охному тозько" 
народу, но BCbM$ ‘даны, и ne Ei no o для! άλας” 
ващаго пользованія ими | uu 
Τα. Χ, 6. H сынове ο-- баденіниісі оті 
Вирова es' Мисадай, тамо’ умре σας і погребень 
бысть: ту, а вь Нсход. XXVII 86! говорится’ 'u 'єзьіде 
eigo ha зору Ops поведтьніймо Tocnodnd Rs чи: yApe тамо: 

Місто oie должно ‘признать: неразр& шимымь} - ебу" лів: 
нримять вебобщаго мибнія, *to' ropa Oy "была acts области 
Масадай, такь же какъ одна m ТЯ! me тора по вобточеому 
хребту, своему, называлась Синай, 'а?по' западному Хорив: | 
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as Га, XVI 3; о Й ΔΑ пожраши. ою: Господеви Богу 
f/A00My, овцы. м, чавяда. на мтостиь, чеме гизбереть Господь 
bon; твоїй apuatasamu имя ла mawou cium, змогу 
го Best. педтверивденія: св. пиванія  говоряяь; что ΑΕ 035r 
ndis, семействах. БИ Бстеь тина» можно, было, предлагать’ ца 
вадну тельца; 180; тельце’: зд5вь вазначаются THO) для ‘север 
шенід. пасхи, ο для Просянявожеровацуннощецій, ) om мотля 
быть саедищены сь дасхаю: Йбеса):вь первамъ устабовівній, 
цасхи. (Исх Ш) «негговоритсяони слова. и, Б)г настоящій 
чехеть PR DAR: TO; ΣΑ σβΝ 06.1 Loocpeuii nacen, тие; навехаль> 
пато авнца, и, CEPDX'S того, обе м тельцоем по всесожжен а 
MAS 'дюказанія "большаго соржестваливюхи. и νο ο). οι οἱ TOP 
eo Kor. 3: да деи ande conpreonorat; qi ROS, ολη... 
жикЖлфбім озаобленія uabwnaerczoTOEk потому, мае AOXSOHE: 
быль нацоманатн азлобленіє в; рабетвогетицетрвавх «Двугів 
думають, ‚ито. одреноки Симь йменемь шзназріваютоя., HOTOMy 
Что, они, He столь вкусны, как хліббь, R&8CHbBb:os 8 ги тол 
Гл. XVII. 8. Аще же неудоборірщинмо: слово: у пава q 
суд между провію в кревію, т. є. s намёрещен» в, про- 


извольно учинено ЕфмЪ ‘либо убійство, или безь намфрен!я η 
Ημ iov ο ολ МИ ии c μη 


) iz yy atn E u$. 


противь воли; или; акт нфкоторые изъясняютъ, между кровію 
проливаемою, T. e. достойно ли преступлеше смерти или нта; 
дал» ^ щежду ‘судом’ à судоме; че, когда" рай дантвя со- 
мибнів чБе’дБло Спраіведуинве; между язвоЮ те язвдю, ті в: 
смертельный ли удірь ain нь. 10090 018 7 алой б UST 
ра. XXIX? 19: Ἡ бдеть, @ще услышит словёса xA 
ны ‘сея; п пофвалится вв сердців: вд, аля: рено" 
добно міць "да будете, Як ві "проліщеній" сердіці моего’. 
оду: ' Qa Te побить‘ гртшнику безгріьшисо (c5 собою): 
^" Mibero'dlé довольнб'тємно само йо себб; жо ropádk0! 
еще ‘больную ‘темиоту Внести Fb 'onoé чохковинкії Впрочекне,! 
вібрибве, кажётея, Цоётитають exucia "5, вой, обносй сін слон! 
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кьоВечестивцу упоминаємому въ ст. /8, нереводятъ их такт: 
мерь будеть Mab, ‘хотя в буду ходить въ пресыщени серхдя 
моего: ибо равно погибнеть кавь нечестивый, такь и блатої 
честивий (собственно какъ тучный такь и сухій). Это, послови- 
“πα употребляємая сначала о скотахъ. Арабы, когда: кола 
сказать, что весь. окотъ у кого нибудь погибъ, обцкновенно 
товорять: Сухая м тучная скотина пала, T. e. все погибло 
(Michaelis .et alii). Таковое  usrscpeBie совершенно  со- 
гласно. "Какь съ предыдущимъ и DOCABXyIOHIHMT, такь и сь 
собственнымъ значеніємь словъ. РазвЗ только можеть быть 
mbroropoe сомніншів въ разсужденін слова ПРО, кое дёйстви- 
тельно переводять не одинаково: ибо одни дають ему значе: 
не: ‘придавать, а хруме: истреблять. Но 6слибы первое 
guaxenie выфло’ здфсь місто, TO предъ словами: 7123 m ти, 
кижется, надхежало бы поставить > или— 57. Посл хнее значе- 
ців должно въ семъ місті избрать предпочитательно пред 
первымъ, нанпаче потому, что оно подтверядаєтся NHODENM 
ους. Fb св. Писании. 


‚ Ст. 29. Тайная Господеви Богу нашему: нама же At- 
лейная 4 чадоме нашимь во втьки, творити вся словеса 
закона сего. 


"- Місто равное по своей темноті сь предыдущим. Бук- 
вально ‚его. должно перевести слЗдующимъ образомъ: ,, Соври- 
тое оть нась принадлежить Теговё Богу; но то, что открыто, 
‚ относится къ намь и потомкамъ нашимь во віки, дабы MH 
тімь. побуждались къ исполненю всфхъ предпасаній закона 
сего“, Casa. смыслъ сего міста есть такой: израильтяне. не. 
| должны по излишнему любопытетву вопрошать, EAER и ΡΟΗ. 
Богь ‚ пошдеть оныя (CT. 21. 22.) казни на потомков ихъ. 
Знать ‚ сів прилично Богу, который и будущее знаєть -такв, 
Ram» настоящее. Ho что вообще отьрыто имі, должно, побу-. 


— #8 — 


жать HX. въ, повиновенію закону Господню. (Тавъгизъяеняя 
ют. cie wbero Шултенсъ, Мвхаєлись, Дацій). "б (15. 0 во 
і» Гл, XVIII, 15. Пророка «ота брати ‘твоел, якоже 
мене возставить Господь Бог5 твой, того послушайлів. 48.1 
И: вдамь слово мов.80 уста 610, и возалаголето ему; яко» 
же; заповьдать! ему. 19. И. человтько той, «oce ne полу 
шаєто словесб :єг0, вамка воззлаголеть -- nid зб 
отищу ота иво. |: | (day i рин 
Въ семъ місті Можсей, предоказмваєть явленів"вь: изра- 
вадевомь народів нфкоего великаго пророка, ‘которому! ісамь 
Богь обіщаєть.вдать слово свое во: уста его, ш'строво. 84 
мстить всякому, кто TOJbEO осм'блится ве послушать Его. Нокіа 
оный ведикій пророкь, Bb сем» разногласять толковелели; ›'!п 
‚ Раввины—Бехай, Абенъ-—Ездра, Абарбанелль: и. многів 
друге утверядають, что-это есть Інсусь Назинъ. или Теремія: НЄ 
что каєаєтся χο нерваго, TO ни онь вам» ни друге богодохновены 
ные писатели нигд? He называютъ его даже арерокоме у не говоря, 
уже, пророком подобнымъ Монсею. Ибо въ XÉEX XIV, 40 ой же 
книги Втор... вообще говорится, чзо такого пророка, ваквбылЕ 
Моисей, во Мзрайли никогда уже не бывало. Corbxos. признатв 19 
сію главу Broposanouis прибавленемъ 16768 или xpytaro какое! 
нибудь мослфдующаго.: зал -нимь писателя; заклюленю» будем 
одно, т. e. что Фисусъ или. самъ не. ΠΟΠΗΤΔΑΣ г себя похобнимы 
Моисею, ; или другіє не почитази его таковымъ. ‚ Въ рязсуждени 
lepexiu частію должно сназать тоже, что сказано и. 065 Imcyob. 
Ибо uo», танае nare. и Інсусь, вля: еще; мене: oro,! без. 
`цодобенъ Моноею,: т. e. не-быль онъ, варки Можеей, ни. вані 
конодателемь своего народа, ии. ходатаемъ. завз та: Божия) ‘гии 
проповфднивомь в учрехателемъ. новой: ponuriB (cr..18), 88) 
наконець, такимь близкемъ ‹. собеобдникомь Гостодя, Ккаква) 
бызь Моисей; в частію должно замітить; что Tb самые, окоч. 
отерде Bb одномь случай ясно: отросять NL HeMy: наетоящее 


4, 


"T 


нророчество, въ другомъ, хотя невольно, почти созпаются, что 
оно BH какъ не можеть быть OTHÓCeHO къ нему. Такь  Абар- 
банелть, ше смотря`ча TO, что Cie пророчество изфясниль объ 
Терем; въ своемъ поммевтарій ча меньшихь пророков Iepe- 
Milo ‚ставияь ниже Йосаїн, ‘а сему. посл'вднему ‘ оредпочатветь 
Mogees; слід: іеремін, -иакъ низшему Исан, τόν болве: додч 


"жир предпочесть его; а пютому: U^ въ разсметрикаємомь пами" 


пророчеств подь именемь пророка, подобнаму Moaceio, mo 
его же словамь нельзя ‘разум ть Iepewid. 1 от. 

‚Но если въ семъ' пророчеєті нейьзя рязумёчь nu T. Ha: 
вива, μα [ерем!ю, ви Иез!ю; то посл сего не остается разу 
ить, ЗЗАВСЬ никого болі6; «ром Меєбій. Христа. Ибо всБ 
проче пророки; πο сознанію самихъ 1удеевт, менфе упомя»: 
нітекь,: πι потому никакь не могутк быть сравниваемы съ 
Моднсёвиъ: напротивъ 'Мессія: Христосв me только по праву. 
моветь назваться’. подобяымъ ‘ему, но. и‘ высшиюъ его. Черты’ 
сходства его "сь `Моисевыъ открываются преймущественно: "c 

: 1. Вь:нефовредственномь и ‘ближайшемь. общеній "ex 
Berows: ибо онъ бсть ежинородный Cumt Божій, сый въ Лов: 
Отчи (Іоан. I, 18)’ неравлучный и нераздільньй ors Отца 
(Товн. X, 80); въ Немь вся полнота божества обитаеть; и 


ους творить такія чудеса, которыхъ.: не можеть никто’ TBO- 


рить; если не’будетъь съ нимъ bor». (loan. IIT, ο). 2. 
.3.) Въ. праві давать законы: поелаку m Он», no свиді- 
тельству ' апостола, также какь Моисей, поєтавлеть быль: въ’ 
дому Божемь для устроенм ’ его посредством: новыхъ луч- 
шихъ постановленій; только не: кавъ вфрный раб, «ог kawb | 
усердный: éums, въ дому Отца своего яребцвающій bo ‘вин; 


(Жар. 1Η, 2-6). Самь Вогъ ‘товорвль въ Немъ устами: Ero: 


(Кар, І, 2; Joan, УП, 16; ХИ, 49. 50); Онь'биль учредате- 
лемъ и ходатаемъ новаго лучитаго ‘завфта (Esp. IX/ 16): 
Оаъ-ввехь новую, чистйшую и возвышени$йтую. религію, и 


EB uu 


утвердиль ее, многими , знамещями, , явленіями, ‚чудесами 
(ДЪян. Ц, 22). Фо 12 (d iu (uS EXC uy 
49). Въ. TOM'5 высокомъ й закоє T9 Отець 35145 

ке чрезвичайному его служешю,, торжественно. повел'ввь слуг 
шать Его, какь своего едицородыаго. (una , (Лук. δν νά 
ARR: 
A.) Въ OS eBHAHOM?. нсполиодін" лрезь. Hero. той, нано 
угрозы Бокієй, какора | заключается. во. Brep.. XVIII, 19, 
злосчастная пинб судьба Тудеевъ, пресзущавтиуь Рио, «есть 
нерецоримое доказательство меподненія, сей. угроза HB HN 
чревъ 1. Христа, То же, подтверждает». и: 40», Цетрь (фам. 
Щ, 22. 23), воторый, как сію угрозу прямо относать дъ: у 
деямь своего’ времени, такт и, все. пророзаство Ap Ї, „Христу, 
ο... € ο ни їнбуба Навина. "7 
і рі ο... нони 0. 0H ЖІ νο 07 
4. Содержеанів. (Haata 1. ος πο MH60- TO) вань 
вродолженіє нятокцижія Моисеева, поелику 1 въ ней Зачияается 
истерія народа израильскато›съ того: гавагазійста, на коворриз 
прервано: позфствовамле пятой книга Моищеввойи: ‘В’. бей : mark 
овисываютея: происшествия, ‘схучизпияся потсиеруин оМомевя; 
црл сотрудник и. вст прегмникі: eqocIgoyob Навації пере 
οι; народа. ‘израильскано spese Iopramp; »o&ptiszuio rebus, κα 
TepHe, no upngunb: неудоботво. пути, офтавахисьо необр зав 
HNMH, аразднаван1е первой часхи! въ зем "Хатажзновойї: и/ ugs 
нетіє. города: Черихена,; коего. жители, крам 8 одйюйл Вази «Є 
семейством»ь ez, εοξ были: истробяевы (гл, ΕΠ): несчаєть 
ная ‘осада города Гай) mo ppnuwmb овєротятсува "Акзрева, u 
HOTOM'h,' по. удовлетворении ; гнфва Воля; завонаниь ваказа- 
шемъ святотатотва, :(ХУП. `Втор.), усивщноє isagsoopanie 61850 
ророда (rx  VIL—VIH) coms. евревнь;: сь: гаваонитянами; 
скоро сдВлавшійся ‘поводомъ кр дальньйшамь. бранямь; ибо 
когда. сій новые, союзники были угрожаемы. войнею OTR царі, 
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еБусейскаго ихи:1ерусалимскаго ‘и ors другихь цафей хаваан- 
«сБихь: то Ійсусь, въ силу даннаго имъ обфщашя, пришель ich 
SUM Cb отборнымъ-евовмъ войскомъ на помощь, й одними: похо- 
_ πο покорияъ' себ" всю южную половину земли: Xánaanckdi. 
Векор% } послів сего днк долженв быль. предварить - возни 
щую брань со сторовы сфверныхъ царей Ханаана @х—хП). 
Въ ельномі: или OCbMOMT году по вступленій въ землю ' Хана- 
анскуюу ‘она была описана “и. раздфлена всФыъ‘ фсталь- 
нышь котінамь (посейу случаю снова говоритія o pasibaxenim 
земли зав Юрданомь); назначены гдрода убфжища, (ra ‘СНОВА 
переінслйются города убфжища за Тордандыъ); денитамт  от- 
28 лено 48 городовь; изъ коихъ 19 ‘въ южной‘ Чаєти Ханаан 
εκδᾶ. звылй уступлено священникамь (ΧΗΙ- -ХХАТУ. `Навонець 
въ сей книг повфетвуется о. двухь цосяфднихъ при Iucycb 
собраніяхь всего народа израильскаго, но ані сего ве- 
анкаго вождя:и аравителя народа «ХХ Ш--ХХІУ). - 

ειν. Дюль. Изь разсматриванія содержанія ME 
эткрывается и. ціль ея; она состоить а) въ. томъ, ‘чтобы: иро- 
должить нсхорію ‘народа Божя ors смерти. Моисея: де: gon- 
чины éfo прремнива— [исуса; 5) въ томъ, ‘чтобы показать, юд- 
кии образомъ ‘толиковратныя обітованія. Божій шатріархають 
дать землю: Хаваянскую во: обладанів.мхь и потомков HIk 
теперь: аъ. самомъ дЪлБ исполнились, и какая ‘часть ея: ка+ 
кому. ΚΟΣΡΗΥ досталась; и, наконецъ, с) въ ’томъ,. чтобы: ην , 
различных браняхь и поббдахь надъ: беззавоныыми (жито 
яма земли Ханаанской представать: выразительный образец 
воинствующей ‘и. побфлоносной "церкви Божієй: Os cem. цілію 
eg соединяется другая ціль, общая со всіми книгами: B. 3..—: 
прообразоваше І. Христа. Хотя. дно и. не увазано словомь. 
Божшимъ; но отцы. церкви ‹созерцамемь .свеимъ накодили: H- 
которыл черты Снасятеля человфческаго. рода въ имени. Їмсуса; 
Мате; №.21-—въ назначеній ero kb дованости отъ' Духа: Cp, 
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Втор. XXXIY, 9 cu. Дфан. X, 33; во вступленін чрез него! pi 
обътованную землю; въ ‘побфдахъ его, одерваннихь над» вра- 
гами ts. XI, 20); въ мудромъ его правленій, въ бдитель- 
ності о бзагВ народа, въ Tepubuiu и другихь обетойтіль- 
ствах его ‘жизни; omucauiews Раавы объясняется какь рохо- 
словіє І. Христа, такь и то, что Онь не только не преви- 
раєть грёшниковъ, HO H пришель единственно для того, Чтобы 


спасти их». Я e 


m uS uu б Бора 
T" 8. Время написаніл. TÀ, которые mammcagie сей книги 
относять въ позднійшему времени, многое приводять Bb под 
твержденіє своего Mubuis, но все однакожь такое, что ни мало 
не, подтверждаєть онаго. Впрочемъ; сознаться. ‘надобно, что В} 
ней есть нфкоторыя wbcra дВйствительно тавя, которыя застав 
ляють думать, что книга сія, по крайней wb5pb въ такомъ виді, 
въ какомъ она теперь находится у нась, кавкь цолагаєть CB. 
Аванасій (въ своемъ синопсисб стр. 18) явилась уже гораздо 
цовже спустя послі смерти Imcyca, коего именемъ она надди- 
сывается; въ ней, наприм$ръ, говоризся, что Халерь занял 
Хевронъ и овладфлъ Давиромъ, но изъ книги Судей 1, 10—15. 
20 известно, что сіє случилось уже ποοαξ смерти Г, На; 
вина. Равнымъ образомъ въ той же книг (ст. XV, 63) говорится, 
что потомки Гуды обитали во. Терусалим В _ C евусеями,, 5010: 
врайней мірі вытеснить изъ ЖИлиЩЬ HX5; но по pu : 
ству той же книги Судей, это. случилось также. посхб Інсусф, 
кораа колбно Гудино завладіло Іерусалимомь и тамъ  yrsep- 
дило свое mnpe6HBaHie, между TbMP, какь евусен ‚все, еще 
оставаєсь въ kpbnocrH С1онъ, co содержемой тогда. B». осаді, по 
временамъ выходили, оттуда, нападали на V esperes, и рнова 


занимали прекнія свой жилища. 2 "n 


^^ Вирочемъ,. изъ сего послфдняго. видно; "что: saura 1. На» 
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вина, хотя хійствительно 1 въ Настаящемь своемъ. 313 явилась 
уже послі самаго Incyca, Ho f все однакоже гораздо ранфе 7-го 
года. царствованія Давида: поелику. въ сів ‚только время. крфпосте 
Сіонь. ‘была „ уже, рішительно взяті, E seb ерусен изъ Hes 
были Выгланы | (2 Цар. У, Ти 10). Что | асаєтся до того, 
что ὃν сей книг, гл. ХІ, 16, 91, упоминается о ‚горхь Изран- 
евой, и, іуданої, то из. cero ,HHRAKB нельзя Cb Hlkoropua 
заключать, что книга произошла. уке ‘посл ο ο Map" 
ства Изральскаго ors Гудейскаго: поелику таковое п ΟΤΕΡΟΠΟ” 
овен имён сихъ било! упоїребительно чів Члько pf пер- 
ВЫХЪ' Pofürt царітвбваній Давидова no m topásió bi Apes: 
Bbiinée вреяя. ObukhoBenle cle вброніно! hpónsoitad' оть того) 
Чо κα (Быт. "ХЛ, 3-10), получил " ΟΤΕ ‘отца. своего прё! 
иуществыйное "бзанобловенте, Ж по'бвму "op другихт! йф- 
сажі eme ‘прежде; нежелі З "побльдовіто ЗАїствотельног! ; pas- 
дфлен1е’ Царства Ebpetickárd, ' ‘Чуда ‘отличается ^or "Израпла, 
й ‘ббыкновенно ия колби Ефремову, n 
i flap. "XI,'8; ХУ, 4 Πο: крайней πα Новбома ιο. τὸ, у 
μήνα Навина ода биті" написана ‚прежде riui "Су? 
ДЕЙ: udo очевидно, 2 „писатель "сей" "lodibfirei küinu nas 
уме ‘её’ прехь PARTE димі додому й Bàdiniaef? свою книгу 
описанісмь ᾽αβοπθηιοδι μή, уфы уже "hócab смерти T. 
Élisllid, ‘206 ованднбаєтся kunrá -Т Названа. A Ἠνήτή Судей 
τὰ моно" πο 'фсвю вБроятностію κόπο x dd; Найисайа биза 
ες був, Tolaxt' царетбованія Саулова, mM  Eifürà 1. На 
вина... Должна, "бкіть ппайнсані! преїдо" Emi Судей, Wu drj 
вброят ве!" bi после ‘дни ‘правления’ 'Саяуйловй. ^ ας 
п рр pede кий" Bb Чей  книг5 Можно прий® тит, 
ри! флавнья часті), d из '"RÜHX. 65 ‘первой "описьлаєтся Запятів 
и одержаше земли Xauaaucxoii, 1—XII; пуб втдброїї "разджленів 
ea! между ‘кол нами. еврейовало : народа, ХП--ЛХБ въ иретьей 
исторія о вр и религій еврейскаго народа. 
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1. Содержание u раздтьленів. кни Судей. Книга, Ст: 
‚ДЕЙ содержить въ, еб, ncyopig іудейскаго народа Qv омерти 
і Марина до,времечи первосвященнияя, ія, слбд, ОНА зас, 
наюнаегь, въ, соб прертранство, 316 xhrs. Въ частностя. она, 
оцисиваєть состояціє свободы пзрануьряяр, дразння в Bep. 
нюя яхруфрани; суда, Божий, ра χμ -грікц, и Малосердів за 
прицесеніє додаднія; склонность нкь-кь престулленю зановф,. 
дей Bonjuys, в: брань cyesspig, съ, поринрою. pezurieto,, Ilo, 
сить, преднетемо книгу Судей можно раздфлить на три, нац 
iysme. ug. kb, чартя,, потоку vro ᾖ-α, ‚часть, просрвраюдадся, 
от, главы. 1 AQ.cr. 6 rj. ll, egre не что шное, ΡΑΕ. общій. 
пристуць, Ke, двумъ дорхіжующумь частямт, Влорая нарболію, 
существенная , ЧАСТЬ ловіствуєть,, 0 различных». притвсне-. 
нідуь ж освобозденяжь еврейскаго народа посредствомь. ΟΥ: 
дей, и, продожаетея, ять ‚ст, T, га, 11 до га. ΧΥΠ., Третья 
часть придаточная; въ, ней вере об. здолодовлонествів 
Миха, 4,0 войні сь ходілом Венаминовынъ, . ors XVH. Гл 
XO КОНЯ. Ц; ou о, μοι 

| `2. Цвль, Разсматривая содержанів. —( ‘Судей: легко 
мовно примтить, | что писатель ея не міль. намбренія. изоб-. 
разить въ ней полную ислоршюо еврейскаго народа oT вре 
weg» Г. Навина До церзосвященства Hain; ибр привлюченід, 
происходившія во времена многократныхь безначалій, oHm, 
сорсїмь опускають y не опреділяєть даже. продолжен вре- 
мени еихъ безначалій, а только предаєть памяти потомства 
оробенно замфчатедьныя прякдюченя. сего народа, свидітельз 
ствующія о. его добродВтеляхъ. или породахь, a 1 цотому. πο 
благоволени. кр, ‚нему Bosieus. или неблагороменци. Cra. I^ 
фатель хотіло. нстрріею сей. книги: внушить « пвранльтянамь, 
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что они не иначе в Hd врейде рідгутькімть Очастливыми, какъ 
тогда только, когда будуть строгими блюстителями- закона 
Господня и истинными ια Іеговн, верховнаго пра- 
вителя HX. Eck M ML | 

8. Шольза ‘отб чтенія. Чтенів cài книги можеть 
хоставить многоразличную. пользу. y Mi можемт ‘изъ Heg 
заповівди и служить Ему всвмі сердцемь крона: Хохол ис- 
тинный страхь Божій соблюдаєтся въ такомъ либо’ обществв; 
дотолі и внфшнее ‘его’ благосостояніє Зоввышается и ympbu- 
ляется. Но когда Вь какомь лібо народів виЪсто’ страха bo 
овія'возникаєть своввольство, Bwbéro йстиннаіго Богопочитанія 
является богохульство; тогда й внвшнеє его благоденствіє" па- 
даєть, тогда враги его, возбужденные Ἡ укрёпленные невида- 
. мою силою Господа зарающато, інріходять къ’ нему изъ OT- 
даленныхе странъ, нападають: на’ него“ и поб%ждаютъ, m "по 
тайному внушенію Божію налагають Ha Óoroorcrynnmü на- 
родъ яреяъ тяжкій, да товнаєть онъ, сколь бБдственна: участь 
Bebxs тіхь, которыё` ‘оставаяють Гобпода и ве’ боятся Его: 
9) Мы можемъ найти вт сей внисб рЕшительное подіверкденіве 
и той утёшительной истины, которую столь часто внушаєть 
намь писаніе, T. e. благ Ἡ милостивъ "Господь, ' Долготерп®- 
JHBb и многомилостивъ: Oui не помнить ‘зла и охотно’ про- 
щаєть беззаконія всбмь тфмъ, которые съ истиннымъ раска- 
ящемъ прибігають къ Нему. Какъ отець, Господь сожалфеть 
Tbxs, которые боятся Его. Кром того, изъ сей книги мы ясно 
видфть можемъ, сколь велия и неимоврныя діла можеть 
совершить человЪ въ, возбужденный H ‘воодушевленный Духомь 
Божіймь, если только онъ все, ‘что ему ‘повел но, предпри- 
нимаєть и совертаеть сь твердымь уповашень’ на Bora. 
Здесь таває мовно находить примфры` ДИВНЫХЬ H непостиїжи- 
ΜΗΧΤ судебъ  Bozinxs. Поеливу Онъ для достиженія цілей 


свойхь mROrAA употребляет® такихь людей, 0 которихь вевро 
менфе можно бы‹было‘думать, что Богь употреблявть: ихъ €BO* 
тин орудіями, Мекду орукінми али спаситедіми ^ израильска- 
96 “ΗΒρομάϊ были люди не телько неблагочеетавые,: ' но’: RbkO- 
торке «Ἡ9Ε' ннхь были даже весьма. порочные. Но Богъ, для 
приведенія вв испозневіє веливихь своихъ нам рений, ум'беть 
разно’ употреблять. как Хобрюхв, лаки. н'вкихь модой. Въ 
заглючене "всего еще можно: saw DTHTb,' uve: если Бога. стрль 
*ÀCFO являл: 0369 милосердіє jJ» престушаоюу BBpoxy изра- 
жільскому, H:WOCH3BXL éMy фпабателей; тоне xorbap ли Онь 
αντ показать овою- готовность "послать . Ügaemremc и вевыт 
преступному  челов'взесному роду, нифющаго избавить ero. не 
отв временнаго томио, но я DTP вічнаго рабства: .: 

^. фасВремя ^ написашя. Несправедляво | "bwürojue | у- 
“вер ждемоть,. что книга cim-HamRcaHa mo время ma bpnenit вави- 
лонскаго; ибо язывь ся, не имфющій nuuwero общаго сь явы 
*омъ:! сего -временй; нашротивтъ 'весьма,близкій кь языку  RHHUb 
Монееевихь :u:I; Навина, свихтельствуеть 0 раннемъ apomc- 
хождения‘ ея. Не встрічаєтся также: вь Bel и другихь . при- 
знакоюь ноздняго ‘времени. 'Горазде ‘взриЪе о времени проис- 
хожденія ея можно: заключить. изъ. молчанія бя о завоеван 
Давидом». Герусаляма, между Thus какь въ гл. 1, 11..21 необ- 
ΚΟΛΗΜΟ гакетея надлежало бы упомянуть` o семъ. Имя | Їеруса- 
лима; ‹встрЗчающееся ‘въ сихь м$стахв; He показываеть : того, 
что городь сей въ это время былъ уже взять Давидомь; ибо 
TAET ΠΑΝ. въ 2 Цар. V, 6—10, .Ilap.:1L..4—9, упомивается 
только, vro Лавиль кріпость Сюнъ назвальгородемъ Давидо- 
вЫИЪ, а 0 'ΜΟΒΟΝΕ имени‘ самато города не говорится; HH сло» 
B3: TO XOXEHO думать, Что назване еге.Лерусальмомс єсть 
древнее`:еге -назвавіе, дашное ему, отъ юрокойствя mu бед- 
опасности, которую’ доставляли еуу почти неприступная ‘возвым 


_шенность'эвста’. ш твердых : ето уар; плен. επ΄ содержания 
* 
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BET видно, Ufo, писатель (68, быль СТПЗОКЪ m времони περ; 
зеєващенства Maia, поелику овъ истерию его, άν DUM Bp 
тр время: иввфелную; меномфидает вл своей. παπι. А. цфль, £g 
показьваєть, что. нь ЖИЛЬ. ВЪ ТАКОВ время, въ. которое. еврей, 
наскуникь Богооревленіємь, больщею частію для низь баг 
ственнияь по непрархамъ ихь, надбявись. 0005 лучшей учат 
сти ость кравленія царей, и-эъ сей надежд, поставили. себ 
паремъ Саула: повлику: книга. сія варчаєть, что еврец: ниче- 
го не доланы ожидать себ лучінвго, если «сами, це «будуть 
зучивми, если; т, е., не. будуть взрными служателями, .Ieronik, 
верховнаго геравателя: ихъ; сядь книга Судей дозжна бы 
написана если ne ренбфе, то ло крайней wbpb' въ ΠΕΡΑΒΜΧΕ гедодь 
царствованія Саула u;;sakt увбряють тазмудиєтн, Самуйломь. 

$: Замьчанів o:mpyoniice . мюстахе. Трудними міс- 
тами въ сей. книг зообате почитаются Th, въ. воторыхх (ПОВі- 
ствуется что глибо чудесное, παπρ. о СамгарЗ, гл. il, 31 и, cata. 
9 Варакф У, 4. 5; X, 4; ХИ; 1470 ПедесшВ ‚ VI, 11. 26.960. ‚40 
о Самаєонф тя; XVI, 15; IV, 4; VIE, 15...... її. yin inassscBegis nit 
довольно. 303"bTHTb вообще, что ΤΝ, гл Вйствуеть. , xce- 
могущая сила Божія, не’нужно ивкать неключеній или ограниг 
ченій, прибфгать ‘къ обстоятельствамъ : времени или м%ста, 
_ указывать. на Вбру-вли cyepbpie тоглатняго’ народі, вань «сів 
большая часть толковниковь дВлаетъ; а мадобно приннмать 
нудесное какое лабо  пов'Вствованіе EN  KBh'* его ΠΡΑΜΕ: 
гаеть св. писатель. | 

| 6. Связь книги, Рувь св кн «Cy Ww ον Ewny 
Русь можно: почитать прибавлещемь къ zHucb. Судей; цоедит 
ку она содержить въ себф историю, отвосящуюся къ тому вре 
мени, вогда иврайльокій народь' находился подъуправленемь 
Судей гл. I, ст. 1.2Сь другой стороны ee можно почитать 
введеніемь въ книги Царствв,-повлику въ ней описано пройс- 
кожденіе царя Давила. Посему»то она и містеванимаєть вь 





тпнономолягБуич4б я ἄπτοσβ] ἄκχοπηπτ У i 
св. писаній между книгою Судей и между книгами Царствъ. 


ν ο. Z2odifyeowen. ea: Kugra Pyop мазываетсл. TARP 'OTE лич- 
наро, предмета: своето-- P yen моввитянки. Женщина, фія бы: 
собственно ‘язычнина,, родившаяся. ‘и; жавшая, ‚въ Землі Moa 
витской, дегноелаву она: BEULIH заму т: за одного. изранльтям 
нина, и притомъ изъ племени Тудина, прикшедіваєо вь земаю` 
ею’. то причині: голода, : євирпдтвовантюто въ - Палестині: 
то,Ллоєему-она въ’: піфлбдствій, чрерь зторичног'сувружеєтко 
внВеюзомь, пройскодивних S "тавжеєоть, пілемени Із дика, 69- 
длалась знаменитою праматерью: Давида «и самаго К Христа. 
(іє конечно: μα. гхавнею: причиною ото, что Богу угодно. 
било; и часхную ея историю; He имБющуєз, повидимому, вика» 
вой».свави «сь: общею. исторюею израяжьскаго; "нарада ‘и; церкви;: 
—— ο. πα. внеєть Hb. dun нів ор С 


$aemees: (m "р ; 


а ку! 3 o. | 
9. Вреня написана. ` Время пронсховденія: сей книги 
|. "fi UY à 
опре лить Зесьма ` ‘трудно. Miss первых 6η СловЪ видно, что 


"тп 
coóurie, b» Bé описанное, случилось нада ολων "судт 


гл. 1, 1. Но сій же самця слова показнвають, E она на". 


а я fas AT: a E Ду Моро 


писана была уже послі ‚судей, иначе они ‘были ο 3X 5Cp 


т a | p NIE 


езь всякой "ysan и значенія. - , Пратомт, то она `Дфйстви- 


A uota 


тельно maüucamà уже по οσα ‚судей царями, это подтрерк-. 
дается еще тім, что Bh Гл. ту, 22 Читается уже. имя Жа- 
вида, Что язмкь болфе близокъ къ язику Царствь - и Паради: 
помепонъ, нежели къ КНИГ І. «Навина ИЛИ Судей, таки, ΚΑΕ 


УМА το 


Br нем нотрівчайютоя" уве "ИБвоторый` халдейски фо мы ивы- 


Tara ї і 06 Mr mi 


о pàxenis, Ἡ что, наконеці, писатель ея въ гл. IV, брядъ 


ужичества представляєте. уже хревнимь и μα "ero пай вакъ- 
бы неизвьёстнымь. ИтаЕз, ^ о времени проясховденія книги 
Русь. сь добговірностію" сказать мовно, ‘только 70, что она 
явилась посл судей: прі "царяхь, а когда именно, de “веиз-, 


ΒΈΟΤΗΟ. 


4, О книгахь Царствь М Паралипоменонъ. 


. . P. ^ 
{ ^!" 5 x M "y ys "г , .‹ . i і 
2^ st beo ть νο Й k vs " s Р ьо . ,). νι 
- . 





з? 1. Совокупность‘ двух  nepatixs о kw Нарствь y 
іудееву. Первая n вторая квиги Царотв составляли прежде y єв» 


реєвь diHy книгу, и назьвались: внасою Самуюла. Въ поел д-: 


они времени они. разділяви. a весна um icd і дані од- 
нако навмевованіе ея; ο... 5 ο... 

- 2. πο содвржаше. : Bs — гав: HÉKS содержится 
история. церкви ‘отъ вервосвященства’: Имевя до:емерти Ca- 
уча; во второй--дфла, учиненнья Давидомъ до его. старости. ` 
4. 8. Цьль. Ціль'євхь книгь не 18, чтобы: описать грак- 
данскую всторію царей, или восхвалать нодвиги знаменятьхь 
защитниковъ отечества:;оть нападенія враговъ; вань HbEOTO- 
рые дужшають; BO та,: чтобы изложить  исторю церкви, κους 
верховный правитель єсть. Богъ. Вв'самомь дЪлЗ,: писатель: 
сихь книгь, при" изложени происшествй, ‚случившихся во вре- 
мена первьхь царей, никогда не дажщеть. взоровъ своихъ 


0T» Завопа,, релагій и вийшняго ея богослужены, 01 Bora 


израилева ᾿ и ‘святой вфры его. | - m x 

4. Buós | посмьдниху книг Hapemes. вв древности. 
Де посабднія книги Царствь Bb древности евреи соединяли. 
также въ одну, а посл» раздв лили ихъ на дв, по свидітель- 
ству Теронима для того, чтобы  онб, будучи. В совокупности, 
не составляли ‚обширной _ RHRIH и не обременяли безирерыв- 
ностію читателя. 


тт . 
<. ? , 


| δὲ p code ержане.. Ouf злагаюти “происшествия слу» 
чившіяся при Содомоні, ‚ раздіавніе царства. его на Израиль- 
ское, коего царі Жили Bb "Самарин, и Тудейсков, коего цари 
пребывали Bb lepycaimas, даже Xo опустошенія перваго на- 
шествемъ Салманаєсара, | и пл ненія ‚послёдняг% Навуходо-, 
носоромъ. Въ нихь также ‚ содержатся  прорбчества и чудеса 
Ими и Елисея. 


== 


6. ᾖράορα. щи umenia. ‚В. — ЖнАгахо чататель 
άμα DIA το ο ο αντ Αα ων Seem 
ans ст); το „дари. 1, поддащине, если. хотять. знаславдаться 
HOCTORHHHMP миром». й рищиною, „должны. пророждать визир 
въ благочестій i страхів. Dogiew;.,. apo oe us 
CN ‚ 2) Qro владіеть. Baygüiü царством зеловічецкрнь п, и, πας 
же "хочеть, дает; "e -- -- 
" 8) üro Господь силень ‘сохранить’ "ть: "враговь церковь 


свою, колеблемую бурею" зраждебнийь _ найаденій d  Bpéwem- 


ira . S m . .. rwr 


НЫХЪ переворотов; ` i 
M 4) Что Богъ | рано или 110330, Ho гнепрем'внно iip jineres 
надь | правителями: ‘народа, кои libséxenieus. gowns подають 
ea ему примЪрь разврата; ОСЬ: eh 
/5) Что тамъ, тд должень ВР судь коні, сала 
челов ческая ποσα Й" oj p génie "uto посторонними 
поеобами есть протйвленіе і нсемощной M чав 
aol жебточайшею погибель; ^ c^ ГОГ: cuis. 
6j "ЧФобойоберцы, вовстішів mporima ‘воли’ Господа Beer 
Jerüum “на Фвит. Церковь, подвергаются: тяжкому наказан! ю` 
7) Кром другихъ многихъ истинъ религи, познанієм 8 


11 


сахьокнигь еще. обьяєнаєтся πο ος І. — отъ 


племени Давида. б ооо оно "m 
гео GF. Общев. aaAmuante o времети напиеатя diapesen. 
Что книги: Царотвь . ме cyrb:abTromucu, cobpeweHHHs OIHOHBA- 
OMHMP Въ 'HEXTL EMT] cie ясно: BUXBTE можно: из» 
icio HTO: го го ο ее qn τοις, LR ge x 
τὰ ‚„Ю.Въ ums. ies Lr обрёзъ выражены; ‚$058: ие’ воверм 
шанно и не ‚вез! одавановы,. бднано а ‹не! столько: различны; 
дколько разлизныма. имъ надлежало быть; еслибъ!!‘ов$ ‘по ча» 
стямь пройвошли єть различнихь писателей: и въ различныя 
времена, въ ‘которыя T. e. рии описанный: ας προς 
πθπιθρτρία; - ^ 005- Е з сад EE ours dies cy ло 


- 


- = % = 


10 СТРОУЛКВОЛУНЕ венного ὧν Ноа авео, μα № вы- 
раженія, вапр. 1 Цар. I, 1; XXV, 14, "rw ynofpeósémo- "Phat 
сто ^ чен&” по’ ‘ввойству | вы зрізуейскаго: "нарбчія;! также 
Ἠν ης Ри 3 Цар.! TE 18; =. сто таз 
4 Tap. XP 13. зар то evi TBOH ο. и 
"3 BM'bcTO "m. сыны. ТВОЙ; Bb 4 Цар: d Bog виб 
сто, LETT и тому похоби ‘Сюда, таке ‚относятся, вавилон- 
exis названія мібсяцевь 3 Цар. Vl, 1. ... 38; УТ, 2; и 
E 3), Въ нихь нзвясняЮтсЯ. древнія обнкновенія | u n iserma- 
p „выраженя,. напр., что 50 времена Давида, дарения. ‚дочери 
носили пестрыя одежды, 2 Цар. XIII, в STO. прежде ‚Дави- 
да, корда хотіли о чемъ, E 118, ‚вопросать | Бога, ло ‘обыкво- 


peu. говорили; пойдеже кз, прозаращецу, ripa 1, Щар-Х, 9 
« 4) Упомннаютея въ вихь AEROTORHR- A. sopblmis. прояс- 
шести; напр. вь 1 Цар. ХХУЦ,. 6 говорите: посему-то 
G6koAam. принадлежинии, чаражь іудейскаме и донынть, а 
сів меродаримо. предцолагаеть уже και парта ‚еврей- 
бжаго;- ο ο ο αν о. να зе о т 
го By Вь/побліднихь: внигадть i apo: A восвма.. ча- 
сто ссылается на другія книги, сябд. опъ лоякень EHTE.EB 
пад ιδ кремена ) 0: копдалименном и вы’ какое сврейя онь 
написиль CiB'iEHHTN, Cero сь AócToBkpueerim ιοπρἑἁΚἘσπτε поч 
яв. невозможно. ’Впровемь изъ’ иосзФдаихь TIRED 14 ΚΗΒΕΗ 
Ἱαρ., δε которыхъ краткимъ образомъ упоминается :0::COCTIOX 
πφϊα ‘царства Гудейскаго вари loakmwb ги: Їеханій, o плбненін 
сего гпосаВднаго въ Вавилон Навухехоносоромъ.и ο изведенит 
его изъ темницы; Евиямеродакомты, можно Io: крайней Mbpb съ 
вЪроятемъ. заключить, что «книги: сій окончены были около 
44 года пліьненія 'навиленокаго (mum 19-0послЪ. »paspyuresris 
Іерусалима), потому что упомянутыя происшествія относяуси 


и сему времени; вою тому. что «послідавалю: : 18650) напр. 9 
омертя Iexonim, которая ‘конечна должна слумиться  весриа 
скоро, ябо ‚въ, Cle, ‘время: .emy обылог osüio. 555p (cama 
УХУ, 8 XXV, 27); уав'юшчего ни :говоритоя. Єв (сви вре 
менемъ согласуется ито. обородтельство; "что, пабателе, нак 
мрано, заключать. мав его жотя. озень'краткаго опасанін "юра- 
ма 1ерусалимскаио; видблв: сей. храмь ,еще прежде разрушена 
оваго; также:и. TO, что явыкь вголисколько вереюфіавь св 
хоздейераиь, что; совертенно ‘свойственно‘ сви: временамъ. C 
г. тб ащмемовате книзі. Шаріоляпоменомо: O65 сій кни: 
га. у. евреедъ .COCTARJISIONB: юдну, и называются” 01060 ихи' 0162 
ла дней "апр αρ. Осмдесять, юсптоньавсь ‘нфрожтно. на 
нерсноватольномтъ, мнінін, TDi ' он гсосжавляють Зопоуненя 
предъидущихь, искорическихь RAAMID, назвати ихъ παραληπόμανα, 
чему слідують Bob греви- и ыфвоторые ‘ваЦадные  христіане; 
ΒΡΕ ROHXL вые именуютъь ΑΧ) ehronicàe τον nodes τς τω 

зало. Содераюаніє щит» Однсавь. ΕΕ: сих: киягахъ' родом 
слоріє людей ють первато нхь: далаха. ‘едва. не хо, времена 
Mecciu, и.упоманувъ несколько, οι Cayab, писауель : невлагаєть 
Bb нихъ духовныя и гражданскія дфян!я Давида, и продалжам 
єть псторю Гудейскаго царства до. возстановленной какь бы Tb- 
пи, царскаго. достоннства. B'b нем въ Зоровавелі.. Не. ріяко уно- 
цираєть. и, о паряхь израильских, особенно там, — 
рія HX5, ебъясяяетъ, урецсшествая. Гудейскаго царства... 

v. Дрожь. Ціль gero творевія. состоитъ HQ RP. pM προ. 
бы дополнить оным пронія истерическія. ви, ИДИ UpeA Ta", 
вить ‘сокращене ΟΠΗΣ2, ибо 1) Bb ономъ, обуирно ловгоряюте 
са повфствованы, св ховольною подробностію. написання 
прежде; 3) совсбит опускаются происшествии, весьма важння 
B "tóckasb священной историй; | но ВЪ том», чтобы т „Показать, 
кі состоянів! каждаРо семейства ' было предь шабіенівівь, 

a "феобёняо ᾿ какое ΚΟΜΗ" принадлежало нйслідство и достойні 


єтво.. Павбму створещь онаго om: занимается :.болфе. иетным 
овясанемъь тородовъ, въ конхБ '"новбведне людини колена 
ачли (Парі: 11; 54); и долвйостей, sou нужно было знаті xis 
возвращения: важдому  євоєго но. прежнему. назначен. - Пре- 
имуественное же-онз обращает вниманіє на »бостоянів pe 
лисій ноосебенко :1ерусалимскахо: KpaMB, на: шорялокь и уз 
стройство богослужен!я, введенные при (πανκ κ) Соломон, "и 
на преабравованія. онаго, посл дования в. различинія времева, 
отчего «483  веливое пушогреблиєть тщане вв описвній сосу2 
демь дома Dosis, 55. Hsc oan стинааго онрокдхойдевія 
схукнтелей оного, и. въ nObbcrboBAHis G0 царяхь, Но’ благоче- 
стію ‘жовхь. утверждалоєв истинное "богопоЧчизанів. "бно ve 
ково Время: натисаноя:: Ціль сік Ххбвольно ясно уже по- 
pacupapíe и. время, вв. котрое-.сій кнати били набисани. 
Оченидноу vro omb должны" быть Henücaut bcropb uoc3b пл: 
ненія вавилонскаго; бо rofÁa он особенно! били: нужны daa 
нриведенія зь:прежній порядок ' ванъ рражданскаго, такъ M 
церковнаго благочавія. Сверкь toro cie довольно ‘сильно под“ 
тверздають хех ‘замфченныя” ВР: dida книгах особен“ 
ноствуегі 4.005 0 079 D, 0 bot 6 PON FT dor go | 
^or № Hx npasonmcanié чокізівійні ue пбаднія времена: 
ово 30 uM Ber: болфе; нежели во вёФхъ другихь ‘хотя ні- 
сколько 'древнёйшихь книгах: набр. въ книгах Царств, такъ 
называемых “указателей «remis (matres lectionis) "Такт, ния 
Давидь ΄ здісь Всегда пишется η, а ве" tris і Vica - 
сан, а не ван 2 παρ. XIV; ἵνα παρ. τη, 83 
2 Пір xxXIr o; XXXVI, 5; и  Bubcró nior всегда, пишется 
meu; вотрівчаєтся также правописавів и арамейское, 7 на- 
прим. амеба. на onu пишется ΒΜΡΟΤΟ΄ ге, напр. νο» выфсто 
и му 1 Παρ. XIII, π. Bubero D: 2 Tap... МІ, 6; иди 
прибаваяется 1 Bb Зач, напр. “а, выф сто, "Q' или, зам В- 


— $9 -- и 


вается te, напр. Tn BMbCTO ти 1 Пар. Ш, 15; cams. 2 Цар. VL 9. 
LN 2. Bs нихь находится множество. "шбаднаго времени 
‚слову, зоторыя ВЪ древнихь. книгакь или conc bus не встрівча- 
ются (Bb TàEOBOMT Bua, | Bb какомь "он p npeacra- 
вляются; напр. 773 виссонь, 1 Пар. ТУ, 21; ХУ, 27; 2 παρ. 
Y, 12. 15. 18. ELEIE поругающуеся, 2 Пар. XXXVI, 16 
vm nn—wum родословів, 1 Пар. IV, 38; VII, Тен проч., ко- 
торыя встрЕчаются еще только B5 внигах з, происшедшихь ‘уже 
поса пліненія, amp. Неем. - УЦ, 56; 64; '‘Ездр. II, 62; VIIT, 
l. 3 и проз; также nz храмь, 1 Пар. 29, 1, ποτρἈαβιοπίες-, 
ся eme только Y Данила и Эсеири, o Пани eene s 
! 3). Въ вихь упоминается 0 таких» вещахь, который, πο: 
зучили свое начало. довольно же. поздно. Таковы. напр. 
суть въ 1 Пар. XXIX. 7 А ‚ Дарвикоу персидская золот, 
тая. ‚монета, явившазся при Дарій Гистасав; слич, Ездр. VIII, 
27; 11, 6. и Неем. VH, 70. 72. Сверхь того въ 2 Пар. ХХХУТ, 
20. 21, говоритея, .9TO na baenie | продолжалось, до царства, - 
Мидскато (Переидскаго); слфд- 70 лЪть -nabuenis, предсказан“, 
ные Іереміею, уве EOHSHAHCb, когда, писаны ‚были. сій ‚КВИГИ. . 
>. Μη Πίο же тіхь, которые, основываясь на  родасловін,, на». 
ходящемся въ 2 Цар. ПІ, 19 —24, относять написанів СИХЪ ЕНИГЪ, 
ко временамъ Дарія Кодомана или Александра Великаго; ї не за- 
слувиваєть вниманіа: ибо ‚столь позднее время очевидно цро-, 
тиворчить, содержанію и, цбликниге. Что хе касаєтся до упо- 
мянутаго родословія, TO ,Phposrne, . что OHO.TARP. Aue I po, 
должено было позднйшею рукою, =. ye 
‚ 12. Достоинство. Книги ciu. дышуть Thun. же духомъ, 
каким, и BCb привятыя въ канонъ, lia» нихь занмствуєть 
родословів , I. Христа ев.. Матесй ВЪ ГЛ, [и Лука въ, r4. Ш, 
Въ ‚нихъ содержатся Tb же чистЬйшія истины, какія H B. 
Hos. З. напр. 1 Пар. XXIX, 11 cun. `Апок. У; 12; 2 Παρ. 
VI, 18. слич. Aag. УЦ, 48. Изь того, что ва Многих м}- 


і 


8 — 
ο τς nidws тт ри ο 
тахь сихь книгь , печисленя, городовт, | названія `вародовъ 1 и 
лиц, Bb RÉROTODHER MbCTAX' городовъ, различествують oT» 
повіствованія. Царских», KHUP?, `вбвоторые заключають, что 
omb A должны быть врайне повреждены; но -вообще. нувно за- 
irat, что изъ различія собственныхъ | ΒΙΟ. Bb известной, 
КНИГ нельзя, составлять мнізнія 0 поврежден | ei, : повлнкі 
нікоторме τὸ торода и лица имфли по два вмени. Tani d напр. 
находять повреяденіє и противорічів, которое еще ямб Bb 
виду 70-толк., B 1 Пар. XI; 37, тб Iona называется ρα- 
το Háoana; стич. сь 2 Цар. XXIII, 36, гав ой извфетенъ 
подъ именемъ сына Наванова. Но tie мибніе удобно можно 
сбгласять или тбыъ, что Тоиль имфль два ‘имени, 8 брать и 
oe одно, ‘или тім», dro Tenn, упоминаемый. въ Паралип: 
(вк означенномь wich) gH 1оиль— въ книг. Царстві (въ 
озна. : вот) ‘были два раззичния ліца, М “один з HHXT. 
быль / ΜΗΧ, à кругой брать. Наванов?. бо Ph "кал, πό- 
біцентноміі BÉ ЕН Παρα. (гл. ΧΙ, 26), не seb une Tb. самця 
изчисляютея лица, какія wr ЕН. Царствь (гл. XXIII, 24). `По- 
добныя несогласія встрфчаются Bb исчисленій убитіякь ποπρὶ: 
ятечей и царбвихь BOHHOBT, соглашение кох He доставляєть 
впрочем пищи для духа ‘испытателей писания. РО 
^* 48: Извясненів нькоторыхь замьчатёльныхь місту 
вв Нить Царствь и Паралийоменоні. ο 3.3 
"Ве { Дар. XIII, 1! говорится: Сбуно единазо льта Саула, да 
нача царствовати, и два Anima царствова наде чізрамлемс. " 
Въ сихъ словахь совсфив ить - того претивор'чія, ка- 
кде Нікоторне предполагають въ ‘ви ` бо хотя `бауль 
дВйствителено царствоваль надь Израилем» ва года, T. 8. 
ots времёви избранія и помазанія: его Самунломь. "Eb ‚царя; 
HO В» ‘строгомъ смысл царем "онь быль только Opin ΤοχΕ, 
потому: что первый годь Г проведен δαν ий почти Bb 6es- 
дійстві, и OH, какъ частный человЪ къ, Занимался устрое: 
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eniews своихъ домашнихь обстоятельствъ до TOTO самаго npe- 
мени, RARE Самунль, по случа ποδβαὰ Сауловой' надь! аммо- 
нитянами, торжественно объявил его царствованй b» Тяга! 
лахь (1 Цар. ΧΙ, 12). x E M ος 
2o, Toe XVI, 14. 23. Й даватше eto (Саула) дух лукавий. T5, 
котррне όρμος, чудесь, подь. иравенісмь дуже лукабьій ». на: 
стоящемт, мість не принимають собственно духа. лукаваго или 


діавола; HO ай Пе другихь ифстахь CB. писанія пе ma есть точно 
хіаволь, чапр., 3 Цар. 22, 21. б) Ему въ сем» ще сть тротиво- 
полагается. Дужь Господень. Противъ удивленія их» o програців 
злаго духа гуслями Давида (ст. 23.) должно положить, что «Давидь 
при вграній, своємь піль. псалмы. Ибо 1) одань вещертвен- 
НЫЙ, звукь и. ВЪ, CAMOM'S -.Ab1b не могъ. произвести p», PTOMS 
Ayxb столь чрезвычайной переміни, Что 98 тотчасъ, остав- 
Залъ въ покої доселВ. музимаго HM Саула; 2), молитва счи- 
таетей между единственными средствами, въ, прогнанію, она- 
ro отъ деловзва. Мате, XVII, 21; Еф. YL 1618. ,.. |, 
. Гл. ХХУ, 37. И цире сердце eio (Нав аа). es цем м и 
той. брість яко камень выражене. урезвичайнаго. уваса, 
довекіраго Навала cuepsa до тяжкой боязни, а цотомь через? 
девать дней даже до смерти... . 
Га. XXVIII, 12, И рече. Cayas, (cx, зодшебии); fang: 
ща, возведи ми, ц.видть жена Самуила. |. ., - 
. 1), Бить не можеть, чтобы беззавониая аецдорская волшеб- 
M могла вовзвать, IIpABeJHArO. бамунла. изъ мертвих», RAE 
ніветорне думають. Она видфла только привидфнте, представ 
ленное ей ,цовусствомь . луха ‚злобы. Ибо &) Господь He Xp- 
тіль. уже отв'вщевать Cayay чи 80 cub, ни въ явленіяхь, ни 
въ; пророціхь (ст 6); 6). пророчество  мнимато. Самунла 
много содержить въ себф дожнаго,. напр., до утра ты u [s 
цове твои. падутв сь тобою. Όλγας убить въ крайнемь. от- 
чаяній не, ΒΑΥΤΡΔ, HO въ Hgrud. день. посаб того. в) Boame6- 
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ница оная Re могла, роззвать. ни хуши Самунла, gu ero тбла. 
Первая была ВР руці. „Божей, посему HHRTÓ не ΜΟΓΣ йсхи- 
тить ее оть руки Господни (Іов. Х, 7); послФднее ‘было. без- 
дыханно, слід. ne могло пророчествовать, , ar ócoÓenno пб BO- 
ab духа темнаго: ибо оно было храмомъ Духа Бовія. 2) Вол- 
шебница` `видфла ‘боговъ: боги видтьхб вослодящія 0т5 земли 
говорить она (ст. 13.) Посему’ или ДОЛЖНО признать, что 60: 
rH сій и Самувль | ‘посреди’ ихъ били отъ парства, темнаїо, 
или допустить, что» волшебница "'искустіом ` своим | могла 
вызвать цілий! сониъ душь праведанхт, что ыы было 
бы. ‘совершенно `безразсудно.. а QR LN 
"^ A Что’ кавается Xo выраженя "cB: ‘писан: й від жена 
Самуила; то бно не утверждаєть противпаго Mnbuis, й про- 
сто товорится ΗΒΗΚΟΝΜΤ волшебницы. ^" ПЕРО: μας 
7778 Παρ. XI; 43. H сте "Сойомоно со ‘отцы своциц. 
При сихь слова BCÉ' почти ‘испытатели слова и 
спрашиваютз: получиль "rh. Соломонъ вЪчное; стасеніє? ^ i 
" '" Для сего должно "зам'йиті: 1)'4r0 выражет писані: 
успе сб отцы своими, больтею частію: уботребляетсй 9'смері 
Tu людей благочесфивнхт; "2) что ндолопоклопствд "Соломона 
и другіє гріхи его и слабости murr5 ντ ‘св. ‘писати не | 
упоминаются, 3 укоризву ‘ему, ‘какъ: ‘идолопоклонство Іеровоа- 
ма и мпогихъ другихв, Напротивь елів жизнь его наряду сі 
жизнію Давида поставляєтся даже вт образець «жизни благо- 
честивой для сына ero Ровоама, 2 Пар: XI, 17; 3) что самі 
Dor» обфщалъ милости своея не ототавить отв него, 2 Нар. 
УП, 14; 4) что молчаше писан о ero обращении" столько же 
мало `Догазываеть | его пераскаянность, сколько и обращеніс, 
ибо оно ничего Tam не говорить о обращения Адама, Host 
Лота, Aem й Wuobmxf^ Apyrüxs | " GabiosetrupEnts, - но вифств 
боль и который’ слабости ᾿ ‘мужей, жотя въ святости πα 
мы отнюдь не `сомнфваемся; 5) uro наконец: Ккілесіасті 
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< превностяйций обличитель eyetui, "прим. μπαμπά ‚рока: 
anis, —по ‚ общему. nni TAKE іудейской x такт и христансной 
церкви, написань былъ' нив, и прутомъ въ старости, аб. J 
послб паденія. "Из соображенія всего этого ‚Выходить лозту 
неоспоримое завлюченіє, то, что "Соломон предъ смертію 
омнль ‘преступления свои слезами nórasnia, | и ‘потому ‘конечно 
yAocroéirs вфчнаго спасения. о 
"Uo [a ХУ, εν. И брань ‘бысть ‘между | Асою` и между 
Baacows царём израилевыме. во вся дни uds; ‘но 2 "Пар: 

12 FOBODHTOR: u брань не бысть ему Пудб) даже до 

придет | пятаго Япта "царства Асина. M - 
й Вт. первомь ‚случа, «подобно, кана H BÀ ча, 20, под» 
как постоянную 


ET 


словомъ брань’ 101880 гразуміть He больше," 
вражду мевду двумя царями и царствами и Вбкоторни. частных 
и скрытныя нападенія, ‘народа из авльскато на: ‘бопредфльную_ 


ο ο ο 


ем часть Ї ден, βοτοι ня, по том самом: что они были, не 
A. 20. 


важны, Й производились частным n ‘стрытвымь образом, πο; 
нечно ‘ве ногуть быть ‘почитаены” за | хіійствительную. войну; 
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во звторомь же ο ος ДОЛЖНО, разумть | ‚ПодЪ, словомъ сим 
войну ‘открытую и «бохо, важную и продолжительную, `кавовой 
войны. до. 35- -TO Ton. qa ствованы Асы хбіствитерьно pe 
было. " | : | ue P qup eur quere 
Je XVII, 4: H epanous. adnostdaas. препитати тя, 
говорить Богь Waiu. Cr. 6: И вранове приношаху . ему фата 
бы и мяса зацтра, и хльбій м мяса 65 вечеру. | 

, Hobbersoshlo сів кавется a b cuan ‘столько 
ственный и, по ихъ мнбнію, ‘боле соббразный со свойства- 
ми | Бовівми: и съ свойствами даже. пророка." | б 

`` Для’ сто, замфчають: uv. 23141 ОМОН: ο add. 

1) στὸ воронъ есть птица хищная" u "pasos? T abi? 


" ont nór$ только унобить пищу, а не приноейть, ил e 
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ли бы и дъйствительну. могъ приносить оную, то пророку, вакь 
τὰ святой, Be могь бы против» закона. "Божія вкушать 


ας αρ. COUPE NIS dg. cedo qu 


Qe, rari уже "осквернившуюся "OT прикосновени Lo ней ка 
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tücraró вивотнато (Лев. Хі 16). Ho* что васвется до первой 


мысли З 5b ‚возражения, то ‘она совершенно яспо опровергаєтся 
Dor 
тім, то Bors, какь творець природы, безь всякаго, cowmbuis 


могь ограничить ei дійствія вь sopoirb,. или даже дать. симь 
дрйствіямь совершенно противное sampaeenie. Tops | πρ ма- 
нію, коего извуреввые` голодом львы чрезь, цілую ночь 


< K NR INT X ' 
прикабаются Kb предзагаемой им mum (Дан. NL 18 up» 
y das a й 
нечно, могь ‘заставить. врановт, при ‘всей ихь ва ности {дер- 
5 УМ У у ами с, XE 
ваться на время OT представляющенся, uM пищи и ‘носить 


ЧЕ ОТ 


δὲ туда; куда Онь HM повелить, "Вторая ныть очевидно προ: 
тиворфчитв ὁ самому закону, на коемъ ‘стараются утверхать eé. 
Въ. законі ев. Хі; 32. 33) запрещается, веть масо, ‘нечи- 
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стих EHBOTHUXT, πο cosébus не говорится, чтобы: прикосно- 
вене къ ним, ‚ вогда. они еще БИВЫ, бообщало дБйствительную 
нечистоту вещамт, и лацамъ, прикасающимся Rb НИМЪ, ИЛИ ET 


MP 


которым они ‘прикасаются. Такь ‘ослы H верблюды. суть. не- 
Ei 2 
Чистыя животик, HO He смотря на TQ (привозимая, на HEX 


AF taf ої 


пища или Apyria какія ‚вещи ОТНЮДЬ не почитаются нечастьми 
-{, 


(Mare. ХХІ, 1-3). А потому и пища, приносимая вранами,. не 
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была нечиста, и пророкъ безь ‚ нарушешя закона мог» ‚вкушать ее. 
Y LN 
En гу Что; Bb tex abet ὁ слово Eu, qavbae КаБЪ. uy Неси, 


pd р d 
iv, 1 валу, ‚можеть ‘быть переведено, не ‚вороны, | а арабы, 
" Nos XM, 
которые могли профзжать мимо убьвища пророка _ сь сьбот- 
HHMH припасами, и доставлять ему. оные. Но вромб. того. что 


Εν не тоже, что κ арабы, πο свидфтельству. Бохарта 


, (Hieroz. p. 9. libr. 2. ο, 13), въ. «сів. время „еще не называ- 
лись CHM'b именемъ, а ` ИЗВСТНЫ были подр именемь авіновб 
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востока . РТР, 93. „Притомъ. откуда они въ сей. „стран, могли 
бы взяться? Не воспользовались. би, подобно ИЖЕ, их профздом» 


"т 
um 
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и проще жители израильсые, особенно Ахавт,: который, при 
столь продолжительномъ и всеобщемъ голоді въ его царств», 
безь сомнінія, очень былъ бы рядь сему случаю, и конечно 
не былъ бы доведень до такой крайности, что, наконець самъ 
BMbcrb съ своимъ. приставникомь вынужденъ былъ искать’ 
пищи дзя скота своего (ла. XVIII, 5, 6). И такъ повіство- 
ваніє о чудесномь пропитаній пророка Ими вранами, сколько 
оно кажется для нікотормхь страннымъ и непонятнымъ, не- 
подвержено ни малому сомнбінію. 

. Iv. XVII, 21. Й рече Йлія: Господи Боже мой, да 
возвразмипсл 960 душа отрочища сві 656 онь; и бысть 
тако. Слід. отрокъ сей не былъ только въ обморок, EAE 
нфкоторые думають, но былъ дёйствительно умершій: ибо души 
уже въ немъ небыло, какь о семъ ясно свид$тельствуетъ про- 
рокъ (въ настоящемъ- м'8ств), сама мать (ст. 18) и наконецъ 
священный повфствователь (ст. 17). КромЪ того объ вемъ 
извзстно, что онъ н'всколько времени страдаль жестокою 60- 
A bsHii, которая, наконець довела его до того, что въ немъ, 
какъ говорить повіствователь, не остался и духъ его. Ho ο 
челов кВ находящемся въ обморок cero сказать нельзя. 

Гл. XXII, 21. Изыде духб и ста пред Господвмё и 
рече: aas прельщу, и рече: иди и сотвори тако. 

Калвинисты принимаютъ 3X5cb повелЪн!е Боже въ т%с- 
ніьйшемь смысл и утверждають, что Богь побуждаєть лю- 
дей ко гріху. Ho a) Богъ не есть творець того, что Самъ 
ненавидить (Втор. ХШ, 8); 6) повелительное слово и возра- 
жен1е часто въ св. писаній юзначаєть простое -допущеніе. 
Такь, Mare. VII, 31, злые духи просять. себ'в повволенія 
войти въ стадо свиней. Спаситель говорить им»: идите (ст: 32); 
a у Луки это самое выражается позволешемъ или не пре- 
пятствіємь: xal ἐπέτρεφεν ἀντοῖς (ra. УШ, 32). Изъ чего видно, 
что Богь, позволяя caraH b дЪйствовать въ лжепророкахъ, про- 
| 5 
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колжаєть симъ только праведное наказаніє свое, коего они 
учинились достойными еще чрезь прежнее свое лжепророче- 
ство, и что они предаются въ руки того самаго духа, коего 
н%которымъ обравомъ были уже рабами. 

_ 4 Цар. Ц, 12. Отче отче! колесница израчлева и 
конница 6:0—T. 6. ты, который своимъ прим$ромъ, своими 
наставленіями и своимъ ходатайствомь у Бога служить за- 
щитою и огражденівмь для израиля горазло -болфе, нежели 
BCb ero бранныя колесницы и конница, на которыя столько 
жмадбюзся язычееке народы; или, какъ желають другіє: ты, 
оторый ‘достаточно замфняль для него недостатокь всЪхъ 
жолесниць н конниць, которыми столько гордятся и на 
которыя столько надфются язычесые народы, и ROTODHA npu 
твоихь молитвахь и наставленіяхь ничего не значили, и Из- 
раиль при веемъ своемъ безсими торжествовалт.... 

1 Пар. ХХІ, 25. И даде Давид Opum за мъсто то 
£WkAb златьшноб въсому шесть coms. Олич. съ2 Цар. XXIV, 24: 
Икупи Давидь гумно и волы на плтидеслти cukaexs серебра. 

Въ cux» wbcraxs со всфмъ невидно того противор'вчія, 
какое нфкоторые думають найти въ нихъ. За различныя вещи 
должна ‘быть различная и ціна. Что удивительнаго въ TOME, 
что Давидь за гумно, воловь и плугь платить Орні только 
пятьдесять сиклей серебра, a sa м$сто, на которомь онъ 
жиль, и которое занимали дома ero, шестьсоть сиклей золота? 
Ибо м$фето cie столько занимало пространства, что, EAE 
повфствуется въ 1 Пар. XXII, 1. ст. а сяфд., Давидь намфренъ 
быль построить на немъ домъ или храмъ Господа Бога, 0 
‘которомъ въ EH. Цар. ни слова. 

2 Нар. XVII, 6 говорится, что Тоасафать изъяз вы- 
соты и дубравы, посвящевныя идоламъ; а въ 3 Цар. XXII, 
48 онф представляются еще не сокрушенными. 

Можно положить, что Тосафать сокрушиль высоты, 








сколько ему возможно было, хотя онъ не могь вефхь COEDy- 
шить по упрямому cyesbpio народа, ибо причина cero He- 
сокрушен!я частію приписывается людямъ: обаче высокал еще 
бяху, в еще людів не устроиша сердца своею к5 Богу. 
ХХ, 38. 


О книг% Ездры и Hoowix 


1. Нацивнованів и видб книг Ездры и Мвеми es 
древности. Достопамятныя происшествія своего времени пре- 
даль потомству Ездра WOW, священникъ, знаменитый какъ 
πο своей учености, такь и по святой жизни, уполномоченный | 
даже правомъ народоправленія въ Іудеї оть персидскаго царя 
Артаксеркса Лонгимана. Евреи, а за ними и греки, по сви- 
дЪтельству Оригена и Іеронима, сію й послбдующую за нею 
книгу, извівстную подь именемъ книги Неємій, почитають за 
одну книгу, такъ что въ Вулгат$ сія посл$дняя названа вто- 
рою книгою Ездры. | 

2. Содержанів kuu Ездры сб ykasameMo главных 
частей ел. ПовЪствовашемъ своимъ Ездра продолжаетъ исто- 
рію освобожденія народа израильскаго изъ пл$на вавилон- 
скаго, при воспоминаній коего остафувилась вторая кн. Парал. 

B» первой части сего повіствованія описывается воз- 
вращеше іудеевь изъ Вавилона въ свою землю, совершившее- 
ся при Kupb, подь руководствомь Зоровавеля и. первосвя- 
щенника Іисуса; здЗсь представляется: 1) изволеше на cie діло 
Кира; 2) списокь возвратившихся Hep παπα; 3) бозданіве 
храма, предпринятое водруженемъ ero основаній, но остацо- 
вленное клеветою и насимемъ самарянъ; 4) продолжеше она- 
го посл увбщаній пророка Аггея; 5) совершенное благово- 
зенія Дарія и вел дстве сего окончаніе дватцатилтняго стро- 
енія храма, и торжественное освященіе онаго- сопровождав- 
шееся радостнымъ праздновашемъ пасхи. 
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Во второй части описывается другой пріємь возвра- 
щенія, гав показывается: 1) исшествіеє. Ездры изъ чужихь въ 
свой предфам сь многочисленнымъ сонмомъ; 2) преобразова- 
Hie обычаевъ нарохныхъ, начатое собственнымъ его прим5- 
ромъ покаянія, и наконець 3) довершенноє покаяшемъ всего 
народа и расторжевіємь беззаконнаго супружества. 

3. Польза oms чтешя. Kpowb исторій, описываемыхъ 
Ездрою, всякь можеть видіть.вь сей книг%: ученіє особенно 
o неложности обзтованй Божійхь (Ass. II, 3. 4) и участи 
азычниговъ въ дарахъ истинныя церкви, очевидное изъ COOÓ- 
щенія съ ними Тудеевъ; распространевіє св. писанія, позна- 
uie Бога израилева царями персидсквми--Киромь, Даремъ, 
Артаксерксомъ и ΗΒΚΟΤΟΡΗΜΗ HX подданными; исправлене 
видимое въ торжествениомъ оплакиванм гр$Зшниковъ Ездрою и 
изгнаній оныхъ; ‚утьшене: ибо образь церкви Божей, осво- 
божденной изъ плна, внЗдряетъ въ сердце кАждаго сильное 
упован!е sa Бога, готоваго разрфшать snbmmis и внутреннія 
узы избранвыхъ свойхь; тайну, созерцаемую отцами церкви, 
которые утверждають, что весь сонмъ народа, возвращаю- 
щагося въ свое отечество, описан1е священныхъ лиць й про- 
зелитовъ, и раздіфленнійй на каздое семейство трудь возста- 
новленія стЗнъ іерусалимскихь, иное представляють съ пер- 
ваго взгляда, а совсВмъ другое въ своей существенности. АЇ|- 
ud in cortice praeferunt, aliud referunt in medulla, гово 
purs бл. Августинт. | 

Примъчаюе. Книги, извфстныя въ нашемь перевод$ 
подь именемъ второй и третьей Ездры, не принадлежать сему 
писателю, хотя и носять на себЪ его имя, потому что третья 
книга, кромЪ страннаго и подозрительнаго въ иныхь містахь 
повзствован1я, находится только на латинскомь ΑΦΗΣΕ, а 
вторая на греческомь, и притомъ есть не что инбе, какъ 
 переводъ первой канонической книги Ездры сь нфкоторыми 
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историческими отм$нами и дополненіями изъ другихъ свящ. 
книгь, какь Cie. легко можно видіть изъ сличенія ея содер- 
жанія сь содержаніємь оныхъ CB. Енигъ, напр. 


2 Ездр. I, 1—58 заимствовано изъ 2 Пар. XXXV. XXXVI. 


Ш i—15 ——-—-——— 1 Ездр. Ї. 
——— Il, 1609:3] 221m 1. Ездр. IV, Τ---94. 
e Hp 42 6 вы баснословное прибавлене. 
— У, ВО: ect изъ 1 Ездр. 11, 1—IV, 5. 
——— YI, 1—IX,36 —————— 1 Ездр. У, 1—X, 44. 
——— IX, 37—55 .—————— Неем. VII, 73— VIII, 12. 


4. Содержанів kuuv Неемиь. Хотя книга сія принадае- 
жить Неемій, однакоже она есть не что иное, какъ продол- 
жене истори возстановленія Іерусалима, начатой Ездрою. 
Въ ней описывается конечное возсозданіе стін», совершившее- 
ся среди безпрестанныхъ препятствий, —исправлеше варода, 
и преобразоване упадшаго богослуженія посредствомъ Нее- 
мій, который, помощю персидскаго двора и собственной му- 
дрой ревности, все cie привель къ желаемому окончафю. И 
Bb cie то время, въ полной мЪр3 возставовлена Тудея и по- 
ставлена въ предфлахъ такого правлев!я, какое свойственно 
было временамъ, близкимъ къ пришествію Мессіи. Ибо теперь, 
по ΓΑΛΑΠΙΟ пророка, стрясла пепле cs выи своея дщи Ci- 
онл, Терем. LII, 2; ц Гегова, якоже прежде, приставиль су- 
ді и совътники ей (врем. I, 24 слич. Неем. ΧΙ, 1) дон- 
деже придеть умиритель. Быт. ХШХ, 10. | 

5. Намюреве. Откуда -явствуеть главное памфреше се- 
ro тфворенія. Оно оставлено іудеямь, безь сомнінія, не для 
того только, чтобы. они имфли въ немъ цбілость отечествен- 
ной исторій, но для того, чтобы они видфли въ ономъ все 
исполнеше пророчествь о конечномь утвержденій граждан- 
скаго состоянія своего и, видя въ Нееми не совершеннаго 
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yrbumreas 1) своего, ничего боле уже не чаяли, какъ только 
совершенной утВхи израилевой и совершеннаго избавдешл 
людей, —на которое благочестивые и д®йетвительно обраща- 
ли свое внимаше Лук. IT, 25—28. . 


6. О вниг8 Есеирь. ϱ 


1. Ea достоинство. Нікоторне (Григорій Назіанвинь 
брр. T. II, р. 98. Амфилохій in Iambis ad Seleuc. inter opp. 
Greg. T. П. p. 194, Aeanaciü Epist. Thess. и'вслібдь за 
ними Сексть Сенекй), основываясь на -TOM', что книга сія 
въ Мелитоновомъ каталог каненическихь книгь опущена, 
сомн$вались въ каноническомъ ея. достоинстві, и потому от- 
несли ee къ апокрифическимъ; но кром® того, что сомнфше, 
на чемъ бы оно основано ни было, ни какъ не даєть еще 


права произносить рішительний o Hei приговоръ и исклю- 


чать ee изъ канона, тзмъ 604be, что мы находимъ очевид- 
выя и совершенно противныя сему свидітельства у Іосифа 
Quasig, Акилы, Симмаха и беодотіона, и послЪ нихь y Ори- 
гена, A іерусалимскаго, Епифашя и Іеронима; іудей 
постоянно, BO BCb. времена, признавали ee каноническою. А. 
MHbHie іудеевь въ семъ случа весьма важно, потому что 
имъ, какь говорить апостоль, ввпрены были словеса Божія 
(Рим. Ш, 3), дабы они тщательно хранили mx? и въ nbao- 






` сти ncm ихь потомству. Что 1удеи вЗрны были въ испол- 
,HeHiM Cero порученія, въ томъ мы не можем» сомнЪ ваться, 
` поелику Г. Христось и его апостолы, ве смотря на TO что 


за всякую погр®шность, большую и малую, упрекали ихъ, 
нигдб впрочемь не упрекають ихь за то, чтобы они были 
HeÓpezHH Bb CoxpaHeHiH св. канона и допустили въ немъ 
или какую нибудь потерю, или ощутительное поврежденієе, а 





1} Hus Неемія e$ евр. значить утЬшатель. 


2 он То 


тфиз менфе присовокупленіє къ нему совебмь не богодухно- 
венной книги. Посаб cero не остается никакого cowmbuis Pb 
божественномъ ея происхождент. | 

9. Времл происхоокдетл. Но когда она произошла, — 
сів съ точностію опредёлить трудно. Впрочемв, можно ска- 
зать нозти утвердвтезьно, что она написана прежде разру- 
шенія Περοπχοκοᾶ монархія, и при томъ векорб ποσα omes 
ваемаго въ ней происшеств!я, потому что. писатель ез не только. 
укавывраетъ хронологически на событя Персид. мокархія, HO 
знаеть даже има жены Амановой и имена десяти сыновъ его. 
Прицисва же въ Александрійскомь переводів, свидВтельствую- 
mas, что ифкто Досифей, въ 4 »bro Птоломея и Клеожатры, вв 
первый разъ принесь письма Мардохея о правднованін Пуримъ, 
подобно какъ и всё другія того рода подписи, не достовірна - 
и потому не можеть служить возраженемъ претивь означен- 
наго времени. | 

5. Содержат. Въ сей книг описывается s1oyuumaenie 
Амана на іудеевь, прославлеше Есеири в» принятій ее 
Артавсерксомь въ супруги и Bb раздбленій сь нею престола. 
своего, избавлене іудеєвь orb гибельныхь стей Амана и 
правзеніе Мардохеево. | 

4. Ціль. δαν сей книги та, чтобы: а) показать SCHOÉ 
зерцало nponuxbnis Бозя B5 сохраненій истииной церкви и 
расиространеніє es вий Іуден, гл. ШІ, 17. 

6) Примфромъ Есфири, Мардохея и Амана показать, 
сколь легко для Бога низвергать сильныхь земли и. возносить 
унивевнихь; и наконець, чтобы | | 

в) 1удеевъ, жившихь въ своемъ отечеств®, возбудить Wb 
охотному продолжению возобновлен1я своихъ обществь и πο” 
становленію у нихь новаго праздника, въ память избавления 
HXL и Bb благодарность за оное спасителю—Богу. 

5. Затруднительныя мьста. Мість свхь въ наше. 
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особенно время насчитываютъ весьма. много, HO вс omb та- 
кого рода, что при основательномъ знати восточинхь обн-- 
чаевь и образа мыслей древнихь персовъ, очень удобно мо- 
гуть быть разрфшены. , Такь, напр., кто иметь такое позна- 
Hie, тому не покажется страннымъ и затруднительным пов'- 
ствоваше гл. Г 19., что повелВвя персидсвихъ государей 
. остаются неизмфиными, поелику въ Персій, но.свидбтельству 
. Жардена (T. Ш. p. 418.), повел я царей ам ли такую силу 
даже до XVIII віка, и, какь свидфтельствуеть Лиденкъ, д0- 
ньн5 сохраняють оную y турокь. Посему-то Мардохей παρ- 
ское повелёше о истреблеши вефхъ іудеевь, - посланное Ама- 
HOM въ провинцій, не могь уже возвратить; но, дабы унич- 
тожить его силу, долженъ быль послать повелеше противное, 
т. е чтобы іудеи умертвили своихъ враговъ. | 

Жестокость таковыхъ повела! не можеть служить опро- 
верженіємь истины оныхъ: иначе вс жестогія повелінія дол- 
вно будеть исключить изъ истори. Пусть Мардохей и oco- 
бенно Есеирь, которая испросила y царя другой день для крово- 
проаитя въ городі Сусахь, будуть безчелов'вчнь; писатель 
книги Есеирь и не представляєть ихь святыми, а только OCBO- 
бодителями своего народа: 

Что Eceups, по приказанію Мардохея, не могла долго 
скрывать своего происховден!я, это справедливо; поелику она 
и въ самомъ ділі не долго скрывала оное, но вскор® (VII, 
4 VIII, 6.) сама себя открыто признала іудеянкою и просила 
у царя помиловав!я себф и народу своему. Но Tb, которые, 
основываясь на семъ, думають, что Аманъ, знавши происхо- 
вдеше царицы отъ іудейскаго племени, не осм'блилея бы им ть 
противь сего народа столь открытыхъ намфрев!й, весьма об- 
манываются. Ибо Аманъ, зная духъ женщины, мог» думать, 
что Есеирь, "возведенная на верхь почестей, ни мало не бу- 
Деть заботиться о томъ, что: случится сь ея народомъ; почему 








H Мардохей, убвждая ee позаботиться о CeM'b, представляєть 
ей, что ей и самой угрожаеть одинаковая участь C5 народомъ 
ея, и что она не можеть быть твердо увфрена въ своей бе- 
зопасности. і 

Причина, почему Мардохей не хотіль, педобно прочимъ, 
повергаться предь Аманомъ на землю, не показана, но она 
конечно была. Можеть бить, Мардохей зналъ, что сей чело-: 
Bbkb участвоваль въ Заговор, вли, по крайней wbpb, объ 
OHOM'b зналъ. | 

Что Амань за дерзость или грубость одного uea0Bbra 
(Mapaoxes) предпринимаєть погубить цільй народь, это дй- 
ствительно необыкновенное мщене, но изъ того еще He cab- 
дуеть, что оно и быть не могло. Можеть быть, сей прим ръ 
ищен1я есть единственный во всей истории. 

Почему Аманъ мщеніе свое отложиль съ перваго місяца 
года до послідняго,--причина сему очевидна. На востокб α΄ 
досель ничего не предпринимають прежде, нежели mpe6iewm 
(персид. "*b) указань будеть приличный для сего день, или 
омісяць. Такъ поступиль въ семъ случаВ и Амань. Отсюда-- 
TO получиль начало свое у іудеевь праздникь Пуримъ или 
зребевъ, учрежденный въ память cero происшествя (IX, 
26—29). mE | 

Безь предварительнаго требованія явиться къ царю на 
восток и нын® почитается преступлешемъ, и если Кородди (Ве- 
leuszt. des Bibels) считаєть сіє невЗроятнымъ, то онъ въ семъ 
случа$ nporHBopbuuTb самымъ достов®рнымъ свидітельствам». 
Равнымъ образомъ, если Михаєлись трехдневный постъ Есеи- 
ри предь явлешемъ ея къ царю почитаетъ худымъ приготов- 
летемъ къ тому, чтобы расположить царя въ свою пользу 
красотою своею, поелику столь продолжительный пость могь 
произвести бяфдность въ лиці и дурной запахъ въ устахъ, — 
TO онъ въ семъ случа$ весьма ошибается; ибо, кром$ того, 
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что въ жаркомъ климатё и довольно продолжительный пость 
He инЗетъ такихъ послідствій, какія онъ иметь y насъ, Ес- 
eupb ожидала успфха въ своемъ предпріятій He отъ красоты 
своей, a оть помощи Божей, какъ cie видно изъ того же са- 
маго приготовленія ея. 

6. Текста книги. Хотя подлинный тексть сей книги, 
какъ видно изъ сравненія ея рукописей Кенникоттомъ и де- 
Росси, имфетъ разностей въ чтеній нє бол%е, какь и прочія 
книги, но, не смотря на то, древе переводчики BO многомъ 
несогласны съ еврейскимь подлинникомъ, какъ Cie зам тиль 
еще въ свое время Теронимъ. Librum Esther, говорить он», 
(Praef. in librum Esther) variis translatoribus constat esse vi- 
ciatum, quem ego de archivis Hebraeorum revelans, verbum e 
verbo expressius transtuli. Александрійскій переводъ не только 
имфеть цфлое отдЗлене лишнее противъ подлинника, въ гл. 
X, 4, но и въ другихь м'стахь mbroropus прибавленія, 
отступлений и опущенія, напр. Есе. I, 1; ПІ, 12 и 13; ТУ, 8. 17; V, 
1; VIII, 12; халдейсме парафразы еще богаче прибавленіями. 


часть. 


Q КНИГАХ» УЧИТЕЛЬНЫХЬ, | 


1. О книг Това. 


1. „Духб писателл. Духь писаталя очень ясно открывается, 
если сію книгу прочесть или Bb подлинник, или въ исправномъ 
переводів; что въ пеалмахь 37 и 73 (по евр. т.) изложено 
вкратці, то въ сей книгВ подробнфе и se другой форм%. 
Въ позднія времена еврейскаго царства, когда несчастія ка- 
` сались вевхь, и добродтельныхь и порочнихт, между ти» 
какъ въ закон однимъ только порочнымъь опредбленк оть 
Бога казни, а добродтельнымъ—благоденстве, ' благочести- 
вне, размишляющіе умы старались примирить себя и дру- 
гихь съ правосуднимь Нромысломъ, часто обращались къ. 
Богу съ вопросомъ: докоме нечестивым торжествовать? 
(Авв. I, 13), утбшали себя тімь, что злочестивый рано. 
или поздно получить возмездіє за своп беззавошя (Псах. 
XXXVII, 9. 10; LXXIH, 12—20), или, не смз входить B5 
чудные Xbza Боя, падали предъ Ero везичемъ, и ВЪ AHBHHIS 
Ero совершенствахь находили для себя утфшеше. Въ семъ 
посубднемь духів написаны книги Екклевіасть и Loss. Еккде- 
зіасть, берясь съ counbnísum, прійскивая ceób утёшешя w 
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΄ снова опровергая ихъ, и, такимъ образомъ, He вашедши твер- 
даго міста во всемъ Mipb, rxb бы Mors спокойно остано- 
виться, въ завлючеше всего обращается къ Богу, и страхомъ 
Божииъ разрёшаеть свои сомибнія, и оканчиваеть свою 
книгу: Dou, бойся и заповъди Exo храни, ибо это есть 606 
для человтька (гл. XII. 13). Їовь, борясь съ своими стра- 
давніями, съ доводами трехь друзей своихъ, которые несча- 
cria его почитали наказаніемь за rpf$xu и защищали спра- 
ведливость промысла возмездіємб всякому по дъламб, нако- 
нець въ величій явившагося Господа находить удовлетвори- 
тельный oTBbT5, и падаеть предь Непостижимымъ. ВЗра и 
смирене подь кріпкую руку Божю примЗрили. Їова съ мни- 
MHMH безпорядками въ м]. Въ світ лица Божія потеряль 
онъ изъ виду неприятности и огорченія земныя, тьма исчезла, 
и въ ero духВ явился свфтъ. Духь книги Їова есть настоя- 
щій трагический, только формою своею книга сія не Походитъ 
на трагедію греческую. Cis состойть въ дБйствіяхь, а въ 
книг5 Іова трагическое содержан1е выражено въ словахь 
только и понятіяхт; разговорная же форма заимствована оть 
дружескихь бесфдъ, каковыя бывали меаху мудрецами во- 
СТОЧНыми. 

9. Quow киши. Високія правственнья мысли, пламен- 
ння чувствованія, коими исполненъ Товъ, изображены высо- 
кимь слогомь, и изкоторыя изъ оныхъ могуть служить образ- 
mox». Вирочемъ сей возвышенный єлогь трудень для разу- 
мінія, no причанв неизвфстнаго стопосложеня и πράνλοα 
аравійскаго нарічія къ обыкновенному еврейскому. 

8. Содержанае. Посл описанія благоденствия Това, его 
богатства, его благочестія и любви къ дбтямь, и изображе- 
нія сатаны среди собравшихся предъ Богомь ангеловь, Говъ 
представляется въ борьб'в съ б'ідствіями. Савеяне похищають 
его стада, небесный огнь пожиравть его служителей, все низ- 
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вергающій вфтръ пустыни подавляєть дітей ero подь разва- 
лянами, онъ самь съ головы до ногь покрывается ужасными 
язвами, но благоговЗеть pex» поражающею его десницею 
Божією, и дв крайности жизни—благоденстве и злополуче 
переносять съ удивительньмь мужествомь. Сатана moó6b- 
ждаєтся его Tepnbniews, но Тову еще предстоитъ новое испы- 
таше. Друзья стекаются утівшить его, они видять его въ да- 
л6ЕВ и He узнають, взывають къ Нему, льють слезы, разди- 
рають одежды свой, и посьшають пепломъ главы своя. Седмь 
дней m седмь ночей хранят они глубокое молчане. Нако- 
нець Говъ начинаєть жаловаться на удручающія его б'Вдствія, 
и. видя, что друзья сомнзваются въ его невинности, предает- 
ся слабости - челов ческой, горько сЬтуеть на то, что Богъ 
оставляєть Bb Mipb злыхъ и преогорчеваєть добродЪтель- 
ныхь людей, .и cie то составаяєть предметь разговоровь Іова 
сь друзьями его.— 0:5 ди испьипует5 праведнаго злосча- 
стіями, или 1065 за тайныя преступленія наказывается 
отб Нео? Loss утверждаєть первое, а друзья его посліднее. 

Мудрый Елигу, вислушавь Їова и трехъ друзей его при- 
водить все ‘въ порядокъ. Онъ укоряєть Іова, жалующагося, 
что въ добродфтели нфтъ пользы; даетъ чувствовать друзьямъ 
его, что они поступили безъ состраданія къ злосчастію пра- 
ведника и ΒΝΜΈΟΤΟ обдегченія только раздражилн его раны. 
Тогда является Самъ Богъ. Онь отвфтствуеть Їову исчисле- 
ніємь чудесь природы, и то, что съ перваго взгляда кажется 
чуждымъ предмету, занимающему дійствующихь лиць, 84305 
разр шается тбиз, что человвъ не можетъ постигнуть путей 
благости, какь бы ни усиливался проникнуть въ оные. Бо- 
жественный отвфтъ смиряетъ любопытство и гордость челов$ка 
отверзаєть сердце его для добродітелей, свойственныхъ сми- 
ренію и вірі. Покаяше Шова исправляєть его погр®шнесть 
а придаеть ему совершенство, къ какому только человёкъ 


- 
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` онъ потерялъ. 
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способенъ, и въ готоромь по необходимости участвуеть pa- 
скаяще. Онъ молится о друзьяхь своихъ, приносить за нихь 
жертву, —и Богь даруеть ему вдвое болбе, нежели сколько 

4. Истина прегьствованія. Истина повіствованія объ 
Тов$ авствуетт: | 

1.) Изъ внутреннихь признаковь находящихся въ самой 
книг5, въ воторой подробно описываются ‘обстоятельства 
жизни losa, лица, сь коими имфлъ дБло, означается м%сто- 
пребываше Їова, показано число его дітей, имущества и проч. 

2. Изъь вившнихь признаковъ, находящихся въ другихъ 
внигахь свящ. писанія. Take Іевекійль поставляєть losa ва 
ряду сь такими лицами, вой дфйствительно существовали 
(lesex. XIV, 14). А au. Гакбвъ приводить въ примфрь ero 
тери$ ше для всеобщаго подражания (Так. У, 11). 

5. Приломсенів содержанія кбь употребденю. Изъ 
книги Їова дфеписатели могутъ извлекать познанія обычаевь 
восточнихвь народовъ, и особенно жителей Арави; естество- 
испытатель можетъ находить въ немъ вЗкоторую физіологію 
животныхь и птиць, происховдеше земли, людей и мете- 
оровъ, (гл. У, 25; XXVI, XXVIII, XXXVI, XXXIII, XL). 
Ho npeswyujecrBeng'biünmaas польза употребленія сей книги 
принадлежить богосзову. Отсюда онъ можеть объяснить уче- 
Hie о первоначальномъ поврежденій челов$ка (4. XIV, 4), 
о воскресении (XIX, 25), о воздаявій праведнымъ (ХХП), 
о наказанши злочестивыхъ (гл. ХУ, и особ. 20 ст.), о HCTHH- | 
ной премудрости (гл. XXVIII, ст. 12), o величин Божіемь (га. XII 
и XXXV), о святомь провидінін (везд'Б) n проч. 

6. Сужденів o ръчахь друзей Говлевыхь. Многіе друзей 
Іова считають пророками ивсб рівчи их» боголухновенными, и 
утверждаются на ΤΟΝΤ, что сказанныя ими слова (Joe. V, 16) 
одобриль ап. Павель (1 Kop. Ш, 19); Ho а) истина, одо- 
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бряемая апостоломъ, по словамъ Григорія Богослова, полу- 
чаеть свою силу не оть сказавшаго ее Елифаза, но оть одо- 
брившаго ee св. ап. Павла; b) pbus ихь, не ΗΜΕΙΟΙΠΙΗ 
любви въ [ову, безь coumbuis, происходать не совершевно 
изъ чистаго источника; C) самъ Богь зам'бчаєть им», что они 
поступили противъ справедливости (XLII, ст. 7); почему 
не всЪ слова друзей Іовлевихь должно почитать богодухно- 
венными, и можно пользоваться только тіми изрівченіями вх», 
кои сходны сь другими містами св. писанія. 

7. Pacnoaoocenie частей es. Всю книгу Іова можно 
раздЪлить на три главныя части; изъ ROHXP = 

Въ первой— историческое вступленіе, написанное про- 
зою (гл. Г. 11). 

‚ Во второй—состязаше, въ коемъ loss три pasa защи- 
щаєть себя orb нарбіканія трехъ друзей свойхь, не отвЗчая 
только на MHbnuie Елигу, и которое, наконець, разр шаетъ 
самь bor» (XLII, 3—8). Ся часть написана языкомъ niu- 
тическиме. | | | 

Bs третьей— историческое завлючене всей книги, co- 
стоящее въ повіствованій о сугубомъ возмездій праведнику, 
и объ очищеній не правомыслящихъ друзей его. Оно такь 
же какь и вступлеше написано прозою (ХИ, 9—36). 

8. Разсмотртніє вопроса о нравственном достоин- 
стель Іова. Труднійшій вопросъ, извлекаемый изъ сей книги 
состойть въ томъ: corpbun ли Їовь во время CBOHX'b VIDA. 
даній? для сего должно замЗтить: 

а) Что Їовь искушаемъ былъ не только наружно, но и 
внутренно удалешемъ oT него благодати Божіей (VI, 4), для 
того, чтобы сатані не оставалось никакого предлога въ зло- 
словію его. 

6) Что хотя Їовь горько сбтоваль на свою собственную 
жизнь, HO ни однимъ словомъ He оскорбилъ Бога (11, ст. 10). 
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Т8мъ болфе не проклинахь Ero, какъ сего велаль клевет- 
НИБЪ (гл. II, 5). 

B) Что oss показалъ нзкоторый родъ нетерп8 тя (Ш, 
1—10; XXXIX, 34), дабы, tags зам чаетъь Златоусть (бес%д. 
38), хобродВтель и мужество его не показались безумемъ. 

г) Что жалобы na бідствія не рідко раждаются въ про- 
стотВ сердець праведныхъ, совершенно отличной оть стоиче- 
_ ской гордости, какъ cie подтверждаєть гласъ распятаго Інсуса 
(Мате. ХХУП, 46). | 

д) Что Товъ, смиренно признавая избытокъ своихъ роп- 
таній, не столько осуждается, сколько научается и научаєть 
другихъ. 

9. Цьль. Если сообразить все содержаніе книги Їова, 
то ціль ея открывается та, чтобы показать примФръ истин- 
ной добродфтели, которая имфетъ въ виду Бога sf Ero без- 
предільной славі, теряетъ все земное, тл'внное, и безусловно 
предается въ Его непостижимую волю. Посему, хотя опровер- 
гается въ сей книгБ общее мибвніе о равномъ возмездін, но 
опровергается не совершенно, а только въ TOM? смысл$, что 
праведникь на пути добродітели не должень HMbTb въ виду 
никакого возмездля, —что возмездие есть только сл$дстне добро- 
д$тели, а не ціль. И потому Ios», Прошедиий искушения, и 
признавтій свое недостоинство, хотя получаєть ors Бога на- 
граду, но награда сія есть свободный даръ Божій, а не необ- 
оходимая плата за добродЪтель (XX, 2). Вибстб сь симъ 
-здЗсь представляется примфръ благодушнаго перенесенія 651- 
‚ств, ниспосылаемыхь иногда промысломъ и на самыхъ пра- 
ведниковъ. —Ибо, кром% ΠΡΙΝ Ώρα неизслідованнихь, но всегда 
праведныхъ и благодітельнихь судебъ Господа, въ огнб 
исвушеній разваряющаго и очищаго насъ яко сребро и яко 
злато (Малах. Ш, 3), здісь показывается должное отношеніе 
къ Богу среди злоключевй на самомь 1088, прославзяющемь 


В -- ; 
P$ забнолучік Бога. (І, 20) повергающемся предь Нимь вь 
свое  ничтожество (ХГУ), нолагающемь г упованів безсмертія 
своего въ Г. Христво--искупителів и воскресителВ смертнихь 
(XIX, 25), р5шающемся. быть ΒΕΡΗΗΝΈ Ему до самой смерти; 
HÓQ тажь онъ говорить о ce65 (ХХУП, 5—6} не изменю 
незлобія. моего, правдть же внимая не оставлю вя. На-сно 
пранмущественно ціль увазквветь ап. Таговъ, который гово» 
purs: въ примбрь злостраданія и долготерп'Бнія возьмите, бра- 
Ti? моя, пророковт, ‘которые говорили именемь Гоєподнимь 
(Гак. . У, 11); Bones xti пойитавмо блаженньми тихе, ко- 
торів тератьли: вы сльшали о теритьніц- Юва w видтьлми 
конеці днао ome Господа. Терпдйтеже ивы 8 укрюпляйте 
сердца ваша и проч. Книга opa для ветхозавётныхь стра- 
дальцевв и церкви ветхозав твой есть тоже, что для стра- 
дальцевь церкви новозавётной апокалипсись. Въ книгВ. Іова 
изображенъ ‘страдалецъ, послі многихь страданій торжествую- 
щій; въ. апокалипонев ‘изображена церковь стравдущая и Hà- 
конець тораєствующая; Въ той и другой представлена борьба 
добра и οσα въ: той ‘и’дхругой книг. сатана дівлаєть - усище 
севратить праведника съ пути добродВтели, но вакь тамъ, 
тавкь и. здёсь не уенЪвдеть въ своемъ предпріятія. Вифочемъ; 
въ. книг5 Іова болбе простоты’ въ ssukb, болбе единства вв 
располаженів, и не тань разнообразны дЪйствя ` и` дВйствую- 
His лица; а въ апокалииеисВ языкъ боліе цвфтенъ,. x bücTbis 
разнообразны, и xbücTbylonjs лиця многочисленны. E 
``. 40; Время паписавл. Когда ваписана внига Іова, ο ΄ 
сем'ь столько разнообразны. миня ученыхь, что, начиная оть 
Авраама. до времень пзфна, мітінія ux» падають на всі временя 
еврейскаго. народа. Боле же ввроятавйшимь изъ всбхь мні» 
ній, шо вебиь соображеніямь, долано признать то; которое 
допувкаєть, что. ΠΔΣ 08 Товъ виль, такъ и первоначаль- 
Hoe Háuepranie книги, носящей на себ ero имя, сдБлано; 
6 
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моветь быть, имъ же самимъ во времена патриархальный, изн 
о предъ—законныя; HO въ тагомъ виді, Pb какомь сія книга 
находится теперь въ еврейскомь подлинник®, она всего pb- 
posrBbo авилась около временъ плЗна. Первая мысль под- 
тверждаетел: а) необыкновеннымъ въ поздніз времена про- 
должевіємь жизни losa, простиравшейся болфе двухь єсть 
хіть (гл. I cams. XLII, 10); Б) его богослуженіємь по пре- 
стот своей свойственнымъ только временамъ древнимь. А 
вторая неоспоримо доказываетея тфиъ, что а) языкъ, кого- 
рый мы теперь видимь въ kHHrB lona, есть тоть самый, ко- 
торый* употребляємь былъ оБоло времень пліна, T. е. еврей- 
exi, сизтанный съ сирохалдейскимь или арамейскимь на- 
р'ічісмь, Qr» знакомства евреевь съ хаддеями перешли въ 
еврейскій языкъ слова, формы, значенів, словосочиненія хал- 
одейскія. Бериштейнь—берлинсый профессоръ 20 странищь 
въ своемъ сочиненій нацолниль арамейскими идіотізмами, 
найденинин въ книгВ losa. Гезеніусь (истор. евр. язык. стр. 
34) еще» сдфлаль къ тому новыя прибавленія. Сходства сь 
арабекимь, которое наеходизи CO времень leposswa въ кдягі 
lana не болфе, кань и Bo всякой. другой єтикотерной книг%. 
b). Дуж сочиненя и мысли, въ немь содерзащіяся, при- 
надлежатъь времевамъ поздниит, что удобно можно вид$ть. изъ 
еравненід сей иниги сь псалмами и рророчествами, писанни- 
ми во время пл$на. Такь BaHp. yueHie объ ангелахь здісь 
представляется раскрытымъ до такой степени, въ какой ви» 
димь у Захарій и Данила, Они суть вебееное. . воинство, слу- 
ги Божія, исполнитези повелбній Божійхь, посреднаки мевду 
Богомъ и человіками, существа выспия, невели человфкъ, не 
въ сраввеній сь Богомъ нифющія нЪкоторые недостатки. (r3. 
IV, 19. У, 1. XV, 15. ХХІ, 22. XXXIII, 32. ХХХУШ, 7); 
батава представляется такимъ же SOJOBRpOHOHABHCTHHEOM'E и 
_ влеветникомъ, какь у Захарій, въкн. Дарстез, Паралип. в Апокад, 
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c) Обширння повнанія природы во вСбхь ^ es царствахъ, 
познанія технологическія, хозайственныя, торговыя, судебные, 
воинсыя, астрономическія, которых представляются въ книг 
Іова во всемь разнообразій позднихь времень, дають также 
свидітелбство, что книга сія въ вастозщем»ь своем» вид есть 
произведеніє не патрархальныхь, не ΜΟΥΟΟΘΒΗΣΣ, не Соло- 
моновьхь времент къ которымъ 6e почти обыкновенно отно- 
сять. d) Сходство мыслей и pHpamcnuilü, даже цфлыхъ стиховъ, 
ъесьма близкое съ псалмами, притчами, нророчествами Тезем» | 
идя, составляютъ новое доказательство. 

Сильнйшимъ возраженіємь противъ сей послфдней мы- 
сли есть то, что такое высокое твореніє и сь таковымъ кра-. 
сивымъ веанчественнимь языкомъ, съ такою живою и высо- 
кою певзією, съ такимъ искусво обдуманнымъ планом, не 
можеть принадлежать ко временамь упадающаго языка и на- 
рода. Дфйствительно, времена сій уступають временамъ Давида 
‚и Соломона въ чистотЪ языка, каєь въ историчесвихь такъ 
и стихотворныхъ. произведеніяхь; но вообще сего утверждаль 
нельзя. Стоитъ только прочитать HBCEOJbKO псалиовъ, HAHH- 
CAHHHXb во премена сін, и тотчась увидимъ, что они Pb чи- 
СТОТВ языка HO ниже другихъ, 8 въ искусств$ расположены даже. 
выие дрернихь. Посему, весьма хорошо и основахельво судить 
Деветте, гаубекій зватовъ еврейской словеевоети: ; см'б20 ут- 
верждаю, говорить онъ, что чфмъ легче, приятн%е и нлавнфе 
різь, чбиь аснзе, правильнфе и порядочи%е. расположен; 
тімь сочиненіє позже. IljwrHwecnoe достоинство бываетъ часто 
въ превратномь отношеній къ’ древности. Дісни на пути во 
храму и пфени еыновъ Кореовыхъ (Пс. XXV, CXXXYVII и проч.), 
по отношевю ко вкусу, суть нпревосходнійщія  counemis, 
но OBH суть произведения цозднія. Даже чистота языка не есть 
вфрный признекъ древности, а Hà обороть лемкь, народиви- 
ный халдейскими . идютизмаыв и смЪшенный; вірно AOKaSM-- 
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каєть, что извЪетное сочиненіє есть μας позднихь 
временъ“. | 

41. σης достоинство. Книга Юва носить на 
себв печать всего великоя я восточной поздій. Что Йонъ (Ion), 
одинъ изъ величайшихь зватоковъ восточной злиттературы, 
сказаль вообще о ‘еврейской поззій, T. €. что она’ Bb словах 
блистательна, Bb мыесляхъ пеликолФпна, въ Взображен1яхъ воз- 
вышена, въ располозени удивительна, наконець, по началу 
своєму, чего еще нельзя сказать ни объ одной другой, пряме 
божественна, TO преимущебтвенно должно сназать O поэзии вь 
книг Това. Зр№лище, какое изображается въ ней, есть самое 
величественное, Haróe ‘только представить возможно: небо, на 
которомъь оне открывается и заключается; земля, на которой 
o ‘небесныхъ вудьбаяъ судять по челов чески. Главный прех- 
меть ея есть несчастивйшій й страждущій смертный я вм$с7% 
онь же самый краса’ человічества, хвала и честь Божества. 
Справедливо и прекрасно сказаль Златоусть, что никакой царь 
Hà самом'в блистательном»ь престолі своем» не достойнь толи- 
каго уважения, какого достоинъ Іовь ‚На печальвомъ сбдалищії 
своем%. Харавтеры лицк выражены sXbob- CAMHNS найлучатимь 
 -OÓp&som чрезв все продолженіе разговора. Ехинство пли 
и хЬйствія также вездВ ухержано и "вездВ'открьете. Сатана 
вездЪ oAuHt итоть же’ человбконеназиетникь, клеветникъ, духь 
злобы поднебесной. Для него несносно вихфть непреловную 
вфрность богопочитателя. Напротивъ, характерь losa везді 
представляется достойнимь `уваженя. Онъ увбрень въ’ своей 
невинности, вБрень Богу и добродітели; HO овъ отъ природы 
быстр и пламененфь; и потому ‘сильно трогается жестокою 
бохзнию ‘и mnocmbmBo раздражаєтся цротиворічіємь друзей. 
Отсюда--то ‘происходить то, что онъ почти въ одно. и TO же 
время TO негодуєеть на правосуднито, то смиряется подь кр%в - 
кую руку Ero; 76 сфтуеть на Hero, то благоговфеть предь 
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Ниимъ; то проклинаеть день и ночь, Bt которую OB'5 родился, 
то благословляєть родившаго Ero. Съ подобнымъ приличіемь 
R силою -изобузжены характеры‘ каждаго изв четюрехь друзей 
его. Но можеть: ди Что. нибудь еравниться Cb описав емъ явив» 
зпагоса навонець Їеговні? Здісь: все, и явлеше Ero и сокрыт1е, 
и слова в понятія сообразнії. Св: величіємь и висотою суще- 
ства Ero. Онь пе входить въ состязавіе съ Товомъ и'друзвимії 
его, a только. заставляеть веблагоразуйныхь:  мудрователей 
сознаться въ. своемъ ничтожестві. Вообще во. всей книг: ва» 
кое богатство, какое. разнообразие .превосходыёйшихь и вели- 
кол$онфйшихъь изображевій! Какая полнота въ представленін 
предметов Какое чудесное соединевіе силы, велич1я, возвышен- 
ности сь вафнительными красотами, и вакъ. приятна, при всемъ 
ΡΠΛΗΜΟΝΣ . разнообразии, взаимная перем$на світа и тіней! 
‘Какое прекрасное см шене  челов$ческихъ чувствованій и 
опытовъ! Какая постепенность въ расернтій матерій, и какая 
строгая точность ВЪ разр щения вопросовъ! Сколько занима- 
тельно состязан!е Това съ друзьями его, и постепенное возвы- 
шеніє красоты и великолішя въ n3ukb вмбстб .C5 возвышен!- 
емь достоинства лиць говорящих?! Словомт: красоты сего пре- 
восходнаго твореніл не могуть бить достойно описаны. lx 
σαν читатель должевъ чувствовать H услаждаться ими, и чЁмъ 
чаще будеть читать Cle твореше, τΈΝ боле будетъ ваходить 
вв-пень искуства и красоты. 


2. о книг Псвлмовь. e 


d. Наймепованів книи. Первое учеше 0 вещи дояжно’ 
заключаться въ ея имени. Гудеи- именують Псалтирь. книгою 
твалемй, вли просто хвалами ЕР, поелику большая часть 
іпсахмовь  направлека ^k» прославленію Бога. Греки ‘назн- 
«вають-фадсйріюм, что означаєть: и который родв ‘музыкальнаго 


ластрумента; вимедшій изъ употребленій, «спо общему мибвнію, 
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треугольный, десятиструнный. Другая названия, которыми сія 
внига означаєтся въ св. писаны, напр. "МУ Π2ΘΠ, à ὄμνοι 
Δαβίδ, молитвы или пфе Давида, псал. 13/09, οι η и np, 
словеса Давида и Асафа, 2 Пар. ХХІХ, δ0,--βίβλος φαλμῶν, 
Лук. XX, 42, φάλμοι Лук. XXIV, 44 --покавнвають отчасти 
Предметъ, происхождеще и первоначальное употреблеше книги 
Псалмовъ. | 

2. Надписаме псалмові. Какъ надписаніе ‘книги ϱ 
книг$, такъ надпасаніє псалма должно предварять читателя 
о ncaxw$. Въ частныхь надписаніяхв псалмовь должно усма- 
тривать: | 


1) Роде псалма по внъинему образу его. Сюда при- 
недлежать находящіяся въ надписан{яхъ имена: σης пса- 
лом5 или стихотворное сочинеше (Псал. 3, D; "МФ пъснь, 
однимъ голосомъ челов ческимъ или съ орудіями воспфваемая 
(асал. 45/,,, 1); ме "n2 стихотворная птснь (псал. 50/9 
1); TUTO плоскі» блуждающая по. разным тонам (псал. 
7, 1 и Авв. 3, 1). Въ различательномь извясненій сихъ 
мість строгой точности достигнуть нельзя: для сего надле- 
жало бы слышать псалны въ іерусалимскомь храмі. = 


2) Родё псалма по ею содержаню и духу. Сюда 
относятся надписанія: пори молитва (псал. 16/11, 1), чо 
поученіє (псал. 31/,). me свидтьнів или свидътедьство 
(псал. 8), 1); "яра "nb псадом5 60 ucnoeman:e (псал. 
190100, 1); nimm хвала (псвл. M9/,,, 1). Въ качествв mo- 
добнаго Симъ надписанія семдесять принимали ..и восклицаніе 
пол хвалите Бога (псал. 198/ 5), хотя впрочемь cie воз- 
званіє употребляется и въ концф цсалмовь (псал. 104 9, 25). 

3) Особенное достоинство псалма. Въ vagos разум 
Абенъ—Ездра и Камхи принимають надписаве 128 доро- 
106 ‘сокровище (ncax; 16/1). Семьдесать снеревели, пмівь, 
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можеть быть, въ мыслахь подобное слово 27372 στηλογρἀφία зд» 
ззавное наднисанів, откуда и въ нашемь перевод явилось 
назване псалма Стодпонаписанге (Псал. 15). 

4) «ἆμια, которымъ Tor пли другой пезломъ принадіе- 
жить по своєму происхожденю, или которымъ первоначально 
назначень для. употребленія, напр. чиї "апа nro пумоб 
Начальнику хора Идивуму, псаломз Давида (Псал. 99/55, 1). 

5) Обстоятельства, въ которыхъ извёстный псаломь 
написант; такова надпись надь псалмомь 7-мь, который Да- 
видь восизлъь Господу относительно Хуша изъ племени 
Веніаминова. | | | 

6) Ηακπροκίθ,. ον которымъ псаломъ написанъ; таковое 
знадписанів псалма 38/37 манто 6$ воспоминанів. | 

7) Время, въ которое псаломь надлежало путь во храмі. 
Cie видно въ надписаній псалма 9/1: псалома ятьски eU 
день субботный; псал. 92, es день предсубботный внегда 
населися земля, хвала пъсни Давиду. 
| 8) Порлдокб пъшл. Такь псаломъ 88/5: назначент, 60 
еже отеъщевати (77275) T. e. для преемственнаго пбнія 
двухь хорове. | 

9) Орудія, на которыхъ должно играть subcrb сь nb- 
ніємь псалма вивимь голосомъ, напр. 232 на струннькоб 
орудіяже, псал. 6. гл 20 2M на сверавньнкв чаи дужо- 
вых5 музыкальнькь OpyOiAxS, псвл. 5 в проч. 

10) Примтънене къ древнему образу пфсноп$н!я; такь 
nnop-on. He nowóu (ucax. 58/5), по мн; ню Абен—Ездры, 
есть начало ніефторой древнфйшей пісни, по подобію кото- 
рой должно было ифть псаломъ Давидов». | 

11) Mmcmo псадмотьніл. Сів, повазываеть наднисаніє 
ΕΘΨΟΣΊ песнь степеней (псал. 120/ 19). l5, которые OTHO- 
сять cie надписаніє къ возвращешю Пудеевь изъ Вавилона, 
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как» длаєть Калметь, безь нужды сибшиваютъ поро 60620- 
ждеме Ездр. УП, 9 съ 1127 2 яли сступели 
— Ies. XL, 6. 

.12) Назначеніє певалма npows общеєтвеннаго . богослу- 
hes На cie указываеть надписаніє псалма 102/,0,:- МОЛИТВА 
нищаго, еда уныетё ‘и προὺσ locnonews qm (дух 
свой) моденіє свов. T "M 

_ 13) . Tauucmso псалма. Cie сказано въ надписаній псалма 
15/ |a которое есть БМ "УФ рію noyuente. Шьснь любви. 

3. Omnowenie надписаній ко систематическому по- 
знанію Псалтири. Хотя древнйе толковники и называли над- 
nucanie псалма ero вфствикомъ (Aug. in Psalm. CXXXIX) и 
ключемь (Нуег. proleg. in Psalt.); однако сей каючъ. не отвер- 
заєть всего сокровища книги псалмовь, и сей вЪстникъ He 
извфщаеть o Τα δη цілаго ея состава. Ибо ^. 

9 а) B» надписаняхь псалмовъ недостасть полноты. Вр 
жнигахь еврейскихь 25 псалмовь совсбиь не надписавы. Mas 
‚ существующихь же надписаній большая часть такихъ, EOTO- 
рыя показывають только внфин!я обстоятельства псалмовъ, и 
TO по частямъ; но весьма мало TARHX', которые вели бы το 
познанію духа пеалмовъ. 

б) въ существующихь надписаніяхт недостаєть также 
ясности. Ихъ краткость и потеря многихь вещей, въ нихъ 
завлючающихся, служать причиною того, что и древніе и но- 
вые толкователи въ извясненій йхъ большею -частію не вос- 
ходять выше догадки. Kpowb того 

в) не BCb надписанія заслужавають: одинавовос: дов ре, 
потому что между ними есть много Такихъ, которыя протяво- 
річать содержанію псалма, напр. псал. 59, по тону печаль- 
НЫЙ (ємотр. ст. 3. 4. 6.7. 11. 12. 13), нифеть надписаніє тор- 
жественное; много также и такихъ, которыя разногласять и 
съ текстомъ еврейскимь и даже сами съ собою, напр. 99/..: 
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псалом Давидов5. Пьснь (Фареми и Івзекіиля ct народомъ). 

.4. Писатвли псалмово. Повнане писателей пеалмовъ 
служить средствомъ къ разум ню HXb, Db. особенности могло 
бы также способствовать къ составлению нонамя и о цфломъ 
HX состав; но и 8ΚΡΟΡ | 

а) есть конечно иное достовБрное. Всі нэпр. признаютъ, 
что Давидь есть писатель псалмовъ, хотя н%которые, какъ 
Златоусть (In Psalm. Г), Амвросій, Августинь (De Civit. lib. 
XVII, гл. 14) и беодорять BpHnHCHBal0Tb ему всю псалтирь; 
а другіе, ‘какъ. Йларій (proleg. in. Psal. и Іеронимь (Epist, 
ай Sophron.)-—roubko ubsoropoe число, псалмовь. Мийнію сихь 
посабднихь дають ΒΡΡΗΟΘ свидбтельство 2 кн. Цар. (14. 29, 50) 
и самая: книга; псалмовь (писал. σαι, 20). Псалмы Давидовы 
mo еврейскому тексту. въ числ 71 познаютоя изъ надписа- 
нія, и сверхъ того MHOrie изъ He надписанныхь познаются по- 
средствомъ. укаванія другихъ св. кыйгъ, какь-то- псад. 19/3. 
πο 1 Παρ. ХКІ, 7. в слід. псал. 3/5 πο 1 Цар. XVI, 23; 
псал. 2 по ᾖδαη. ГУ, 25; пеаз. %/м по Esp. 1V, 7. Над- 
ΠΠΟΒΗΙ8, Тавае не затруднаемыя разнообразіємь представляю- 
щихся истолцованій, указують писателяма псалмовъ еще. Моя- 
сея (псал. 9/4, Асафа e 90/0 joo κ Соломона 
Пеал. 131199). 

- 6) но есть также и сомнительное. Такь Bb надписанін 
исалмовъ вєтрічаются имена Емана (псал. 99/5), Eeaua (псал. 
89/35), Идиеума. (нсал. 39/35 и проч.), сыновъ Кореовихь . (nc. 
42/, и проч.), но чтобы имена сій точно означали писателей, 
въ семъ не позволяеть увфриться какь то, что иногда Bb 
одномь надписаній встр%чается по два имени, такь и то, что 
въ другихъ св. книгахъ имена сій никогда не означають писа- 
телей, а напротивъ часто пфвцовъ: 1 Цар. XXV, 5. 6. Въ 
надписаніяхь греческихь читаются еще имена lepewiu m [езе- 
киля (псал. 64. и проч.), сыновъ Товадавовыхъ (псал. 70), 
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Аггея и Захарій (псал. 137). Ho безъ свидфтельства еврей- 
скаго текста нельзя съ у6$ вденіемь утвердить ни XOCTOHH- | 
ства, HH значения сихъ надписаній. 

в). Наконець есть даже совсфыъ неизвёстное. Hbzoro- : 
рые псалмы ни надписанемъ, ни другими признаками не OT- 
врываютъ своихъ писателей, напр. (19/19). 

5. Число псалмову. Въ цфломъ числ псалмовь, кото- 
poe есть 150, видна открытая черта правильности, сохранен- 
ной въ образованій сего состава. Столь многія произведенія 
столь различныхь писателей и временъ заключены въ столь 
кругломь числ. Cie Tbws примфчательнфе, что равличные 
списки св. книгъ, будучи несогласны между собою въ част- 
номь исчислени псалмовъ, согласуются въ общемъ ихъ часлб, 
Сочинитель надписавія надь придаточнимь въ греческомъ пе- 
реводів псалмомь, имя даже предъ глазами излишній оса- 
ломъ, He смбль прикоснуться къ числу 150, в поставиль его 
εξωῦεν c8 ἀριθμᾶ (виб числа); но сей видъ числительной пра- 
вильности, открывающейся въ ціломь, скрывается опать при 
o6ospbnuiu частей, соотв тствующихь сему цілому. Псалмы по 
обыкновенному` еврейскому тексту 9 и 10 считаются за одинь 
въ древнихъ переводахъ гречесвомъ и латинскомъ, также какь | 
и псалмы 114 и 115. Напротивь псалом» 116 длится из два, 
также и 147. Подобныя сему несогласія въ большомь чисяЪ 
встр®чаются между различными древнами списками” самаго 
еврейскаго текста, напр. пс. 1 соединяется co 2, 12 сь 47 
сему nocabaHeMy соединеню особенно благопріятствуєть одно 
содержавів и одинъ искуственный образъ обоихъ пеалмовъ. 
псал. 59/,, есть повторенів пеал. М/ з, кромЁ  немногихь 
словь, а ис. 79/.5 есть часть nc. 9/90. 

6. Миьнія древтитв 0 составь псалтири. Не смо- 
тря на нфкоторый родь смішенія, въ коемъ представляются 
псалмы, древніє по большей части старались открыть, или 
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no крайней wbpb признавали сокровенный въ книг пеалмовЪ 
порядокв. Йларій (proleg. in. Ps.) и Амвросій (Apol. David 
C. VIII) думати найти въ ней порядокь приключеній Дави- 
довыхъ, хотя впрочемь сей порядокь очевидно не есть ньн5- 
шній порядокъ пеалмовъ (смотр. пс. 3, 95/.). Евсевій (Аг- 
gum. Ps.) полагаль, что они слідують порядку праздниковъ, 
совершавшихся въ 1ерусалимскомъ храм. Златоусть (in psal. 
XL) дфлаеть общее, впрочемъ вірное замфчане, что псалмы 
въ начал книги болів печальны, а въ ковцу болфе торже- 
ственны; Августинь (in Psal CL.), зам'вчая, что псал. 50 ro- 
ворить о покаяній, 100 о милосердій, 150 o хвая Божей 
BO святыкъ, выводить изъ сего догадку, не относятся ли пер- 
вые 50. псалмовъ къ призываю, друге '50 къ оправданію, a 
остальные къ прославленію святыхъ. Quamvis, такъ. самъ 
онь опредбляєть "ціну своей догадки, ordo Psalmorum, 
qvi mihi magni sacramenti videtur,continere зес- 
retum, nondum mihi fuerit revelatus. 

7. Слъды древнязо порядка псалмов. Въ надпиєані- 
яхь псзамовь примфтны слЪды древняго порядка въ ихъ рас- 
положеній, который впрочемъ или никогда не простирался 
на весь ихъ составъ, или съ течешемъ времени неоднократно 
измВнялся. Сей порядовь есть двоякій: | 

а) Порядокь писателей или вообще порядокь лиць. Ta- 
ковой порядокь открывается особенно въ надииси псалма 7?/, 
окончашася піьсни Давида сына Гессеева, за которою не- 
прерывно слфдуеть 16 псалмовь Дсафа. Если nc. 42/,, npu- 
нять за одинъ съ слёдующимъ, то усмотрится танже напре- 
рывный порядокь 7 псалмовъ, надъ которыми читается има 
CHHOBP Кореовыхъ. Но псаломь 59/,, показываетъ нарушение 
сего порядка, будучи отлученъ оть прочихь Асафовыхъ и вы$- 
щенъ въ число Давидовыхъ. : 

6) Порадокъ праздниковь и ежедневнаго богослуженія: 
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Our сохранилея особенно въ пЪеняхъ степеней, которня веб 
15 (шсал. 1?9/,,— 94/455) стоять рядомь. Тудейекое. преданіе 
говорить, что ихь пли въ праздникь Кущей. Несколько псаль 
MOBP адаидауія (И цо--118/; 17), которые, потому же преда- 
ню, принадлежали тремт празднирамь, также составляють He- 
прерывную ціпь, особенно въ-текстВ ‘грезескомъ. Но псалмы 
па дни недбли, отмфченные въ греческомъ переводф, pasedb- 
яны BL различнихь ΜΈΟΤΑΣΤ, какъ то:' псаломъ «дня отб 
субботь, т. e. перваго дня недізи, есть M/s» вторыя. суб» 
ботьр З/д, въ четвертый день оті субботы 94/0), :въ день 
npeos субботой 33/5» въ день субботный 3/1. 

‚ 8. Признаки правильности ньшьшияго состава псал- 
31068. Есть и такія черты правильности въ расположена псал- 
MODI, которыя принадлежать собственно нынфшиему составу 
псалтири, и показываютъ, зто составъ сей не есть произве- 
деше ‚случая. Еще во времена Теронима (Epist. ad Sophron. 
ct Epist..ad Kyprian. CXXXIV и СХХХІХ) евреи видбли npe- 
Афль pasabaenis псалтири на части въ заключительныхь во- 
склицаніяхь. усю TON аминь н амипь (втрно и върно) 
буди. и буди; г--п22п yox аминь аллилузл, B, по подобію 
9 книгь Моисеевыхъ, считали 5 книгь псалмовт. 

псал. 1 —-—— 41. | 
— — 4] ——— τὸ." 
—— 72 --—-— 89. 
‚ 0——— 89 ——— 106, 
(—— 106 — — — 160. 
Но по vbw» же самымъ признакамъ ‘правильнфе можно 
раздфлить псалтирь на 7 частей слід. образом: | 
1) Псал. 1—*!/,, аминь и аминь; 2)—72/., аминь й аминь’ 
3)--9?/gg аминь й аминь; 4)--196/ 5 аминь аллидуїя; б)—117/. 6 
аллилу!я; 6)--199/ з аллилуїя; 7)— 150 аллилуїя. | 
е Между: суми предЗлами раздіфленія можно примчать 
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точное и тонкое сдотвівтетвів..Аминь заключаєть три первыя 
книги, адлилуїя. оканчиваєть три книги посл ди!я, средняя 
книга соединяеть «068 признака  раздбленія: аминь ‘и алли- 
дул. Квиги аминь вмбють также общимь завлюченіємь 
благоеловене Теговы; книго алацлуїя имбють общим' нача- 
аомь исповфдаше [еговЪ; а книга аминь 4 ενα сонне 
няєть Cie начало сь онымъ. заключенемъ. 

9. Духе псалтири. Каковь бы впрочемъ ни быль сок- 
ровенный порядокь псалтири, духъ ея познается ий ΕΕ разно- 
образій ея ‘частей. Она есть сокращен всфхъ священныхъ 
книгь, полнаф совокупность иетинъ богопознаня и бо!опоч- 
тенія, чистое зерцало духовнаго учевія и жизни, которое, бу- 
дучи одно, COOTBbTCTByeTÉ лицу каждаго; органъ славословій, 
изь котораго. каздый можеть, извлекать свои звуки; кадило; 
которьить паждый можеть воскурять свою молитву; совершен- 
нівішая ручная книга: высшей мудрости для церкви вообще 
и для членовь ел. въ особенности. Таково. было понятів о-кни- : 
rb псалмовь,. когда: въ познаній "єя и. началом и концемь 
"били не одна ученая: ‘словесность, но\и истинная духовная 
мудрость: Psalmorum liber, говорить Августинъ, quaecun qué 
utilia sunt ex omnibus eontinet (Praef. in.Ps3al); Василій B. 
(Homil. in Ps) усматриваєть въ сей kmmrb θεολογίαν' τολείαν. 
Aensaciü.(Epis, ad Маг.) видитв въ ней чудо: 3 βίβλος τῶν φαλ- 
μῶν ἴδιον ἔχει τῶτο τὸ Забро, ὅτι xal ci &xágne φυχῆς. κιπήβατα, τάς 
1e ετων. µαναβολάς xai διορυώαεις: Έχοι. διαγεγραµμένα, wai διατετοπο- 
μένας бу ἑαυτη, dete ctyà обу βαλοµάνων, ως ἀπὸ εἶκόνος 86 ἀυτῆς Маріо 
yet, xal κατανοεῖν.. 8» t& τοπῶν ἀαυκὸν, ως ἐκεὶ Ἰόγραπτῶς» Касс10- 
доръ (Praef. іп Psal.) говорить: іп пос libro spiritualis Diblio- 
theca instructa est. 1... о. T | 


10 Истийа beso houamia. Bx ний 1681- 
моръ. особенно ‘удостовфриться можно. чрезь соображеше Tbx» 
ея наииаче, частей, въ кохорыхъ заключается, такь сказать, 
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 esaureme псалтиры. Πο яенымъ coorsbrersimus нкь съ дру- 
гими частями св. писанія можно найтя въ пеалтири полный 
составъ ученія объ Інсусв Христі и церкви какь ветхозавіт- 
ной такь и нововавтной. 

11. Евамеме книги псалмов.  Hbzoropue meam 
содержать вь себф учеше o Incycb Христі, изложевное no 
частямъ сообразно съ симь родомъ писан1я, и съ такими под- 
робностями, въ которыхъ яснійшимь робравомь ознаменовалтъ 
себя духь пророчества. 

Псаломь 13 (Рече безумене в5 сердито) ——— 
всеобщее повреждеше человібческаго рода; иб ап. Павель 
слова онаго: 46 уклонишася неключами бьшиа (ст. 3) упо- 
требляєть въ доказательство того, ‘что BCB, какь язычники | 
такъ HiyXeH, находятся Hox грвхомь (Рима. Ш, 11.) нслбд. 
шиють нужду въ исвуплеши, воторое можеть совершиться 
чрезъ посредство Боже, что пророкъ и замфчаеть сими сло- 
вами: кто дасть отв Слона cnacemie израилево. 

Подобный сему псазму есть псаломь 129 (Hass глубина 
воззвате ke Тебъ Господи). Хотя. частное историческое 
SHageBie его закрыто; однако въ общемъ вначевій своемъ овъ 
также завлючаєть повинность важдаго челов ва Богу (т. 3) 
и надежду искупленЯ Богомъ (ст. 6). 

‚ IIcasou» 88. (Милости твол, Господа, во въкб воспою 
и проч.) воепВваетъ вЗчную малость и истину Бажію (ст; 2. 3), 
заключенную въ обфтоваши сфмени Давидову чадства Божы m - 
дарства неразрушамаго (25—30), иногда сокрываюдуюся 
(ст. 90), но всегда достойную вФчнаго слявословя (ст. 53). 
Хотя об%товаше cie частію относится- къ естественному с$- 
мени Давидову (ст. 31—36), но полнота ero не вмістима и 
авгеламь, какь замфчаеть апостолъ: Καρ. І, 9. 

И такь глубокій емыслъ’ сего .псалюа есть нзображевніє 
милости и истивы Вожей въ воплощенномь Снн5 Божіем»ь, 
napb и спасителЪ человфковъ. | 


чего 95 — 


Псаломь 71 (Боже cyós твой цареви даждь и проч.) 
началомъ своимъ довольно близко указываеть на воцаренів 
Соломона, и, какъ догадываются нфкоторые, по сему случаю 
и написань; HO возвфщаемое въ немъ бдезословенв «ο 6 
народову (ст. 17), по изьясненію апостола (Гал. Ш, 8. 16), 
есть принадлежность единаго I. Христа, й при томъ столь 
‚ обширная, что простирается до вічности Его славы. 

Псаломь 44 (Отрыну сердцв мов. слово благо). апо- 
столъ ясно прилагаєть къ Сыну Божю (Esp. І, 8. 9). Посл 
изображеня божественнаго лица Его (ст. 3—9), здЗсь изобра- 
кается Ero вічний союзъ съ дерковію (ст. 10—18). : 

Псаломь 15 (Сохрани мл Господа, яко на TA упо- 
валу). Нікоторня изреченя ero извясняють объ I. Xpucpb . 
апостолы: Цетрь (Дан. Il, 26—30) и Цавель (ДЗян. ХПІ, 
35—37) и употребляють въ подтвержденю ученія о Его во- 
скресеній. Посему ивъ цзломъ составів сей пеаломъ єсть мо- 
литва надежды, прицосимая J. — въ CosepHaHiH судьбы 
своея на земди. 

Въ пеалмВ 108 (Боже, хвалы моея не премолчи и пр.) 
απ. Петръ находить проклятіє на Туду (Дан. Г, 20), но rat 
сіе проклате произносится лицемт страждущимь оть HDORAH- 
наемаго (2), то и сей псаломь есть слово I. Христа, прехо- 
дящаго подобно уклонающейся TbuH, говимаго изъ одного пре- 
` Abaa lyseu. въ другой, подобно пругамь колеблющагося сть 
безпреєтаннаго бдбнія (23—24). Можно догадызатьея, что про- 
рокь созерцаль Его предъ временемъ торжественцаго вступле- 
нія: во Іерусалимь и лредъ пасхою Ни (см. Мате. ХХІ, 
17; Лук. ХХІ, 37). 

Hs» псалма 40 (Блажень paaywmeanl на нища и 
проч.) ] Христось извлекаетъ предоказавіе o предател своем ь 
(Ioas. XIII, 18). По сей 8сной черті мовно узнать, что и весь 
сей цеаломъ есть взображеціє І. Христа въ рукахь враговъ. 
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Cero изобравешя He затмівваєть встрёчающееся въ исалм% 
исповёдан!е‘ гріха (5), ибо за ним также слЗдуетъ` и иснові- 
даніє непорочности (13); но сій взаимно противор $ чущи черты’ 
удобно соединяютея"вь лиці невтьдльвшато гртьліа; вомораго 
b по-нас5 tprsx3 сотвори. 2 Kop. У, 21. | 
"3 Изречене псалма 21 (Боже, Боже мой, вонжи ми; вскую: 
мя еси оставило) прилагають ко I. Христу. хва евангелиста: 
Матеей въ rs. XXVII, 85 и Тозинъ въ гл. XIX, 94, нап. Павель - 
-въ поел. кь Евр. Il, 19. м самъ Е. Xpucrocs произносить. 
первыя слова онаго ‘на крест (Мате. XXVII, 46). Характерь 
cero псалма по нкоторымв чертамъ Приличествуєть по види- 
мому Давиду (ст; 3, 22, 31) m ‘кажется прообразовательнымъ; 
` но мвогя другія черты теиныя въ oTBémeHig къ Давиду, 8 
вв бтношевій къ Г. Христу весьма‘ асяыя 'H точныя предста» 
вляють вв немъ чистое ‘пророчество .H3u даже esamreaie (ст. 
8, 9,17, 20); и такь духъ сего жсалма есть молитва, расця- 
лето й оставжевнаго въ 680685 страданінй 1. Христа. . 

Въ псалм5 68 (Спаси мя Боже мой «ко внидоша 

виды до души) черты I. Христа указуєть евангелисть Іфаннь 
(H, 17; XIX, 28) и an. Павель (Βαν. XV, 3). Минута; Бо» 
тораа была открыта созерцателю для снятія сего ‘'изображеня, 
есть та, Bb которую распятый. Христосъ зкусижь ΟΜΕΤΣ. 
7 '. Ивреченіями иезлиа; 39 (Терпя потврпюхь Господа) 
ан. Навель изъясняеть еврєямь (X, У и елёд,) ц'вль воплощез 
нія, и таким обравомъ очевидно предполагаєть, что весь пса- 
ломв есть слово Богочелов ка. Ds news представляется 786 
услышаввия молитва. І. Христа. Онъ обращается здфсь къ на- 
чалу своего великаго ες - готовь возвфстить ϱΓ9 
.coBepmeuie. ' ^. 7: Peg ЗО 

Въ пеалм$. 30: (На Тя, Господи, уповаже да.не Aoc 
жуся) заключается посл'іднев молитвениое . воздыхаще. умя- 
рающаго на rpecrb I. Храста (ov. 6 caus. Лук. XXIII, 46). 





Спасителя пріобщить язычниковъ (ст. 50), что, по изъяснению ап. 
Павла (Рима. ХУ, 6), совершилъ Г. Христосъ. Носему. вею сію 
торжествевную пень Давида можно ‘почитать — 
ноб'вдной mhcus. I. Христа. : 4 
Нсаломь 23 (Господня. звмля и. исполнеше` вл), па 
миЖнію древнихь -евреевь, написань Давидомь послі οτπρο- 
венія о wbérb5 храма (1 Пар. ХХІ, 18; XXII, 1), предвари- 
тезьно на случай внесенія кивота въ будущеє зданіе. Но но- 
вйше толкователи относять оный въ перенесенію кивота Bb 
євинію Даридову (2 Цар. VI). Какъ бі-то ни било, но вь семъ 
прообразовательномь ‹ описанш: довольно‘ ясно. представлено 
шествіє Oorouezopbra I. Христа въ’ нерукотворенную. екинію 


небесъ. Начало псалма соствівтствуєть торжественному испо- 


вфданио. Воскреешаго,. что Ему дадеёя власть па небеси ц 

иа.звмади (Мате; XXVHI, 18). Въ заключеніе онаго  сказуєт- 
| бурначаломо и властемз па пебесныхь воплощенная” и, по 
нстощанін, превознесениая премудрость Божія: (Ефес. Ш, 
10). Достойно: upsubuauis; что, по. свидтельству  греческаго 
нахписанія, псаломь сей а издревле’ μασ оту 
суббот. Ὁ 

° Исаломъ 109 ев Господь οδών ποκαν) должно 
разум'бть исключительно объ І. Христі, πο ‘изъяснению 410- 
стола (Дбин. II; 34; 1 Kop. ХУ, 25; Esp. І, 18; У, 6; УП, 17; 
X, 12. 18) и самаго I. Христа (Мате. XXII, 43 и сліх.). Про- 
por» созерцаеть "Ero въ’ вознесеній посаждаемаго одесную 
Бога Отца, яко единородваго - Cuna, iud: царя и 
зуВчнаго священника. .. 
обо 7 Часть Псялиа УПІ : (Господи, Господь наше) првяв- 


таєть І. Христось ‘къ первому своєму прославленю во lepy- - 


саяний предь страданівмь (Мате. ХХІ, 36). Другую часть 


| «C 
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онаго am, Павель ивъясвяеть о‹просливяени Г. Хриога. и Ero 
етрадани (Esp. Ἡ, 6—9). Между : призаавами ‘сокровенчаго 
смысла во всемъ поали$ должно замзтить нензьяснимую, въ 
простомъ "вначеній схювь, Мысль 0 ‚врань и местнікть (3). 
И. такь, сей враткій псаломъ есть обширное созерцание слави 
челов$ чества въ высочайшемъ образ$. Его--Ї. Христі, начи- 
нающейся въ эемномъ‘Герусалям 8 ши простирающейся до по- 
елідняго  веецілаго OMEN ui ‚ведческитъ. а - ХУ, 
95-97). ο ή) jag 
Iicasows 94 (Пріндите, ретро збі 

ваззванів къ Израилю, требующее отъ него поклонения I. бок 
покаявія предъ нимъ, сердечнаго вфроваййя Ему κ субботетво- 
занія въ Немь. Трудивйшає часть cero псализ. вотожвована | 
въ поел. къ Евр.. Ш,.7; IV, 11.: — 

. Во 2 nmcauw5 (Векую шаташаел: языцы): апостоли 
Петрь иТоаннъ (bau. 1Υ,οδ..26 ХІІ, 33) и Павель ясними 
словами указують намь Богочелов$ ка Христа, торжевтвення 
пріемлющато оть Бога Отці вбчнов всемірнов царство свое» 
Тщетно мечестивые "племена, и народы, высовомрные': цари 
и. вельмови возотають противъ Господа и Немазанаика Ero 
сего новахо παρα й владыки своего (1, 2); наирасно силджєя 
освободиться изъ—подъ власти всемогущей десницы «νο, и 
мнать дерзастно расторгнуть ченадитеяьине” уві". покорности 
Ему и. свергнуть. благое’. x 1erkoe: иго .Ero. (ст. 9). Живущ | 
ща небесахь и. вазирающЕ ‘за ' враждебными и''вм'Всті: бевно» 
лезными : ΕΚΤ замыслами Гоєподь побмтьваєтся име: (ст. 4), 
‘и. потомъ, вогда дерзость. вхъ достигла. | уже. χο nocalgmed 
храйности, вогда земной престоль Помазанника Господна оба- 
грень быль Ero собственною кровію, Беевннцвій no rwbpb 
своємь євонмь воемощнымь гласомъ: ‚Я помазаль царя, Моего 
. на Cioub, святой горб Моей’, (6), какъ громомъ поражаєть 
богоотступниковх; приводить ївь смятенів (5) и разсфеваєть 
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EI5.(8): а моруганнаго ими; Παρα ихь:со славою возводить 
на небеса, певаждаеть одесную Себя, и снова даруєть Ему 
всі народы. Wh. Hácibaie,Ero и scb цреділа'земли BO влас, 
Xhsie Ему (8) и торжествующій Богочеловікь, въ. слухъь ці 
заго міра, откриваєть ompeibaeuie Господа о 06868: „Господь 
0680811,  вкаєть ος, ть Сынъ май, $ нын$ родель Тебя“ (7). 
Божественцюй  псадмолфвець, созррцея все pie .mpopoue- 
свимь духомъ, въ. заключени псалма (ст. 10. 11, 12).у65- 
вдаєть безравсуднихь мятедниковь . покориться новому Вла- 
дык своєму и. облобывать SIME Бовія въ д ах 
Ему. повиновения. . — 

«12. Homogsa ый Церкви | et c Μη 
Bs о псалмахь изображается. судьба церкви вет- 
хозавзтной, О семъ предметіесть, между ‘прочими. три пдалма, 
соединенные. между собою coxepmaniea?, edema m" 
ложеніємь H.MhcTOMB въ псалтири. |... 
D. 7 Псадомь 104. (Йсповьдайтеся. ως ч peak 
ме ΝΑ) содержить ивображене ветхозав. церкви. сть я 
ο до нохода израильтянь παν рат. 2. 2 p 

‚ Пеаломт. 106. (Исповьдайтеся - Господеви, яко, τα. 
mm Rgo6paaenie церкви. отъ, исхода сь. "—— 39 
ререселен!я DABHAOHQRATO. - p 

Псалом» 106 ри EUN, Пар яко бланк). 
«есть (бдагодарскаенини ціснь: царквй " кремів, зв пл 
"ненід вавидонскаго, —.. а 

13, Пророчествеиныя . cosepugnia церкан новоздатнии 
ной в поалнажо. Псаломь 28 (Прицесите Госпойвви. вы: 
Mose Божши), въ воторомь прославляєтся Седмеричний гласъ. 
Бой, не ограничивается понат!ями, заииствованными изъ цар» 
' ква природы, поеливу, говорить о сынахъ Божшхъ (ст. 1),0. сла, 
зв Божей въ храмі (3), о благословенія міра (11). И такт, га-. 
датедьно ваключить можно, что седмеричный глась Божій есть. 

з 
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отвровеніє седмеричнаго дійствія св. Духа Ἐν деркви (Amos. 
1, 4). Въ особенности глась lerosu надъ водами (3) есть 
откровеніе св. Духа въ крещевій; гласъ Теговы, pascbxato- 
ΠΙΑΤΟ пламя огня, в сошествів ' св. Духа во огнен- 
НЫХЬ ЯЗЫКАХЪ. | 

- ^ Псаломь ХУШ (Небеса НИ славу Божю), 
по своему первому значенію, изображаеть славу Божію, oT- 
крывающуюся въ cBbvrb природы и въ свЪт& откровенм; πο 
ait, Павель, изъясняя о пропов®ди Евангельской и то, что, по 
видимому, говорится здфсь просто o твари естественной, B08- 
взщающей Творца (Римлян. Х, 18), даетъ разумфть, что CO- 
кровриный предметь всего псалма єсть всемірнах вання 
аностольская съ чудесными” ея xbücrbimuu. 

Псаломъ 43 (Боже! ушима нашима винні 
есть нзобракеніє гоненій на вбрующихь: въ [. Христа (Рим. 
8, 66), сь коими Богь умедляєть исходить претив® враговь 
ихь (10), попущая умеріщелять HX, яко овць €HBXH и изго-. 
нять'вь заточеніе (19), нолагая ихъ въ поношене 'єдсбдамь 
и въ поругаше сущимь окресть ихъ, кой однакожь при 
веБюь своих бёдетыякъ He забивають Бога и не неправ- 
дують въ бавіті Ero, но просять, чтобы Овъ не отривуль ихь 
до конца и не отвратилъ лица своего оть BHXS n ue забыль 
вищотії н'єкорби ихъ’ (ст.924. 95). ` o 

‚ Нсаломь 117’ (Исповюдайтеся Господе iini по 
древнему понатію самихь евреевъ, есть торжественная ИЗень 
церкви посфщающему и утверждающену ее Meceim; по- 
елику они словами сего псалма ср®тили. Efo "во время TOD- 
жественнаго Ero вшествія въ Терусалимь (Мате: 21, 9) ‘и Онь 
утвердиль сію мисль (15. 16). Конечныя ‘изречешя сеге нсая- 
ма, несовершенно соотвітствующдія сему событию (10— 19), WaH- 
паче же предріченія 1. Христа, что lygeu eme pass scrpb- 
тять Его словами сего псалма“ (Maro. XXHI, 39), лають 
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разум ть, что здіВсь предвфщается ще новое торжество 
церкви въ обращении евреевъ, и ея новое посл опасностей ут- 
верждене на камени, пренебреженномь зиждущими. 

Псаломь 60 (Помилуй мя, Боже) очевидно изобра- 
жаєть покаяніє Давида, изобличеннаго пророкомь Наеаномъ; 
но А. Павель изреченія cero, псалма употребляетъ, говоря 
о гріх Гудеевъ, не вбровавшихь въ Ї. Христа (Римл. 3, 4). 
Cie даєть новый світь пеалму, въ” которомъ многое имъ не- 
приличествуеть (5. 6. 7. 12. 13. 15. 16. 18), а иное даже 
6o1be првличествуєть H5, вежели Давйду (20; 21), и пото- 
му можно видфть, что Духь св., наставляя Давида изобра- 
зить покаян!е въ величайшемъ изъ его rpbxomagenii m надеж- 
ду прощенія, въ тфхъ самыхь rpbxaxs брообразовательно 
представиль показе всего Израиля въ величайшемь изъ ero 
престуцленій и надежду на возстановлеше. . — ето 

Псаломъ 77 (Вивмлите 410016 мои закону моему Β "— 
HO первому виду просто историческй, самь о ceób возв®- 
щаетъ, что онъ есть притча и загадка (3). Ключь-кь ypa- 
зумфнію сей притчи подаєть , em.. Матеей, открывая ΑΝ ΡΟΤΕ 
сокровенное лице, которое 085 произносить, и которое. есть 
. Ж. Христось (Мате. 13, 35). 'Посему должно. догадываться, 
что: paspburemie "сей загадки есть судьба церкви зетхова- 
иЪтной. Какъ. въ Ветхомъ sapbrb сперва появляется ekunis 
Силомская, потомъ уже и храмъ [ерусалимсвй, сперва Сауль, 
а потемъ Давидь; такь и въ ХриспанствЪ сперва первен- 
ствують. язычники, потомъ іуден должны рорунить e інді 
coónrie даннихь sw» обЪтованй. . | 
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'Beb пророки: по духу своему; ино внішнему epo προ 
явленію въ Писаній, во многомъ похожи одинъ Ha xpyraro. Ho, 
кажется, Духв Святий, Єв пзбыткомъ сообщая дарь «пророче- 
ства Иса, содфлаль ero, по увбренію сына Сиракова,. ввлі» 
цже пророкоме (гл. 48,95) a'mweanie: его-—-превосходнЪй- 
шимь вмфотилищеюнь свбихъ таннві Отсюда nposcxoxuTZ το, 
что и прочів пророки иногда: увазываютв на COrxacio ученія 
своего сь нам (напр. Мих. 4, 1 слич. He. 2, 2 ^ à озбд.), 
и ‘вовозав®тные учитоли въ подтвержден:е свойхь 'HCYHE'b при- 
водять его вв своихъ писаніяхь чаще, нежели другихь про- 
роковъ. 1. Не говоримь yse объ Anoraaupemeb, b» которомъ 
больатаи "часть изобриженй: новаго Терусздяма занмствована 
изъ. послЖдней! части шророчествь Йсаїн. : 1: 00 

Но, τας» какъ 1) связь, равно и вонецз: одного α΄ на- 
чало другаго, въ пророчествахъь Исайи теряется въ ыепреры- 





1 См. Mare. 21, 13. Μαρς. 11, 17: Дук. 19, 47. слвч. Ис. 56, 7.—Мате. 
21, 44. слич. Ис. 8, 14.--Дбян. 7, 48. caus. 66, 1.--Рим. 9, 27—29. савч. Hc. 
10, 22.--Рим. 10, 11. cans. 28, 16. ст. 18. 16. свич. Ис. 52, 7. 53, 1. ст. 20. 
21. слич. Ис. 65, 1. 2. Iax. 2, 29. санч. Ис. 41, 8. 
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внобти текста: ибо ‘обызновенное} разграниченів оваго по божье 
щей части не -соотеітствуєть ‘существу предмета; 2). лица м 
рредметьі ero. проронества; иногда заключаясь въ застныхь 
надписаніяхь, часто скрываются 5 содержанщ и свойствахь 
‚ самыхъ пророчеств; 3) 7h ве предметы и лица, HO извясне- 
BHO "OHHXb Bb другихъ м®етахъ. св. Писанія w^ no хругимь 
достаточнымь причинам, доліено или’разум$ ть Фаннственно, 
πας относить къ другому "времени, въ’ другишъ Флучаямъ, кь 
другимь обстоятельствам: ‘то на разсмотр&е Ссихь'предме- 
TOF должно. обратить обобённое ввимане, -т$мъ’ боле, uto 
πρθθΏ это — накоторає ясноєть: и на другія πο 
"о p "а, Особенности лица Иса. 
το' іа Исаїй мы бобеївенно ничего ле: знаемт, хром 
Pici онъ ‘быль Сон Амоса (гл. 1.1), одного неизв\,- 
стваго человЪ ка, вотораго. нзкотерые отцы Церкви; no єход- 
ству имёиъ; сибшвваюте сь пророкомь Амосомь, α΄ раввиньц 
на основанін будтобн какоро-то древняго преданія,. 8 въ са- 
момь дБаБ только на основаній зтимолдогическаго соображет 
нія, цочитають братом , ΠΑΡΑ. Амасій. Заключен1е xe ΗΈΚΟΙΟ- 
рыхъ .о знаменитомь происхожден пророка Йсаїн, ocHopaH- 
ное на чрезвычайномъ Kb вему уваженій и силі его при ABO- 
pb Ахаза m Езеви (Исми τα. 7, ст. 36-39. ‚4 Цар. гл. 18— 
20), равно EAS» и да возвышенности. ‘его Языка. и слога, кат 
жется, ще заслуживаєть полнаго. вбБродтія; ибо чрезвычайное 
уваженіє-кь нему и его ода могли`быть и. πο: всей справед- 
айвости были сдбдствіємь ве; зпаменизости его рода, HO ero 
удивительной. сватости й его славнаго прюроческаго слуденія, 
равно какь и ‚возвышенность въ язык и слогі не всегда Νο” 
. Жжерь саужить призпакомь знаменитаго происхождения. `. 
г Иса вступиль ‚ВЪ свое пророческое служеше e «190, 
вк неже умре Олл царь (11.16, 1), и продолжааъ оное при 
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трехь слфдующахь царяхъ: Ioaoawb, АхазВ я Кзекін (гл. 1, 1), 
и, если вфрить іудейскому предавію, дожняв даже до вре- 
мень Манассія, изъ рукъ коего и приняхъ мученическій вЪнецъ. 


i 


3. Ero характеръ и начала. 


Харазтеръ и в®чала пророка Йсаїн мы можемь весьма 
правильно и кратко опредфлить, если представимъ его себ$ 
ревностнымъ провозвістникомь и. строгимъ блюстителемь еео- 
кратій; потому что онь какъ Bb нравственныхъь свонхь про- 
повфдяхъ, тавъ и въ разнаго рода наставленіяхь вмфлъ pce- 
гда въ виду евократію, и потому-то болфе всего возставалъ 
противъ | ΤΡΈΧΟΡΕ, противныхъ eeorpariu, —наприм$ръ, про- 
тивъ идолопоклонства, которое впрочемь еще въ ero время 
ве елишкомъ: господствовло (1, 21. 2, 6. 30, 22. 31, 7), и 
яротивь соединенныхь съ нимь--суевбрія (гл. 2, 6. 8, 19), 

- geBbpis истинному Богу, презрбнія Его закона, и вольноми- 
сям (5, 19. 7, 13. 28, 9 caba. 29, 11—13. 30, 9—12). 
«Тамь, rib онъ принимаетъь na себя лице нравственваго 
проповідника, онъ со всею ‘строгостио норицаетъ. не только 
" за грубые пороки, бывшие тогда, кажется, вь мод, какь-то: 
пресьщеніе (5, 11. 14-17. 28, 7. 8. 29, 21), притісневів 
бідвихь и превращеніє правь (1, 28. 6, 20. 23. IO, 1. 2), 
жестовосердіе (32, 6), кровопролитів (1, 21—23); но н ne 
столь грубые и, по мнбнію народа, мене значительные по- 
роки, напр. роскошь-и гордость знаменитнхь (31, 16), корн- 
стежюбе богатыхь (2, 7. 5, 8), безпечность въ cuacrim (32, 
9), легкомысле, сь каковымъ принимаемы были Божескія на- 
казанія (9, 9. 29, 13. 14), m предсказываеть magenie всякой 
гордости и надменія (2, 12. 3, 16 ся8х: 5, 16. слич. 10, 8. 
15. 37, 22); такь какъ не естествевно твари ‘превозноситься 
предь- Творцемъ своимъ, но. гораздо приличніе ей прязна- 
_, вать свое предъ Нимъ безеиле, и съ кротостію повораться 
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суду его: Подводя. подь такой взоръ ве временяыя привлю- 
ченія, "юнь чаєтію смотрить на общеєтвенння 6βαστεία, какь 
на наказанія за τοσα (1, 5), a частію уурожаєть новыми 
наказаніяма, то напр. вообще истребленіємь: нечестиввіхв 
(1, 94. exhi; 5, 94. 95. DG, 19 сяВд; 80, 33), TO въ часте 
ности нападеніями неприятелей (b, 26), именно ассйріянь (7, 
18 ся. 29, 1 'сяїд.), и. царя ассирійскаго ‘представляетъ 
оруденъ Божінмь . для наказанія Ero ‘народа (10, 5 слід.) 
также -навкь [ерешя—вавалонянъ. Только. Tb, воторые. оста» 
нутся 'п0сл$таковыхь пораженй, обратятся (1, 27. 4, 2 слід; 
99, 16) и удостоятся жать ‘въ Tb вождфленныя-— обЪтовавныя 
зремева, въ которыя благословенів Боже будеть обитать на 
очищенной звмлЪ, и родикя нівій зваменитый Вождь изъ 
дома .Давидова- (6,: 5. 6. 11, 1 οκ. ^c о; πα  Eowpare 
благословатся' BCÉ племена земния. | | 
‚ Равныиъ образомъ, H ва гражданскій! — Cb. он 
смотрить ος TOi - κο ееократической TOSEH . зря, и весьма 
. ошиблись бы въ ‘семъ ›случёВ Tb, которые все, какъ обыкво- 
венно бываеть, захотіли «би: измВрять только человівческимь 
мірвадиз. Здїсь вездё представляєтся главное положеше то, 
что ‚челов ческая сила и помощь ничего не значить, зто Го» 
eDOAb. силь динь только можеть ‹ помочь и поможеть (7, 4 
сл. 8. 17), если только Ему me угодно наказать свой пароль 
баре ero. Отсюда-то, при угрожающихъ: ‘визеностяяъ бра- 

и, утёшительныя уз щаня пророка къ‘ успвноейю': вв БогЬ 

и "а упованію.. на: помбщь Его (7, 4..28, 12.. 90, 15 16); 
отеюда ‘сильных уб®ждешя He ваводить связей: с% `чужеземные 
ми. жыческими народами (30; 1 ο 31,1 сл..39, 1 ο.) 
He входить въ 6085 съ чузими. царствами (8, 6 сл.20 й 
CA), и отсюда Чавке происходять его жалобы’ на военное 
нскуство. и H8 политичеено-военныя учрежден! (гл. 2, 7. 80, 
16). По сей. также: причив даже обращеше сь ивоземными 
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не: было нмь одобряємо. Cim yÓbmxemiz:oms TAiEe, какъ и 

Apyrie пророки, часто предлагаєть вв такой. ферм, что пред» 

сказываетъ: народу "погибель; и истреблее: овь тфхь именно 

государствв; сь воторыми: сей. necabanil: думалъ’ заключить 

союзвь;: напр. оть свсеиріянк (8; 18), 0ть —— и; erunt 
тань (7, 18), ore. вавилонянъ (89, 5. 6)... d 

. Въ. пророчествакъ  противь НВ народов»: Hcais 


, oae строгь, чари поздвбйшів пророки. Вс прочий дарства, 


вотъ, главная его: мысль, падуть или будуть онустешены; по- 
тому что: од -зязычесня и служать ве 161098, а суєтнимв 
идолемъ, которые имъ. не. могуть цомочь; и потому 300 они 
были ΕΠΠΑΗΡΗ: и враждовали протявь Туды, вареда богонабраше 
надо. Такь падуть Ефремь (9, 7 са. 28, 1: ел.) x бирія (7, 
16, 8,.11—4. 14,1 — 11), филистимлане (14, 28-32), моави- 
тяне (гл. 15 и 16), едомитяне м аравдяне (21, 11 94.), тира- 
не (23), м, особенно ассаріяне--орудіє..вь pysaxs Бовінхь 
XM накаванів Туды, Ro орудів mpecryuusmee доведінів Бозе, 
ц.за TO достойное быть отвергнутымь. (10, D o4. 14, 24—27). 
, 4. Жарактерь Исми, xag? писатедя. . 

‚ . Проронества: Hcaim, судя. по их®’ содерхаыю. и bubin- 
ней формі, принадлежать къ. отличнымъ, произведеныамъ цеб- 
тущаго, времени еврейской литтературы.. Онбф ваписаны seH- 
вомь, ваднымъ, ‘сильнымъ, -воэвытенвымъ; исполненнымь фи- 
гурь.й нзобравеній. Qu» любить часто ‘протизополощены 
(внеатеак). (1, 19. 20.:3,.10-—12..24..9, 15) и: нодобозвунія 
(параномавін) (29,-9..80. 16. 82, L7), а: часто то. и ‚другое 
вмифеті, и притомъ: такь, что ‘достоинство, первыХь нерідко 
возвышается. у него. игрою (слов, и: рвемою! (3, 7..8, 9: 28, 
#0), Cs. бельшимь иокусствемъ оне: уметь изъ канего πα» - 
будь. давно: уже употребительваго‘ образа .сдфлать : eme: новое 
употдебяеще (1, 9. 10...29, :30. 28; 10. 11. 15. 18..30, 16. 
33,1), uM bern ояъ гнарже ‚обыеновене шосту фигурнаго вн» 


— 101 — | 
ращеніа ‘ставить ‘и соботвенное (1, 5. 6. 7, 82. 23-20. 9, 
12. са: 6,9. 3. 3, 14.:55). Не бевь силы, конечно, были въ 
тотноюь . употреблении. н'"развичиня шеречисленія (напр. (Я, 
12—16. 3, 17—23. 9, 5. 18, 2. 7). Овъ любить такие ча» 
єто: преддагать. свой сужденія (тв... 5). Посредотвомь же 
символическихь: дбйствій, - cero. особевно. аюбимата пророче» 
єваго языка, онь говорить онень рідке (8,.1 и сл. 20); виз 
Аніс «при десващенінй его 5 Пророка: есть почти только одно 
во ярей'еро kuarb. Ho ΚΑΕΝ упомянутые. его. символы .весьма 
просты и удобопонятны, такь равно и ‘упомянутое. видініє 
єсть ,eÓpaaeme простой ‚возвышенности,  Єравиеніє cero по- 
νου сь модобными ввдфніями у. Терем (1) (ноу Іезекі- 
идя (1) показываеть, окодь. : неоравненио Йсзія въ астетиче- 
скомъ отноцієнін выше того H другаго, 80, цихь, . с... 
ла Вообще, ος. ‚зрасотею и возвышевиестию . сроеко ивраже* 
рів превосходить не, додько Терем и [евекщая:; и современ. 
шахь-ему Ocio и Михея, но. и. Behr» вообще савдующихт 
црорововь, а. въ изкоторыхь м'ібсвахь (особенно. 19, 1--14. 
93)-бкизокь даже EP. парвій. Моисея и Юва. . | 
5. . Boh ли пророчества, нзавфетня . y нась ποἕς 
именем пророчествь. Moai,: екв діодний еоб- 
.  ©твенно Йсаїнй? . — 

ο Maoris ΒΑΣ пророчеству Исаїн. (и ος га. 40—66) 
ріжаторне не лрезнають принадлежащими ему; HO приписыв$- 
ють ихъ неизвестному писателю, жившему въ посл дня време- 
па ERA Это однако совершенно, нееправедяиво; ΠΟΧΟΝΥ что 

1) Образь выражешя вв сихъ' спорныхь ‘пророчествахъ 
почти ‘ничфмъ ве отличается оть образа выраженя прочихь 
пророчествъ. Ибо вед встрфчаются Tb же описанія и Π80- 
бравевя. предметовв, заимствованныя ‘навр. отъ деревь. 8 
большею "чаетию отъ. кехрозъ; ‘елей и дубок», также ог бо- 
лЪзней рожден!я, изь истори и блаженнаго времени перваго, 


Eu E 


4 
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міра. Besxb одна и таже выразительвость,’. везд® "влатаются 
s» уста народа нікоторня пфёни (напр. Б, 1-6. 12; 1—6 
14, 4—20. 25, 1—5. слич. . 42, 10-18. 62, 9. 10. 61, in 
63, 7. 64, 11). "PLU "o 
, — Bes такая xe ябноєть я темнота, такія m6 nins 
и такое me благозвуче ‘въ’ языкЪ, такія же видінія (21, 40. 
сляч. 6), даже вЪкоторыя. особенных кыраженя весьма часте 
одив . и: Tbze; такь, Banpuwbps-—Conmmaü Израиле’. 1 gg 
неоспараваємміть 'пророчествахь nau ος 17 pess, 
зар οδικών 2 [4^ eee. cod 

.2) Въ возвышенности ста не больше можно примі" 
чать 8AbCb различія, какь но въ твореніяхь, проязінедшихь ο) 
одного м того же писателя, только въ различныя времена нар, 
въ. различныхъ пеалмахъ Давида; и Иритомь слогь єей ΤΑΡΟΘΕ, 
что. никакъ нельзя ожидать подобнаго оть времень'яхіна ва- 
вилонскаго. Положимт;, что слогь зависить не столько’ ÓT 
времени, сколько OT способностей. нисатёля; но все же от 
сюха Be ca bayers заключать безъ всякаго историческаго сви» 
дЪтельства, и безе всякаго предав, будто. varié возвышен- 
ные стихи напесаны kbwb нибудь во время — 
если даже. y Тереми и Івзекінля мы не видим». подобнато. 

3) ЗдВсь самый ЯЗЫБЪ | не похожь на язывъ lepeuiH и. 
Тезекійля; предполагать, что кто нибудь во время пл$на успіль 
лучше образовать еврейск!й лзыкъ, нежели каковъ онъ ‘быль 





з чо» ο πρ з Tartxe ЗАЛ; которое. во BbeR Нибліи встрёчается 3 
past, а sxbc» въ неррыхъ 4 раза, а въ неслбднихь 6 pase; [очи (пройз- 
pacrenis, потомкя), встрёзающееся во всей Библій только четырежды въ Їові, а 
3Abcb въ первыхь два, а въ’ посяБднихь пять pase. Особенность, также 
свойственная одному только Йсаїн, masusats Савеевь людьми тезиками влі 
Язинаыми (18, 3. 7), танже мужами высокнии (45, 14); в выфсто обыкиовенваго 
выражешя прочихъ пророковь "2M вай Руни». ΑΝ о говорить στης ΤΝ 
встрёчается равно какь въ неоспоримихь, такь й въ спорньхь ων Mte 
(40; 1. 41, 7. 21. 66; 9. cum. 1, 11. 18. 83,-10). 
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вообще въ cio время, весьма странио, и язикь Захарій, на 
который обыкновенно въ этомъ случай укзивають; вовсе 59 
таковь, кавъ 8Λ8ΟΡ. - | 

4). Также расположене и образь €——Y матерій BO 
BCbrb ‘сихъ пророчествахь. одииавовъ, напр. какь въ гл. 7 
. рерочество соединено, сь исторією; а за нимъ, въ гл. 8—12, 
сабдуєть. ‘пророчество :безь вадписаній; такъ. въ гл. 39 ена- 
чала номщена история, а потомъ, въ гл. 40—66, присоеди» 
нено пророчество, также не имзющее : вадписан. Равньмь 
образомъ, какъ. въ видВній (6 гл.) Пророкъ. товорить, что 085 
. евоим% пророчествомъ ничего не проязведеть: такъ и въ гл. 
42, 16. 33. 43, 8. 45, 4 и особенно 46, 4. 69, 6, онь za-- 
лувтся, что всЪ ето усилія остаются тщетными, : 

5) Посл лнимъ вреженамь пл№на накакъ He прихачест- 
вуеть то, что въ гл. 66, 1—6: говорятся y Hcais о храмі, 
о которомь Атгей и. Захарія говорять 'Coscbws иное. ТВиз 
менфе кто нибудь во время пліва могь сказать (гл. 48, 4— 
8), что раврушенів ‘и конечная гибель гороха Вавилона; ко- 
торыя  юрещя (вь га. 50-51) ясно предсказаль; ие’. ‘были 
еще предсказавы, и (въ гл. 52, 4) упоманувъ. о врагахъ ев- 
рейскихь--египтянахь и *hccupiaHaxs, не упомянуть вмісті о 
вавялонянахе. РавнымЪ образом», ‘строя укоризны й особен- 
но пастырямъ, т. 6. царямъ (56, 11—12), тавже порицанія 
не только за 'ἨχθΙΟΠΟΚΛΟΗΟΤΡΟ, HO H:38 принесене Pb жертву 
Kbreil (57, 1-218), ‘и за’ ужасное развращеше (58, 6—9. 59, 
1---θ), ‘совершенно: неприличны ‘временамъ пявна (ors κοτο- 
рыхъ лучше можно ожидать наномиванія о пророчествахь 
lepewiw, какъ Дан. 9, 2, и обототворенія ' Ормузда, - о чемъ 
і aide sxbcb ни-говорится ни слова). 


':. 6) Но всего важвфе то, что Ἱερομία: сій спорния про- 


`рочества видфль ночиталв, слїдовательно он долінь: были 
‘произойти прежде илФна вавилонскаго.-А что Іеремія виділь 


Ф 
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в читать сій пророчества, это. можно видеть, изв ісличенія не 
которняв .Mbori. ивь Гереми. св м'стави. изъ он, напр: 
Терем. 50, 25. * 

„'Т)- Наконець ‘слова Кира. въ ero nidi " Еву. 3, 2): 
вся царства: земная даде миль Господь. Bom небесный; м 
Той повель ми, да сознаюду Ему. доме єв Іврусалимть, . 
равно ΕΔΕΣ и дВйствы его. въ OTHOIBOBla Hb идеям, именйо> 
есвобовденів ихъ: изъ пязна, назнанене: суммы на построег 
Hie храма й возвращен шмь дорогихь срященвыхь. сосудовъ, 
остенулся веисьвснямими,. если мы. BM'borb съ Флавюмъ ве 
допустимь, что сій пророчества Исмя о Кері были єму по- . 
.казаны, оче онь околько біль поражень-ими, что oce b 
сего ничего уже. не далфаъ для бдаготворенія народу, обла- 
давшему симъ драгоціннімь сокровищем»ь. Но никавъ мельзя 
довфрить, чтобы. Кирь пророчества ‘новый, едва только. иея- 
зившіяся въ евНть,. приняль. за XDOBHi, не поворя уде отемъ, 
что были, KOHSWHO, люди, которые, если бы что ‘нибудь зам» 
TRJIH:34b65 подозрительнаго, непремфино олврыли бы обманъ 
во. — 1удеевъ, и объаружиля бы HXb низвую. хятрость. - 
(4 €. Шлань и порядоюь пророчеств. / й. 
кінь почему. ак, а. He даче расположены. прерог 
бік Исайн, neusebcrga; варочемь модно, рфшитедьно утверг 
ждать, что она. не состояла ни во времени пронзшествій, HU 
въ свойств® предметовь: ибо это. и. при ‚ легкомъ | соображеній 
зелвому -повадется несправедливым; и потому .ніоторимь 
- кажется. здесь, порядодъ закимъ см5шанныйь и неправиль- 
нымъ,, какого недьзя найти, ни въ какой литрератур$. Но, это 
He совсфмь справедливо, По ‘внимательномь ‘разсмотраи 
дроречествь, можно: видіть 84805 порядокь частію врещени и 
частію Йатерів, хотя. би и не, во: всемь состав: книги, HO- 
‚тому что здбсь иблее собранів пророчествь произошло изъ 
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соединенія №нофйхь: пастиыхв собравій: ‚Вообще въ состав 
цілаго замтно Sx beh большое Сходство сь составоргь и проис- 
хождешемъ псалтири Ὥ пратчей `Соломоновыхт. 
ο Книгу пророка Исай мовно. рам „на 5: σα 
щихь частей. s aps di 
1) Первая μην OTS M. "e до 49, и. содержить 
x» себВ ‹ пророчесыя проповбхи, юяносящіяся kb іудедмь и 
иврамльтянаизь, и располеженныя большею, чаєтіо по порядну 
времени. Только. гл. 6 додана бить поставярня. напереди, я 
за: нею 2; 3, 4, 5,.1, Т... 40:12; стерео. 
2) Вторая чадть, главы #5--Я3, соержигЬ вь. .096$,. съ 
мркозоримь ворочемъ исключенемт. (rx. 22), собетвенне про- 
рочество NA πο. -- ‘съ которыми имфли μην 
aes. D" Pda зола ak eo. о δια з ου 
.: 8). Третій, лавы: 94—35, . закличаеть Sb. себ. ‚ иррре: 
чества. изъ: временъ .Езеа въ конхь изрекаетса, φαν Божій 
на — X в другахь враговь церкви. «5:1... 
зем) Четвертая; главы 963--40, тесть собственно историче- 
cras. Въ. ней. повфотвуечся 0 нікотеріць достопримфнателат 
ныхь произшествяхь, случившикся въ царствованів Ерекін. . 
5) Пятая, главы 41—66, заключаеть въ себб crasanie 
объ освобовдевін іудеевк изь пЖвна вівиїонскало, о явленій 
мазенди Миессів; осудьбі Его αἨπα. и о собутіякв Eno: царства. 
ο -- ο ο συ ο”... 
- :1 1; 19. 27 сям: Ис, 18,72. 68, 10,3990; 4e- 7. ванч` 14, &:2.—50, δν 61 
* 45; vag. 52, 11.—6]1, 1. 11. саич. 42, 2.--50, 26. слич. 45, 2,—50, 12. 13. 
exp. '47, 1-35. 14, 4—20.—50, 87. слич. 52, 4.—50,98. слич. 52, 6.--50, 2. 
51, 17. 47. 52. 10, 1—6. санч; 46, 1—8. 45, 20. 91. 44, 9 —10.—81, 16—19. 
$9.58. ‘смо MB, 11-—14::50, 2-8. 14, 11 —18.—-5I, 892-67. cuit. ЧТо 
сдал. 45, 846, 8.285, 14.2. (ennt. 96, 11. 12. Тоже можло сказать я 0 ді- 
жоторыхь друтахь пророкахъ, какь-то O0 Софонія (га. ж, 14. 15. слит. Ис. 19, 
31: 92), leséxiurh (ra. 84, бич. He. 07, 10. та. 26, 20. 81, IÀ—17. 38, 


18--98. cám. Ис. 14, мч 20; 18. οἵπα. Ho. ο. ‘96: 89; блич. 
Hr. 66, 6-9; 34), и; Аквакумі. В S ας udo зад 
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1. ПЕРВАЯ. ЧАСТЬ ПРОРОЧЕСТВЪ сля. | 
Указані проповтьдей первой части. 


Первая часть пророчествь Исмя содерить ‘въ себб 
пять отабльнихь проповідей; изъ них»: . 

" Первая отділяєтся "надписанівмь 2 гя.: ст. 1. | 

Вторая оканчивается 4-ю гл., такь какь 3-5. га, есть 
продолжевіє содержа ‘второй и соединяется сь.ней части- 
цею 729 ‘ибо {(3,::1); а четвертая продояжаєть предметъ третьей; 
Въ ней продолжается описанів : казней женскаго пола, имфю- 
щихъ совершиться посредствомъ вдовства (4 ri). : 

Третія содержится в% 5-Й сл. и отдбляєтся оть mpexu- 
дхущей особеннимь составомь Ρέας, которая называется п%- 
свію: воспою нынть возлюбленному моему пЪъснь и проч. 
(5, 1); она напябвана въ тон TAFEL называемом буколическомъ. 

Чевівертал вавлючаетея въ 6-Й г1., и. отъ предыдущей 
отд$ляется. особенностію puxybnig, въ: ней описавнаго. 

"^^ ’Длтая простирается 6556 xo 18 главы, и отличается 
оть прочихь кКакъ. рлавнымъ _ надпнсавівнь ic TAES и 
Mo своего содержания, ^ . 0.5 ιν 


) 


7 Codepacanie nepeo ой пр роповлди. 


Начальная проновбдь Йсаїн есть обличенів: ндолопо- 
клонства, лицем'брія и неблагодарности іудеевь къ Богу. Про- 
рокь въ начал ея предсіввляєть Бога, жалующагося на iy- 
деевь предъ всею неодушевленною природою (2, 3). Kpowb 
сего, онъ самъ изъяеняеть сущность божественной жалобы: 
0, народе грюшный, говорить онъ, народ отливнный-без- 
законіями, съмя зло, сыпы развращенные/ Оставили 
Гегову, преаръдя Святаго Израидева, отступала nasads— 
обратились къ бомб чуждымв, κό идоламь безчувствен- 
ным5. Судь Божй уже вознесь мечь HHOIAOMeHHHEORb на 
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области, окружавшя дщерь Сіонскую, т. e. Іерусалимь. До 
ней одной не коснулась еще мстительная правда Божія, но 
и она остаетсл уже, какз полевая куща, и κακο городе 
85 ocaóm. Однакожь сін наказан!я he умаляють еще разврата. 
Ночему нужно всбмь покаяться и со ва шними жертвоприно- 
шеніями соединить внутреннее исправлене сердца (16): ибо 
непокоряющимся сему coBbTy предстойть сугубое наказаніе 
Боже, а исполнителей онаго ожидають лхучшія -Врмена. 
Сіоно. спасется правосудієме, ш'обратившівся его жители 
правдою (см. ст. 27). 


Предположенів о личномо предметть сей проповтьди. | 


"Веб согласны въ том», что личный предметь проповбди 
составляють іуден; но какого времени iyXeH, въ томь MHorie 
несогласны. Правильнфе разумЪть здбсь жившихь во вре- 
мена Ахаза, который какь сам», такъ вмісті сь нимъ и его 
дворь и многіє изъ знаменитыхь въ его царстві обратились 
къ идолопоклонству сосфднихъ народовь (4 Цар. 16, 3. 4. 
2 Пар. 26, 23. 24. Ис.. 7,1). (1) Что же касается до низшаго 
класса людей, TO онъ оставался при богослуженій предковь 
свонхь, хотя часто, по причин общаго упадка нравствен- 
ности, служиль Богу только по обыкновеню, по привычЕ$, 
механически. 


Содержане второй проповтди. 
`` Дабы обличить народъ іудейскій въ небрежевій закона 
Бовія и преданности суетному vpn образован!ю, про- 





(1) Чрезъ cie предположене премлеть світь вся проповідь, и удобно 
изъясняется то, почему она поставлена собирателями вмісті съ пророчествами 
изъ времени Ахазова, и. почему въ ней іуден обличаются въ одно и то же время 
жакь въ ндолопоклонстві, такь в въ суввВрной привязанности къ обрядовому 
закону, чего вовсе нельзя совыфетить ни во временк Езеши, HH во времени 
кого либо изъ ето вредшественниковь, кромё Ахаза. 
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рокъ описываеть видбніе иЪкоторой славной горы, на кото- 
рой обитаетъ верховный Учитель —Богъ, и кь которой сиЪ- 
тить великое множество язнчниковь для своего наученія, 
Прійдите, w взыдем па юру Господню, м es доме Dow 
ЇІаковля, и eosemcmums нам путь свой, и пойдем по κθ- 
му (гл. 2, 1—5). ЗАВсь онъ останавливается, и созерцая в%- 
роломство своего народа, уклонившагося оть закона Божа, 
обращавтся къ Боту, и сь жалобою въ Нему на развращеу- 
ное состояніе іудеевь соедФняеть увфщаня обличительныя, и 
какбы убЪждаеть ихь идти по слЗдамъ язычниковъ. (6—9). 
Но, предвидя упорство и невнимательность 1удеевъ, предста- 
вляеть предь очи ихъ судь Божій на scb пороки (9—21). 
Далбе опровергаєть надфяніє ихъ на всякую помощь "exoBb- 
ческую: не полагайтесь на человтька, у котораго в5 позд- 
ряхр дыхтане: ибо какую ons имтетв цъну (22); объяеня- 
еть опредЪлене казни Божей, имфвшей совершиться надъ 
ΒΟἨΝΤΈ народомъ за его гордость и неправду, надь началь- 
никами за ихъ мздоимство; надь женскимъ поломъ ‘за ихъ 
роскошь и пышность въ одеждв (гл. 3, 1. 4, 1). Наконець 
пророкь, смагчая строгость своей проповіди, предебщаєть, 
что благочестивый остатокь Израиля будеть благоденствовать 
подь защитою н$коего знаменитаго Лица, называемаго отра- 
сию Теговы: 65 moms день, говорить онъ, возникнетв от- 
_ Расль Тезовы, прекрасная и сильная, проиграєтенів 30448 
ведицестввниое и красивое, у оставшихся сынов5 uapau- 
левьі (гл. 4, 2). Оставшієся на (19 ч’уцьльвиие во 
lepyca4uwm наречень будуть святыми. | 7 


„Личный предмет 61. | 


Оеодорить и за нимъ н$фкоторые новійшіеє всю вторую 
проповідь прилагають кт состоянію 1удеевъ, жившихъ около 
временъ lucyca Христа. Ho a) нікоторме пороки, какь нанр., 
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идолопоклонство м волхвован!я (гл. 2, 6. 8. 9. cxba), не 
приличествуютъ іудеямь предполагаемаго ими времени; 6) ca- 
мая р%чь, которою начинаєть пророкь свой обличенія, даєть 
pasyMbTb, что они принадлежать въ настоящему времени; 
«ибо Ты оставазешь народъ свой (говорится о borb), домъ 
Iasosa» (2, 6), и невЗроятно, чтобъ пророкъ, упомянувъ здЪсь 
о первомъ, ближайшемъ оставлени Богомъ 1удеевъ, которое 
они испытали въ пабненій вавилонскомъ, вдругь началъ προ» 
рочествовать *o послВдующемъ, конечномь отверженій ихъ, 
случившемся около времень Ίπογοα Христа. Посему в) npa- 
вильнфе можно отнести сію проповідь или ко времени цар- 
_ ютвованія Озій и Іоавама; тавкь какь описаніє тогдашняго 
благоденствия іудеевь —наподнися земля quce сребра и злата, 
и проч. (га. 2, 7), исключительно приличествуетъ времени: 
царствованія сихь двухь царей (2 Нар. 26—27), или къ 
двумь первымъ годамъ царствовавія Ахаза, въ продолженій 
которыхъ состояше государства, безь сомнбнія, оставалось 
еще такимь же, какимь оно было и при Тоаеам$. Посл днее 
предпозоженіє имфеть преимущество предъ первымъ: 1) по- 
тому что въ сей пропов$ди идолопоклонство представляется 
B5 большей силі, нежели въ какой оно было при Ози или 
loaoaw'b, и 2) особенно потому, что вь rz 3, 12 именно 
товорится, что правлеше государства находится въ’рукахъ 
малолётнихь дфтей и жены; а’этимъ ясно указывается на 
первые годы царствованія молодаго, неопытнаго и развра- 
щеннало `Ахаза. 


Признаки таинственнаго вмывла & проповпды. 


Сіе предположеніє однако должно принять въ ограничен- 
номь смысл: ибо въ изкоторыкъь частахь этой проповёди 
ветрчаются признаки высшаго, таинственнаго смысла ef. Такь 


содержащееся въ ней оцисанів горы дома Божія, возвышаю - 
5 . % 
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щейся надь прочими горами языковъ, собирающихся на оную: 
всеобщаго міра, во время вотораго упразднятея всі войнскія 
орудія (2—5); дня суднаго, въ который посрамятся идолопо- 
клонники и веб нечестивые; отрасли Господней, которая яви- 
тея Hbrorga на вемлВ (4, 2): все это заставляєть вполні pa- 
вумёть Мессію, и события духовнаго Ero царства. Это под- 
тверждаєть св. евангелисть Тоаннъ, который, въ описанін 
страшнаго суда, заимствуеть вюражевія изъ средины второй 
главы настоящей проповзди (Апок. 6, 16. 17. слиз, Ис. 2, 19). 


Содержаніг третьей проповтьди. 


Содержанів третьей проповбди сходно съ содержашемъ 
второй обличительной части. Пророкь предположить здЪсь 
‚ описать xpanenie іудеевь Богомь, и вмбетб обличить ихъ 
неблагодарность въ Нему. Съ этою цізію онь описываеть 
судьбу злополучнаго народа подъ видомъ виноградника, Бо- 
гом», какь виноградаремъ, избраннаго и огражденнаго, и по- 
томь, за вепринесеніє надлежащихь плодовь, Имъ оставлен- 
наго безь попеченія (5, 3—6). Вслідь за rw» пророкь исчи- 
сдяєть шесть дикихъ плодовъ отверженнаго виноградника, TO 
есть, шесть главнфйшихъ пороковъ 1удейскихь: 1, любостя- 
manie (8); 2, невоздержане (11); 3, совокупныя злоумышден!я 
(18); 4; превращеніе истинныхь началь разума и perariu B5 
дожныя (20); 5, надменность (21); 6, Пьянство, соединенное 
съ неправосудемъ (22). Вся проповідь заключаєтся предвз- 
щанемъ, что Dore возставить нёкогда противъ 1удеевъ же- 
стокій народь, который въ точности исполнить. опредфлене 
небеснаго ‘суда вадъ ними (26). | E 


 "Ümnowenie третьей троповтьди ку "— ES 
ZEE | вавилонянами. : 


Проповідь сія ближайшим»ь образомъ, конечно, OTHOCHT- 
ся къ плібненію вавилонскому. Но Духь Божій, которому явлены 
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веб дфла ΟΤΕ начала до конца BBEOBS, соразм'вряль мысли и 
слогь пророка, такъ что проповідь его касается послдняго 

цаденія царства іудейскаго отъ римлянъ; потому что здісь 
` же представляется горестное. состояще 1удеевъ безъ всякой 
переміни ихъ на лучшее; такъ напр: Воть что Я сдълаю 
с5 винофадом5 Моим5 (говорить Dor»): отниму заборб его; 
«ιούς опустошали вю; разломаю ограду вю, чтобб топ- 
тали его; оставлю 610 невоздъданным, чтобб не обръзы- 
вали и не разчищаля ео, ц wmoós зарось mepHiews и 
водчцами, и облакам велю не проливать на нео. дождя. 
Сверхь cero а) подобною притчею о винограді Шисусъ Xpuo- 
тось указываеть на посл'вднее опустошенів іудеевь римляна- 
ми (Мате. 21, 41): 6) она называется ифеню (5, 1) и mwb- 
еть одинаковое содержаніє сь nbcnio Моисея (Втор. 32, 32); 
а въ сей послібдней говорится 0 конечномь отвержени iy- 
деевь, случившимся уже послі проповбданія евангелія (Втор, 
32, 21. слич. Рим. 10, 19). 


Содержканів четвертой проповюди. 


Въ четвертой проповіди пророкь описываетъ символи- 
ческое виде Бога, которое явлено ему было въ годь смерти 
царя Озін (6, 1). Господь явился ему въ слав своей, какую 
только можеть челов къ созерцать. Онъ возсбдаль на пре- 
столі высокомъ и превознесенномъ; края одежды Ero распро- 
странялись по всему храму; Его окружали серафимы, восп®- 
вавшіе величе Ero. Созерцая это чудное видбніе, пророкъ 
устрашился своего недостоинства, потому чтб онъ He им'бль 
еще совершенно’ "очищенньхь  усть, обиталь среди людей 
нечестивыхь, и потому неспособень быль pubcrb съ серафи- 
мами достойно прославлять созерцаємаго mws Господа и слу»- 
жить Ему сь ними. Тогда, по поведвнію Божію, одинъ изъ 
серафимовь прикосновешемъ горащаго угая очистиль уста 
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ero, и Йсаїя получиль опред$лене Боже возвістить іуделив 
объ mx» ослфплени и ожесточени: слухоме усльииите, и 
ке уразумгьетв; м видяще узрите, и не увидите: одебвать 
бо сердце людей сить (6, 9 слід.) и объ имбющем за тёмъ 
послідовать конечномъ pascbsmiu ихъ, сь сохранешемъ одиа- 
поль, ВЪ маломь ‘сетаткЪ смени Святаго, надежды будущаго 


_ возстановленія их». 


_Значене сего видтьная. 


Св. евангелисть Ioamas говорить, что во время сего ви- 
дъщя Исайя видідь славу Рисуса Христа (12, 41). Слідова- 
тельно, это видЪн!е означало будущее paenpocrpanesie pbpm 
_ Хриетовой, проповфданное пламенными устами богодухновен- 
ныхь мужей, которые являлись иногда какь лица ангеловъ 
(Дбян 6, 15). ВмЪстВ съ тфмъ оно изображало и ожесточе- 
mie Тудеевъ; кои закрывали для сего царства и очи и уста и 
сердце свое. Ожесточете cie, продолжаяеь между ветхозав$- 
тными Тудеями, въ наказаше коимъ Бош не даль сердца 
разумьти, и очей видъти, и ушей слышати (Втор. 29, 
4),—обнаружилось только въ большей силЪ своей, при насту- 
нленій новаго завфта, когда и язычники, присовокупленные 
къ царству благодати, увидфли какъ осл5олен1е ихъ; такъ и 
славу Бога, открывшуюся въ npasyb и суд8 (Ис. 6, 16). 
Cie утверждаєть апостоль Павелъ, когда говорить, что Dort 
даль йіудеямь духе нечувствія даже до днешняю днев 
(Рим. 11, 8). 


Содержанів пятой nponoemóm. 


Нятая проповідь завлючаєть въ себф утівшенія, обличе- 
His и пророчества. Цари израильсый и сиріскій, Расинь 
и Факей, согласились свергнуть Ахаза съ іудейскаго престола, 
и на місто его возвести другаго. Ахазъ, пораженный неожи- 


- 
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данностю печальной вФети, думаль уже искать защиты у 
ассиріянь. Ho пророкь, по внушенію Божію, возвфщаеть ему 
тщету непріятельскихь нам'Ввреній и скорое ΠΔλθβίθ HX» са- 
михь--н для бозьшаго ybbpeniz повелфваеть ему просить оть 
Bora зпаменія. Но поелику Ахазь, вЪроятно мало довбрявшій 
обфтовавію Божію, отрекся просить сего знаменія у Бога, то 
пророкь увбряєть его, что. предуставившій спасти всфбхь 011 
вічнаго рабства ямбющимь родиться оть ДФвы Еммануиломъ, 
не можеть не освободить его оть BpeMeHHaro; а BM'bcrb воз 
вібщаєть ему б'вдствів со стороны ΤΕΣΧΣ самыхъ ассирійцевь, на 
которыхь онь надфялся: наведет Господь на тя, и ва люди 
твоя, дни царя ассирійскао (7, 17); однакожь въ yriie- 
нів ‘’благочестивыхъь предвфщаетъ, что ассирійская сила бу- 
деть сокрушена невидимою силою Еммануила: и иже аще: 
совътз совтьщаєте (обращаясь къ асеир!йнамъ), paaopums 
Господь, яко сб нами Бош (Еимануилъ) (8, 10], При семь 
предсказании пророкь видить сего Еммануила на земли, ΚΑΚΕ 
народнаго учителя среди євонхь учениковь: Се G35 и діти, 
лже ми даде Бог (8, 18), обличающаго * іудеєвь, отвергав- 
шихь Его ysenie, и вм%сто Ero нзбравшихт для себя дру- 
гихъ ложныхь наставниковъ. Онь говорить, что для сихь 
. людей не будет разсвъта (с. 20. „Евр.). Но завулоняне и 
нефеалимляне, бЪдные, униженные вь "Понятіяхь другихь пле- 
‚менъ изранльскихь, первме увидять оный разсвійть: людів 
ходящів 60 тмть, видтьша свътё ведій, яко отроча родися 
наме и проч. (9, 1..5. c1.). Jarbws Пророкь, обличая ефре- 
маянь, говорить, что они за соювь свой съ сиріянами до- 
стойно наказаны будуть ассирійсквимь mapews, который 49 
только разорить Дамаскъ и Самар!ю, "но простреть враждеб- 
ние ‘замыслы свой и на самый Терусалимъ (9, 8— 10, 5). Πο- 
сему предсвазываеть судьбу и сего надменнаго исполнителя 
rHbsa Божа: Ты, говорить, обращаясь въ нему, думаешь собе 
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ственною силою передвинуть предъаы народовь, 8 боют- 
ство ихб*обобрать, κακσ анлзда, и нмущества иль paa- 
грабить, kake оставленныя птицею лица; но войска твои— 
эти високія и укрВиленныя` дерева рощи твоей, останутся на- 
всегда посфченными (17. сл.). Между тімь изъ mocbraeuaro 
тобою корня Давидова дома произойдеть отрасль, знамени- 
тий mbziü Царь, подъ защитою котораго іудби будуть благо- 
денствовать (гл. ll, 1. сл.).» 

ДвФнадцатая глава есть благодарственная пень іудеевь 
къ Богу за cie ниспосланное имъ благодбяніе. 


Особенно замъчательныя иъста пятой пропоєтьди- 


Особенно замчательныя міста пятой  проповёди суть 
езфдующи: 
| 1) Гл. 7, 14. Сею ради даст Господь самб вам 
знаменіє: δε nea aauuems, й родить Сына, м наречеши 
имя ему Еммануцає. 

Hosbümie іудей и іудействующіе христіане думають, что 
пророкь въ Утівшеніє Ахаза какбы такь говорить здбсь: 
«настанеть благоденбтвіє для 1удеевъ такое, что еслибъ дфв& 
(какая нибудь, впрочемъ вышедшая за мужъ) родила сына: то 
при рожденій его мовно будеть сказать: св нами Бош (2), 
T. e. ‘мы теперь безошейы. Но a) если бы здбсь прдрокь | 
говориль о родахь обыкновенной жены: TO въ чемъ тогда CO- 
стояло бы оное удивительное знаменіе, какое онь предвозві- 
стить хотбль (ст. 11)? б) Діва а№па ? во всЪхъ wbcraxs 
св. писанія, гдз только встрічаєтся 3 cie слово, постоянно 
означаєть діву, непознавшую мужа, что давно уже доказано 
отцами церкви и многими новзйшими испытателями CB. йзнка. 
Для означенія же младой невісти іудей имфють и употре- 
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() Зм "ray | тоб» ^ Bux 24, 48. Hex. 2, 8. Псал. 68, 26. 
Hten. 1, 8. 6, 8., Притч. 20, 19. | 


— 121 — | 

баають другія слова 1) (напр. Есеир. 2, 2). в) ИмВющій ро- 
дяться Еммануилъ долженствоваль быть Царь: крильл полковб 
его, (говорится о царі ассирійскомь въ гл. 8, 8), распро- 
стершись, займуть все пространство земли твоей, Емма- 
° вуцдб/ Но сего вельзя отнести къ Езеки, которому во время 
сего пророчества быль покрайней wbpb уже девятый годь 
(4 Цар. 18, 2. cams. 16, 2). г) Евангелиеть Матеей утвер- 
ждаєть, что рожденіе 10708. Христа ors вепорочной Дфвы 
ебылось по сему пророчеству. (Мате. 1, 22). д) Bospamaromie, 
что знамеше должно предшествовать. означенной вещи а) не 
нифють понят © сильномь восторг пророковь, въ состоя- 
ній коего они будущее представляють настоящимъ (Ис. 9, 6); 
8) не знають того, что всякая євобода временная и BbuHas 
иметь своимъ основаніємь одво sHaMenie Сына. Боя, одно 
єпасевів, предуставленное отъ Bbka въ СпасителВ міра; ΕΡΟΝΕΈ 
того 7) забываютъ, что знаменів не всегда озназаеть при- 
звакь ‘будущихь событШ; но часто и послФдуеть за ними, 
напр. (Исх. 3, 12. Ис. 37, 30. сзич. 4 Цар. 19, 29. Мате. 
16, 4). 6) 16 ст. не затрудняетъ нашего  ивъясненя, Про- 
pors, представляя Еммануила уже ровденнимь, говорит'тх 
прежде нежели свй®отрокз будет» отвергать 3406. 9 ма» 
бирать. доброе, опустошена будетв земля, xomopoti- двуже 

царей ты боишься, т. е. до опустошенія израильской и 
сирійской странь, не боле: пройдеть оть сего предсказания, 
какъ сколько нужно отъ рожденя Еимавувла до болВе вовер- 
шеннаго раскрыт!я въ немъ умственныхъ силь. Сими неопре: 
дфлевными словами означается у пророка время, нужное для 
суда Бозя надъ двумя враждебными іудеямь царствами, .H 
вфроятно, rpex1brie, въ продолжеше коего Оеглафеллассарт; 
царь ассярйскй, разрушиль Сирію, плёнилъ цвётущи обла» 
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сти царства Израильскаго, и когда. самый царь онаге Факей 
быль убить (4 Цар. 19, 9. 15. 29. 30). 
‚ 2). Гл. 8, 18. Ce Ass u діти, noce Ми дадв Бог. 

Cie місто равно какъ и все отдбленів, въ которомъ оно 
находится, должно относить исключительно ΠΡ Месси: ибо ᾿ 
а) апостоль приводить оное зъ доказательство того, что 
Искупитель долженствоваль быть равнаго естества съ искуп- 
ляемыми. Євятяй и освлщаеми ame вдипаю вси (Esp. 2, 
12. 13). 6) Cie обращенів къ Богу неузв®стнаго въ проро- 
чествв лица лучше объясняется объ Iucych Христв, нежели 
о капомъ либо другомь въ отношеній εν предьндущимь сло» 
вамь; ибо когда выше сказано пророкомь, что Господь бу- 
деть для HapauaA во освящене, и вмісті для нфкоторыхъь 
въ камень претьканія € паденія (ст. 14. 15),--послі того 
представляется Богь Отець, назначающій для Месси учени- 
ковь въ то время, какь прочія израильтяне ожесточатся уче» 
Blews Ero: Завлжи свиток откробенія, ц запечатай слове 
Moe при учениках Mouxs (ст. 16); Мессія отвфчаеть, что 
онъ довольствуется самь опредфляемымъ для него достоящемъ: 
Пожду Бог, отвращииазо лице свое отб дому Іаковля, м 
уповая буду mans; мевду ΤΕΝ Я нуфю посябдователей у 
себя; Ce Азв идьти, nace Ми даде Божі в) Древше іуден, 
вакьвидно изъ книги Савгедринъ, относили cie місто въ Meccin. 

3) Га. 11. Изыдеть жезл оту коренв Їєссеова, м 
четьта ome корене ею взьідеть, и mouiems ма нем Дуже 
Божій и проч. 

Посабднее отдбленів 5-й проповфди все есть пророче- 
ство объ Інсусв Христі. Сказуемыя (praedicata), встрічаю- 
умея здісь, не приличествують Кзекій или Зоровавелю, какь 
думають Гроцій и друге толкователи. Здісь описывается: 
а) „Царь совершеннЪйший, и б) царство совершена йшее. 

а) Царь произойдетъ оть усіченнаго зернл иди племени 
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Ївссвд (1), веполненъ будеть всфхъ даровъ Духа Св. (2), ни» 
когда не будеть ошибаться въ различеній невинныхь оть 
виновнихь, HO по дійствію въ немъ духа премудрости OH 
всегда будетъ отличать внутреннюю доброту каждаго оть 48» 
uexbpis. He по’ взгляду очей своихъ будеть судить Онъ, и 
не по слуху ушей своихъ будеть разбирать діло, но будеть 
судить Óbxuuxs по закону и разбирать страдальцевь земли 
по правді; будеть наказывать виновныхъ He орудемъ, HO ду- 
хомь усть свойхь ‘станеть умерщвлять ихъ (3, 4). Правда 
будеть препоясаніємь чресль Его, и истина поясомь по реб- 
рамь Его (5). | 

6) Царство его будеть царство совершеннаго мира 
(6—7); изъ него исключено будеть всякое взаимное насиліе 
(8). Такое благоденствіє будеть зависть отъ правильнаго 
богопознанія: w60 наподнится земля познаніємб [езговь , 
κακό вода наполняєто море (9). Разсфянные lyxeu соберутся 
въ Его царство, бывъ возбуждены къ тому обращенными 
язычниками и проз. (12 схбд.). 

Ап. Павель, изъясняя принят! язычниковъь въ царство 
Христово по милости, подтверждаеть cie пророчествомъ 
Исвій: у πακη Исаїя глазодетв: будет корень Tecceoes, м 
восталй владьти над5 языки. На того языцы уповаютб 
(Рим. 15, 12. caus. Ис. 11, 10), m, говоря объ антихристі, 
описываетъ погибель его словами, взятыми отсюда: Господь 
Тисусь y6iems ew духом5 уств ceowxs (2 Сол. 2, 3. слич. 
| Ис. 11, 4). 


Π. ВТОРАЯ ЧАСТЬ ПРОРОЧЕСТВЪ Hcam. 


Указаніє проповтдей, заключающится во второй части 
пророчеств Иса. 

Вторая часть пророчествь Йсаїй заключаєть въ себ де- 

вять проповідей, возвьщающихь будущую судьбу иноплемен» 


9 
e 


— 114 — 


ныхь народовь, какь-то: вавилонянъ, филистимлян, моави- 
тянъ, EHfexel Дамаска, египтявъ, идумеянъ и тирянь, ис- 
ключає одну, которая относится къ жителямь Іерусалима. Веб 
enb отдФляются одна оть другой особенными надписаніями (1): 


Общй предмету ить. 


Общий предметь сихъ пророчествъ состоитъ въ изреченіц 
жесточайшаго наказанія, которымъ Богь опредфлилъь пресл$- 
довать враговъ своего царства: о дють множеству лзыковб 
мноштб (17, 12) Въ н$которыхъ однакоже частяхъ сихь 
пророчествь открываются и утБшенія, ибо пророкь предвоз- 
вфщаетъ, что б$дстыя язычнивковъь нФкогда прекратятся, и 
овя" сохранены будуть для благодатнаго царства Бож!я (kars 
въ гл. 19, 21. 22). И увъдятв египтяне Господа, и сотво- 
рять жертвы и дары, и объщаютв объты Господеви, κ 
воздадять. Й поразить ихб Господь (египтянь) язвою ве- 
ликою, W исцьлите wx6 ціьльбою (гл. 19, ст. 21. 22). 


-Проповтьди особенных no заключающимся в5 нихб видтініяме. 


Особенностію видфнія отличаются оть прочихь дві про: 
повБди, произнесенныя о Вавилон. . : 

Первая изъ нихъ заключается въ гл. 13—14. 3xbcs про- 
ΡΟΚΕ возвбщаєть, что онъ”видфлъ Бога, который повеліваєть 
поставить на высокой горб suawenie, и, по стечени къ нему 
многочисленнаго персидскаго войска, оставляеть изъ него 
для себя воиновъ, способныхъ къ брани противъ вавихонянъ. 
Посл cero пророиъ описываеть нападенів ихъ на развра- 
`°щенный городъ, жестокое обращенівє ихъ съ жителями его, 
и свободу 1удеевъ, слфдующую за паденіемь надменнаго врага 





С) Только вторая ποτ нихъ, относящаяся къ филистимлянаиъ, въ грече- 
скомь переводВ соедянева сь первою (16, 22). Здісь вийсто: не радуйтеся 
иноплеменники, должно читать: не радуйтеся филистималие. 
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вхъ, царя вавилонскаго, который будучи низвержень во глу- 
бину ‘ада, терпить Укоризну отъ везхъ, завлюченныхь тамъ 
преступниковь.—И mei Π.ΙΟΝΟΝ еси, говорять.они ему, 
якоже и мы, и в5 нась вмънен5 еси (намъ уподобился), 
сниде слава твоя во ads, многое весеме твое. Теперь ложе 
твое (составляєть) гнидость, и покровб твой черви. Какб 
спала с5 небес денница, дщерь зари? Заключеніє пропо- 
ΒΈχΗ COCTOHTE H8b подтвержденія сказаннаго: Якоже гало» 
Зах, тако будеше (14, 24). 

Вторал находится въ 21 главі. Содержаше ея слФдую- 
щеє: Богь, ‘видя вавилонянъ, сь опустошешемъ, подобно rpos- 
нимь тучамъ, устремляющихся на близколежащія области, 
равно какъ и на Іудею, ‘вызываетъ еламитянъ (персовь) и ми- 
дянъ для прекращенія набіговь со стороны вавилованъ и 
потребленія ихъ самихъ. Ho поелику долго было, по вида- 
мому, ожидать сего события, печальнаго для вавилонянт, и 
выфстВ утфшительнаго для іудеевь; то bore повеафваєть про- 
року поставить на высокомъ місті стража, который бы, 6мо- 
тря на вс движенія міра, изв'бстияв нетерпіливое общество 
іудейское о истребленії вавилонянъ. Стражъ сей, днемъ и 
ночью прим чая за состоящемъ Вавилона, увидВлъ наконець, 
что къ стфнамъ онаго приближаются воинскія орудія, и cub- 
шить множество непріятелей. При семъ поразительномъ ви- 
Xbuim ons закричаль: Паде, паде Вавилонь, w вси кумиры 
его, и 468 рукотворвнная єго сокручанних я на земли (8. 9). 


Тацнственнов значен проповтьдей ο Вавилонть, 


Святый: Іозннь Богослов, заимствуя сій послбднія слова 
въ Апокалипсись (18, 2), уже по разрушеній вещественнаго 
Вавилона, даєть разум'іть, что все это пророчество таннствен- 
но. и прообразовательно. Названіє Вавилона противополагается 
названию Герусалима, ‘и какь Іерусалимь называется невд- 
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стою Ашнца, такь напротивъ Вавихонь--матерю любодь- 
«us и мерзостей земли (Αποκ. 21, 9. 17). Отсюда видно, 
что Вавиленъ означаеть церковь антихристову, а Іерусаламь 
Церковь Христову 1). 

Цтъль проповтьдей, относящихся es чужеземным народаме. 


Спрашивають:: для чего пророкъ, живций во Іудеб, въ 
проповбдяхь свойхь столь громко’. вошялъ противъ язычни- 
ковъ, когда голосъ его He могъ доходить до нихъ; для чего 
онь ходиль нагь и бось (20, 3), когда ‘египтяне и вавило- 
няне, къ которымъ относился этоть символъ, и не знали 
0 семьо-- | : - 
| а) Нельзя положительно сказать, что иноплеменные на- 
роды, им вше близкія сношенія сь іудеями, совсбмв не слы- 
хали печальвыхь для нихъ пророчествь Исайи; 

- б) Ціль сихь пророчествъ, состояла большею частію: 

1) Bs yrbmenim іудеевь, которымъ, въ случа прит®сне- 
нія оть язичниковь, нужно было показать, 8) что всякій на- 
родъ, нападающій на истинную церковь, есть не что иное, 
какъ бичъ въ рукахь Божшхь, которымъ онъ наказуєть erg 
беззаконіе, и который за тфмъ можеть быть самъ имъ сокру- 
шенъ; b) что Дерубалимь, по выражен!ю пророка Зафарии, есть 
острый камень, къ которому ETO HH приразится, не останет- 
ся безъ повреждения (Захар. 12, 3); с) что іудей, поражаемые 
наказаніями свыше, не должны роптать на Бога, который 





!) Pxb находится цідов куховнаго Вавизоча? Это. веть тайна (Алок. 17, 
b). Но части онаго простираются Ἡ чувственно открываются во всякомь види- 
момь обществ$, которое, будучи собрано 185 плотскахь людей, стремвтея ко 
роеобщему владычееству чрезь всеобщее блуженіє «со страстами и пороками, 
повинуєтся невадимому и гордому начальству тьмы; HO которое, наказывачсь я 
теперь въ преступнихь дійствіяхь своихъ, совершенно уничтожится вифсті 
сь падещемнь ч упраздиещемь цьято Вавнлона,--котда ‘явится Син» Божій 
*4&96MAW, кал» молтл, сверкающая ота одщио крея неба до дружно (Жук. 17, 24). 
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проце преступные народы долго оставляль бевь макавани, 
Судъ назначается оть дому Божш и продолжается на дворб 
чуждомь; чаша гнфва Божія изливаєтся ва престушную  nep- 
ковь Гоєнодню, но дрождіє этой чаши обставаяєтся дла нече- 
стивыхъ гонителей церкви (Цеал. 74, 9.); d) что они, слыша - 
о будущемь лплбненій  своемъ, не должны были сокрушаться 
долговременностю ето, и въ отчаянін говорить: будема; 
якоже языцы, служати древу и каменио (lesen. 20, 32. 
33), но Должны надбяться, что δουν зесчастію HX'b подо- 
жить M'bpy. Й 

2) Въ обличеніє іудеевь,  которме, при нападеній на 
нихь одного народа, приб®гала къ помоща другаго, забывая 
Бога, единственнаго защитника своего: горе сходящым во 
Біцпет помощи ради, упозающьм Να конц и на колв» 
сниць; м не бъша уповающе па Cenmaio ms ч 
Boa не ваніскнаша (Ис. 31, 1). 


Ш. ТрЕтья о ЧАСТЬ ПРОРОЧЕСТВЪ Исдли. 


Проповтьди третьей части. 

Третья часть пророчествь Исайи содержить въ себф три 
проповіди. Средняя изъ нихъ (гл. 28—33) отличается осо- 
беннымъ составомь рЪчи: вс меньшія ея части начинаются 
словомъ;—горе; она отдВляетъ отъ себя нредъидущую, продол- 
вающуюся оть 24—27 гл. и посл8дующую, которой преділь 
полагается уже при части. исторической. . 

Первая и.посл®дняя предвозьфщаютъ судь Божій на язнч 
яниковь, а средняя—на 1удеевъ. и ефремзянъ. Чзычникамъ, 
которые гордились своими силами и преслЗдовали церковь 
Божю, пророк возвіщаєть день, въ который Господь исх» 
ребить ихь: и будете cv. той день, вознесет» Господь руч 
ку на цари земныя (24, 21); лрость Господа на ве язы- 
ки, еже погубити их, м. предати ло па sakaame. 11965» 
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и израильтянъ онъ обличаеть въ удалеши оть Бога, давая 
при этомъ внать, что посл8дующия crporis наказан обра- 
тится для нзкоторыхъ изъ нихъ въ духовныя блага: et той 
день будеть Господь Саваовб вънецх надежды, cnaemen- 
ный славою оставшимся. людямь (28, 5). Такимъ образомъ; 
въ проповёди къ иврайльтянамь и 1удеяыъ обляченів соеди- 
нено съ yrbmeBHieMs, а въ проповЪди къ египтанамъ ci d 
жались одни обличенія. . | 


Главная” мысль первой проповтьди. 


Первая и вторая проповбди замЗчательны Tb, что въ 
нихь подразум$ваются события царства Христова. Главная 
мысль первой проповбди та, что язычники будуть вн когда 
угнетать іудейскую церковь за ®я вЗроиспов даше, и что. въ 
такомь бфдстыи избранники ея будуть прославлять Бога въ 
‚пещерахъ и другихь тайнихь м'істамь. (и (враги). возне- 
сут золос5 свой, и будут5 торжествовать. На высоть 
Геовы будуть вотять отё моря. Посему 5 пощерать 
славьте Іеюву; на ocmposaxe моря—имя Tewen, Боа 
нграцлвва (24, 15). | 


`Сущность второй проповтди. 


Сущность второй пропов$ди состоитъ въ обличени іу- 
двевь и израильтянъ за то, что они. отклоняють  оть себя 
предсказываемыя 6Ἠλοτβίᾳ безразсудными и дерзкими умствова 
ніями, и вообще отвергають откровеше: Боже. "Вотъ какъ въ 
отнаяній своемъ они умствуютъ: вы говорите, обличаеть HX 
пророкъ, мы заключили союзу свісмертію и сдъладт: ввр- 
ный довюворб c6 адом, таку ито если буря наводняющая 
и появится, mo она не придетб кб намб: потому чо мы 
во лжи открыли ‘себ  убъжеаще, и вв неправдть нашли 
себть защиту. Но послушайте, что говорить Господь: Я 
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полеаю камень 65 основате Сіону, и вслкій утверждаю- 
иййсл` на немб, не покодеблется (Ис. 25, 15. 16).. 

Признаки, по которым первая проповтьдь относится кб 
будущему гоненю на Xpucmians. | 

Изъ главной мысли первой пропов$ди не трудно ПОНЯТЬ, 
что. и вса проповідь возвзщаеть состояе церкви во времена 
Маквавеевъ. Многія ‘и другія. свойства ея особенно приличе- 
ствують сему времени (24, 2). Ho изъ нзкохорыхь описаній 
видно, что здЪсь разумЗются и гоненія на inr имВю- 
щія быть ‘предъ кончиною. міра. Тавъ 

.В) Слова пророчества: посрамится соднце и устыдит- 
ся луна (Me. 24,.2)--сходнь съ словами Iucyca. Христа: 
абіс. по скорби дней ттьхб, солнце померкнет5, и луна не 
даств cemma своего (Мате. 24, 29) --сь словами, которыми 
`описываютея  послідствія а страшнаго гоненія на 
xpucriaus. . 

б) Слова: es moi зай РР «т. е., Господь бін 
гонителей своей церкви) eocmpyóAms трубою великою, и 
придут попубавими, и. поклонятся Говподвви на горгь 
святій во Їврусалижнь, Інсусь Христось относить Kb OROH- 
чательной судьбв своего царства (Hc. 27, 18. caus. Мате. 
24, 31). 

в) Пророчество: пожерта будеть смерть ωμά 
апостоль . Павель переносить уже къ блаженцому  состоянію 
общаго -воскресемія (25, 8, слич. 1 Кор. 15, 54). 


Пророчество второй проповьди о іуделав, живших во 
время Ічсуса Христа, и особенно фарисеях. 

Хотя въ посабдующей пропов$ди не говорится ясно, къ 
какому времени и къ какимъ лицамъ она принадлежить; но 
относить ее къ іудсямь, вившимь около времени Іисуса 
Христа, заставляють слбдующія основания: 

9 


а) Обличаемыя здфсь лица похожи на 1удеевъ времени 
lucyca Xpucra. Такъ напр.: ст вином суть яредьщени, 
прельстишася сикеры ради, жрец и пророкб изстузиша 
ума оту сикеры (28, 7. сл$д.). Cie вино не есть вине ве- 
щественное, какь самъ пророкь объясяяетъ далбе: вы пьяны 
ве отъ сикеры и не OT» вина (T. e. обывновеннаго); NO мат 
nou eacs Господь духом ожесточенія, и смъжи очи их 
s npopokoes ц князей ить, видящихе сокроввнная (29, 9. 
cxbx.) в даліье, говора о Tbxs πο лицахъ, продолжаетъ: 
всуе почитают5 Ma, учаще заповъдем5 человьческиму м 
. gueniAMs (ст. 13. слич. Марк. 7,7). И такъ эти лица—фари- 
сействующие 1удев, исполменные ложнаго суемудраго ученіз, 
дремавшае надъ преданіями челов ческими, слВпые для благо- 
дати Божей, которую подаваль mas Інсусь Христос». 

Здесь обфщаетса возсоздане церкви, приходящей въ упа- 
докь оть лжеучителей: ce Aat полагаю, говорить. Господь, 
66 основанів Сіону камень мнооцюнень, избрань, краеую- 
лен, честено--впруяй ec онь не постыдится (28, 16). 
А сей камень есть Тасусъ Христось (1 Петр. 2, 7); посему 
и наказаны, описываемыя здісь, назначаются для тёхъ, ко-. 
терне не полагали сего камня въ основаніе своего спасенія 
(28, 21. 29, 1). 

в) Опредблевів Боже: погублю —— прему- 
дрыху и разум разумных сокрыю (29, 14),—по mbsacue- 
нію апост. Павла, есть уділь людей, которые слышали уже 
слово крестное, ноотвергли оное, какъ юродство (1 Кор. 1, 19). 

г) Цо сил пророчества, за осл$плешемъ мудрьхь ο 
ce6$ іудеевь должно послБдовать обращеніе къ Богу язвічни- 
ковъ: не 616 ли мало, и приложится .Jusans, яко гора 
Хермель, и Хермель es дубраву вмънитсл (29, 17)? т. e., 
не мало ли уже времени до того собнтія, когда обширний, 
густой, високій и безлюдвый з%съ-язычества превратится въ 


садь, Богомь орешаемый, охраняемый и исполненный пло+ 
довъ, Ewy. баагопраятиыхь? 
ГУ. ЧЕТВЕРТАЯ ИСТ ОРИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ ПРОРОЧЕСТВЬ Исми. 


Источник», изб котораго почерпнута часть ‘историческая. 


Историческая часть пророчествь Исади (главы 34--89)) 
согласуясь большею частію съ 4 книгой Царетвъ (гл. 18, 
13—30, 20), въ немногомъ различествуетъ отъ ней. Такъ, въ 
книг8 Марствь нфть молитвы Езеки, воторою ORH' просла- 
виль Бога послі чудеснаго исціленія своего оть болЁзни' 
(Ис. 38; 9—20). За то y Исми bres примиренія Езеки C 
Сеннахеримом»ь, посредствомь трехь соТь талантовъ сребра и 
тринадцати золота (4 Цар. 18, 14—16); Πος Ῥοτποβαπῖο (4 Цар. 
20, 6. 8) о врачеванін Eseniu пластыремъ; составленнымъ изъ 
СМОБВЫ, къ книгё Исаи (88, 20—29) находится не па своем? 
місті: ибо надлежало пометить оное послів 6-го стиха. Есть 
и еще и которыя незначительныя разности, H3í коихъ видно, 
что тексть сихь двухь мість столько различень и столько“ 
согласень между собою, "uro Фоть и другой, кажется, почерп- 
шуть нев.одного общаге источника, T. е., обтири шей ис- 
торій царствованія Езекій (2 Цар. 32, 31). Вирочемь pbuw 
. шословв Сеннахерима, Esemin и Йсаїй, помфщеняыя 81380», 
и самое подробное опцисаніе предметовь, повидимому, πο оченё 
важнихь, заставляють думать, что все повіствованів сіє OTE 
євидітеля и писателя современнаго, каковь єсть Шсазя, ко» 
тори участвоваль въ описанныхъ здісь происшествяхъ. 1 


"У, посаздняя ЧАСТЬ ПРОРОЗЕСТВЪ licam. 


Раздтьавнів зтой части на два отдллвніл. 


_ Цосліхняя часть пророчествь Исайи не имбеть ни вад- 
писаній, ни особенныхъь признаковь, по которымъ можно 
былобы безошибочно раздВлить ее на мевьшія пропов$ди. 

| Ж 
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Н&которые толкователи дЗзатъ ее на 9 проповідей безт, до- 
статочнаго основания. Впрочемъ достовірно то, что съ 49 га. 
Исаїя менфе пророчествуетъ объ Iucycb Христі, нежели въ 
предыдущихь главахъ, почему и можно разділить сію часть 
на два главныя Отдбленія: первое—главы 40—49; посл днее 
съ главы 49—40 конца книги. 

Предмет nepeaio omn enin. 


о Главный предметь перваго отділенія состоить въ пред- 
сказати о царстві Ісуса Христа на земл$, о признакахь 
банзкаго пришествія Ero. Поелику же между такими ,призна- 
ками преимущественно есть освобожденіє народа 1удейскаго 
оть πα Ώπα вавилонскаго и убфждене язычниковь въ суетности 
идолоповлонства; то сими двумя предметами и ограничиваются 
настоящія пророчества. Сверхъ того, пророкъ вездВ. слова 
свой сопрововдаєть тёмъ ΥΤΈΠΙΘΗΙΘΗΣ въ избранникамъ Бо- 
жіймь, что они послі долговременнаго ожиданія увидять на 
земл5 Мессію. i 
| Пророчества es Нвмб, 

Boabe ясный пророчества объ nii — Ая 
вь гл. 40 и 42. | 
| І Въ гаав$ 40- пророкь TR начало царства 
Христова, и утверждене его посредствомь евангельской нро- 
пов'бди, доказывая то и другое нейзсабдимою премудростио 
Божмею и немощію народовь, - а идо10п0- 
EJOHCTBO. ! | 

Н$которые относять cie пророчество къ возвращенію iy- 
 AeePb изъ плна вавилонскаго; и потому pasywBuTE пребыва- 
вів ихь въ пустив безплодной, и голосъ, слышимый въ ней, 
o пріуготовленій пути (3. 4), относять ΚΕ ας ο άν 
щенія ихъ въ πρελΈαμ ханаанскія. Но 

1) Образъ сего пророчества представляєть намъ не лю- 
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дей, возвращающихся въ свой предблн, а Бога, идущаго со 
слевою кв своему народу. Почему «8186, говорится: угото- 
вайте путь пе народа, но Господень (3). Цовелібніє γτοτο-- 
вить путь относится не къ язычникамъ, которые бы должны 
уготовить оный для іудеевь, а Eb іудеямь, которые должны 
встрічать Господа. И ваконець, народъ 1удейсый предетавля- 
ется не ви своего отечества, а въ самомъ Герусалим$: ειᾶ- 
дите ev cepoue Герусалиму (2), и новеліваєтся благов$- 
стителю; рцы градом `Гудилымз, которые:уже возстановлены 
доокндають чуднаго авлевя Господе’ (10). 

7 12) Писатели . Новаго Зав та: смотратъ на cie пророче- 
£TBD кякь на пророчество о начал царства Христова. а) Гласк 
вониощаго 66 пуствінть евангевисты относать ке Їознну Кре- 
ститезю, вотораго должность состояла, въ пріуготовленій сер- 
дець народа Божмы къ принитію Igcyca Христа (Мате, 3, δι 
Марк. 1, 3); 6) апостоль llerps упоминаемый вдісь злагода 
Господень, пребываюций 40 ΠΚ называеть евангемемъ: св 
2:00 ость злаюде блезовиствованный eo ває (1`Петр. 1, 25); 
-..: 2; Въ. глав 42-й npexebujaeres upusuBaHie, азычников» 
в» царству благодати, посредствомь истиннаго раба Бокія, 
кроткаго Учителя, иивющаго освятить ихъ божественнымъ 
своимъ ученемъ. Таков, | отрокз Мой, воспріиму и; Из- 
раиль, избранный Мой, пріято ею душа Moa, дама Духь 
Мой nanus, а суде языкомь возвтьстить (1. ст.). T5, кото- 
рые относять cie пророчеетво кз Киру, дблають ero изъ BOHH- 
єтвеннаго иобф жителя‘ народовь мирнымъ HX» учителемъ. ТЕ, 
которые прилагають сів пророчество къ іудейскому народу, 
припцисьвають неподобающую. ему должность учить народы, 
Потому что сами іудей должны были учиться, у того Учителя, 
который описывается 813895 . (ст;. 19). Йсаія, ym мудрый и 
кроткій, не могъ. говорить о себ, какь ΒῬπότορπθ думають, 
такъ величественно, какь говорить онь здесь. Притомъ nocrb 
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проповфди сго.не было обращевія явкічнаковь; Богь не по- 
ставлєєть его 90 сеют языков (7). Итакъ, пророчество это 
елЗдуетъ относить къ единственному, великому ‘и’ кроткому 
Учителю Тисусу Христу. Это можно подтвердить тВиъ, что: . 
. а) Подобныя сему пророчества, которыя говорять о при- 
вківаній язычниковъ посредствомъ благов'встія Iucyca Христова, 
Kim то: въ гл. 49: Paós Мой ecu ты Израилю, м. ev тебъ 
прославлюся, ce дахб mA es завътб рода; es cemmy лзы- 
комь (26 схід.), и въ гл. 51: послушайте. вби люфе Mou, 
и царів ко Mur впушите, лко закону отв Мене мзыдеть, 
«судо Мой во'євтьть языком (4 cabk), πο сознанію iy- 
Acen?, говорять объ Інсусі Христі (см. гл. 60, 5..6. 02, 13. 14). 
.. 6) Кв. Матеей слова сего пророчества яриводать въ до» 
казательство. скромности, каковую Їийсусь Кристосъ оказы- 
валь при ucubaemig больныхъ. Houmau иле ecmxe (т.е. ma- 
родьг), и запреты, да пе яве Во творите: лко.да сбу- 
дется peuennoe Исаївме пророкомо: Ce отрокв' Мой, esoetce 
изволили. не: преречеть, них 60306261R6,: Νας. убльмицть 
кто-на pacnytmiwos здаеа: Во, и на шия Eo. - ея 
vii будуть" (Мате. 12, 165-19. He. 42, 1—4} . 
Предмету , тора отдьденія. Qe 
‚ Be зторойь «отдбленій, врореєз 30Rb0. оциемьваєть. Зина 
Мосс, Его отличительныя : vepTH, наретво го, paenmpoarpá- 
ненное между явычникамя; И отвержеше большей части іудейт 
скаго народа, При сихь опесавіякь ото часто CM PINNBAGTS 
преобразованія єв предметами прообівзуємими, и, : говоря. 9 
некупленій людей и. благоповучной ака. следелуєдей  судьбій 
церкви "при посредсув8 Месси, "вираженій 80H ..ΘΗΣ. займ: 
отвуеть ють угнетенія церкви въ ΑΧΡΗΥ вавидонокомь Ἡ BG 
время гоненія йнтіоха Епифана,. w 9ть снагоденекня оной 
Hoc1ib сихъ нечальныхъ ‘времень.. s гос ov rne : 
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р |. Фророчветва ev нем. _ 

B» семь отдблевій преимущественно замфчательны cab- 
дующя пророчества: 

І. Bs τα, 58 описывается а Лаце, и плоды 
страданій Его для κα рода. Ότο зх 
Христось. Ибо: | 

з) ПЗлые стиха js; пророчества приводятся въ книгахь 
новаго ‘завфта и прилагаются во Христу (Мате. 8, 17. Ioas. 
12, 38. 1 Петр. 2, 22); 

6) Bs книг A bani апостольскихъ прямо говорится, что 
tie пророчество должно разум®ть объ Iucycb Христі. Таке; 
когда евнухь евіопской царицы спрашиваль Филиппа: 0 комб 
npopoks сів глаголет5? (Яко овча на заколеше ведеся п 
проч.)--отверав Филипле уста свол, и, наченв отб nu. 
санія ceto, блаювьсти ему Tucyca (Діян. 8, 35); . 

B) Все, что въ семъ пророчеств усвояется главному 
amy, яєнбйшимь образомъ принадлежить Месси, напр. (ву 
Господь предаде Ро гръхь ради наших; 

г) Древне іудейскіє учители относили cie пророчеетво 
Kb лицу Месси, что зидно изъ многяхъ мість талмуда, 
также въ мистическихь и _ аллегорическихь ОА 
слова Боки. | | | 


2. О умножени чадь церкви Христовой. . 


-.:: Eve 54 глав пророкъ предвозвЪщаеть н$коей | безплод- 
noi. дові множество чадъ. T$, которые сів пророчество от- 
носать къ выфщнему ветхозавбтному lepycaauwy, не прим: - 
чають превосходства обЕтованій, которыя не мосуть быть ему 
усвовны, напр.: ивсл сыны твоя научены Боюме (13). Πο 
 ffeMy поді имевемъ этой жены должно разум ть церковь Хри- 
стову, которая вфруеть благодатнымъ обфтованямз, даннымъ 
Авравму и другимъ праотцамъ, жившимъ для Бога и соста- 
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вляющимь сь нею вдиное ттьло, «п воторая родить своему 
Господу множество хуховнихь сыновъ царств. 

Это подтверждаєть апостоль ШПавель; ногда упоминае- 
мую здісь неплодную жену називаєть вьишниме . (вв другомъ 
wberb небесным) Герусалимомь, иже. ecmb. свободь, и 
мати всъм5 нам: писано бо есть, говорить OH, возвесв- 
лися неплоды. нераждающая, ‘и возрпи неболящая, лко 
многа чада пустыл паче нежели имуиия мужа (Vas. 4, 26). 


_3. О будущем торжествь Христовой церкви. 


‚Въ глав5 60, начинающейся словами: Свтьтися, cem. 
тися. [ерусалиме, церковь представляется въ такомъ- тор- 
` mecTBb, котораго должно ожидать еще при конц новоза- 
вітнаго домостронтельства . Dosis, когда управднится. всякое 
лжехристіанство: ибо 8) многИя ‘черты. cero пророчества не 
могуть быть приспособлены ни Eb одному состоянир церкви, 
въ каковомъ только находилась она AOBHRb, напр: f0400£y 
тя es радость въчную, весеме родом родове (15), —6) при- 
знакь таковаго благоденствия духовнаго Іерусалима есть обра- 
щеніє всйхь главных народовь, которые привнесуть сь со- 
бою. сокровище и труды свои для украшенія и распростране- 
нія онаго (9, 10); в) новозавфтный пророкь при конц своихъ 
предсказаній, говоря o преукрашенной нев$стВ Христовой, 
которая, отрясши всякую нечистоту, явится ‘во всей xbnorb 
своей, —т.'е., о: новомъ. lepyca1uw b; оцисываетъ оный сло- 
вами сего пророчества: Язьищі (спасвни 60 cammrm. en no&- 
_дутв, и царів aexcmiu принесуту славу W честь свою 65 
нею (Αποκ. 21, 94. єлич. Ис. 60; 3); и νοκ не будете 
тамд, 'u не потребують світи; отв свтзпальника, ни ста 
coaneunalo: яко Господь (Боб просетьщаєть я. (Αποκ. 22, | 
5. слич. Ис. 60, 50); г) зазащитою угиєтенной церкви, пред- 
шествующей состоянію славы es, послдуеть обращеше’ iy- 


®. 
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деевъ: иридеть ота Слона чабавлялії, я omepamums нече» 
стів omo laxoea (59, 20). А cie обращеше. апостоль отла- 
гаетъ, дондеже исполнете языков видет (Рим. 11, 25. 26). 


4. О Христі, κακό помазанникть Божівмо и чудотворцть. 


Въ глав 61 представляєтся Інсусь Христось, какь пома- 
занникь Boziii, чудотворець и раздаятель ‘благодатныхь A8- 
ровъ ‚избраннымъ Фсвоимъ: Таковь смысль пророчества oT- 
крылъ самъ Інсусь "Христос (Лук. 4, 18. 21). 


5. 0 Христь, как побъдитедть вразовз своцах. 


Въ гл, 63, 1—6 представляется Побфдитель изъ земли 
непріятельской -Едома, | ВЪ которой Os» поражалъ враговъ 
своих». Церковь, не зная сего мощнаго войтеля, вопрошаєть 
Ero: кто Онъ? m, услюшавь отвбть: 435 злеолюций правду 
и судо спасемя, повторяєть вопрось: оть чего одежда Ero 
ВСЯ ВЪ крови? - ‚Побфдитель отвічаєть, что Онь один» недавно 
былъ среди весточайшей битвы, на коей кровь. враговъ Его 
обагрила Его ризы. ^ 
^ Такой же Побдитель | и также описаний является Εν 
Апокалипсис Тоанна, и ніть сомибнія, что ` nó `изъясненю 
его, Онъ | есть Слово Boote (Απο. 19, 13). Ибо то же самое 
лице, которое у Исыи называется ілаголющиму правду 
п), мужемъ, котораго червлени ризы, яко от истоптанія 
точила (2), поправшимь враговъ свойхь  spocriio своею 
(3), евангелисть Тоаннъ описьваєть истинным, ` правосуд- 
ным и воинственныме (Αποκ. 19, 11), облеченныме в5 ризы, 
червлень кровію (13), weuexs gems ceouxe убивающимь 
языки, и перущиме точило антьва Божія ( 15). 


6. 0. призьвани язычникоев. 


Въ 65—66. главахь описывается приняте въ церковь 
_ Бовію язычнивовь и отвержене іудеевь, su неключенівм в жо» 
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езойнбіннихь изъ Huxw Не ммаме ecmxe поубити ради 
єю (т.е; ради Сезваконнаго народа) (6). Ибо слова, которыя 
составляютъ сущность сего. иророчества, въ тавомь именно 
смыслВ объясняеть апостоль Павелъ: не вси послущаша 
блазовъствованя: Йсаїя бо дерзаєть и глаголеть: обрь- 
тохся не ищущиме и проч.; весь день воздъжь руць 
Мои xs людемб непокорпвымь и преръкдющимиь; и и Ja1be; 
тако yÓO и в5 нынтъшнее время останокБ по избравю 
я бысть (Рим. 10, 16. 20. 11, 5). 


М. Пророчества и плачь Тереми; 


4. Соєдиненів пророчеств» и плача lepewiu вв древ- 
ности. _Подъ именемъ Шереми въ древности разум ли не 
только пророчества, но и плачь eró; почему 065 сій книги 
соединяли въ одну и послбднюю почитали дополненемъ пер- 
вой. Вирочемъ, | плачь lepewiu Тудеи присоединяли еще къ 
пяти книгам'ь, изввстнимь подь названіемь Мегилдоть. 
"7$ Ilpuunuanie о лиціь lepeMiu и о времени npopo- 
ческаго, служеня его. Теремя (οτε TP Y? отвергнетё или 
оставить Ιδιοεα) былъ священник» изъ города Анаеона, rA онь 
сперва H пророчествоваль (Тер. II, τς 1). Но когда анавонскіе 
жители начали злоумышлять на его жизнь, тогда онъ переселился 
B ‚Терусалимъ, rab за слово Боже претеро$лъ узы и заточеніе 
и неоднократно быль въ опасности дизни; начавь свое слу- 
денів за 25 1. до na buenis вавилонскаго, онь пророчествоваль 
хо гразоренія. Іерусалима; и посдб того, по убіеній Го- 
доли принуждень былъ переселиться ВЪ. Египеть, ГАВ и скон- 
чался,, ВЪ которомь году- -нензвістно. x 
5. Главные предметы пророчества вго. Главные пред- 
MeTH, которые повелено было предвозвВстить [ерезци, суть: 
. 1) Неспроверженів Іудейскаго царства, сожжене Іеру- 
салима, изгиаще изъ него гражданъ и возвращенів BXP 35 
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свое отечество посл 70 хіть пябненія (25, 11— 12. 29,. 10.), 
ві5кь Маккавеевъ и звлеше на земли сына знай пн `Мес- 
сін (30,.9. 23, 5.). : : 


2) Опустошеніе сопредільнихь віє щарстіь. рано 
доносором». 


3. Οτι 50—51 га. разореше Вавилона, который, ворог" 
чемъ, должень былъ упздать постепенно, въ продолжени мно 
гихь лбть. 


[ 
Sod і, 


4) Н®которыя. вий И частныя проиеществия, Kb LC 
прим: судьба Іоакима, царя іудейскаго, (гл. 86. τει τω 
«πε 4 Сдововыражене: eu. Слювевыражене у Терем про- 
сто, или, какь выражается Іеронемь, fermo rusticis, 
сибшано часто сь річеніями или оборотами, хаздейсенми. 
On» часто употребляєть одні nu. rbme .cao»8, овобенно . і 


и повторяєть одні и τΏπο мнінія — Pu 


сб. lllopnóokts npopouecmes 6 μη ч екс 
переводть. Въ расположенін пророчествв мало примбтио и 
ридва времени, въ. которое: они: произошли; довк "древнемь 
зізексанярійсномь веревехв порядокь санхвоть r3:25 Xo #04 
ца книги совсфмъ другой, невели въ нынфшнемь поддинни ій. 
Ибо пророчества противъ язычников, EOH, ,Bb еврейскомъ 
текстів занимають посл днее місто; ОтЪ га. 46—51, Bb алекс. 
перевод. читаются поел ги. 90,14, съ ‘афкоторыми Чабтными 
эзмфненями. ljparows, вы :семъ: йереводі. Hb sosbEO:s яв» 
достаеть многихъ словы и’ предлюненій, но и’цёлыхъ довельі 
зе ве'краткихь мість. ‘Таковы разности: замЗнены. еще 
Оригеномь, и сябд. omb 'онень древив. Причиау ихъ нбкогоь 
рые приписвзадть частію. необжотряувльностк перепиєчнєово 
(напр. 39, 4. сля. ст. 14.), а частію расположевію: ‹ ювобев+ 
ныхъ собирателей, коихъ списокъ находился: вь ΡΥΚΑΧΕΙ 79 
тодковниковь; вирочемь &оверптенно’ удовлетворительнаго : обе 
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ясненія сего нредмета изъ столь глубокой ροή 609» сви» 
AbTeabcTBa истори, найти нельзя. | 

6. Предметь плача. Древше думали, что въ печаль 
номъ стихотворевій lepewiu оплакивается вообще  pasopeuie 

Іерусалима; но новбйшіе, не отвергая cero wnbnis, находять 
«Bb ономъ ніфкоторме болфе частные нредметы, какъ TO: гл. 

1—2, первыя два перессленія Гудеевъ въ Вавилонъ; въ гл. 3. 

бфдетыя, претери®нныя Теремею; въ гл. 4 конечное разоре- 
nie Герусалима и плбнь Седекій; въ гл. 5. несчастное состо- 
яніє іудеевь послі разрушенія _Терусалима и молитвенное 
воззване ихъ’къ Богу.. — й | 

‚ 7. Порядок и caow онаго. Ката Плачь представля- 
еть намъ чувствованія пророка вв такомь порядк'б, въ како- 
зомъ ові внушаемы были Духомь Б. въ сердце его: почему 
особеннаго располовенія вь ней искать не нужно. Слогь ея 
возвишенніе, нежели слогв пророчествъ Іеремін. 

.. . Bs первыхъ четырехъ га. стихи. расположены‘ πο поряд- 
. Ry алфавита, такь однакоже, что въ 3-й гл. цфлые 3 стиха 
начинаются одною буквою; глава 5 состоить изъ числа CTH- 
ховь, равнаго количеству ‘еврейскихъ ων, но самаго по- 
рядка буквь не видно. | dE де D 


III. Пророчества Тозевиля. 


1. Свпдлнія 0 пр. Ієзекінаю. Іезекійль (рин рим. пре- 
возможеть Бот), сынъ Вуза, «євященникь (1, 3.), съ napeus 
Техошею и. хругими знаменит®йтими. іудеями (1: Цар, 24, 
15. 14.) плВненныый. въ Месопотамію на. берега ріки Хаваръ, 
ГДЗ. ВЪ 5-й годъ-своего пяфнев!я, въ седьмый предъ конечвымЪ 
раврушеніємь [ерусалима (594 ‘годъ: предь P. X.) привванъ 
въ пророчествованію и тамъ наконець умерь, по крайней 
м$р$ посл 27 xbrs своего παῬηθηία (29, 17.). Годь приз- 
заня его называется тридесатымъ (4, /.), какь вобще дума- 
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ють, оть славной Набонасаровой эры, или отъ. основанія ве- 
зикой Халдейской монархій, начавшейся въ 18-е літо lociu, 
зам чательное‘ πο обрётенно ‘тогда. древняго списка. Моусеева 
закона. И тажъ, Іезекійль былъ ‘частно совроменникь lepewiu, 
съ которымъ онъ ας. ододени и. Bb σα. своих 
нророчествъ. | | | 

2. Главные —— пророчестев. В пророчест- 
Bax» Іезекійля ‘особенно 'замфчательно, . а) чао Он» видВлъ. день 
осады. Герусалима Новуходоносоромь (24.), находясь въ плн 
вавилонскомъ, б) предвидбль, что царь Седекія ночью уб3- 
жить изъ Ігрусалима во время нашествія непріятелей, но пой- 
манньй, посл какъ плвнникь представлень будеть въ Вави- 
30Η, B) что іудей послі долговременной ссылки  возврататся 
вь своє отечество, возстановять убадшеєе богослужевіє и вай- 
муть предбан Йдумен (20, 32. и сліх.. 25, 14. и слід,); 
гу что, разрушенный до есцованія Тирь никогда уже не воз- 
станетъ изъ свдихь развалинь (37); д)’ что ма5 поколтьнія 
Давидова, хотя’ твперь лиливннаго ‘царскао достоиства, 
‚ изыдетъь великій Пастырь Изранля--Давидь или Мессія: Ирабе 
мой. Давидб; князь. πο πως зарано ій vx εοπαν 
(37, 24. 25:);. | 

. à. (λαο оны. ній ЛТезекінля абиівіь виді- 
ній, символовь и притчей превосходять веб другія писанія | 
пророковь. Оть сего происходить темнота въ его цисанія, на 
ΒΟΤΟΡΤΙΟ жалуются самые искуснЪйние въ знаній восточныхъь 
азыковъ истолкователи. писавія. Чвыкъ часто сыфшанъ сь хал- 
дейсрими выражениями, которые и свойственны пророку, ЖИВ 
шему въ Месопотамій. = | | 

‚ 4. Шорядокв ить. Пророчества непосредственно относя- 
щіяся къ іудеямоь, какь свидбтельствують надписанія (1, 2. 8, 
1. 21,:1.), расположены по порядку времени, въ которое он 
отврыты были пророку; почему Tb язь нихт, которыя не им$- 
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ють надписавій, дозжно отвосить ко времени, указанному въ 
надписанів предьидущемь. Только пророчества на звачниковъ; 
хотя соединены (гл. 26—39.), однако ові. не въ одно время 
цаписаны и не расположены по порядку времени. Сів едвали 
чімь друтимъ объяснить можно, BEANS развВ предположивъ, 
что собиратели располозили пророчества на S9H"HHFOBR B$ 
тавомъ HÓDSAER, какъ они HIP отъискали. 

3. Ноддинность посльдиит 9 злаєс. Мвоме не | upi- 
знають leserimas писетелемъ послФднвхь девяти главъ, HO по 
слабымъ причинам». Ибо 

‚1 1) Темнота сихъ главъ не непрвхична Іевекінлю, кото- 
рый и мшоге друге предметы описалъ не столь яено, какъ 
внымъ Хочется: описанія зданы едвахи могуть быть ый 
лены въ ‘большей яености безъ чертежа ихъ. 

2) Bospazenie, что проровъ ве могъ удержать въ памяти 
столь многочисхенныхъ. взмбревій, ramis предетавхались ему 
въ видбній, почти не стонть опроверженя. Ибо, не говоря o 
томь, что есть и простые. люди, которые съ удобностію зам'б- 
чають множество м8ръ и числь, сл$дуеть только вспомнить, 
что Їевокійль былъ мужъ боговдохновенний, и что видінія, от» 
крываемыя Богомь, сильно впечатлбваются въ умВ и cepxub. 

. 3) Если. Їосифь Флавій вв одномь мість праписнваєть 
_ Тезекіняю дез книги о цлбненій вавилонскомь, 8 Bb другомь 
упомикаєть только объ одной: то вонечно поєхіднія дезать 
главь, составяявипя въ древности особую книгу, соединяетъ. въ 
одну. Но ‘отсюда однакожь не слідуєть, что omb произошли 
не отъ руки lesemiuxs. 

4) Ничтожная догадка H'BbrOTODHXS, будто ненввістав 
какой-то їудей, позже другихь возвратившійся ΑΡ отечество 
изъ пана, выдаль сін главы подь именемъ [езещиля для TO- 
го, чтобы, возбудивъ іудеевт къ новому раздВлен!ю земли, мож- 
но было и самому получить въ ономъ свой жребій. Ибо та- 
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ковий обманщикъ, пиша о разділенін земли между колфнами 
вообще, конечно He забылъ-бы написать о предоставления ему 
узастка въ особенности. Сверхъ cero, мы находимь въ сихъ 
нророчествахь частыя змблематическія видя, тщательность 
въ описаній подробностей, силу и выразительность упрековъ, 
и извфстное свойство языка,— все cie. столь ясно отлизаєть 
характерь опасай Іезекійля, что никто, другой во всем 
томъ подражать ему не могь. б —€—— ο... 


6. Общее сужденів о первом u послтьднеме` видтьнім 
Іезекіцля. Начальное Іезекінлево видбніе четырехъ живот- 
ΒΗΧΈ и посліднее--візкотораго города и храма (40) іуден за- 
прещали читать людямъ, не пришедшимъ въ мужесРвенный 203= 
-расть (Кимхи въ предисл. на Гезек.). Сами толкователи их 
не дерзали проницать вьглубину сих» таинъ. `Теронимъ, изря- 
сная Іезекійля, остановился на послзднемъ видны его πο 
причині трудности предметовь описываемыхь здФсь, пока e 
упрошень былъ въ продолжению изъяощен!я любителями слова 
Dosis. He исчисляя подробно миній, 6orbe или Mente близ- 
кихъ въ существу упомянутыхъь видбній, замітимт общее d 
болі вЪрное сувденіє объ них». - 


1) Что касается χο видбній четырехв ` животныхь, то 
має случая, при котором оно делено было пророку. мож-. 
но уразум$ть, что четыре животныя означаютъ, четыре. глав: 
выя свойства учителей церкви: кротость, каковую 088. дод», 
ZXHH оказывать при обращевій съ изнемогающими въ вбрб 
(Рим. /4, 1.), неустрашимость при опасности пропов'зданія 
Квангелія (Мате. 10, 13), готовность къ трудам5 м неуто- 
мимае перенесенів оныхб (1. Κορ: 9, 12.), вогвьищенность 
откровеннаю ученіл, превосходящую понятія сотворенныхь 
существь (Кол. 2, 3.); обращевів лиць животныхъ на четыре 
страны світа отцы церкви въ особенности прилагають ET 
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апостоламъ, коихъ гдагоды огласили всі концы вселенныл 
"Рим. 10, 19.). | | 

2) О храм} описываемомъ у Іезекійля 40—46 напрасно 
думають iyAeH, что онь создань будеть въ пришестве тщет- 
но ожидаемаго ими Мессия (Мелах. 3, 1.). Многіс изъ xpu- 
стіань относять "сів пророчество ΄ ко храму то Соломона, TO 
Зоровавеля. Что храмь сей не есть храмъ вещественный, сів 
можно примфтить изъ сабдующихь признаховъ: | 
. 1) Городь, s» которомь назначается MbcTO для храма, 
называется: Господь тамо (46, 55); . 

‚ 2) Ms» святилища храма истекать будеть вода Pb море 

Мертвое, й ерслаждать воды онаго (47, δ.) 

3) Дверь храма по арошестви. оною Господа останется 
навсегда. затворенною (44, 1. 2); кромВ cero 

4) Новое и необыкновенное разд$леве земли (47, 14), 
перемфнный и частію умноженный, частію же сокращенный 
составь богослуженія (44.), необыкновенная обширность го- 
рода (48, 35.), созиданіє онаго двфнадцатью. колінами (46, 
| 19), —все Cie заставляєть созерцать здВсь будущее cocrosuie 
И славу новаго духовнаго Іерусалина (сля. Анок. 21, 10—27). 


IV. Пророчества Данила. 


d Cenópnin ο np. Zawiuam. Даль (201. Судія или 
защитник мой Бош) если ne царскаго, ro поврайней м'БрБ 
благороднаго происхождены: юноша, въ третій годь царство- 
pania Іоакима (606 bv» предь Р. X.) плбненний Навуходо- 
носоромъ въ Вавилонь и тамь, будучи переименованъ Валта- 
саромь, сь тремя. друзьями своими соблюдаль законь Моусеевъ 
я провождаль жизнь благочестивую; почему Ісвекійль почти 
вь 13-е abro пліненія сравниваєть его сь Ноемъ и lonows 
(14, 14. 20, 20.).Господь разумовъ прославиль ero мудростію 
и npospbuiews въ будущее паче всфхъ современниковь его 


є» 
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(Тезек. 28, ὅ.). Онъ позвань былъ ко двору, χε неодно- 
кратно испиталь на себ перем$ны cauacris, и завистію ца- 
редворцевь низведень будучи въ львИный ровъ, вышелъ оттуда 
невредимь, жилъ по крайней мірі до третьяго года царство- 
ванія Кира т. e. 534 до P. X. 

2. Содержане книги ew. Первыя шесть главъ заключа- 
ють въ себВ повзствоване о воспитали Данила, истолковане 
имъ Навухудоносоровыхъ сновъ и изъяснене чудеснаго писан1я 
на cTbu$ Валтасаровой столовой. Въ посліднихь шести гла- 
вахъ Данщыъ открываетъь видфв1я свои 0 погибели царства 
Персидскаго, объ Александр Македонском» и ero преемникахь 
Pb Ermnrb, и Сир, о конц пл$неня и o Месси. 

5. Oópaas выражевл. Сны и вид вйя, посредствомъ ко- 
TOpHX въ книгз сей сообщены откровенія, изображаются вели- 
чественними символами, которые познаются безъ большаго труда; 
а TÉ изъ нихь, которые боле таинственны, изъясняются, не 
самимь однакоже Богомъ, какь y Їезекійля, но иногда ангеломъ 
(9, 21. 22), иногда мужемь, навывавшимъ себя хранителемъ 
страны (10, 13. 20. 21). Слогь 81805 прозаичесый, языкъ на- 
полненъ халдейскими и другими выражен!ями, и часть книги 
(оть 2 до 7 гл.) написана халдейскимъ нар чемъ. . 

4. Внутренніє признаки, по коим5 она принадлежить 
Данінау. НЪкоторые изъ новфйшихъ вритиковъ относять книгу 
пр. Данійла κό времени Антоха Епифана, въ которое будто бы 
неизвЪстный писатель случивиияся уже происшествія описаль 
въ виді пророчествъ и въ книг своей представилъ пророче- 
ствующимь объ нихь Данінла. Но 

1) Самое свойство книги показвіваєть, что она произо- 
шла оть Hbroero благочестиваго и мудраго мужа, каковымъ 
y Гезекиля называется Данінль, который зналь еврейскій и 
халдейскій діалекть, и оть обращенія сь вавиланянами, хал- 
деями и другими чужестранцами, отвеюду стекавшимися въ 
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столицу, привыкъ къ иностранвымъ словамь, узналъ внострам- 
_ вые обычаи; который жилъ во время халдейской монархи въ 
Вавилонё, и совершенно зналъ назван!я различньхь чицовь 
двора и царства (3, 2); который самъ участвоваль въ граж- 
данскихъ дблахь, неоднократно размышлалъ о будущей судьбЪ 
народовъ, & для сего испытывалъь цисація пророковъ (9, 9) и 
просиль у Бога открытя себф смысла оныхъ; котораго язывъ 
халдейскій, также какь и въ книг Ездры, отзывается юда- 
измами, а языкъ еврейскій не совсбмь чисть, чего конечно 
никакь нельзя ожидать ΟΤΕ человфка, — BOCIIHTAH- 
наго и живущаго между халдеями. 

2) Если бы другой кто написаль киигу сію въ вікь 
Антіоха Ецифана (163 г. предь Р. X), TO въ Палестинб, 
Γ1 бы онь долженствовалъ писать ее, онъ не зналъ бы по- 
‘слЗдняго царя халдейскаго Валтасара, нензв'бстнаго для 
историковъ, не нацисалъ бы, что стіни царскаго дома вава- 
плены (5, 5), не смБшивалъ бы двухь діалектовь, но тщательно 
остерегался бы всего, что могло родить какое либо moxospbuie, 
не сказалъ бы, что сихъ пророчествъ нельзя уразумВть до. 
исполнен оныхъ, ичто пророчества (10, 1) выразумВлъ Дан илъ. 
Ибо все. сіє явно противорічить превращению истори въ 
пророчество. 

9. Историческя доказательства, что она ве прина- 
длежит5 времени Антоха  Enwfaua. 1) Трудно понять, 
какимъ образомъ книга, написанная во время Маккавеевь (въ 
которое Тудеи столь ревностны были въ отношеній, κ; CB. RHM- 
гамъ) могла быть принята въ канонъ. Въ то время имя ка- 
нона было столь священно, что даже нфсколько древнзйшая 
книга Iucyca сына Сирахова, хотя написана была на еврей- 
скомь, и весьма назидательная по содержанію, однакожь HO-. 
принята въ «оный. Сверхъ сего 

2) Книга, недавно появившаяся между іудеями, въ то 
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время pascbsugHME,.He могла быть принята безъ того, чтобы " 


за сіє не произошло между ними какихъ нибудь спорозъ, 9 
которыхъ, по крайней мЕрб, нёчто было бы упомянуто въ 
Маккавейскихь книгахь, или писаніяхь позднійшихь. Но и 
намековь на Cie нётъ nuryb. Напротивт, : 

3) Ве древше приписывають сю книгу Ἰαπίμαγ. 
Іосифь Фдавій говорить, что книгу Данійлову видфлъ Алек- 
савдрь В. Писатель первой книги Маккавейской, касаясь 
истори Ананін, Азарій и Мисанла (2, 59) выражеше мере 
аость запусттьнід (1, 54) заимствуеть изъ Давида (9, 31), 
и при томъ πο Александрійскому переводу; изъ сего видно, что 
Данійдь въ то время переведень былъ уже и на гречесый 
аЗЫЕЪ. | ὃν 
6. Защищете кн. Данила вообще. Противь цілой 
книги Данила возражають: 

1) Что 1удеи помістили ee между агіографами, изъ чего 
заключають, что ова єдблалась шзв'івстною уже въ новЪйшя 
времена, ибо если бы она явилась прежде, TO, 6685 сомнЁ ни, 
заслужила бы wbero между пророками. Но пом'вщеніе Данійла 
между агіографами произошло въ новфйшее время, въ кото- 
poe 1удеи требовали оть пророковъ (какъ и греки OT5 своихъ 
философовъ), чтобы они не жили при дворз, и по сей пустой 
причині, которая, впрочемь, была тогда важнійшею, они, по 
° свидЗтельству Іеронима, исключили Данила изъ числа про- 
роковъ. Кь сему присовокупляютъ: 


2) Что Їисусь сьнь Сираховь въ гл. 49 не причисляєть 


Давила въ пророкамъ.—Но om» хот®лъ прославлять только 
Tbx* пророковъ, которые боле и scube другихь пророче- 
ствовали о самомъ пліненій вавилонскомъ (6), почему on? про- 
пускаєть и, Исайю, и упоминаєть о new только по случаю 
Eseziu въ 48, 23. 25. і 

3) Запечатабнів видбній Данійла (8, 26. 12, 7.) еще 


% 
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не доказываетъ новости книги, какъ HzoTOpHe думають, 4 
только пророку здфсь повеліваєтся (какь видно изъ 12, 9. 
10) BospbcTnTb, что’ пророчества, ciu даже до времени собы- 
тій оныхъ будуть закрыты и неприступни для понятія людей. 

4) Ложна, наконець, и та мысль, что книга столь благо- 
пріятствующая Маккавеямъ, могла удобно включена быть въ 
канонь, когда, по повел вю Ант1оха Епифана, сожжены били 
св. книги, и неизвзстно стало, камя изъ нихъ богодухновен- 
ны, ибо никакимъ образомъ не могли быть сожжены веб спи- 
ски ΚΚΕ сей, такъ и другихъ книгъ; множество ихъ находи- 
лось въ странахь западнихь, въ Кгипт5, Kopunob и малой 
Азій. И въ самой Палестинз, конечно, мвог!е изъ нихъ спа- 
сены были отъ пламени, поелику такія р$дкости Tbw» съ боль- 
шею осторожностію сохраняются, чёмъ съ большимъ усилемъ. 
отыскиваются для погубленія. Притомъ Маккавей, съ особен- 
ною ревностію защищавшіе отеческія преданія, совершенно 
знали св. книги, которыя они читали въ юности, и ЕЪ ROTO- 
рымъ и тогда имфли великое уважеше, и потому, безъ сомні- 
нія, не могли быть столь ΠΘΓΚΟΒΒΡΗΗ, чтобы книгу, едва только 
возникающую изъ своей неизвфстности, приписали Данійлу и 
причислили оную R5 составу CB. EHurs. | 


.. 7. Достовтьрность событий, onucaunubixe в5 первых 
шести главах5 Данила. Возраженіе противь первыхъ шести 
главь Данійла большею частію падаєть на многіе, встр$чаю- 
щіеся зд'Бсь, удивительные предметы. 


1) Правда, что Навуходоносоръ (2, 46,) почти обожаетъ 
Данійла, или повергаєтся къ ногамъ его; но сіе униженіе, по- 
C15 того какъ Данійль возвстилъ и истолковаль ему забы- 
тий сонъ, no суевврію тогдашняго времени, He превосходить 
вброятія столько, чтобы признать оное подозрительнниг. 


2) Никто не принуждаєть вфрить, что золотая статуя, 
сдфланная Навуходоносоромъ (3, 6.) вышиною въ 60-ть, а 


asd 


шириною вь 6 локтей; могла быть составлена изъ чистаго золо- 
та; пусть она будеть только позолоченная. he 

3) Давилъ, который, можеть быть, во время обоготворе- 
нія статуи быдъ боленъ, или не былъ въ Вавилоні, не поз- 
вань кь поклоненію оной; и такъ напрасно фпрашивають, по- 
чему только одни друзья Даншиловы вверженны была въ пещь; 
молчан!е въ семъ случав показываетъ, что читателямъ CB. исто- 
piu известно было тогда, почему онъ изб жалъ сей опасности. 

4) Касательно повіствованія o Навуходоносоровомъ су- 
масшестви (4, 13.), трудность наиболФе состоитъ въ разрб- 
нієвій вопроса: какимь образомь управляемо было царство 
его въ продолжен семи abr»? Но придворные, сомнфвавише- 
ся о судьбВ своей. при нреемникахъ его, конечно употребили 
BCb свои силы для сохраненія ему царства въ продолжени 
сего времени. , 

б) Гражданская исторія мало говорить о Навуходоно» 
copb; почему и неудивительно, если ніть въ ней слбдовь 
сумастісствія его, однако есть HbuTO о семь y Мегасеена и 
Бероза. 

6) Пустой зондів: для чего бы σαν пові- 
ствоваль 0 своемъ сумасшествій всенародно (4, 1.)2--Кму 
хотфлось чрезь сіє возавстить народу, что онъ опять при- 
няль скипетръ. | | 

7) Никакая истор!я не упоминаеть о mapb халдейскомъ 
Валтасарі (5, 1.); но cie не препятствуєть признать суще- 
ствованіє царя, называющагося симъ именемъ, ибо восточные 
и особенно цари часто имфли πο н®скольку именъ. * Валта- 
саръ ‘есть. послідній царь халдейскій, который илаче навыва- 
ется Наббонетомъ, Набоанделемь и Лабинетомь; сій имена 
бод Ве испорчены, и, EAE замфчаютъ знатоки росточимхь язы- 
ковь, менфе. свойственны халдейскому нареч, нежели НАЗ: 
занів Валтасара. 
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8. Достовтьрность посльдпих5 шесты злавз. Противъ 
послфднихъ 6-ти главъ Давила возражаютъ: 

a) Что въ нихъ сляшкомь ясно предсказаны будущія 
отдаленныя происшествя, впрочемь не простирающіяся далі 
Антіоха Епифана, такъ что oHb повидимому и написаны бы- 
ли въ cie время посл событя. Но опредфленное предсказа- 
nie, встрвчающееся 81805, едва ли яснфе тёхъ, какія находятся 
въ другихь пророчествахь, предварившихь отдаленныя собы- 
тя, напр. Ἱερ. 50 и 51 гл.; Тезек. 27 и 28 τας Захар. 4, 
1—8; 9, 10. 12. Впрочемъ, если бы въ нихъ обр%талась пред- 
полагаемая ясность; TO не было бы столь различныхь толкова- 
вій. Что ве касается до того, что будто бы предметы сихъ 
пророчествь не простираются далфе Айтоха Епифана, то 
это совершенно ложно (смотр. гл. 3 и 9.) 

б) Если ангелы у Давила (10, 13.) совершенно таковы 
же, каковыми они описываются у раввиновъ: то конечно рав- 
вины, не всегда правильно обьясняющіє св. цисанів, почерп- 
нули свои писанія у Данила. 

B) СлВдовъ’ учения новаго, какъ иные гумають, зась 
совсвмь нфтъ; ибо выражейе coms Божій (3, 25.) употреб- 
ляется объ ангелахъ у. [ова (38, 7. 1, 6. 2, 1); трикратную 
дневную мелитву (6, 10.) можно видфть p» псахмб 94, 18; 
обычай во время молитвь обращаться въ Іерусалиму былъ и 
въ древніа времена (1 Цар. 3, 44. 48. 2 Пар. 6, 34. 
38.); учене о воскресеній мертвыхъ (Дан: 19, 2. 3 10) на- 
ходимь у Іова (19, 26. Исход. 3, 6. слич. Мате. 22, PN и 

въ другихъ ифстахь ветхаго завіта. 


ДВВНАДЦАТЬ МЕНЬШИХЪ  ПРОРОКОВЪ. 
1 Осія. 


1. Βπικο Осій. Осію сына Венрієва, надписаріє показы- 
ваеть современникомъ Osiu, Ісавама, Ахаза и Eserim, царей Iy- 
дейскихь, также leposoawa II царя израильскаго, о преемни- 
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кахь коего, современныхь Озій, loaeaMy, Ахазу» и Еземи, 
не упоминается. Во все продолженіє 102 лётъ перервано 
Hx» (01 конечно пророчествовать не могь; если же онь на- 
чаль свое служеше въ nocrbxuie годы Теровоама, а кончиль 
въ первые Езевш, то пророчествоваль около 60 лётъ. 

2. Чичный предмета пророчества ею. Осія большею 
частію пророчествоваль объ Израильскомъ царств; o судьбЪ 
COCbACTBeBHHX' b ему народовь ничего не говорить; нер$Здко 
однакожъ упомиваєть о царств Гудейскомъ (4, 15. 5, 5. 
10, 12. 13). Изъ сего зам'бчають, что онь послань былъ про- 
рочествовать въ израильтянамъ. 

8. Сущность оныхь. Въ первой главі Ocis предста- 
вляеть четыре символа, которые въ слЗдующей глав изъ- 
ясняєть объ усиливающемся беззаконій, разрушеній Израиль- 
скаго царства, пл5неши и возвращен изъ плЗна гражданъ 
его, и о благоденствій, въ продолжении коего в$рные израиль- 
тяне обратятся къ истинному богослуженю. Вторымъ симво- 
ломъ (3) предвозвЪщается долговременное изгнаніе, послі ко- 
Toparo изранльтяне взьищуть Господа Воа и Давида 
царя своего или Мессію (5). Въ посл8дующихь главахь от- 
крыто изобличаєть идолопоклонство, народное возмущеше и 
BCb пороки, производимые: во время онаго. Судьба израильтянъ 
нредсказывается 81305 также какъ и въ предюдущихв главах». 

«4. Слов оныжь. Символы, первый и третій, описывают- 
ся прозою; все прочее написано языкомъ св. поэз1и.  Слогъ 
часте сильный, во какь замфчаеть [еронимъ, commaticus et 
quasi рег sententias loquens; ors чего бываетъ иногда и теменъ. 


2. Тоиль. 


1. Bre Їоцля. Когда пророчествоваль Томль, синь На- 
вунла, совершенно  HeH8BBCTHO; однако возможная чистота 
языка служить доказательствомь тому, что пророчества ero не 
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принадлежамь віку слёдующему посл царетвованія: Манас- 
Філ; и нбть признаковъ, по которымъ бы можно было отие- 
сти ихъ къ сему времени; предсказанія отдаленнькь Üü6uriü 
| He могуть служить доказательствомь поздняго времени. 


2. Личный предметь | npopouecmes ею. Пророчества 
его относятся только къ 1удеямъ; въ нихъ ясно не упоманаєт- 
ся о десяти колфнахъ, напротивь именно говорится 0 дом% 
Бовіємь (1, 14. 16), о Οἱἶομη (2, 1. 15. 23), также объ iepy- 
салимлянахъ и іудеяхь (3, 1. 6). 


3. Случай къ пророчествованію. Предсгазанія его на- 
чались по случаю наведенія на страну 1удейскую насЗкомыхъ, 
истреблявшихъ илодоносную жатву ея, и предвозвБщавшихтв 
нападене жестокихъ враговъ. Сей-то особенный случай Топль 
обращаєть въ побуждеше къ исправленію порочной жизни 1у- 
дейскаго народа. 


4. Предметы пророчества. И такь lomab описываеть 
сначала (1, 2. 2, 11) опустошеше страны четверовидною 
саранчею, побуждаєть народъ къ покаянію и молитвамъ, EO- 
торыя самъ предначинаєть (2, 17). Богь orBbuaers ему, что 
голодная саранча пройдеть, что дарь пророчества обильно 
нфкогда излієтся для вевхь (2, 28. 29); но что возгорится 
ΠΒΕΟΓΛ8 страшпая война, и подобно великому дню судному 
произойдеть на долинть Іосафать (или Dow судить), чо за 
симь б'бдствіємь послбдуєть новый порядокь вещей. 


5. Собьипів onbivs. Предсказанное ‘опустошеше Гуден 
посредствомь HacbroMHXx не есть 1) неплодородіе: земли, слу- 
чившееся во времена Елисея, 2) бездождіе, о которомъ про- 
рочествоваль Іеремія (14), но гладь, который произошелъ во 
время Маккавеевь (1 Мак. 9, 24. 27). Ибо ο. 

1) Пророкь ве упоминаєть о царі, а.только. о crap'bit- 
тинахь и священникахь; ο) ο. 
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2) Умалчиваеть объ идодопоклонстві, которое прежде 
пафненіг никогда не цереставало совершенно; m 
3) He говоря о царстві а, ο только 
0 Гуде и [ерусалим$; | 
`4) Везхъ евреевь называеть израилемъ, по обычаю προ” 
роковь пропов$давшихь послів плбна (4, 2); "NE 4 
5) Даже плЪнеше, pascbanie народа и возвращеніе, 
онаго въ страну свою предполагаетъ давно уже совершившимся; 
6) Кь врагамь іудеввь присовокупляеть тиранъ и CHAO- 
нянь, которые. нродаютъ Ex? грекамъ (4, 4. 6). Вер cie оче- 
видно откриваєть вфкв Маккавеевъ а 1 Μακ. 9, 94—97. 
9, 14. 13). ο. | 
Пророчеетво въ I ra. 1 ст. o ниепосланш харомь Уха 
€B. Hà людей различнаго состоянія, можеть ‚быть. прирлосо- 
блено ко времени Маккавеевь, если только pasyMbzb его объ 
одномъ богопознавій; но по всей сил$. словъ. оно принадле- 
Жить къ собнтію описанному въ книг& ДФашй (2, 14--21).,, 
6. Образв выражещл. Heus Тондя чисть, слогъ пріяч 


тенъ и.выражеше высокое, близко подходящее къ слововыра-. 


хевію Осій и Михея... Описаше многочисленной саранчи, 
всеобщаго плача и золотаго віка. удивительное. Не. менфе 
величественны картины юдоли Тосафат? ‹ и исходящаго истот. 
чника изъ храма 3, 2. 12, 18—21. слич, [езек. 47, '8. 9. 14, 8. 
| 3. А масъ. a . 
4. Briss інно АХмось бзснванівнняй: при царі iy- 
дейскомъ Озій и израильскомъ [еровоам8 II. Cie повазываетъ 
.3) Надпнсанів ‘книги: ‘Словвса Амоса, яже видть 6ὔ 
Іерусалимть во дни Озш, царя дима, и во диц: Тероваамо, 
сена Гоасова, царя израильскаго. | | сь 
2)' Самов содержанів оной; ибо `‹вь ней: ‘прехставмется 


naperso Израильское:умноженное Іерововмомь ll. (А Цар; 14; 
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93. 48. слич. Ам. 6, 13. 14); обличаются пороки, возник- 
шіе среди спокойствия гражданскаго, какъ то: ΒΧΟΙΟΠΟΝΑΟΒΟΤΑΟ, 


‚ любодфйство, притісненія, обманы и другія сего рода не- 


правды. Амос. 9, 6; 3, 13. 14; 4, 5. 5, 5. 10. 6, 4. 8, 5. 
Изъ таковаго развращен1я нравовь видно, что пророкъ во8- 
сталь во время, слфдующее. послів успіковь побідоноснаго 
оружя Геровозма. Можно положить, что OH» пророчествова 
въ посліднія четырнадцать лфтъ царствованія его, пося$ раз- 
дізенія 177—191. (xo P. X. 798—784). 

8. Личный предметь npopouecmas. Для кого превмущест- 
венно пророчествоваль Амось, онь самъ указываеть 3, 1. 7, 
10, т. e. особенно въ назидан!е десяти колЗнъ израалевыхъ. 
Говорить однакбже вЪчто и ο. царств% Іудейскомь. 

5. Главные предметы оньшв. Особенно зам чательны 


‚ предсказавя его: 


1) Что сиряне будуть илФнены на берега ріки Киръ 
(1, 5), которая отъ запада втекаєть въ Каспийское море, «1b 
сяучилось спустя 50 лфтъ, 4 Цар. 16, 9. 

2) Что Іерусаламь сожженъ будеть огнемъ (2, 9), что 
случилось спусзя посхВ пророка 200 літь. 

3) Что ввранльтяне изгнаяы будуть въ сфвернмя страви 
выше Дамаска (5, 27. 7, 17), что єбилось поса 60—80 
явть, 4 Цар. 15, 29. 17, 1-7. Все cie предсказано было 
въ цвфтущее время Израильскаго царства. 

4) Что плЁнные и разсЪанные израильтяне возвратятся 
Bb свое отечество (9, 44). Cie произошае посл 380 a. или 
еще позже. | 

5) Гораздо arbe сего простираетея предсказавів o Mec- 
сія и обращеній язычниковъ (9, 11. 12). 

4. Caow. Напрасно [еронимъ называеть Амоса imperitum 
Sermone. Правда, что описаня его заимствованы часто оть 
предметовъ пастушескихъ; но он однакожь имфють все свое до- 


ν 
ο 


— 155 — 


стоииство (1, 3. 2, 13. 8, 4. 5). Познанія "историческія, reo» . 
 графичесвія (1, 3. 9. 6, 2) и. физическія (5, 8. 9, 3), встрі- 
чающіяся въ его пророчествахь, откуда бы они ни происхо- 
дили, покавивають, что ON быль пастырь овець и мудрый 
и просвЗщенный. Слова мало употребительния EAE 211 (ча- | 
стица "3, 12) №39 (азобиловать роскошествовать 6, 4.) 
D"b (nmmb es такту 6, 5) 879 (сожиать, f^ который 
сожигаеть иди истребляєть тла 6, 10) pura" (уюль, 
бокъ, край 3, 12.) ©5294 (5, 11) и н®которыя пословицы 
напр. за три нечестая Дамаска и за четыре не отвра- 

щуся ео и другіе, вБроятно, пройсходять изъ бекуи; міста 
рожденія Амосова. 


4. Авдий. 


1. Βπκο Авдія. Много въ св. писаній встрічаєтся му- 
жей извУбтньхь поль именемъ Авдя (1 Пар. 3, 91.9, 16. 
и Ap.) Быхь ли кто нибудь изъ нафь ΠΡΟΡΟΕΕ и тоть ли это, : 
который въ 2 Пар. 34, 12 царемь Точею приставленъ быль 
надь художниками возстановлявшими храмъ,—неизвфетно. Отъ 
‘сего самаго и Bbss Авдія сомнитехень. ИзвЗетне только (20), 
что Терусалимъ находился тогда подъ властю халдеевъ, и 
что MHOrie граждане его были плЗнены; почему можно думать, 
что Авдій пророчествоваль послЪ отведенія Іехоній въ Вави- 
лонт, или послб 7-го года naxbnenia: 4 Цар. 24, 8. 17. (376 
яФт. пост разділенія, 599 предъ P. X.) Но что ous upopo- 
чествоваль прежде разруїшенія Іерусалима, сіє видно изъ CT. 
12—14, rxb om ysburesaers идумеянъ, чтобы они опять не- 
возобновляли ‘вражды противь 1удеевъ. . 

_ Я. Личньй: предмета пророчеству. рожі, ΕΣ EOTO- 
рому устремлена была проповЪфдь Авдия, называется идумеа- 
нами, ‘которые ‘обитали на югь оть св. земли, при горі Ce- 
врь (Втор. 2, 8). Онь, также какъ Амосъ (1, 14), Терем 
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. (49, 29), Тевекійль (25, 12—14) и писатель псалма 127 ο- 
личаеть идумеянъ во вражді ихъ противъ іудеевь, и увёща- 
ваєть ихъ не умножать боліе скорбей собратій своихъ, по- 
. Тому. что они и сами испытаютъ подобную участь, а въ 
yrbumeHie Тудеевъ предсказываетъ, что они нЗкогда избавлены 
будуть и, BMbcTb съ десатью колінами израильскими, обратно 
получать области имъ принадлежащія, займуть еще самую 
Идумею и предёлы филистимсше, что и учинилось за 125 л. 
предь P. Х., при Ісанніф Гиркан%. — | 
3. Образв вьтраженія оныхз. Выражеше Авдія бли- 
стательно и пріятно, впрочемъ уступаеть пророкамъ ему пре- 
. дыдущимъ, особенно отличается оно частыми вопрошенями 
`°5,.6. 8. | 
5. Тона. 


4. Bro Тоны. Тона, сынъ Амавіий, происшедш@ изъ Ге- 
. eaxoBepa (въ кол. невфе Тис. 19, 13), пророчествоваль, что 
древніє предфлы Израильскаго царства будуть возстановлены 
(4 Цар. 14, 25), что и случилось при Геровоам% IL. И τας», 
онъ жилъ прежде Амоса (около 825 л. предъ P. X., nocab 
разд левя 150). Въ cie время въ город Ниневій, куда по- 
слань былъ [она, царствоваль Фулъ, первый царь новой Асси- 
рійской монархій (4 Цар. 15, 18—20). 

2. Содержане книги. Когда Bore повеліль идти Ιου 
въ Ниневію, то онь отправляется во Іоппію, и тамъ восхо- 
дить на корабль, пливущій въ Фарсись (въ Испанію). Богь 
поеыязетъ ужасную бурю, которая угрожаєть погибелью всЪмъ 
находящимся въ кораблВ. Каждый изъ нихь призываль на πο; 
мощь своего bora; одинъ loma, зашедши въ уединенное`‹ м$сто 
корабля, спалъ, ‘пока не возбуждень быль другими, дабы 
узнать, ради кого они претеризваютъ такое 6bicThie; бро- 
сають жребій, дабы узнать виновника б'Вдствія, н жребій пе- 
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даєть ча Гону. Пророк» будучи вопрошенъ, кто онъ, и что 
018.141, отвЗчаеть, что онъ іудей, и рабъ Бога небеснаго, 
Ho HHHb бЪжитъ оть лица Его, и что съ вверженіемь его вт 
море утихнеть, волнеше. Корабельщики, опасаясь погубить 
Бовіяго раба, похушаются возвратиться къ берегу, но будучи 
воспящены, просять Бога, чтобы Ояъ не выЗниЛь имъ смерти 
Тоны, и бросають его въ море. Богъ уготоваль большую 
рыбу, которая поглотила его. Во чревЪ сего животнаго Тона 
произносить молитву, а въ третій день она извергаеть его 
на берегъ. Тогда Богъ снова повел®ваетъ ему идти пропов#- 
давать $5 Ниневію, и om» пришедши туда возвфщаеть, что 
чрезь три дня Городъ сей будеть разрушень. Жители ero 
обращаются къ покаявію, и Богь щадить ихъ. Іона, ревнуя 
за бвоф пророческоє звавіє и за слово Бога живаго, просить 
себ смерти и препирается сь Богомъ. Не смотря однакожъ 
на Cie онъ выходить за городъ, «и построивши тамъ кущу, 
ожидаєть участи города. Богь возращаетъ растенів, которое 
доставляєть lomb пріятнвйшую тінь. Но когда оно по пове. 
Abnio Божію подточенное червемь изсохло, и Тона за cie 
негодоваль; тогда borse укоряєть его, что онь столь огор- 
чень погибелью растенія, а между тфмъ не-хотіль, чтобы 
Богь He соваліль о кающемся городі, въ которомъ находи- 
лось боле 120,000 невинныхъ младенцевь и множество скота. 

8. Возраженія ‘против историческаго® характера 
книги. Muorie въ семь повфствоваши находять нзкоторыя 
трудности: 

1) Сохранеше Тоны во upesb рыбы, такъ что въ про- 
долженіе трехь дней и трехъ ночей не могъ om» ци истлВть 
оть естественнаго жара, находившагося внутри ея, ни задо- 
хнуться оть недостатка св'бжаго воздухя. 

2) Свойство Тоны, который убФтаеть служенія Богу, n, 
при ‘опасности кораблекрушеюня и испрашиваній всбми πο- 
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мощи свыше, спить спокойно, а поел самъ себЪ .навна- 
чаеть смерть, и наконець безпрестаино прекословить своему 
Господу. 

3) Умолчаше ΗΏΚΟΤΟΡΗΣΈ обстоятельствь, которыя AOXE- 
ны бы быть HOMSHYTH въ истори, и именно: въ какую страну 
изверженъ быль lona, вакое было преступленіє ниневитянь, . 
о чемъ въ подобныхъ случаяхь пророки упоминають, также 
какою казнію надлежало погибнуть беззавонному городу, и 
при покаяній онаго уничтожено ли было ндолонокланство. 

4) Самое всеобщее покаяніе, совершенное по первому 
слову одного неизвістнаго человіка, облачеше BObx* во вре- 
тище, пость Не только возраствыхъ, но даже и -Младенцевь α 
CEOTOBS. 

4. Munnie обб ней, какъ о притчль. Тохковатрлїї во . 
mCb времена чувствовали сій трудности в старались р8шить 
оныя. Иные думають, что зд'бсь описывается сновидфніє; HO 
въ цілой истори ніть никакихь сафдовь  oHaro. Почему 
мног1е изъ новзйшихь говорять, что это есть притча, коея 
ціль состойть въ том», чтобы научить, что язычники могуть 
быть обращены къ покаявію, и не столько достойны наказа- 
нія, какь думали іудей; HO что напротивъ іудей всегда упор- 
НЫ Ἡ BOGMyTHTCXBHH и, не смотря Ha безчисленныя благодбан 
нія Божій, часто пребнвають въ ожесточеній. Нікоторце при- 
сововуплають, что притча сія овначаєть еще будущее ubzoe 
обращене къ Богу язычниковъ. 

9. Истина повтьствованід ея. На таковомъ произволь- 
номь изъяснени конечно успокоиться нельзз; ибо если бы 
книга Тоны была не что иное какъ притча, то: 

1) Такимъ обравомь многа происшествя, пов®ствуемыя 
въ CB. истори, но ‘превышаюния ваконы природы, вужно 
было бы обратить въ пратчи; 

2) О семь упомянуто бызо бы въ самой kHHrb, также 
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какь и въ другикь книгахь св. цисанія, гдф читатель удобно 
познаєть притчу, или изъ яснаго найменованія 68, или изъ 
другихъ привнаковь, вавлючающихся въ самомъ состав річи; 

à) Не было бы тогда нужды упоминать о мств, ли- 
дахь и другихъ обстоятельствахь, или подробностяхь мни- 
михь прейсшедствій (Лук. 18, 2); 

4) Характерь Іоньь пророка и раба Божія. (4 Цар. 
14, 25) не могь бы быть столько обезображень, какь оный 
представляется здЪсь; 

5) Бром многихь древнихь 1удеевъ, писатель книги 
Вик признаєть cie повіствованіе истиннымь (Тов. 14, 

3 до 8); 

6) Самь I. Христосъ указываеть на главное происше- 
ствіе, случившееся съ Їоною, кавъ на совершенную истину 
(Мате. 12, 32—47; 16, 4. Лук. 11, 29—39), wbws самымъ 
отдаляєть всякое подозрзе и ors прочихь частей пові- 
ствованія. 

Посему, безвредное пребиваніе Тоны въ чреві Кита, не- 
изъясняемое естественными причинами, тавъ же какь и BOCEDe- 
сеше lI. Христа изъ гроба, должно, не назначая предбловь 
`всемогуществу фожію, признать за истинное чудо. Прочія же 
трудности, находимыя въ сей книг, не таковы, чтобы по по- 
воду оныхъ нужно было смотріть на дФйствительную исторію 
πρ. оны какь на притчу, или подозр вать истину въ неправд$. 


0 Мнхей. 


f. Отличие его отв дру пророка тою же имени. 

Михей (1, 1) называется Морасеитиномъ, въ отлище OT 

Михея, сына Іемвлаана, который пророчествоваль въ царств 

Израйльскомъ и царю онаго Ахаву предвозвфстияъ смерть на 

войн5 сь Сирею (3 Цар. 22, 8—35). Наийменованіє Мора- 

сеитина не есть языческое, но происходить отъ м%ета ро- 
| e 
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жденія ΠΑΟ (Мих. 1, 14), города вринадюеващаго: ΚΕ Η0- 
явну Тудину (Inc. 15, 14. 2 Нар. 11, 3). 

9. Время пророчествованія exo. Надписаніе, тісно со- 
единенное сь началомъ книги, показываетъ, что Михей npo- 
рочествоваль при Ioaeawb, Axasb и Ieserim, царяхь іудей- 
скихъ. Corby. онъ быль современникь Ociu и Исаш. Книга 
пророчествь его въ точности соотвётётвуетъь симъ временамъ, 
и, какъ кажется, произошла прежде 6-го "года царствованія 
Езекій (722 г. до P. Х., 253. по разд.), когда разрушено 
царство Израильское, ибо о семъ происшестви пророкъ вк. 
говорить какъ 0 будущем', . 


5. Подлинность пророчествь. Подлинность проро- 
чествь его подтверждается свидтельствомъ пророка Тереми 
(26, 18—19). Здісь повіствуєтся, что когда священники и 
лжепророки осудили [еремю на смерть за пророчество его 
.о разрушении Терусалима, нфкоторые старфйшины народа 
оправдывали сго подобнымъ пророчествомъ, заимствованнымь 
изъ книги Михея. Михей пророчествоваль: (106, яко нива 
изорется, и Герусалииь, яко es путь непролодный, бу- 
дет, E гора храма ÓyOems яко 65 лугб дубравный. Не 
смотря на сіє говорили они, не уби его Езекія, но вси лю- 
дів Іудинь убоншася Господа отв 8035, яже злагодаща 
нань (т. e. чрезъ пророка Михея). Симь свидфтельствомъ от- 
вергаєтся и то MHÍHie, по коему нфкоторые изъ новЪйшихъ, 
не находя во времена КЕзекій пороковъ, обличаемыхь Ми- 
хеем», относатъ пророчесвоє служеніє его къ царствованію 
Манассій. 


4. Содержаніе пророчество. Кром обличенія пороковъ 
царства Израильскаго и Тудейскаго, онъ предсказьваєть: 


1) Близкую кончину перваго и отдаленима б'бдствія πο- 


сабдняго (1, 16. 8, 12); 
a e 
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фу Όομακγ iyxeess въ: Deawiers и возвращено. HEP въ 
‚ отечественную землю. (4,/110—11). о E 
-. 9) Наражевіє врагонь SX, οσο во, spexoma Мак. 
кавеевъ (4, 13); | x s 

4) Цара-вічнага: изъ. Ῥψωιθεκα (5, 3). М 

-ю. бло, которым «он писаны. Образъ TN 
PA которомь представлены npepoweqrea.. Михея, близко под». 
ходить къ слогу пророчествь Исайи. Обличенід его строги и 
овльни; единосковчанія, составазющя особенную пуіятность 
воєточимхь язиковь, часты. Многое намясано въ роді разго- 
воровь, въ которых ps зица сокрити (7, 1—1. 
9, 6—16). | . | | 
wm : 


. 9. Наум». 2s 


4. AIRES пророчеств: Наума. _Пророку Науму 
OTEDNTO было, что модархія Ассирійская, и особенно столица 
ез—Нинев!я, въ которой гифздился разврать и устроялись зло- 
умышленя противь избранваго народа, будеть опустошена. 
Цочему онъ описываеть всемогущество Бове (1, 2—7), κο- 
торое накажеть враговь Тудеи и тім» облегчить бол$зни ея 
(1, 8—3, 1 слід.) 

Ниневія, кавъ повствуеть, Діодор» Сицилійскій, разо- 
рена была пра -Сарданапалі Арбакомъ, царемь мидійскимь 
(877—867 предь P. Х.). Спустя нісколько времени, будучи 
возобновлена и сдблана столицею втораго царства ассирійс- 
Karo, опять разрутена была Ціаксаромь I (625 до P..X., 350 
_ разд.) и никогда уже болфе не возставала. OTcexb вопрос: 
о какомв pasopenim пророчествовать Наумь? Думають, στο 
Наумь въ нервыхъ двухь гл. говорить о первомь, & въ тре- 
The, ГАБ нфсколько сильнфе описывается pasopenie Ниневій, 
е-вонечномь разереній ея; HO доказательства, прінсканння къ 
подтвераденію Cero MHbHis, не доказмвають онаго. Наумъ вет 

11 
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зхЪ говорить объ одпомъ, и именно ο посл днемъ pasopenis 
Ниневии. Cie видно изъ того 4) что іуден представляются уже 
угнетенными оть ассиріянь (1 9—11 евр.); б) что o наше- 
ствій Сеннахерима упоминается какь о прошедшемъ: 3 
тебе (Ниневія) цавіде помьтиляющій на Господа зло, со- 
ввщавающій противная (1, ll евр.); в) словами: служб твой 
(Нив.) не услышится ктому. (1, 12) —ясно означаєтся ко- 
нечное разореніе. | 

2. Слов пророчествь 610. Слововмраженів Наума зум 
шее Язь меньнійхь пророковъ; вое-гдВ’ ветрёчаются у него 
предложения He совс$ мь: полвыя, заставляющія читателя но 
дополнять (2, 16. 2, 9); есть обороты р'вчи свойственные теиь- 
ко ему одному (1, 10. 3, -17); . seus» чистъ и ничего віть 
иностраннаго, 5powt =: (3, 17)— названы Mbsoropuss 
ассирійскихь начальников». 

à. Втъкь Наума. НигдЪ въ св. Писаній нЪть явнаго 
указанія на вікь пророка Наума. Оставалось извлекать удо- 
crobbpenie o семь предметі изъ самаго содержанія ero кни- 
ги. Изъ гл. 2, 2 видно, что десять волінь отведены уже были 
въ nibus; изъ 1, 11--что нашестые Сеннахерима прошло; 
изъ 2, 1--что оть нашествія его не много еще протло вре- 
мени; наконець изъ 2, 2--что царство Гудейское было уже 
унижено, но опять должно было препобдить враговь CBOHXS, 
что и случилось при Гос. И Tags, Наумъ пророчествовать 
прежде. Їосій, скоро рослВ нашествия Сеннахеримова, и сад. 
ВЪ nocrbagie годы царствованія Exenin. 


8 Аввакумъ. . о 


1. Содержанів ею пророчеств. Аввакумь, towke Ав- 
вакукъ (1, 2—4), жалуется, что Богъ He слышить вопля ero 
противь неправди іудейскаго народа, и (1, 5--11) получаєть 
Боквій отвіть, что халдей отистіть за бевзаконія іудеєвь. По- 
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сіб сего, созерцая ‘въ видінін будущее пораженіе mrs ors 
халдеевь, молится (1, 12—17), ‘чтобы сій враги‘ сиягчили 
жестокость свою, и опять получаєть Боже обфтоваше (9, 2— . 
20), что и самимъ халдеямъ` предстбить погибёль. Τα, 5 есть 
айснь, въ которой пророкь ітрославляєть Божю помощь, вакь 
би ниспосланную уже іудейскому вароду: aod D 
_ 9. Οὔρασο выраженя. Въ блововыражени онь нибфеті 
нфчто общбе съ другими пророками первихь временъ (как 
2, 12: слич. Мих. 3, 10; 2, 14. слич. Hc. 2, 9), но и то 
особеннымъ ‘образомь обращаєть OH'5 B'5 сббственность. Пбень, 
оканчивающай его ορ, по м слогу ыыы 
- ‘все прочее. ' oes 
| Mununie о времени пророческаго служенія его. О вреуе: 
ни ‘жизни. и пророзествованя Аввівума, мнініа различны, 
опять потому, что объ ономь Me упомянуто въ Иисани. Ho 
что онь пророчествовалъ въ первые годы Манассіи, нисколько 
показнваєть начало его пророчества (1, 8—4), въ которомъ 
представляется начальное состояніе царствованія Манассін. Сему 
предполагаемому времени благопріятствуєть и высота проро- 
ческаго слога, которой нельзя найти у ΠΡΟΡΟΕΟΒΕ временъ 
послЗдующихъ, и древнее преданіе іудейскихь учителей. 
9. Софонія. 


1. Роде и ers пророка. Софонія изъ благороднаго по- 
кол%н1я, однакожъ He cHH царя Кзекій (1, 1), пророчество-. 
валъ въ царствованіе locia (1, 1), когда сей юный царь былъ 
еще подь опекою (1, 9 евр.), посл перваго преобразованія 
упадшаго Богослуженія въ Туде (2 Пар. 34, 3. 8. 33); ибо 
(1, 4.5) видны еще значительные остатки служенія Взалу, ка- 
ковыхъ, конечно, не было посл втораго преобразованія, пос- 
4 ἈλΟΒΒΒΙΠΑΤΟ въ 18 л5то царствования Iociu. Изъ сего видно, что 


Codonis пророчествоваль около 12 года Їосій, когда вельможи 
| % 
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цибли еще щадь нимь силу (1, 9). Тадовое вазначеніє вре- 
weug подтверждаєтся 8, 43, rx5 npexcmasupaerca разрущеще 
— случившееся в» 18. abro дарствованя. Їосія. — |, 
3. Содержанй пророчестев. в. Въ первыхь двухь та. 
пророчеств ero: предсказывается рпустошеніє царства Гудей- 
скаго и плфнене всЪхъ его жителей, также избієніе филисти- 
улант, моавитант, аммонатяць й ассиріянь; Bb га. 9, прдрокъ 
облячаєть поррки мдейске, коими они привлекли гийвь Бо- 
дій, на. страну свою, и. noqyb  возвращенія шхь изъ павна 
предеказиваєть. распространеніе истинной релими, постедн- 
C390, яхь-вь Dorocxymeniu я дн временнаго благрденствід ихъ. 
5. Caow ею. Слогь Софонін не низкій, не, мощеть од- 
вакод» равнаться съ. сдютомь предшествовавцихь ему про- 
роковь; дане еврейскфьлеремВшань вфсколько сь иностран- 
ными. зыражеными. pe τα м 6 Xowsd 
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{6 Оверкь, киясь В. З." ваходящихся | nb "єврейбведь 
об св; жасанія , есть.'єще діди  ummre ο іноз 
торые. отрывки,  прасоединенняю ν  книтаюь  бородужро» 
зенніму ва гречесвояъ и другихв древвикъ сннсва»к, нь 
называют: аяокрифичтескими и зтороканонииескими: гід 
оп, Иечиелене ` пистий апопрафичарюмому «Китби сін 
суть :Оябдующія: 1) Вафукъ,. 2): Товить 3) Пудиеь,: ή): dipen 
зрпроїь сна Сиратова. ο... 5) Hpemyapoors (Со 
κόνοσεο, 6). Манковайсгія "В; 11, ;. HI ява Ездры. тия 19 


Byarav$ Г. α М... echo Ro. Ни Тен 2 NOSHA Біб 
5 Офравки: μα cv au ρω μὴ, И 

у 1) — КЪ KHur'b ns нач. — зви ‚ 4; ‘19.4% 
8: 197 101 ОБО зала n sions врея 

^45 79) Прибавлене rt а Αλαίν, лм. 189. рим tit 
zy 29) Яронлому 151. d: E A (adl ο ες S SPHeTELQT 


го фу Молитва Манавен: ! хо Р дж NEQUE 

2v Причина) яочему ‘пазываются on ввікрифиче- 
жими: Древаїв предали «нажь (не одну причеву, по προροῦ 
сік писанія: названої танокрифичнорими». «καστ sto. euh. Ваз 
вані тикъо потому, 1) что "ані біля ο ἀπὸ, τὴς прямі: T f$ 
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книги удаленныя оть ковчега, въ которомъ іуден сохраняли 
цфочія священныя книги; 

2) Что онз содержать въ ce65 нікоторое таинственное 
й сокровенное yueHie; 

3) Что происхожденіе ихъ не scio извзстно тім» мужамъ, 
по свидбтельству воторыхъ мы признаемъ св. книги богодух- 
новенными; 

4) Что он не быди обнародованы. Hs іудейской церкви 
E не буди реенародно. читаемы въ назидаве членовъ em. 

5) Что писатели’ "BEL ‘ибизвботны. ο ο... 

Изъ такого несогласия xnbHilà и самаго свойства ЕНИГЪ 
можно заключить, что OH" названы апокрифическими не по 
eguolzazoà виба прячив®, а частію (по той, sacrito цо дру- 
гой: Второканоничеєкими навываеть ихъ нинфщиля римская 
цердозь; признавая. чрезъ cie: только. то, что.въ первыя хри- 
єтівнсвія ‘времена сомнібвались Въ бозествеввости пронсхов- 
денія WER; & HuHà она вв семь 19 не сомвфвается, Й 

З» Важность сижекнигю: Хотя язаїстно,: что eWrs .RHHTb 
не быхо вь.ванов'Б іудейской церкви, нахедившемся: ns Палестины й, 
и весьма сохательно, чтобы апостолы, доставляя mepseflersym- 
щей церкви hepeporb александрійскій, передали вм ст® съ ним» и 
сій книги за богодухновенныя; однакожь мы/ внаемъ; %то. : 

1) Іудейская — церковь HMBbIaà ихъ Bb. вели- 
XDM$ уважні; ибо. TT m й 

а) Госифъ лав, ИЗЛОЖИВЪ Bb CBOHXE писан яхь ΚΑΠΟΠΕ 
CB. книгъ, продолжаєть: отъ царствованія Артаксевса до нашихь 
временъ дошли еще н$которыя особенных книги, воторыя ше за- 
служили однакожь таковаго же уваженія, какъ предвидущія. 
7336) Майновидь дфаветь. два ‘класса св. плсацій: объ 
однфкь говоршть,. что он .проискодять: оть Jlyxa Єв. 
я составлеяы при погобій проронвеваго духа ο другяхь;(т e. 
япокрифическикь), что он8 происходять; огь того. же Дука, 


зей Е 


но составлены при йомощи  откровенія, такь называемаго — 
дочь: голоса. '‘ :. ЕВ 

в) Епифаній, знатокь іудейскихь преданій, по нсчисленік 
св. книев, говорить, что сами іудей сомнфваются, им ютьтли 
‘достоинство каноническахь книгь Премудрость Сддомона, [и- 
бува ‘бына πας ли прочія книги, вазываемыя аповрафи: 
ческими.:  -- 00 .. * c E 

г) Іеронимі говорить, что ГудиеБ и Товить іудей чисая- 
хи на ряду сь св. писаніями, такь ‘называемыми агіографами. 

b» Въ Апостольскихь преданихь написані, что Тудей 
"читали В свонхь синаготахъ книгу `Варуха Β0 μοι 06- 
щаго ‘очищена. | 

e) Талмудисты пользуются 1 веБми вообще апокрифически- 
ми книгами, конечно, не безь прим ра Аудейской церкви. 
λος 2) ча первенствующая. хриспанская церковь не только 
не ‚презирала є сих внигь, но также κας. и Лудейская: церковь 
весьма  узажала, овыя. Йбо νο 

18) въ древнихь ,гречеснихь, и латинедахь переводахь 
они, стоять наряду єв канцоническими , книгами берь всявихь 
πο τα. και касатедьно важности MX). 

б) ο ἁἰκ ιός, чтбнія ихъ наставлаемы нії оглашен- 
уч вонародь.  . . 00: E e 
і ^ B) T'puropiü- Ана свидБтельствуєть, что кЪ’. бого- 
духновенйымъ кангамь близко ОИ такь а 
anokpuduseckig. — 

г) Тоже самое подтверждають бо Hosonileeid (398 
тох.) и два Карфагенсків (397--419 год.). | 

Mss всбхь сикъ свидётельствъ древности видно, что кни- 
TH, "такь. называемыя, апокрифическія, полезны, ‘достойны 
нашего чтенія и ΝΟΤΥΤΕ μάς, SB πμ всіхь ιο, 
членовь церкви. : 


τω сыр © Κας Ἡ Варухя... . 


1. Понятіє о auum. Варухь, сынь Нирши® -(Ї, 1), 
хотя по ‘имеши йоскодень сь Варухомь, цисцемь й учемикомъ 
Шшророка Іеремін (lepew. 32, 12) можно. однакодь сомніь- 
_ ваться, τῷ ли:ото Варухт, 0. когоромь. упомяцаєтся y la- 
рем!я: або о семь не упомянуто въ надансеній книги. Ваг 
рухь, писатеж извістной книги, посл разрушенія Тврусали- 
за является; въ. Вавидоні (Вар. 1, 1--3), между тфмъ вакъ 
изъ lepex. 43, 6 извфстно, что Варухь, писедь Iepeuiu, .pu$- 
сть.съ Теремею отправился въ Егапеть, Paspb предположить, 

что Варухь по смерти Тереми Mors орать переселиться изъ 
Египта въ Вавилонь, но и cie предположеніе столь-ще. сомни- 
‘тельно. — 
EE Педоумпьнія относительно его книги. + Bo вступле- 
ній (Вар. I, 1. 8, 8) повфствуется, что Bapyxs, B пятый l'OXb 
nocyb разрушения Терусалима,: ‘ Зиталъ книгу свою Техоній при 
рікв "Суд, и что бна послана’ била Вміст съ дарами xb 
Терусалимъ для того, чтобы тамъ оставшеся `&И{ели почер- 
али изъ Het ‘утВшене вь кЁждый день `своихЪ праздниковъ, 
4 праносиля жертвы: о "зхравій HART пабиних», такь й пя%- 
нившаго sx Навуходовесора б: ^75 0 21v. 
«κ 2) Въ ввмой же: книг (8, 9. 8, 9) предлаеаюня εονότε 
къ послідованію премудрости и соблюденію закона; (8) 9, 48); 
lepycaiuM» представляется вдовицею, котарая: ожиций еть себя 
κ. 85 свойкь .мадеждою . будущей . свободы (4. 9.. 29. 
30. 5, 9), послВ чего слФдуеть отвіть, подтвержадіющій дій; 
хавительноеть OdH налавды, п 0r es sU 1 

3) Наконець noraeniq (σα. 6), Heropos.npMuseaue loper 
щи, и въ Вудгаті недорредственно суфдуеть за каштею Ba- 
рухаь а,вь Александра ском дереводі , уредществуеть, οπφᾶ, 
даїчаєть, TO доль, суетны., & жичтожни, ιἩ Носит .ARAER 


должпы беречься вдолопоклонства. ο ο. 


-" 18." Разртміснів недоужгьній- Не трухво понять, warme 
"обравоюмь плиные Пудей могли’ посылать вв разрушенный и 
‘сожженный Герусалимь (1, 2)' дары: дла ‘принесен я пудявь 
о здравій mre (1, 7). Жертвы не pbaro.npmuocmmu Gipnrc pai 
самюхь развааюиь, накъ UDO можно видбть изъ "Ієрем. 41; -ᾱ, 
тій: 80 человівюь изь'їудеєві приходить кьоїертсвлїїму дабы 
тамь XOTH-H& ‘разрушенный уве олтарь’ возложить: євся! при» 
дошенія. Не умножаетъ также трудности nokborsobánie 0; eges, 
чно (1, 8) святщеннику "Ісакаму возырещены. были -вребрямые 
єосудь; уетроенные царемь  СОедемею,. mÓo іудек мотли aery- 
Нить яжь у начазьникоюь вавилонокихь 55 ог ολ 
--  Hegovabnie всєрічнется тажже во 2 та, br. l, r&b yue- 
минается Handyxexotiocopt и: єннв éro Baxraespo, Между тбіть 
_ какь невфстноизу 4: Цар. 25,27, гчтог насміднимь: Нивуко- 
довосора. быжъ: Евялфмеродахь, w не ‚Вазтасарь. Впрочем, 
πυππο. думать, ито кто-нибудь уже посл изибнихю  Ввизыме- 
Toxaxa но 'Вазтасара; или это ‘перный’ wwkrs два имени: 115 
or^? UWpgerd: гл! 99-837. ces! Дав. 0, 7. 93 ru η 1. 
сб, Дан. 9; 151--ел. 919. cq. Дан. 9: 19, ὁ нозорыжь думаю, 
4&ro- ok почернічутні" y Даня, вброятно были “общеднотва- 
бительные образы молитвы, а -- ne. нужно Onad us 
— y Давила. | .£:7soT богі 1 ο) 

"JF. Явно tien Фаруже. О'вврейокомь-подланіниій Ba- 
зруха древность "не: упоминать Ho: поелику : o6 pais икра: 
мій 620 ‘веть ` espeücrid, а не тречесній, würo вьоянені Dp 
дивь) то κ сему: зам чанию 'присбвонунньт. ὀρβροδάκσε ‘выд 
etie! делась“ Ἰμάννα «(вм'ВОГО- πο), "δν віроячносеію: в 
наочають иное; ‘что’ книга’ Варуха первоначальное веложсйо 
была на еврейском: язик. Вирочемъ, если речек таня 
жрйствительно привадлейимть єаміну  писатемо; ога оф 
Rousgmi быть) adiacens `пра з Птоломев Πας τ΄ ο 'Фазацолыйы, 
зітраюитеям; дб ης. ссальнійе п» онесойаВыюае> προς 
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ервпетскихв іудеевь въ дтеческой религии, предстевалеть пи- 
шущимь въ Вавилов» Варуха, ученика Іеремінна. Всякой со- 
таврется, что книга Варуха въ cie время могла быть полез- 
H8;; нецонятно только то, для’ чего: би писатель  говорилъ 
вмрстф'й о возвращеній іудеєвь меь олфна, завилонскаро. 
V^ д. Фадиьцаніє о послами Іерезец. Посаяніе, приписад- 
чоє Їеремій (πο Вулгатв--Варуху), есть. подраваніе письму 
Теремінну ([ерем. 29 га.) и. представлено. въ "таномт видів, 
что какь-бн писано было къ іудеймь, олВыеннымь вь Dabsa- 
зовь послі разрушенія lepyca4gua. Оно. ge есть честь книги 
Варуха, что показываеть его. особенный слогь; однакожь ве 
щираль ого и lepewit: ибо.онъ время. плЗна постоянно опре- 
афжзеть. 70 годами’: (см. Пер. 25, 12..09.:10), между Thus 
сочинатель сего вослашя отлагаєть Gui χο. 7. родовъ. (омот. - 
‚вт..3), :вои никогда‘ не означають 70 аїть; ΕΕ томуве языкъ 
-axbes. чисто греческій, и ‘нельзя. прим тить накакйхь сл лора 
‚еврейекаго нар ия. Самый даже ‘образъ умозазілюненій от- 
Хрьваєть язикь гречесвій и писатеря еллевиста, Времрва cero 
дпесданія орреділить нелься; иввістяд только τρ что оно каг 
писано прежде второй Маламфомої крига тк 2 Мак, з, 
9. съ ст, 4 посланія). | "ux ου... 
О книгз Товита. я 

КУ Я одержані. . Сущность. книги “Товита состонть | ВЪ 
uui" -wopborsosanis: Товить (во Вудгатё—ТовИ), нер 
волна, Нефевлимоза, родившійся въ Галиле$, въ городЪ басві, 
послів разрущешя, Самарій παἈπεαπμᾶ въ Ассирію, и въ Ни- 
невіц ванвмавшИ должность царсваго вупда (ἀχοΓασεὴς), Постоянно 
хоблюдалъ Моисеевъ завонъ, благодвтельствоваль, бфлнымъ из- 
ранльтякам и тайно погребалъ. убитыхь н поверженних вні го- 
рода. Н/\® когда, ва пути въ Мидю, 55 Pacaxs y -Гараиль: дя co- 
Apamosis овъ оставилъ 10 талантовь дерббра. При Севнахерим® 
онь хотя спасса б'згствомь, однакежь. лишился доотаянства 
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_ я ямівія (1, 1— 20). Спустя mbckogbso времени, когда. Сена» 
херимь быль убить свойми дітьми, Говить, посредствомь | 
мриблаженнаго къ ceOb Ахіахара, исаросиль оту Сахердана 
(шо Вуле: Ассагордана) позволения. возвралеться, въ Навевю, 
таб опять. продолжаль погребать умерщвляемыхь.. израиль- 
dim. Въ: праздникъ.. пятвдесятницы, когда онъ. похоронить 
одного изъ таковыхъ несчастныхъ, и, считая себя нечиствамь, 
леваль на двор. при.стфн® одного. дома, по. невредвидьнно- 
му. сзучаю нотерядь sphaie (1, 21. 2, 14). Несчасте ‚с1е.онъ 
щереносиль съ. удивительнымъ: териёнемъ и до отшествія сво" 
его, в», Влиманлу получахь. процитав!е ють Ахіахара, а по- 
£35. содержался. трудами своей жень, которою однажды оскорб- 
38Η5 «быхь до того, что профиль Бога ο неонослація себі 
-- (9, 1—6). . pee d 

Bx eror ще nM і день въ. Экбатая$ PH AO3b dien: 
родственника Товитоза, обличаємая рабынями, будто она yMept- 
EBAÀ седмь ‘мужей, CBOHKB, коихъ. въ самомъ. Abg убиваль 
діавогь'асйодей, посягаля на свою жизнь; во. тронумнись 
знісзрію, ято она опечалить «фив родителей, годобно Товиту 
испрашивала’ себ$: у Бога смерти (3, Т—16).. Между тив 
Jom» наставляль сыва своего 'Ἠοβί X посылажь p» Рагу 
дня: взят, 10 тахантовь, которые онь нікогда оставиль тамь 
(гл. 4, 5). Нашедь преводника,. шнямаго Азарю, Тона от- 
цравился въ дуть и, HO окончаній дневнаго. путешествия, 
M0SCb,; въ Тигр, ous, що сов ту ero, поймалъь рыбу, вынулъ 
изъ. ная сердце и жедчь, обручился въ OnGaraHb съ Сарроф 
и прекратиль пагубное. преживе дійєтвіє асмодея (гл. 6—8). 
Мевду, тім», «єпутникь его -цолучиль въ Рагі половенног 
оребро и. привель съ собою Гаванла, y коего сребро наздо- 
жилось подъ сохраненіемь, на бракъ, Wo совершевія которахо 
Тома вмісті съ возвращеніомь ϱΦΟΒΜΦ. Bb дома воввратяль 
sphuie. отду (гл. θτ- 11). Морда же. благодарний отедь в eH 
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Wb возмезде трудову давали Азар пеловину своего. сребра 
σας, отернвь нив, что-овъ єсть `Рафвиль, одинъ. взъ бедьми 
ангеловъ, предстоящать Бору, -‹Скрызается оть вверовь EI, 
A Теваєь благодарить Бога. за. Ero ютеческій прамыель (гл, 
12 и. 19). Кь сему повіствовавію присовокупдается, , зто To- 
вить прожилъ 168 (πο -— "T & тор 127 (09 can іо 
хіть (сл. 14). |. . TIN ο... T 
ID Недоужтьнія. Heyopidinis, кавія кни р cef 
urs, ne малова&ны. 1) Ангель- Рафаиль, облечейный: челов 
“Ческою плотію,: представляєть, что Ómb изріильтянійь; й змо 
деко пуФетиествуєув'св "Товіею. 2) Аємодей йхи: Xidsóxt убив 
paeth 566 мужей Сарри й йзгоняєтей дюмовь ббайівемнха 
ьнутренностей"рібь, м'вь верхнейъ Crumrté Свивівйетія "уві 
ми. 3) Пометь врабевъ naxaers вдругъ на 9ба гкавй! drapua, | 
A. "σαχ Япленному возвращаєтся: θρἀπίαι’ пооредстеоагы ‹ желчи. 
4) Товвть x Сарра вв ‘одно и. Фове "время nélipanexwe ούλα 
лагютоз; вв одно 'Я тоже. время  иснрацшивають  сабі y Бога 
смерти. в; похучають помощь оть Рафаила. 5) .Мидійскій ro- 
pox» Para; по : Страбону, noorpeeus: Оєзевкомь Някатёромы 
(su 800 д: МредъР.- X.), а не иоторая "Товиті он» :существуєть 
i561 700 abri до № X00) "Борить: представляется uxhbnetl- 
HUN соть Овлмевнаосара; мезду Tb. какв. кожно Нефеалииа 
я немо было’ еще: Оегаяфелассаромв. го 46 4 а 
507748. Фіршенів оньшю. Си "нехбумівнія: застівляї μυ: 
ЗК бовіййшихв толкователей видфть'ть-вогорій Tobuss пунічу, 
Wefopah учить, чо’ Богб влышит® ModMDTPR празедникови: cpa- 
абенйху ббдіквіяжи. ΟΠ nocuit миєль утверюдаєнь: новь: 
зі основами и РафАил$: (12, 15) русів" думають, ! trj: goral- 
Ἡμό предметы нибють ócsobaBieiib' євонм'ь місторичеекуюу з» 
Фину, и всгрічающіяєй страввня: янройснівствію μου NUN 
ябмв, что нохорія woran получать ubkütopus прибававній ві 
4стномь иредаши, μας! ταν зебьюоненіа и Згераніаіа ' Casse. 
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вочшвителемъ. T5, которые все повфствоваюе: сей; ‘книги прич 
зшаюдч истинно историческим, Cb встрАзающияся нь, нень 
недоум В ная. ані а однимъ неба "TO жо 
чудеса. - б імя доби au 
C ιν δυο книги бійні He Opurens, HH — не 
вінізи! еврейскаго "текста сей книги; судя же по внутрен- 
ниїь признавамь, находящимся въ Александрійском'ь перево- 
45, нельзя ‘заключить, Чтобы оть и существовать вода ‘либо. 
Правда, Теронимъ имфлъ нь рукахъ свойкъ тексть халхнейскій, 
№ HWEÍO не можеть ‘доказать, Что онъ не быль nuepesome: съ 
в — таке сочинитель loud писаль : HÀ — 
sus. IB MEME 
8. Пати, и «бі авы, кто предать 
πόρο письмени повіствованія o Товитф. Еслибы, 6685 опа- 
сенія norpbiimocru можно было признать книгу его богодух- 
новенною; тогда. не трудно было ‘бы’ открыть писателя или 
лучше, писателей оной: ибо ангель какв ні отца такі и на 
сына возлагаєть обязанность описать пронсшествія случив- 
шіяся сь вими. Напишите вся, лже совершишася ву книгу 
(12, 20). Почему первыя 12 гл., въ воторьхь Товить часто 
говорить о себ въ нервом: А должно было бы и при- 
ивейть ему, а тринадцатую Ἡ большую ноловину сядующей 
за нею, сыву его. Остальное же (14, 18--15)1-что npossomao 
_ #0 смерти того и другаго, Mors прибавить кто нибудь H9» 
благочестивыхъ потомковь ихъ. Но сколь все это сомнительно? 
227 6. Причина разностей celi кий єв Вумоть м греч. 
нереводть. Нереводь книги ‘Товита, находящійся въ Вулгаті, 
йб только Bb исчислеи bes, но и BO миогихь словахъ и 
предметахь не сходень єь переводомъ греч. такв что но- 
сл3дній часто sb5pmbe ‘пёрваго. Причину таковой. разнести 
можно изъяснить’ словами -самаго. Теронима (автора перевода, 
віббстнаго noAs masshniews Yulgatá) Въ: кредасжвія на 


- 114 — 


книгу Товить TAER онь пишеть къ аюбитезнив св. инаса- 
нія: »не престаю удивляться усилевшому вашему Tpeoua- 

нію, которымь зы настояли, чтобы я книгу Товія, -вапи- 
санную на халдейскомъ нарбчін перевель на латинсай 
ззыкъ. Л довольно. сдблаль для ΒΑΙΠΠΟΡΟ. шехація, HO не 
стольно, сколько ΝΕΤ, хотілось (указываеть, симь на TO, что 
самь не знаеть. по. хаздейски),,И поелику хаддейскій языкъ 
баизокъ къ еврейскому нарічію, TO f, нашедь іудея, свободно 
говорящаго за томь и другомь язык, могъ TDyAHTECa одниБ 
только день, и что онъ иввясниль.мніф по еррейски, то самое 
я въ тоже время изловилъ. своему. πμοΠ] на JATHECKQM b яз» 
кф.« При таковой поспфшности, конечно, не могь составленъ 
быть переводь вФрный. ‚Охнодневвый сотрудникь Іеронимовь, 
безъ всякаго приготовлены переводя книгу Товін сь халдей- 
скаго на еврейскій азывъ,, конечяр. допустиль въ перевохъ 
свой много погрішностей, воторыя Деровимь, вдругь пере- 
загаа на латинскій языкъ то, . что сказано ему было на еврей- 
скомъ, могь eme 60196 увеличить. И оть сей-то поспфшно- 
сти ДОЛЖНО Производить "ACTHS - несогласія  Вулгаты съ гре- 
чесвими переводами сей книги. — жа» обо ба 


ph ous S0 книг. IyAX9». МНЕ СНУ 

4. Содержания ктиц Тудивь- Навухеконосорь, царь 
ниневійскій, въ 12-й гедь своего царствованія, будучи не въ 
внлахь противустоять : вававщему . на него.  Арфаксаду, царю | 
нидійсному, требоваль себ. гвсномощенія какъ оть сопре- 
дфльныхь ему; тадь и оть  отдаленныхь оть него ‘наредовъ; 
но когда они посданникамъ его отказали сь. преврініємь, то 
Навуходоносоръ вознамфридся ‚ отметить всёмъ противникамь 
свонмь. По умерщвленій Арфаксада, дослаль ень Kb. нимъ 
мужественнаго Олоферна, который -приводиль въ ужась обла- 
сти. ихъ, опустолаль и разрушаль кепида, съ тьмъ намбре- 
ніємь; . чтобы вс. почитали’ фогомъ Навуходоносора. По- 
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строиву лагерь ва додин®. Евдрилонской, oss. отдыхаль цфлый! 
місяць (4, 6. слд.). Гудев, недавно возвративииеся изъ. ц1б- 
на й возобновлявше храмь и богослуженів, подъ нредводи- 
тельствомь священниковь и старфвшвнь приготовльлись ΕΣ 
оборой%. Первосващениикъ ‘Тоавимъ писаль къ гравданамь 
Ветилуи и Ветомесеена, чтобы они охраняли Вагорвый путь, ае- 
жащій rs жилищамъ ихъ; Мезду тфиъ вс». ностились и. при- 
зывали` Бога на помощь (гл. 4). Олофернь, удивлязсь необы- 
чайной ихь смфлосзи, р y SOMMER соб 
вождей, какой то бяль вародь? | c D P 
Ахіарь въ Ofpbrb своемз изложиль. кратко его норорію, 
въ которой пеказаль, что гудеи; когда пребываютъь BbpHHME 
своему Богу, остаются непобЗдимы, и хот$лъ остановить враж-: 
дебныя противь BHx» предпріятія Олоферна | (гл. 5). Гордый 
полководець  предаеть за fie Ажара гражданамь Ветилуи, сь 
тфмъ, чтобы, когда: они. будуть побфадевы, еньравной сь ни» 
ми подвергся "участи (га. ,6). `ПосяВ cero, зававф нагорный 
проходь, заградилъ вев источники и жаждою принуждаль Eh 
сдач$ вевилуйцевъ, которые въ продолжеви 34 дней дошли 
до того, что положили уже. непремЗвно сдаться, если чрезъ 
нать дней не будеть ни. откуда помощи (гл. 7). Услышавъ о 
семь, богатав и. благочестивая вдова, Іудивь созываетъ стаз 
рібйшинь и, укоривь всвкь за малодушіе, требуєть, чтобы 
повечеру отворили ей врата града, изъ. котораго она, вишедь, 
притворяется предъ. acoupiückom стражею, будто она изм$н- 
явца, приходить. въ Олоферну, и объявляетъ. ему, что. 1удеи, 
согр® шили предъБощфмъ, что она, предвидя погибель HX'b, оста- 
вида свое жилище, хочеть остаться въ Aarepb, и, если позволено 
ей будеть ночью выходить изъ него для молитвы, то она са- 
ма. укажегь время, удобное. къ побіжденію іудесвь и путь, до 
самаго Іерусалама . (ra. 8—9). Bee cie чрезвычайно повра- 
вилось  Олоферну, й — OH? согласился. Hà ея требоване. 
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Ho въ 4-й день, посаб пира, усыпленяону вийрмт. и кордостію 
вождю Іуднеь нашосить смертный coms, Отрублевную годову 


οσα нриросять 6ΡΟΝΝΣ согражданамь, и они ща другой день. 


резсбевають  враковь; лишенемхъ позководце. Вся книта южан“. 
чаваєтся  опиванемъ ` всеобщей радости ρου, | κ mbomsm 
ві (гл. 12—16). | 

8. Трудкости ev сей книшь. p трудности 
nodes. геотрафія, хронологи и исторш разсВяны no всей 
Hümrb Гудиеь. Главноє Xbi0 въ TOM, что мельзя найти време- 
" въ которое случились происшествя, здЪеь описанный, 

"' 1) Όπα. не moras произойти прежде‘ олфна: ибо - 

758) аъ rx б, 19. 4, 8 ясно ne е зови 
ие μες плфиа. | 

(16) Ο παρ іудеевь ни I слова; страна ασε а пер» 
восвіщеннякомь и старЗйшинами (гл. 4,.6—8). ТВ, котерые 
кузіають, что Маняссія тогда быль плЪаеть v» Вавиховь, ne 
могуть защитить своего миф, ‘ибо. не было тогда, як Ар- 
факсяда, царя мидійскаго, ни Навуходоносора царя ассирійсвате. 
Кдиоъ не могла тогда сказать, что «ΒΕΤΟ изъ народа, ше: 
быль замфчень wb идолоповлонств (гл. 8, 16), & цолково- 
foire Навуходовосоровъ He могь тогда найти іудеевь въ Па- 
AecTumb, которыхъ онъ отвель въ. Навионь или незнать HIT: 
(5, 3). | 

2) Ни nocrb пл$на нельзя отыекать таного прехрла вре- 
пени, кв которому можно было-бы отнести сію истор: ибо 
ἵψχεα 207 x. были въ подданствв у персовъ, nocrb у Алек 
савдра, за симъ у Птоломеевь египетскийь, й наконець Y ца- 
рей сирійскихь, пока ве возвратили своей свободы. Кели 
‘случилось что либо подобное; то это во время Автюха Епи- 
фана. Но съ симь врешенемь не согласно TO, „что іуден, пох 
сл$’ разрушенія xpawa бить пліненм, недавно еще возкрата- 
янсь ws urbua в возобновляють богослуженів (4, 33). Приз 
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томь чрезь все продолвеше перюда никто никогда He видбль 
Арфаксада, царя мадійскаго, и Навуходоносора, царя Ниневін; 
которая тогда уже и не существовеле: ибо Набопалассарь за 
635 з. до P. X. разрушиль ее такь, что она никогда болфе 
уже не возникала, какь Геродоть (р. 106), Страбонъ (p. 707), 
Ἔρθεῖδ (in Ohron..p. 124) и Синвелль единогласно утвер 
дають. | т. . во 
- . 8. Занвчанівортшаній оных. Запациые толкователи 
ев. IIucanis отноєнтельно недоум'бвій, возбуждавмыхь инигою 
Гудиеь, сознаются: 

а) Что нельзя удовлетворетельно рЕшить ихъ. Bis cero 
видно, вакое rpbnkoe оруж! въ рукахъ тВхъ, которые воз- 
стають противь истины пов'вствованія сей: книги, и находять 
въ ней только притчу, которая показкваєть, что іуден, бу- 
хучи вірними Богу, въ самыхь TDyAHHIS обстоятельствахь 
лолучають неожиданную номощь. Какъ бы то ни было, должно 
юднаковь признаться, что по крайней wbpb главныя черты 
пов'бствовавнія сняты съ дфйствительныхь пронсшестрій: ибо 
306 описывается зд№сь историческим образомъ, m родослоше 
Іудиви, ‚изложенное сь такою заботливостію (гл. 8, 1), въ 
притчі, "Ges combuis, 6uxo-6u. излишне и PEE He- 
yubcrHo. | 

4. Въкб книги Лудивь. Неизвестный «Сочинитель, какъ 
мовно догадываться изъ єамаго повзетвованя, писаль во 
время Маккавеевь, лабы въ іудеяхь. восвламенить музеетво 
противъ сир!йцевь, Въ этой книг ‘замфтно подраваше rpe- 
ческимь річамь, что своёственво Маккавейскому вЗку, когда 
іудей 0 занимались еллинскими науками. «Можно къ сему 
шрисовокупить и TO, "TO слова ροσάββατον И жроуврумом (4. 
8,77) принадлежать, ΕΣ позди йщему уже времени. Обріванів 
Axiopa (14, 10) не противорёчить временам древниме, бо- 


15e однакові приличествуєть нозЪйшимъ. | 
12 
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9. Первоначальный язык5. Заымфченное подражаве 
треческимь р$чамъ придаеть большую вфроятность мнифнію, 
что подлинный языкъ сочинителя быль гречесый. Присово- 
купляють къ подтвержденію онаго и TO, что въ цілой книг 
віть слововыражен1й "и оборотовъ р%3чи, которыя единствен- 
но принадлежали бы только еврейскому или халдейскому uapb- 
πρ. Ни прежде, ни посл Оригена не слышно было о еврей» 
скомъ текстф. [еронимъ вмЗлъ уже у себя халдейскую ру- 
копись; но что она не была переводъ сь гречесваго, на сів 
HbTb5 HHEAEHX'b доказательствъ. " 

6. Причина разности в5 переводажв. Переводы сей 
книги, кав!е находятся въ наше время, во многомъ между со- 
бою несоглаены. Еще въ свое время Геронимъ въ предисло- 
вій на Гудибь замтиль чрезвычайное повреждеше въ спискахъ, 
дошедшихь до Hero, а o свбемъ переводВ съ халдейскаго на 
хатинскій, составленвомъ, безь сомнінія, при пособін других», 
magis sensum, говорить, esensu quam ex verbo verbum tran- 
etuli. Вефхъ разностей ors поврежденія списковь производить 
нельзя. Въ умноженій оныхъ конечно участвовала и воль- 
ность переводчиковъ. 


O книгі премудрости Тисуса сына Сирахова, 


1. Въкь Тисуса сына Сирахова. Кром того, что In- 
сусь синь Оираховь быль іерусалимлянинь (гл. 50, 29), 
ничего достовврнаго o new» неизвЪстно. О времени жизни 
его можно заключить изъ времени жизни греческаго перевод- 
чика, который въ предисловій своемъ назьваєть себя вну- 
комь ero. Онъ говорить, что переводь его сдблань HM'b Hb 
Кгипт5 на 38 голу жизни его пря Итоломе$ Квергеті; a 
похвала, праписанная lucycows Симону (rx. 50, 1— 21), °сы- 
ну Онів, принадлежить Симону 1-му, который называлея 
праведнымь и быль первосвященвикомь зъ первое десяти- 


2 
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аъе третьяго Bbsa предъ Р. X. (300—292); посему холжно 
положить, что около сего времени жиль и Шисусъ и издаль 
свои наставления, а сл3Зх., виукъ его долженъ былъ перевесть 
оныя при Птоломев Евергет*-1-мъ, жившемь въ конц 3-го 
"стоалітія предъ P. X. 

2. Содержанів eo книги: Тисусъ синь Сираховь ποκ- 
ражаєть Соломоновымъ притчамъ, каждый однакожь предметь 
ивлагаеть обширн$е, хотя, какъ кажется, всего не нсчерны- 
ваєть. Книга ero дфлится на три чаети: 

Bs первой (1—43 гл), показавъ пронсхожденів и пре- 
ΡΟΟΧΟΧΟΤΡΟ премудрости, сочинитель предписываеть правила, 
еъ воторыми должны соображать жизнь свою люди разнаго рода, 
пола, возраста и состоян!я. О нікоторихь предметахь онь 
говорить часто и присовокупляєть къ сказанному новыя на- 
ставленія оть того, что онъ писаль по опыту и чрезъ долгое 
время собиралъ все, елужащее Kb назиданію, въ чемъ и самъ 
сознается (гл. 33, 1—17). 

Во второй (rx. 44—50) ous воздаєть почесть sbpb и 
добродівтелямь патріарховь и другихь главнёйшихъ предковъ. 

Bs третьей молится и увфщаваеть cix»  итти 
801815 за премудростію, гл. 51. 

5. Понятие о духть вл. О духЪ ея можно судить изъ 
свидбтельствь отцевь церкви, проникшихь во внутреннее ея. 
Нікоторме изъ нихь видфли вдісь сокровищнацу, въ которой 
совмзщены всЪ добродбтехи, а друге признавали ee за, пу- 
теводительницу, которая могла приводить и приводила неопыт- 
НЫХЪ Eb святилищу ΤΑΗΗΡ церкви. Іудейскіє учителя uspbue- 
ніями ея подтверждали правила нравственности и называли 
ев пасаніемь євященним». | Ф 

4. Разрьшеніс недоужльний. Hoy сего видно, сколь сна» 
сительно можеть бить чтеніє ея для всбхь ищущихъ чистой нрав- 
ственности, Напрасно порицають ее занфкоторня міста. Так»: 

x 


T 


-— 180 — 


1) Тода заповьда ми Создатель всъхь, м согдевый 
мл... Прежде вюка изу начала созда мл (24, 8—9). Місто cie 
относять вь 1. Христу; и так, чгобы избёжать заклюзающей» 
ся Bb бихь бловахь несообразности ἐν поватіємь Bbusaro 
Его рожденія ors Бога Отца, не должно причимать олова созда мл 
въ тВеномъомысл%. Подь сим разум ли ирежде‘сзый родь про- 
йзведенія или зачатия, почему относили онови къ вЗчному рождению 
превухростя. Отсел$ y Мелитова надписаніє книги περὶ κεέσα- 
ως xat γεννήσεως Χ ρηστό, и у: 70-ти Притч. 8, 22, вифсто 
стлжа мл, переведено: созда мя (#4108 ря). 21 

2) М'всто объ Ими, имющемъ прійти а прише- 
стрій Меесіи, гл. 48, 10: ввисане во обличете на времена 
(т. в; предназиаченный. обличить "вь благоприятное врема) 4 
утодитн зитз Господа Ἡ проч.— не противорічить изъясне- 
нію евангелистов - Лук. (1, 19), Марк; (9,.11—13), также 
хикь ‘и місто пророка Малахии. (4, 5. " —— "слова 
дані приводятся. | 

. 8) Точно ли сочинитель κα. —" 3t0 α- 
мунах и no устени своем пророчествова (46, 20), —ero при- 
надлежить къ проблемматическимь : ‚вонровамъь. Какъ-фы то 
ни было, впрочемъ, древнфйшее - предисловіє отличаєть . его 
оть пророковь и представляетъ.. его только Ra aio чита- 
лелемь оныхъ. | 

6. Первонамальнийй : Aun, Tone самее предисловів 
чин что книга сія переведена єв еврейскаго 
подлиннника, H—-9TO несомийнно: πόθο и греческій переводь 
He шегзадиль вовсе первоначальныхь еврейскикь оборотове. 
Теронимь ‘даже видВль самый поддиннииъ, приеоединенный ΕΣ 

Фтисанямъ Соломона, и надписанный елевомъ: =. притчи, 
мо къ сожалінію онъ. ве дошель до пеших временъ. | 
 .'O иниг% премудрости Соломона. 
1. Содержаще книїй Премудрости’ Соломона. Разное 
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съ прелъихущею внигою достоинство обр%ла ec древности Пре- 
мудрость Соломона, Сочинитель . | 

ον № первой части вя (оть га. 1—9) увіщаваєть ΚΕ 
стяжанію премудрости BCbxs, и въ особенноети царей, kou 
т%мь придежнже драже пріобрітать ее, чфиъ удобніе сы- 
скаль ее могуть, и яВмъ обильнфе она вознаграждаеть люби- 
тезей євонхь, и учить, что если они въ настоящей жизни и 
будуть страдать подь ударами б'ідствій, за то въ будущей 
визни премудрость. облаженствуеть ихъ, между ТБМЪ какь 
негмысленные несчастны и здесь & въ будущей жизни еще 
ме нееладтн®е. 

v фо еторой (оч гл. — Bb историческихь asd: 
-- «покавнваеть, сколь щедро и какими благами осыпаетъь 
премудрость людей, и въ какую бездну μπε ux?» бе- 
зумів m особенно. пдозослукенів. . 

9. Разрашенів недоумтьцій, марюканньхо против нед. 
Міста, на который напедають многів, не оскорбляютъ здра- 
ваго. смысла и не противорфчатъь цетанамъ св. писания. Такт: 

‚1) Слова: чада 26 предюбодювез несовершенна будуть, 

мосту законопреступнаю ложа съмя цочезнето. Рода 
60 неправеднаю дютая окончанія (8, 16. 19), если ихъ 
не брать въ тфенбйщемь омыслВ, єоверщенно иствины, ибо, 
розденные OT». безваконнаго ложа весьма часто не могуть 
достигнуть ‘совершенства, какъ оть призинъ естествемныхъ 
ток я Rb закаваще ΡΟΑΒΡΠΗΙΣΣ ихъ.. 
255 τα. 8, 20: паче 006 6aaw cli. "phum à es mh- 
AO не - скверно, ‘неяьзя разум тв Пиеагорова mepeeexenis дупть, 
иначе бы сочинизеж іротиворічиль самь себб: axo Бог. 
созда человіька es нвист.мьків и во образб подобід Свовіо 
сотвори єго, говорить онь въ хругомъ Mbcrb (2, 23). 

9) Вь отзывахъ объ іудеяхь: ниже npeabcmu Hace 
человтческое злохитрое yMbnuaenie и проч. (15, 4), —нЪтъ 
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викакого суевЗрия, ибо кромЪ того, что оный преимущеетвен- 
HO относить должно къ избраннымъ, извЗстно, что и весь на- 
родъ іудейскій посл nibus вавилонскаго не μμ B'b 
HAOJOIORJOHCTBE. : 

4) Слова: Существо бо твое сладость твою кб Chi- 
пом5 показоваше и угождал единаго коеюждо воли, AKO- 
же кто хотяше, и превращашеся (16, 91), не противор$- 
чать Исх. 16, 31: и прозваша сынове израндевы имя то- 
му манна, бяше же яко стьмя коргандрово бъло; вкусу же 
610, аки мука св медом, какъ это можно видіть изъ Чися. 
гл. 11, 8: м исхождаху людів, и собираху и ΜΙΑΝ és 
жерновах, и толцяху вк ступахо, и варяху 66 юршкахь, 
и творяху 135 нея потребники, и блше вкусб ел, яко 
вкус5 муки пряжены сб елеємб. 

à. Первоначальный лзыкъ.` Книга премудрости Соломо- 
на первоначально написана на греческомь, ибо слогъ, какъ 
nó всей справедливости зам$тилъ [еронимъ, Graecam . eloquen- 
tiam redolet. Если ваходится въ ней и wburo такое, что под- 
ходить ΝΕ слововыраженю еврейскому, TO .сів означаєть 
только TO, что природный іудей не могь писать чисто на гре- 
ческомь языЕ$. | | : 

Греческій языкъ книги, намеки на прошедший ΠΑΡΗ 
вавилонский (гл. 15, 14) и свидфтельотва древнихь отцевт», 
церкви утверждають, что TBOpenie cie не принадлежить Соло- 
мону, хотя Соломонъ и вводится здесь говорящимь (гл. 9, 
7. 8). Многіе сь. Іеронимомь приписывали оное Филону, не 
тому однакожъ, коего писашя до насъ дошли, но другому, 
древнзйшему сего, который, впрочемъ, мало намь извЪстенъ. 

4. Время происхожденя. По недостатку доказательствь , 
нельзя въ точности опредфлить время пронсхожденія Прему- 
хрости Соломоновой. Изь ввутреннихь ея признаковъ» видно 
только, что въ ВЪКЪ сочинителя іуден совершенно знали гре- 
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зескую. философію; почему она должна ‘была явиться въ исхо- 
ді втораго или въ назалЪ перваго віка предь Р. X. Совфты 
нь ней. царямъ о стяжаній премудрости и ykasaule на гоне- 
ше сыва или друга Божія (народа іудейскаго), кажется, . на- 
мекають на вікь Антіоха Епифана. 


ο книгахь Маккавейских». 


4. Откуда  mpouczoówms наименоваше Маккавеввь? | 
Изь Мак. 2, 4 видно, что каждый изъ сыновъ Матавій имЪлъ 
собственное ваименован!е, и зто одинь Гуда названъ быль - 
Маккаввем. Имя распространено nocab на всЪхЪ, вто толь- 
ко ни сражался за религию и отечество въ ‘продолжения вто- 
paro віка предъ Р. Х., и отселф--то происходить надписаше 
cux? внигь. Имя Маккавеевь производили H'BHOTIA отъ на- 
чальнихь буквъ словь ПАП“ CX"DNZ 29 70 (кто между бо- 
гама, κακό Тьр Легова? Исх. 15, 11),. которыя будто были 
написаны на знаменахь іудеєвь, сражавшихся сь сирійцами 
и соединены въ одно слово: "2272. Ho еслибы дЪйствительно. 
таково было происхождене сего слова, то оно насано было 
бы λαχαβαίοι, между Tbw» какь постоянно пишется Μαχκαβαίοι, 
Почему лучше кажется производить овое оть пара молот, 
"Фрі ударлющій молотому, каковоє найменованіе дано ly- 
Ab (какь ніфкогда Карлу названів Мартелла) за ero мужество. 
Таковое производство названія Маккавеевь подтверждается 
тімь, что сродное оному арабское 2p» означаєть не только 
пробивать сттьну молотоме, но н:бьиль начальником» на- 
poda. Въ древности виділь это Исидоръ llexyciors, который 
слово. Μαχκάβαιος, почиталь тождественнимь съ Δεαπότης. Тоже 
самое выражаеть еврейское Παπ халдейское вадписаніе Мак- 
вавейскихь кингь, упоминаемое Оригеномъ: jM "98 "9 na" 
исторл: начальмикофь сыйовь Божить, гав слово Маккавей 
зам няется словомъ начальнико или вождь. 
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2. Содевжане 1-й Макнавейской ктим. Посл voro, 
вакь Антіохь Епифань, при возвращеній изъ мтораго ‘похода 
противь египтанъ; умеріщцвляя ‘и плфия іудеевь, ofesuecru m 


и опусзотилъ самый храмь ихъ, возвращаясь изъ четвертаго 


похода противъ египтянъ, веліль избить вефхъ гражданъ [е- 
русалима, разрушить стін его, укрбпить Сіонь, и наконець 
веліль подданнимь своимъ принять его религію. Въ cabacr- 
` ве сего, когда царсый поєланникь въ `Медин» принуждаль 
кланаться идоламъ, то ему противосталь священникъ. Матавія. 
Єозвавь іудеевь, преданнихь ΒΡΕ отцевь своихъ, OH$ Ch 
пятью сыновьями умерщвляль не только ототупниковъ ON, но 
H самыхъ военачальниковь царскихъ, и ΒΟΡΧΣ вообще. пре- 
клональ къ отраженю неправеднаго насилій (гл. 1—2). Пе 
смерти (за 166 xbrs предь Р. X.) Матавій наєсліжникомь 
ревности ero сдфлался Туда, который съ горстію войновь виз- 


лагаль чрезвычайную силу сирйскую (гл. 3—8, 27) На мб». 


сто Іуди, убитаго ва брани, іудей вызвали брата ero [oBa- 
éüHa, который 14 «лВть: защищая отечество, низведенъ во 
гробъ коваретвомь непраятелей (8, 28—12, 53). Ему uaerb- 
доваль Симонъ, получившій верховную власть BM'bcTb сь перво- 


священетвомь, и на 7-мъ году убитый зятемъ й насабдна- | 


вом своимъ Птоломеемъ (182 г. предь.Р. Χ.).. 


- 6. Употреблеве ея. Не смотря на то, что вЪ нікото- 
рыхъ мфетахь сей книги замФчаютъ неправильности, какь 
напр. 1, 6. 7. 8, 7. 8, она весьма полезна и ут®тительна: 
ибо. везд№ представляєтв Господа вееленйыя помощником» Bb- 
рующихь B'b Hero, и необходима особенно дла разум ва. `Да- 


нійла гл. 11, ибо описываеть собитіє злополуйя іудеевь я 


движені царствь, предсказанное симъ пророком». 

4. Вівко en. Изь окончательнаго замівчанія, что xbanis 
Ісанва Гиркана описаны были вф собременныхь ему зани- 
скахь (1 Мак. 16, 27); сь правильностію заключить можно, 
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что 1 Маккавейсвая книга нанисана въ побаВяще годы eero во- 
πχα(1086 г. предъ Р. Х.). Новдавйшему времени протявур® зять 
малов.свідбніє о римлявать (гл. 8); въ послбдній mbu» предь 
P. X. іудви знали ихъ гораздо боафе. Писатель о самомь се» 
65 не оставиль никакихь CJ BAXOBb; извЪстно только, что COSH- 
ноше слое она состевиль πατ αὐτοππαθῆ, дошедшихь до него 
(1 Мак. 26, 23. 9, 22). О вёрвости и честосердечій его въ семь 
елуча$ -євидітельствуєть самое содержанів сей книги. 

"à. Мервомачальный языку. Оригень упоминаеть 0 ев" 
рейскомъ написан первой Мак. квиги, а Іеронимь пишеть, 
что он виділь и самый еврейскій подлинникъ. ея; Въ гре- 
ческомь перевод сохранены слЪды первоначальнаго языка. 
Bess хальнфйшихь явслідованій, ніч можно даже. видіть въ 
‘вервыкъ єловахь самой квиги:. и — вда — 
Алекбандрь, п проч... | 
"" 6. Вторая Мельник: книга. бер занос 
кйиРа собтоить изъ’ трехъ несвявнихь между собою частей. 

`Кервая (оть гл. 1, 1. до половинь 10 ст.) есть шйсьмо 
піалестинскихь іудеевь Bb олланистамъ, жившим»ь въ ErmuTb. 
Въ семъ письмі. первые увфдомляють ‘послдиикь, что они 
прежде писала oO приключившихся сь ними и уже прошед- 
шихь б'дствіяхь, и что. теперь они, возобновизь жертвонри-. 
ноніенія, совершають праздникь кущей, dn праздновать 
сбовфчують и вивущимь въ Ergmurb. 1. 

Вторая (ors noxos. 10 ст. 1--2,.18) состоять изъ другаго. 
древа Ятаго письма 03 старійшинь іудейскихь кь священ- 
нику Аристовулу и прочимь египетскимь іудеямь. Въ Heus 
описывается фпасность, предстаєвшая іерусалиму 00 €TODOHH 
Антіоха Епифана, его смерть, и предлагается: сов®т® празд- 
новать день кущей и ας огня въ 2ὔ-8 чисаю wbenun. 
Хислева. ^C 

Въ "e части bes гл. 2, 19— κο конна; ій предда-, 
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гается предисловів кайги, въ которомъ сочинитель предваряеть 
читателя, что она есть сокращеніє пяти книгь Іасона.--За симъ 
схдують нзкоторыя происшествія, предшествоваршія вападенію 
Антіоха, и подвиги Туды Маккавея, оканчивающіеса пораде- 
шемъ Никанора. 

7. Разрьшенів недоумтьній, находимыхь ον ней. Cia вни»- 
га, какь видно изъ содержанія ея, пополняєть происшестви, 
описанныя въ первой половин первой Маккавейской книги 
(гл. 1—8), однакожь такь, что вводить читателя своего въ 
нензбёжныя недоумбнія. = 

1) Письма, положенный въ начал книги, ОЕ 
въ ифвоторыхь предметахь съ самою книгою. Такь, второе 
письмо говорить, что, жрецы капища Наней въ Персепол $ 
вемняии побили Антіоха Епифана, а самая книга (гл. 9) 
повёствуеть, что, ва возвратномъ пути изъПерси, OH, упавъ 
съ колесницы, умеръ orb мучительной болізни. Повзетвован!е 
тогоже втораго письма о священномь огні (1, 19. 22), cER- 
ній Моисея, олтарЪ кадильномь и ковчегв завЪта (2, 1. 
4—8) противор®читъ исторій другихь св. внигь. Письма сій, 
кажется, присовокуплены къ квигі не самимь сочинитедемъ: 
ибо om не могъ столь грубо и явно противорфчить самъ 
οἑύξ, а вброятно прибавлены. чужою рукою. 

2) Повіствованіє о смерти Антіоха (3 Мак. ад. 9) 
не согласно еще и съ исторією нервой Max. книгы (6, 1-- {7}, 
HO Cle несогласівє не столь важно, ибо главное, т. е., что Ан- 
тюхь умерь на пути изъ Перси, находится B» обфихь kHg- 
гахъ. "E | 
9) Н$которыхъ явленій и чудесь, слузащихь прибавленіеємь 
къ истори (5, 29. 26.; 5, 1--3; 10, 29—30; 11, 8--10. 15; 
11. слд.), въ первой Маккавейской квягі ніть, и сам» бочи- 
нитель не ручается за истину оныхъ; ибо, предоставивь кри- 
тическое изслвдоваше снисатезлю mx» (laeogy) 2 Mas. 2, 29, 
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om сокращаєть то, что нашель y Hero. Впрочемъ. сій приз 
бавленія не изм'івняють главныхъ происшествій. 

8. Писатель и απλό ел. Догадки о сочинителі сей 
книги столь слабы, что лучше сознаться въ незнаній. Bpe- 
мя происхожденя ея равно заврыто неизв стност1ю, ибо не 
упомянуто даже о времени жизни Іасона. Полагають, что она 
написана ранфе половины послФдняго віка предь P. X. Въ 
поздн®йшее время она едва ли могла бы найти читателей. | 

9. Подлинный язык. Теронимъ вторую Маккавейскую 
книгу усвояєть греческому писателю, что, какъ онь же при- 
бавляетъ, ex ipsa phrasi probari potest. 

10. Содержанів З Маккав. книги. Филопаторъ, ποσῦ- 
ΑΠΕ” ΑΠΤΙΟΧΔ подь Рафою,пришель въ [ерусалимъ, и, принес- 
‚ ши жертвы въ храм", хотфль проникнуть въ самое  CBATHAI- 
ще онаго, но будучи оть сего удержань, возвратился въ Еги- ` 
Herb и во rHbsb повел лъ египетскимь Тудеямъ или отказаться 
отъ своей вЁры, или предстать на снбденіє звфрямъ. Когда 
собраны били іудей, согласивишеся на CHbaenie, лютые звЗри 
устремлялись и погубляли не ихъ, а враговь ихъ; вразум- 
ленный царь даровалъ 1удеямъ свободу и позволеніе наказать 
отпадшихь оть вбри изъ страха смерти. 

_ 14. Употребленіє ея церковію. Cin исторія въ ціломь 
состав своемъ не можеть быть подозрительною. О ней yuo- 
минаєть Іосифь Флавій, хотя впрочемъ самъ BO многихъ ча- 
стяхь и не согласенъ съ нею. He смотря на одежду ея, при» 
крашеную по произволу неизвзстнаго сочинителя, благоче- 
CTHBHMH мыслями и чувствованіями 6f ` пользовались отцы 8 
чада церкви, и считали ее по достоинству равною двумъ пер: 
вымъ Маккавейскимь книгамъ. . 53 

12. Времл происшествй описанныхь в5 ней. Когда яви- 
лась сія книга въ церкви, неизвфстно; а происшеств!я, опи- 
санныя въ ней, случились лЪтъ за 50 прежде дбявій Гуды 
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Маккавея: ибо египетекій царь Птозомей ФилопатФр», Υπο” 
минаемый въ третьей. Маккавейской. | nunrb, быль современникь 
Антіоху В., отцу Λητίοχα Ἐπαφαβα. По сей то причяні въ 
древноети называли ве первою Маккавейсвою кяигою.. 

15. Слов. и. язык ед. Слогь ея’велерёчивый и близ- 
кій къ стихотворному, иметь веЗ o6oporu й красота, приличных 
греческому ssHEy. На иемъ она первоначально написана; CH- 
рійскій и .латинсвй переводь произошли 05: Рреческаго. 


Замічанія ο второй mmurh Ездры. 


Вторая квига Ездры, какь мы уже прежде замфтили, не 
есть собственно апокрифическая, но только переводь кнаги 
Ездры, неподвервенной coxabHim, кв которому ков TXb «при- 
бавлены историческія сказанія Ж) ua другихь св. `ЕНИГЪ, и сом- 
нительное повзствоване 0 спорі Tpérs отроковь тБлохрани- 
телей щарскихт. Въ средані ея (гл. 5. слд.) "присовокупляєтся 
длинный ΟΣΡΗΒΟΒΕ, который. читается y Неемій (7, 13. слд.) и 
ВЪ древности, можеть быть, находился и въ самой канони- 
ческой книг Ездры, ибо Тосяфъ Флавій соединаєть оный ον 
ero исторіею. | 


ο третьей ннигі ESADEH. 


‚Третья книга Ездры содержить въ, себЪ, частію обличе- 
Hie на непокорвый народь іудейскій, а частію обфтоване 0. 
славной церкви, которая. собрана будетъ. во яма, Г. Христа. 
To и другое излагается въ видфніяхь и равговорахь Ездры 
съ ангелами, Находящіяся ве въ ней цонячія, о двухъ чудо“. 
вищныхь осивотныхь (6, 46. 49), о Малакія, антель Bo- 





*) Такь: 1) родословів Ездры, изложенное въ начагі сей книги, несогза- 
сно сь первою книгою Ездры (8, 12). 2) Обе упоманаемомь здвсь чудё (1, 22 
28) ни слова y Movoes; passb помукать, что вдісь смішанн ква, сдучая: Исх. 
15, 24. 25. и Числ. 31, 16. 3) Равнымъ гобразомь неправально α TO, что Богь, 
споспішествуя недавно вышедшему изъ Египта народу іудейскому, DASCHIATE 
дай области—Тиръ я Ougoss (1, 4). Dozbe см. Calmet dissert. in IV. libr. Esdr. 
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жемъ (1, 40), и другіє подеобвыя симъ, заставлають вепита» 
телей злотрифаческихь книгъ признать въ ней сліди раввин- 
бскитъ вреданій. Примзаемыя зъ пей равногласія €5 други- 
ми книгами (3: Ездры 7, 26—30, 2. 46. 47. такае 2, 28. 
26) обличают»: ихъ. BÀ постоянном удаленій отъ ванона, 
8 ження пророчества въ ней объ І. Христі, вакихь нельзя сыскать 
4 истинвыхь и’ несомийвнишкв  пророковъ, уббздають. вь 
той. мысли, что писатель, по благочестивой, нб.дерзновенной 
ревности, превратиль "прошедшія: собымя въ предсказаний, 
Впрочемт, вь книг%. сей ‘сокрюты такія сокровища мудрості, 
что, цо сказанію св. Амвросія; инимый Ездра, m Mis | 
несравненно. выше BcBxs философовъ. 


| ο пісни трехь. отроковз. 


Ba а ОН перевод Давила (3, 24—90) 
читается пространное призываше тварей къ нрославленію 
Бога, которое произносять три друга Давінлови, . Азария, 
Ананя: и о Мисашть. Теронимъ пашеть ‚о — ubsoropows 
учителі іудейскомь, который, издфваяеь надь ‚римъ творе- 
нісмь, говорить: Tantum fuisse deinde otii tribus pueris, 
nt in camino sPstumatis incendii metro cuderent et per ordi- 
nem ad lavdem Dei .omnia elementa provétarunt. Cie недо- 
ywbuie, каково «оно HH еєть, исчезаєть, если предположить, 
что какой нибудь. позднійшій писатель, ‘мудрый и, благогов$- 
omui въ Богу, дабы прославить чудесное сохраненіє отроковь 
въ пещи, представиль ихъ самихъ поющими. Ціснь cis им$- 
er» нзкоторые признаки еврейскаго или ны нар'чія, 
nS. 3, 32. 37. 40. 


"065 исторін Стсаниы: (Дан. 14. в 43). 


ο повзетвовани Сусанн, отвергіней любодівйнья пред- 
JoseBis судей, оцфуеветавной ими, осузденыей на смерть, и 
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исхищенной оть смерти, къ EOTOpOR, по суду Данила, приго- 
ворены суди ея, Шеронимъ пишетъ: аа! ego, quempiam de 
praeceptoribus Ладзогаш, cum Susannae derideret historiam 
et а Graeco, nescio, quo eam diceret esse confictam, illud op- 
ponere, quod Origeni quoque opposuit Africanus  etymologias 
has: ἀπὸ τὸ σχίνε σχίσαι, wal ἀπὸ сё трів αρίααι de Graeco sermone 
descendere. Cujüs rei intelligentiam — nostris hanc. possumus 
dare, ut v. g.' dicamus, de arbore ilice dixisse illum: illico 
pereas; eta lentisco: in lente te comminuat 
Angelus, vel non lente pereas, aut: lentus, i. e. 
flexibilis ducaris ай mortem.Cie однозвуче, npo- 
исходящее изъ самой сущности повЪствованИЯ, eHe имбеть 


' міста ни въ еврейскомъ, ни въ халдейскомъ нар и, на ко- 


ихъ долженъ бы быль писать Данійль; даже въ цілой исто- 
рій никакихь ніть слфдовъ того или другаго языка, такъ что 
она несомннно написана на греческомъ язык, и посему не 
могла произойтя ють Данійла. Ks сему жъ посиёшный судъ 
старцевь надь Сусанною, и самаго Дашила Hays судіями ея, 


вовсе не согласень съ образомъ восточнаго суда, не говоря ^ 


уве o томъ, что пл$нные іуден не имфли права жизни и 
смерти. ВФроятно, въ новзйпия времена произошла: между 
іудеями. подобная сей история, которая подала кому нибудь 
случай описать ее въ такомъ вид, bb какомъ мы теперь ee 
имфемъ. Въ намрени писателя, безъ сомнінія, было показать 
npuwbps цбломудрія и супружеской в®рности, недремлющато 
Провидінія о невинности и свыше открывающагося rmbsa на 
клевету и любострасте. | 


О происшествяхъ сь Виломъ m зм1емъ (Дан. зл. 44). 


Повіствованіє о Вил и swib въ Александрійскомь пе- 
ревод приписывается Аввакуму, а въ текстБ беодотіона 
(13, 65) относится ко времени Кира. Въ первомь повфет- 
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вованій описывается упразднеше вавилонскато кумира Вила 
посрехствомъ Даниловой прозорливости и погибель жрецовъ, 
питавшихся жертвами сего идола. Во второмъ—погублеше 
священнаго вавилонскаго змія тімь же Даниломъ, ввержене 
въ pops львиный пророка, которому Аввакумъ по воздуху до- 
ставиль изъ Гудеи ‘пищу, и обвобождете отъ предстоя- 
щей ему смерти. Въ 9TOM* повзствовани встрічаєтся много 
такого, что противор®чить истори, какъ напр. что въ Вави- 
лоні обоготворяли зміевь (23), что по приказанію царя раз- 
бить быль вумирь Вила (22), что за cozpymenie онаго, 
равно какь и за умерщвленіє змія, "Данійль вверженъ 
биль въ ровь (33), что онъ находился тамъ шесть дней (40) 
и проч. o 

Сік недоум'нія таковы, что никто не покушался р шить 
ихъ. On могутъ рёшиться тогда только, когда предположимъ, что 
06% повфсти сій суть притчи, которыми сочинитель хотіль 
вразумить, сколь ничтожны идолы и сколь суетно обоготворе- 
Hie ZHBOTHHX', и вибств обнаружить обмань языческихь жре- 
`ЦОБЪ, что могло быть полезно для 1удеевъ, жившихь въ Егип- 
Tb и уклонявшихся къ идолослуженію. О еврейскомъ или хал- 
‘хейскомъ подлинник сихъ повістей muryb и никакихъ HbTb 
свидітельствь древности. Тексть ббеодотіона столько отсту- 
лаєть оть Александрійскаго, что, кажется, излагаєть другое 
пов'Вствованіе, однакоже не показываетъь ничего, откуда MOX- 
но бы было заключить, что онъ переведенъ съ еврейскаго. И 
такь, безь сомнінія, это есть произведенів греческое  Bbra 
Птоломеевь, царствовавшихь въ Erumrb, ryb, по свидфтельству 
историковъ почитаемы били swbu. Сочинитель вфроятно ви- 
двший нбкотормхв іудеевт, вовлеченныхь въ суєвбріє егип- 
танъ, написаль сій повфсти въ наставлеше падшей братій; 
посему онф очень приличны были въ свое время, и остаются 
свидётельствами для нась ΕΣ ΤΟΝΤ, что философия, обитавшая 
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въ Ernurb и знакомая самимъ іфудеямь, не сильна быда вос- 
препятствовать бевумному — HAOJOBR HM EHBOT- 
них». | | 


Объ отрывкахъ, прибавлонныхь нь внигі Еофирь. 


Въ книг Есенрь, πο `Адексанарскому переводу, нахо“ 
дится много ирабавлевй. STORES HbTb5 B$ espoliosoyn, τοῦ 
ть. Воть онф: . 

. 1) Bs самомь начал книги CORP P ο дить бо- 
рющахся между. собою зміякь, которыми означаются Мардохей 
и Аманъ, и замфчаще о здоумышлени противь царя двухь 
— которое. открыто Мардохеемъь и читается еще 55 

. 2, 2--23. 

2) ПовелВше Артаксеркса объ ο αρ, іудеевь, 
гл. 3, 13. | 

3) Молитва Мардохея H Eceupz, гл. 4, 17. 

4) Входь Eceupu въ царю, гл. 5, 1. 

5) Повел те царя объ освобожденій іудеевь, гл. 8, 13. 

6) Конечное зам чаше, въ которомъ говорится, что Map- 
дохей выразум$ль вышеупомянутый сонъ, и что въ четвертое 
abro царствованія Птоломея и Клеопатры послано было чрезь 
Доснеея письмо. къ египетсвимъ іудеямь, дабы она праадно- 
вали день Фурима. Хаздейсвій тексть сихъ прибавленій, най- 
девный въ еврейсвихь водексахь, безь сомнфнія, переведен 
<ъ греческаго и внесень въ оные. Ибо греческій язывъ сихъ 
отрывковъ обнаруживаєть писателя еллиниста, и никакихь не 
показываеть признаковь перевода съ хаздейскаго. Равнымь 
образомъ разлище слова, примфчённое многими въ разлиз- 
ныхь отрывкахъ, открываеть раздичньхь сочинителей. Обь 
‚няхъ Іеронимь въ предисловій квиги Есеирь пишеть: Librum 
Esther variis translatoribus esse vitiatum constat: quem ego 
de archivis. Hebraeorum relevans verbum e verbo expressius 
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transtuli. Quem librum editio. vulgata laciniosis hinc inde ver- 
borum sinibus. trahit, addens ea quaex tempore dici poterant 
et audiri; sicut solitum est scholaribus disciplinis sumto ' the- 
mate excogitare, quibus verbis uti potuit, qui injuriam passus 
est vel qui iujuriam fecit. Притомъ, въ сихь отрывкахъ на- 
ходится и HbuTro несогласное сь каноническою книгою Есеи- 
ри. Почему Сиксть Сенекій не смотря на то, что писатель 
западной церкви, не признавая ихъ каноническими, утверждаєть, 
что OH'b почерпнуты изъ разныхъ исторій, a особенно изъ 
П-й книги древностей Iocuda Флавія, откуда, какъ ОЖ гово- 
ритъ, письма Амана къ начальникам» персидскимъ объ умерщ- 
вленій іудеевь (3, 13 слд.) и Артаксеркса объ освобождения 
ихь бть смерти (8, 18 слд.) перенесены слово до слова. ТФ, 
которые возражають, что посредствомъ сихъ прибавленій o65- 
ясняется сама книга Есоирь, и посему самому онЪ должны 
быть частями ея, He прим'вчають, что тоже можно сказать и 


о каждомь толкованій на книгу, хотя оно, очевидно, не мо» 
жеть быть частію es. 


О молитв приписанной Манассій (9 Παρ. м. 44). 


Манассія, прежде расточившій себя на вс мерзости 
язычесыя (2 Пар. 32, 2), но послі праведнымъ судомъ Бо- 
жіймь самособранниій. и обращенный къ πποτοτΏ покаянія, Bb 
молитві, приписанной ему, заимствуетъ увр'Вплевніе для своей 
Bbpu or» євойствь Божшхъ, исповбдуєть предь Творцемь 
вселенной гріхи свои, внплакиваєть y него всемощныя JAbü- 
ствія благодати, и даеть o6 5T прославлять его въ остальные 
дни своей жизни. Благочестивая молатва сія не противоріВчить 
состоянію царя-грфшника, который πο увбренію святаго и не- 
сомнівннаго писанія (2 Пар. 33, 12 слд.), бывъ возбужденъ 
скорбями пл$па, болЗзноваль@р rpbxaxs своихъ, и въ мо- 
литв$ повергался предъ Богомъ. Осуждають въ оной мысль 
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ст; 8, по. она оправдывается y -Mamo. 9, 191: 68) Πρόπφκο- 
жкеців сея ‘закрыто ^ Hs»:  древникь шервій упомиаветь 096 
ней Кламенть, з, церковь У - вень здані вре 


{ 


мя при. богослужении. n eg A E m ET. 
EN | 0 0 псалы% 151-5. Ad 


ни псалом» 151-ый, _ `паходящейся он, 3 
нісотормхь греческихь запискахь, He заслужиль такого, вни- 
манія въ христіанской церкви. Суда по надписаню, о водо» 
ромь убаминаєть еще Аванасій, ons написань Давидомъ пе 
случаю ‚единоборства его съ Гомафомъ; но самое содержание 
gro, не завлючая въ себі молитвы благодарения или проедав- 
πεπία Бога, везді вотрёчающагося въ исалмахь Давид, ка- 
‚5ется, не согласно съ духомь сего пророка. о | 
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